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பாயிரம். 

அழத்துப்பிள்ளையார்-சாப்பு, 

இிருவுங்கல்லியுஞ்சீரு ர்தழைக்கவுங் 
கருணைபூககவுற் மையைக்காயவும் 
பருவமாய் நமதுள்ளம்பழுக்கவும் 
பெருகுபாழத் துப்பிள்ளையைட்பேணுவாம். 

இ-ள். மகாலட்சுமி விலாசமும் வித்தையுஞ் ஜெப்புத் தழைத்தோ 
ங்சவும் - ஜீவகாருண்ய முண்டாகவும் - இமைகளைத் த௫க்கஃம் - பச் 
குவமாச நம்முடையமனம் பமுக்கவும் - ஞானப்பிரகாச மிகுந்த ஆ 
ழத்துப்பிள்ளைேயானா வணங்குவாம்....-௭-ு. 

(இதன்கருத் த) ஆன்மா, மாயாசம்பத்தமான இதீதிரியகரணாதிச் 
ளேர்டு கூடி. விவகரிக்குமவசரத்தில் அவ்வான்மாவித்கு உள்ளமென் 
றுபெயர்-.- ஆதலால் அ_வான்மா குருமுகமாய்ச் இரவண மன்னதி 
தித்தியாசனஞ்செய்து ஞானாக்கினியால் அசத்தவாசனையை விரதீ.து 

சுத்தவாசனையைட்பெ.ய்று ஞானோதயமுண்டாய்ச் சஞ்சிதவினை 
புத் தத். துப் பிர்ம்மானத்த சகத்தையடையும்படி, மூலாதாரப்பொ 

a rH ஆழத்தப்பிள்ளேயானா வணங்குவாமென்பதாம்,



ஷூ பாயிரம், 

வெழு-விருத்தாசலேஸ்வரர் ததி. 
இருமாலுநாள்முகனுர்தேவர்கோவும் - தேவர்களு மியாவர்களுஞ்சித் 
தையாலு, மருவாயமறையாலுமளவையாலு - மளப்பரிதாயகண்டித 
மாய்தின்றமூர்த்இ, புருவ ப௫ிரிவடிகாயன நீதங்கோடி- யொளியுடை 
யகொடுமுடி.களாகதின் பெருவாழ்வைத்திருமு துஞுன்-றுடையான் 
தன்னைப், பெருங்கருணையாளனையாம் வணங்கலு ற்றும் 

இ-ள். மகாவிவஷி.னுலும் சதுரீமுகப்பிர்ம்மாவும் தேவேந்தரனும் 
தேவர்களும் சகலமானபேர்களும மனத்தினாலும் அரூபமாடச் சச் 

தமாத்திரமாப் விளங்குகின்ற வேதங்களினாலும் பிரமாணங்களினா ஓ! 

ம் ஆளவிடுதற்கரிதாகு ௮கண்டாகார ஸ்வரூபமாெ நிலைபெற்ற திவி 
எப்டொருளாகய பாமசிவமும் சசளமாடுய மலைவடிவமாகி ஒனற்த 
கோடி. சூரிபப்பிரகர்சம் பொருந்திய கொடிமுடிகளோடு நீன்; 
பெரியசெல்ல மும் அழகிய பழமலையையுடையவரும் மிகு ஈத௫ருட 
மூர்த்தியுமாகிய விருத்தாசலேஸ்வாரை நமஸ்கரிப்பாமென்றவாழ-( 

் வேறு-பெரியநாயகிங நு. 

பச்சைமலைபவளமலை 2/2 கறம்போலப் பரிவுடைப திருவடி 
வுமம்மலைமேலுத்ற; மெச்ஈமதஇக்திருமுகமுல் பொச்சஇரு விடையுப் 
விழிமூன் றுங்கரநான்கும் பெரிய நாய௫யார், கச்டருரீ தழுலைத்தடமு 

மமுதலாஃகுங்கருங்குழலும் வெண்ணகையஞ்செய்யமாயு, நர்சுமடி. 

யார்பிறவி யறக்ஞுந்தாளு நைர்துருகப் புநீிதியினிற் சிந்தைசெய் 
௦ 

வாம், 

இ.ள். பச்சைமலையானது பவளமலையின் கட்கப்புவிட் டெழுந்த 
துபோல அன்புருவமாய் விளங்குகின்ற பெரியநாயகயம்மை யா 
டைய திருமேனியையும் ௮ந்தமலையின்மேற்றோன்றிய மெச்சுகன்ர 
பூணச்சநீஇரனையொத்த அழூய முகாரவிந்தத்தையும் சாணப்படா 
மையால் இல்லையென்று சொல்லத்தக்க ,அமகய இடையையும் இர 
தேத்திரங்களையும் நான்கு கைகளையும் கசீ்சையணிந்த ஸ்தனடாரங்க 
ளையும் அமிர்தம் பொழி்ற வாக்கையும் கரியநிறமான அளகபா 
ஈத்தையும் வெண்மைபொருநீதிய தந்தபர்தியையும் சிவந்த வாடை 
யும் இச்சிக்கன்ற அடியார்களுடைய பிறவித்துன்பத்தை நீக்கியரு 
ளூூன்ற திருவடிகளையும் மனத்தினால் நினைந் நு அன்பினால் மெலிர் 
துருத் தோத்திஞ்செய்து அறிவினிற் சிந்திட்பாமென்றவாறு. (௨ 

வேறு-விநாயசஸ் _துஇ. 

ஒருமலையா றீபுரமலையு மொருமைத்தன் றிருமைரீத 
னிருமலைபுந் தும்மலைய மெதிர்மலையும்வினை மலையும் 
பொருமலையும்விம்மலையும் டொ * மலையும்புடைத்தருளிச் 
சருமலையும்பெருமலையிற் சைம்மலையைக்கைதொழமு௨ாம்.



பாயிரம், 

'இ.ள். ஒப்பதீற , மகமேருவாகயெவில்வினுல் இரிபுர .சங்காரஞ்செ 
யத வலிமைபொருந்திய பாமசிவனுடைய அழூயெமூத்தகுமாரரு 
ம் அடியார்களுடைய இருமலையும் தும்மலையும் ௪.ிர்ச் தப்டெரு 
துன் றவினையாகய மலையையும் டொருமலையும்விம்மலையும் ,பொய் 
யாசயமலையையுங்கெடுத் து பிறவியை ஒழித்தருளுகன் நபெரியபழ 
மலையின் கண்ணெழுந்தருளியயானை முகத்தை யபுடையவருமாகிய 
விநாயகமூர்த்தியினுடைய பாதக்மலங்களை இரண்டுகைகளாலும்வண 
ங்குவாம்---௭-று. (௯) 

சுப்பிரமண்யலஸ் துஇ. 

இருக்குமாம்போல்வாருநீதிருப்பாதங்கண்டாண 
யருக்குமான் றிருக்குமானுதீறானாச்செற்றானை 
முருக்குமரன்ஞாரனுக்குமுழுவயிரன்ம்முளத்தைத் 
தருகீகுமாம்டைக்கனிடோ ற நந்தானைச்சிந்தைசெய்வாம். 

இ-ள். வளை நீஇருக்கின்ற மசம்போன் நமனத்தையுடையவருச்இிரு 

டி.தரிசனஞ் செய்தவளவில் அவர்களுள்ளத்தையுருக்குகின் ஐ பரம 
௮னுடைய செல்வக்குமாரளும் தம்முடைய அடியார்களுக்குப் ப 

மைவரானவரைச்சங்கரிக்கின்றவரும் சூரபகீமஞக்கு எப்போதும்.வ 
யிரமானவரும்நம்முடைய இருதயத்ை£களிககும்படியான வரழை 
ட்பழம்போலக்கனி வித்தவருமாகிய ச௨௪ப்பி. மணிடக்கடவளை எ 
க்காலத்திலுஞ் சிந்தித் துவணங்குவாம்--௪-று (சூ 

திருஞான சம்பந்தசவாமிகள்ஸ் நு.இி. 

மருளோடப்புத்தொலாமருண்டோடவருகரிடத் 
தருளோடவாஷேடவாத்தெதிரேோயேடோட 
வெருளோடப்பாண்டியனார்விலை யோடச்செய்தடியா 
ரிருளோடவருளோடமேதீறினான் பதம்போ றி. 

இ-ள். மயக்கத்தோடு அர்தப் புதநர்சளெல்லாம் பயந்தோடவும் 
அருகரிடத்தருளின்நிவையை நூபெருகவும் - அர்தநதிப்பெருல்குக் 
செதிரேசாம்விட்டருளிய திருப்பாசுத்தோடுநடவும் ௮க்காலத்துள்ள 
பாண்டியராஜனுடையவினைகளான து நடுகயோடவுள்செய்து௮டி, 
யார்களுடைய அஞ்ஞான நீங்க மெய்ஞ்ஞானமாகய மாக்கலத்திலே 
தீறுவிச்தருலினவரும் நதபெருகூதலாத்செலுத்துவாரை இல்லாதிரு 
$த ஒடத்தின்னமேல் அுடியார்களையேற்றி க்கராயையடையும் படி 
ர$திகமருளிச்செய்தவருமாயெ திருஞானசம்பத்த சுவாமிகளஞுடைய 

வடிகளைவணற்குவாம்.-௭-௮,



பரியிரம், 

அப்பர்சு தீதரர்மாணிக்கவாசகசலாமிகள்ஸ் ge 

மருங்குகடற்கன் பிதப்பில்வர்தார்தம்பதம்டோ றி. 
பொருங்கரிமேத்சயிலையினிச்போஞார்தம்டோ தறி 
நெருங்குநரிபரியாக்கிதிறுத்தினரீதம்பதம்போ றீறி 

யிரும்டொருள்கேட்டரன்பக்கத்திரு ந்தார்தம்பதம்போ தறி. 

இ-ள், அருகரீகள் கடலின்கண் தம்மைககட்டிட் போட்டகல்லே 
தெப்பமாக அதன்மீது வந்ததஇருநாவுக்கரசு சுவாமிகளுடையஇரு& 
டிகஊவணங்குவாம்--பொரு துன் தவெள்ளையாளை யின் மேலேறி 6 
இருக்கயிலாயத்திற்கெழுந்தருளிய சுர்தரசுவாமிகளுடைய இருவடி? 
ளைவணங்குவாம்.-நெரு௩்கய நரிகளைக் குதிரைகளாக்கிட் பாண்டி? 
ராஜனுக்குமுன்னிறுததின பாமசிலவனுடைய திருவடிகளை வண 
ட்பெருமைதங்குபஞானார்ததத்தைககேட்டு உந்தப்பரமசிவனை ஷ் 
டு நீங்காது அவர து அருகிலிருந்த மாணிக்கவாசகசுவாமிகளுடைம 
பாதா.விற்தங்களை வணங்கும்... ௪-று. (சு 

வாழதீ_து, 
வானவர்களானினங்கண்மதை பவர்சண்மறைவேள்வி 
யானிவசமயவேதாகமங்கடழைச சோங்க 
ஞானமுள நாபதியுநற்குடியுந்தல முதாஙக 
தானதன்மந்தழைத்தோங்கத்தணிபெலாமமைதூங்க, 

3 

‘\ 

இ.ள். தேவர்களும் பசுக்களும் - பிராமணர்சளும் வேசங்களும் 
அவதிறின்வழியாசச்செய்கன் றபலயாகங்ககரம் சவாமயசம்பந்தமா 
'னவேதாகமங்களுந் தழைகதோங்குக-- வியகழுடைய வரசனும 
நல்லகுடிகளும் - தழைத் தோங்குக.-.. தானந்களுந தருமங்களுதத 
ழைததோங்குக -- பூமியெல்லாங் குறைவின்றிப் பூர்த்தியாசமமை 
பெய் துவருக-.-௭-ு; , (௭) 

தெய்விகமாமு துகுள் தரீடருமேனிதனைத்8ண்டுஞ் 
சைவமதையோர்குலமு ரதானிகருநதழைத்தோங்க 
மெய்விரவுஞ்சிவனடிடாரீமேன்மேலும்சழைச்சோங்க 
பொய்விரவாமுனிவர்களும்புண்ணியரு நீதனழத்தோறக. 

இ.ள். தெய் விசமாமமுளைத்தெமுர்த விருத்தாசலே ஸ்வாருடை! 
யதிருமேனியைப்பரிசித_,)ப் பூசெற்வா நரசைவப் பிராமணர்களுடை 
யமரபும் ஸ்தானிகருந்தழைததோங்குக - ஞான சொருபமாயெசிவ 
னடியார்கள் மேன்மேலுநதழைரதோங்குச - பொடம் மையில்லாச 
முனியமீல்வார்களும்புண்ணியவான்களு நீதழைத்தோந்குக-.-௪-று. 

இர்த்சவிசேடம்-இரிவிசேடம், 
வேயுஇருமுகதாறுவிரவியகைமுத்தாறு 
டோயரகம்படியாரோபுலையாகம்படி.பாரே



பாயிர 

மாயமலமூ துன் தம்வயற்கமமலமு துன் தந் 
தூயவரை ப்பணியாே ரஞும்ம் தவமை.ப்பணியா சே. 

இ.ள். மூக்லெலு தருளே ற மூத்துகள் இறுகரையிலுவ் கலத்து 
மோதடின்றத்ருமணிு, தீதாததி- ௮ம் ர் நதியிம்போய்ஸநானஞ் செய் 
யாதவர்களேசண்டாளர்கள் . பழமையா௫யமாயாமலகி கெத்லே 
அுவாகவிளங்குகின் ற அமுயெதாமலாகணிதை் துள்ளவயல் சூழ்த்த 

பழமலையின் கண்ணெழுக்தருவியபரிசுத்த மாகிய சாப்பத்தை யசை 
யிநீறரித்தயாம சிவ ப் பிரதட்சண நமல்காரஞ்செய்த அடியார்க 
ளைவணங்கா தஹ _ர ர்களே மனமடந்காஃவர்கள்--௪ Dre குனந்த்தூப 
வர் என்பமு- ஒன்றர் தூ Udo மொனதிமுலிு உது, ; (௯) 

ஸ்தலவிசேடம். 

பழமலையிலிரு 1 5௨ ரொபலிப்புண்டாயிரு bsaGr 
யழகுபணிவரு “தினரேயருண்ையவரும் வெசே 
குழசனடில்கண்டாரோக நன டிக்கண்டாரே 

யெழிலை தவள நதவமாயின்பபூழ் நவளை தவே. 

இஸ். விரு, சா சலநஇதீ சூடியிருர் ஈவர்சளே சசல௫ித் இசளைம 
டை தவர்கள் - விடும sae G@ovecas “ருடைய இருப்பணிசெய்து சசீச 
மீ வருறறிர வர்களோ- ஞானாம்ச்தசதைப் பூ (ணமாகப்பு சிதீதவர்கள் 
பரமூவெனுடைய இருவடகளைததரிசனஞ் செய்தஉர்களே- யமசண் 
டனைக்கணுகாதவரீகள் வரை ஒழகு பொருத வணங்கெெவர்களே 
ஞான சொரூப மானவர்கள்-..-௪- மு. (ம) 

தருமுன்னேமெட்வன்னி௪, ரெயர்மெய்வன்னி 
யிருவன்னிதருங்குவலை யிறைகா திலிலங்குவளை 
பெருமலை யாள்கதீபகமேபெருவன்னிக தீப மம. 
வருவது மாச்ச்சனமேமருவியறமார்ச்சனமே. 

இ.ள். பமமலை நாதருடைய சமரிதானுூன் முன்னிருப்டது 
உண்மையாகி.ப உன்னிவிருட்சம் அவருடை.ப இருமேனி கடனில் 
வருபம் - மரப் பெருமை பொருததியவன்.! விருட்சதீ்துிம் பு 
பிட்ப ஞூ மாமலர். அவருடைய த நிருச் செவிகளிற்மிரசாசிட்பது ௪௪ 
சச்சூமைகள்.௨ம்புநிலமையே பெரிபதாயசியார்-கத்பக விரு Cun 
பெரியவள்னிவிரு க்ஷ - பழமலையினிட, இல் வருகின்றதுவும் ிவதரீ- 

ம்மமுஞ்சவோர்ச்சனையுஞ்ெய்து பிறவியொழிப்பதற்காகும்.....௪-. 

Csr igo Ss நா ன்முகனார்துஞ்சியதாட்கடலெழும் 
விற்றொன்ளய்க£ம் சாம்மதுே மலுயரீந.த த நின்தபஇ 

நாதிறிசையெண்ணம்பிச்கு தம்புக்குக்கனகமளித் 

காதிமிலிட்டுத்திருவாளுர்க்குஎ-த்தளிக்குமரியடதஃ



பாயிரம், 

இ-ள். விருத்தாசலமான து -சகலத்தையுஞ் சிருவிடித்தபிர்ம்மாகா 
னவர் அழிம்துபோடுன்ற பிரளயகாலத்தில்சட்த சமுத்தாரங்களுமொ 
ன்முகக்கோத் து ஜஐல* ழேப்பட மேற்பட்டெர்ச் து$ன் றஸ்தலம் - நா 
ன்குதிசைசளிலுள்ளவர்களும் பரவப் பெற்றபுசழையுடைய சுழ்தரசு 
வாமிகளின்நம்பிக்கையின்பெொருட்டு சுவர்ணத்தைக்கொுத் துத் இரு 
மணிழுத்தா நதியில் விட்த்-இருவாரூர்க்க மலாலயதடாகத்தர்த்தத்தி 
லெுத்துக்கொடுத்தருளிய அருமைாயெல் தலம்--௪.து. (2) 

அவையடக்கம். 
இளிகளும்புன்பூவைகளுங்கிளக்குமொழிகேட்டார்க 
டெலிவுவரத்தவறினசொ தீறெருட்வெரோம௫ட்டுவரோ 
வொளிவடையபோறிவாலுயரீதிதபெரியோரொல்லா 
மெளியதமியேன்கவியையெள்ளுவரோகொள்ளுவரோ, 

இ.ள். இ.ரிப் பிள்ளோளும் புல்லிய நாகணவாய்ப் பட்டிகளும் 
பேசுகின்ற சொழற்களைக்கேட்டபேர்கள் தவறுன்றசொற்களைத்தெ 
னிவு வரும்படி. தெளிவிப்பார்களே யஃலாமல் அவைகளைமயங்கச் 
செய்யார்கள் - தது பாலப்பிரகாசத்தையுடைய மெய்ஞ்ஞானத்தி 

ஞலுய*ந்த பெரியோர்களனைவரு ஞீசிதறதிவையுடைய எனது கவி 
தையை இக. ௪சிசெய்யாமல் நங்கேரிப்பார்கள்-.- எ-று, (ம) 

ஆக்கியோன்பெயர், 
அருளாலேதருமுடிகளன நீதமாய்நின் ந,ரொன் 
இருவாயாலுமைகேட் சச்செப்பியவிப்புராணத்தை 

யொருவாயாலுரைக்கின்றேனுயர்ஞானக்கூத்தனவன் 
றிருநாமமடியேன்தன்சிரமீ நுதரிச்தமையால், 

இ.ள். இருவருளினாலளவிதநீத இருமுடிகளாகி நின்றநருளின பச 
மூவன் தமதுதிருவா & @ 60) ove மையவள்சேட்கச்திருவுளம்டறறியரு 

ளிய இந்தவிருத்தாசலபுராணத்தை உயர்ந்த ளானசக்கூத்தனாயெபாம 
கவன து திருநா௰உத்தை டி யேறுடையடிரசன் மேதீறரிக்திருக்கன் 

ஐ தன்மையினால் என துஒருவாக்கினா 6 சொல்ல துணிந்தேன்..௭.று. 
புராணவிசேடம். 

தவமேதுஞ்செயலேண்டாந்தருமங்கள்செயவேண்டாம் 
புஎனேசன்விருச்தகிரிபுராணத்தைப்புலப்பாட்டா ற 
கவலாதேகந்ேருக்கேட்டோருக்கடுயடைவர் 
சிவனாணைசிவனாணைஎவணாணைசக்தியமே. 

இஉள். எ ந்தர்தவங்களு ஞ் Get aco Oar Md ke - எந்தத்தருமங் 

களுஞ்செப்யவேண்டுவ௫ல்லை சகலபூவன கர்த்ழாவாயெ பாமவெனு 
டையவிருச்காசலபுராணக்தை உறுஇப்பாட்டிை கவலைபடாமல் க 
தீறணர்ந்தபேர்களும் கேட்டவர்கரஞ் சாயுச்சயெத்தைப் பெறுவா 
சீகள்முக்காலுஞ்சிவாச்சிளைப்படிக்கு ஈதுண்மையாம். எ-று, (0௫)



பாயிரம், i:
 

LJ TCO a FONT Me 
சயிலாயத்திருந்தருளிக் கண்ணுதலோனுமைக்கருள 
மயி லூர்தஇகேட்டருளி வியாசர்க்கும௫ழ்நீ துரைப்பச் 
செயலாருஞ்சுமத்தமுனி தெய்வவன்மர்க்குரைசெய்யப் 
பயிலாலேசூதர்செயும் பதினெட்டுப்புராணத்தில். 

இ-ள். நெறீறிக்கண்ணையுடைய பரமவன் கயிலாசபர் வத்தி லெ 
முத்தருளி யிருழ்.து உமையவரூக் கருளி*செய்ய அசைக்சேட்டிருந் 

த மயில்வாசனக் கடவுளான சுப்பிரமணியர் சந்தோவிமாக வேதவி 
யாாருக்குச்சொல்ல அவர் சுமந்த மூனிவருக்குச்சொல்ல அவர் தெ 
ய்வ வன்1௦ருக்குச்சொல்ல அலர் சூரமுனிவருக்குச்சொல்ல அநீதசீ 
சூதமுனிவர் நைம்மிசாண்ணிய ரிஷிகளுக்குச் சொல்லப்பட்ட பதி 
னெண் புராணங்களில்-எ.று. (war) 

இரும்பிரமகைவர்த்தமெனும்பத்தாம்புராணத்திறி 
பொருந்துசிவன் விருத்தகிரிபாண ச்சைத் தமிபூசெய்வே 
னரும்பானுநாதசன்மா௨னவர்த்திக்காரைத்சபடி. ம் 

இருரீதுமைகேளெனச்சொன்னாற்சிறு நா யேன்றுணிவென்னா 

இ-ள். பெருமை பொருந்திய பாம கைவர்த்தமென்னும் பத்தா 
வது எவபுராணத்திற் சொல்லப்பட்ட பாமசிவனுடைய விருத்தாசல 

பு.ரணத்தைத் தமிழினாற் சொல்லத்துணிர்தேன் பூர்வத்தில் நாதசன் 
மாவானவர் அனவர்த்திக்குச்சொன்ன பிரகாரம் இருத்தமாகிய ஆபர 
ணங்களைத்தரித்த உமையவளேகேளென்று பாமசிவனுர் திருவுளம்ப 
திறிடருளினாரானால் சரிறதிவையுடைய அடி.யேன் சொல்லப்புகு ந்த 
துணிவு எதுபோலாகும்--எ.று: (Wer) 

சருக்கவகை. 
விருத்தகிரிதலந்தீர்ச்தம்விதர்க்கணனேவிப௫த் து 

திருத்தமசத்தியன்கலீங்கனிகழ்ந்தகலிசுவேசமுனி 
இருத்தன்பர்சிபூசைதிருவடையாளங்கர்த்திச் 
சருக்கங்கோவலாபிருடி சசிவன்னர்பதினெட்டாம். 

இ-ள். இரிச்சருக்கம்- ல்தலச்சருஃசம், இர்ச்சச்சராக்ஈம் - விதர்ச்க 
ணச்சருக்கம், விபசித் துச் சருக்கம், நிருக்தச்சருக்கம அகச்தியச்ச 

க்கம், கலிம்சச்சருக்கம், கலிமலரீச்சருக்கம், சவேதச்சருக்கம் இ 
ருத்தமாயெ அன்பர்பூசைச்சருக்கம், சிவபூகாவிதிச்சருக்கம், விபூஇ 
ச்சருக்கம், பிருடிச்சருக்கம் சசிவன்னச்சருக்கம் என்டுன்்த பதனெ 
ட்மிச்சருக்கஙற்களாம்.-௪-ற. (0௮) 

டாயிரமுநீறப்பெற்றது. 

பயண ES அலையை 

திருச்சி2றம்பலம்,
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இலசவாணுதந்றேவிசேள்ரிரடரிட்பெருமை 
யிலஞுமாலயனித்திரனியாவருமந்யார் 
ரு. கூவுவாலைபென்றுனக்கியாங்கூ நினோ மில்லை 
யலகிலார நிவாரொனவும்பர்கோனுரைஃதான். 

ஒர், இத் தாப்பொட்டையணிநீத ஒரிபொருர்ீதஇிய நெரறியையு 
டைய உமையவளே நீ கேள் விருதசாசலசதின் மக வத்தை வி 
ல ஹப் on. Tah nc முதலிய பாவர்கரைமநயார்சள் வாலை 
ப்பருவச்தை புடையவளென் றிதுவரையில் உவகளூம் ராம் சொல்ல 
வில்ல அப்படியானால் உலகத்கிலுள்ளவரீகளில் எவாக எிவார்களெ 

ன்று தேவதேவனாடய பரமச வன் இருவுள பறீற்யருளினார்..௪-ழு. 

ஆதலான்முதுகுன் றநிறீகதிசமென் றிறைஞ்சி 
யாநாயடுியுாரைத்தலுமண்ணலுநசைத் நப் 

பாஇமேனியளாதலாறீபழக்கரிபுனக்றாச் 
சாதஇிபாதலாற்சாறீறலாமெனவுரைத்தருளவான். 

இடள். தலால் விருத்தரிதேவரீருகீகு அ௫ிகமாமென்று சகலகா 

ஈணியாசிய வுமையவள்வணங்கு விண்ணப்பஞ் செய்த பட £முது பர 
மவ புன்னகைகொண்டு நீபாஇசாரத்சையுடைய உளாகையினா 
லும் பழமலையான து உனக குக்குலமாகையினாலும்சொல் லத்தரூமெ 

ன்று திருவுளம்பதீறி யருளுகின்றார்-.-எ.று. (2) 
புண்ணியம்பொதஇசாக்கறைபொ திூரிமுதலா 
மெண்ணிலாவராக்கிழ்இரனியாவருமிறந்து 
மொண்ணிலாவியநிகத்தியமுகாநதநாட்கடல்போறீ 
றநிண்ணமாமறைமுழக்க த்திருமு துகுன் நம். 

இ.ள். பிரளயகால சமுத்தாம்போல உண்மையாகய வேதமுழக் 
சம்நீங்காத அழ௫டயவிருத்தசரியானது பொன்மலைமுதலிய எண்ணி 
தந்த மலைகளுக்கெல்லாம் சகல புண்ணியங்களையு திறைத் துவைத்த 
சரக்கறையாகவும் தேவேந்தரன்மு தலானயாவர்களும்இறந்தகாலத்த, 

லும் ஞானப்பிரகாசம்பொருந்திய தித்தியத் துவமாசவும் விளங்கும்.)
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பூவில்வண்டினம்ே பாற்சளையிச்கணம்டே 
வரீதேவர்கண் முனிவர்கள்யோடுகள்த்தர் 
மவுமெய்ப்பதியாமெனவதுவெனவேறரோ 

தேவியுன்னிலும்விருய்பதத்திருமு துகுன்றம். 

இ.ள். உமையவளே அழூயெதமத விருத்தசரியானது புஷ்பத்தில் 
மொய்க்கின்ற வண்டுகள்போலும் பலாச்சுளையில் மொய்க்கின்ற ஈக 
கூட்டங்கள்போலும் மும்மூரீத்தெளும் தேவர்களும் முனீல்வார்ச 
ளும் யோடூலஸ்வார்களும் சித்தர்கணங்களும் நிறைத்து வ௫ிக்கின்ற உ 
ண்மையானஸ்தலமாகும் நாமென்றும் அ துவென்றும் பேதமோ நம 

ஃகு உன்னிடத்இலிருக்கும் விருப்பத்தைப் பார்க்கிலும் ௮தனிடத்தி 
லதிகவிருப்பமாகும்-.-௪-து. (௪) 

இச்சையா தகொளும்வடி.வநம்மிருதபத்தர்ன 

மச்சமில்ல துநந்தமைப்போலுவகனாதி 
திச்சயஞ்சிவலிங்கநம் நிருவர்ஃகு நிகழ்ச்சி 
மெச்சுநான்மறையுச்சிநம்வியன்மு துகுன் றம் 

இ-ள். அழயெ நமது விருத்தகிரியான து நாம் இச்சையினாற் கொர 
ளப்பட்ட வடிவங்களுள் இருதயம் தானமாகவும் ஒருசலனமு மில் 
ரததாசவு ம் நம்மை ஒத்திருப்பதாகவும் அனாஇயா யுள்ளதாகவும் ௨ 
எமையாகவும் சிவலிங்க சொரூபமாசவும் தம்மிருவருச்குஞ் சத் 

தாஷிகாமாய்ப் பிரகா௫ப்பதாகவும் மெச்சுடுன்ற நான் குவேதக்களி 
முடிவாகவும் விளங்சும்..-எ-று. (௫) 

தினைக்லெவேதனை நீக்கிடுநினைத்தவரீ4ன்ப 

மானத்தையுந்தருமன நீதமாயிரமுடியுடை து 
வினைக்கடண்டமுங்கடர்ததுமேவிலர்கிக்கிறீ 
சினத்ததீவினைகளைவதுதிருமு துகுன் தம். 

இ.ள். அழடயவிருத்தகிரியான து தினை ததபொழுதே எல்லா வே 

னைகளையு நீக்குவதாகவும் இடைவிடாமல் தினை ந்தவர்களுக்கு௪௪சகல 
ன்பங்களைக்கொடுக்கன் றதாகவும் அன ரீதமாயிரங் சொடுமுடிகளை 
டையதர்கவும் இருவினைப்பயனையும் ௮னுபவித்ததீகுரிய கடிய ௪க 
வண்டங்களையும் கடந்தசாகவும் அதனிடத்திற் பொருந்தினாலும் 

ருச்சனைசெய்தாலும் குரூரமாசிய இவினைகளையொழித்தருளுவதா 
வும் விளங்கும்--௪-று. டப 

புறந்தனித்றவம்புரிந்தவர் தம். மிலிக்சரியிதீ 
பிறநீதமூடமேபெரியரிச்சராசரமெல்லா 
மிறந்தமாசவஞ்செய்தபினித்தலத் துஇக்குஞ் 
சிறத்தபேதையுச்தேவா நதிருமு துகுன் தம், 

2.
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இ-ள். UnsHgarerd somes mig sadn siQetesCutaai 
இம் இந்தவிருத்த௰ரியி5பிறத் நள்ள மூடர்களே பெரியோர்கள் இந் 
தசராசரவுயிர்களெல்லாம்முற்செனனத்தில் அளவதந்ற தவத்தைச் செ 
ய்தபின்பு இந்த ஸ்தலக்தித்பிறக்கும் இத்தலத்தில் வசிக்கின்ற Des 
தீ அறிவினர்களுத் தேவர்களேயாவர்...-௭-று. (a) 

அஞ்சுகாவதங்குரோசனமருவரைவெரீபுத் 
தீஞ்சவெல்லையி$நந்னெரியாவருர் தேவர் 
விஞ்சுகோபுக்காட் ॥யரொவரினு மிக்கோர் 
மஞ்சுருழ்வலாரும்ர் தவர்மாலயரசொப்டாம். 

இ-ள். அரிதாெ ஞமூங்லெகளா னெருக்கப்பட்ட விருத்த கிரியை 
யடுத்த எல்லைக்குட்பட்ட ஜர்துசாசதா॥ம் கூப்பி௫தர2 இற குடியி 
ருப்பவர்களெல்லாருந தேஃரீகள் மிகவுயரீர்த கோபுரதரிசனற்கிடை 
சீகத்தக்சவிடங்களி விருநீதவர்க ளெகர்களிலு மடிகமானவர்சள் மேக 
நீதவமுகின்ற மலைபைச்சூமக் குடியிருப்பஉர்கள் பிரம்மா விஷ்னு 
கக் கொப்பான வர்களாவர்... எந. pl ளு fu 

நாலுமன் நாண்டொன்றததாநாலுகதன்ம 
மேலுமிவவனாக்ண்டுகபேதமுமில்வே௪ 

இலதோய்பஇவினைரகதோயில்லைச் 
சாலுமின்மையுர்தானவர்வாதையு மில்லை. 

இ-ள். நாலு மூன்று இரண்டு ஒன்றுஎன்டின்ற பேதச் சொக்கள் 
நான்கு யுகதன்மங்களுககே யல்லாமல் இந்தவுயரீவான விருகத இரிச் 

கு அர்தயுகபேதங்கள்ல்லை இதில் வசிப்பவர்கட்குத திரிகுணபேதமு 
ம் வியாதிகளும் ப௫ியும் இவினையும் நவக்காகவேதையும் நிறைந்கதரி 
தீதாமும் ராகூசவாதயுமில்லை-- பற: (௪) 

சசான்றொழுத்திருமுதுகுன்றொருதருவாய் 
வேதமாகமமிருகமும்பறவையுமா௫க் 
காதன்மானிடர்சண்ணினிற்றோன் நிமமவைதா 
மோ துநம்புகழின்ன தென்றியாவருமுணரார். 

இ-ள். மகாவிஷீணுவானவர் வணங்குகின்ற ஆழயெ விருச்த௫ரி 
யே ஒப்பதீற விருட்சங்களாகவும் வேதாகமங்கள் Ageia ae 
கவும் அவைகள் பேதத்துக் சாமிய புத்தியையுடைய மனிததளின் 
கட்புலறுக்குத்தோன்றும் அங்கனந் தோன்றுவது சொல்வ இன்ற 

நமது வல்லபமாதலால் ௮தனை இவவகைத்தென்று எவர்களுமழயமர 
ட்டார்கள்.... எ-று. (2) 

மன்றிலாடுவோம்வளர்மு துகுள் நினிலிருப்போ 
மென்றுகண்டவன்யாவனேயாயினுச்தேவ



இிரில்சிருக்க ம் aa 

னன்றவன்கையிலகப்படுஞ் Ge Green der 5 ga 
நன்றுசத்தியஞ்சத்தியயென்ன வேநவிலா 

இ-ள். சிதம்பரத்தில் நடனஞ்செய்வோம் வளருகின்ற விருத்தாச 
லத்திலிருட்போமென்று நமதுஸ்வரூபத்தைதீதரிளித்தவன் ௭௨ வகை 
ப்பட்டவனானாலும் அவனேதேவனுவான் ஆப்பொழுதே சகித்து 
களு மவனுக்குந ன்ருய்க்கைவசமாகும் சத்தியஞ்சத்தியமென்று பர 
மசிவன் நிருவுளம்பறீறியருளினார்-.-௪-று. (os) 

பூரூவநீதனினான்முசன்புனலையும்படைத்து 

வீ. விம் துவைவிட்டனன் முட்டையாய்மிதப்ப 
மூரிமுட்டையைத்தசர்த்தனன்முக்குணந்தோன்ரிச் 
சோர்விலர்தவைம்பூதமுந்தோன் நினகுணச்தில். 

இ-ள். பிர்மமாவானவர் முற்காலத்தில் ஜலத்தைர்டருவிடித்து அதி 
ல்வீரமாகயெ விந் துவைவிட்டார் அவ்விந்துவானத முட்டையாகமி 
தந்தது _தற்த வலிபமுட்டையையுடைத்த டொழுது ௮௫ல் மூன்று 
குணங்களுண்டாட அக்குணங்களில்கெடாத பஞ்சபூதங்களு முண் 
டாயின.- ௭... (ல௨) 

காஇரண்டினிற்குறும்பியிதீகண்ணர்டாலிட ண்டு 

பேதமாகிு பமதவுடன்கைடவன் பிறது 
சீதரன் ஐனைட்டொருதனர்சதரன்ோ திற 
யாதுசெய்குவோமெங்கனம்வெல்லுவோமென்றான் 

இ-ள். அப்பிறஞுக்கர்த்தாவான விஃணுவினுடைய இரண்சகொதி 

லுமுள்ள குறும்பியினிடத்தில் இரண்டுபேதமாகய மதுகைட்வர்க 
சென்னும் பெயரையுடைய ஈார்ஷதர்கரயிறத்து (உலகத்திலுள்ளவரீ 
களைதிம்சைசெய்து) விஷீணுவினிடத்தில் வரதெதிர்த்து யுச்தஞ்செ 

ப்தார்கள் ௮ட்பொழுது மகாவிஷீணு தவஜெயமடைற்து தாம் என் 

னசெய்யப்டோேரம் இவர்களை எஃவிதச்திம் செயிட்போமென் 

ரூலோடத்தார்....௭-று. (dm) 

தேகிறமாய்வாங்கேண்மினென்றுமைத்தனன் திருமால் 
தோ ற்றநீவாமென்கொலோதரு குவைசொல்லா 
யேநீறமாயெவெர்சளைக்ே.ர்வாமென்ளார் 
மாதீறமென்கையான்மாயுமினென்நனன்மாயன். 

இ.ள். விஷிணுவானவர் அங்ஙனம் அலோடுத்துத்தெளிர்து அவ்வி 
வர்களையும்பார்த்து உங்களுக்கு வேண்டியவாத்சைக்கேளுங்களெ 
௮ சொன்னார் அந்தவார்த்தையை அவவிருவர்களுங்கேட்டு ஆ-.-



இர, சிரிச் சருக்கம், 

தோற்றுட்போன நீ எந்தவிதத்தில் வரக்கொடுப்பாம் அந்த ade 
பத்தைச் சற்றேதெரியச்சொல்லென்றுசொல்லிப் பின்பு ஜெயம்பெ 
தற எங்களைவரந்கேளும் தருரோமென்றுசொன்னார்கள் அப்பொ 
மூ.து விஷ்ணுவானவர் என்கையில் நீங்களிதக்கும்படியான வாத்தை 
க்கொடுங்களென்றுகேட்டார் அ௮ங்ஙகனேகொடுத்தார்கள்.-எ-று. (௪), 

மாயள்கையினான்மதுவுடன்கைடவன் மடி.ந்தார் 
தோயமீதினில் மேதையைக்தூர்த்தனர்புவிக்கு 
மேய ராமமுமேதினியாய துவிரிஞ்ச 
னே பமேதினியிறுடெசடிவன்பத தினை ந்தான். 

இள்., அப்பொழுது விஷீணுவினுடைய கையினால் ம துகைடவ! 
ர்க ளிருவருபிதந்தார்கள் அவவிருவர்களின் மாமிசத்தையும் யிரீம்மா] 

வினார் சிருட்டித் துர்ள சலகதிற செறுத்தார்கள் தட்ஙனமவர்க 
டையமேதையினாற செறுதீதபடியால் இத்தட்பூமிக்கு மமேதிண்ெய 
ன்றுபெயராயிற்று அநீதச்சலழும் மாமிசமும் ஒன்றாய்ச் கலந்திருக் 
கும்படி. யாகப் பாமரிவனுடைய திருவடிகவைக் தியானஞ்செய்தார் 
பிம்ம்மதேவர்- எ-று. (26) 

பங்சயன்புவியிறகடப்பரமளை நினைக்கத் 

தங்குபாதலமனைத்தஇிஞ ச்கப்புறந்சாளா 
யங்கணண்டமீத௱ விலாககொடுமுடி யான 
யெங்கஷம்முதுகுன் தமாய்நிள்னனெக்கோன். 

இ.ள். அங்ஙனம் பிரம்மதேவர் பூமியிறுகுழ்படி. பாப ிவனை த்தி 
பானிீந்தடொமு sy oto a eta au ப பசிவனானவரிீ பொருத்திய 

பாதாளங்களுக்சப்புற$ிமறிருவடிகளும் இடமசன்ற அண்டங்களு 
க்கப்புறத்தில் அளவில்லாதகொமிமுடிசளுமாக எங்குஞ்சர் வபரிபூர 
ணவியாபகமாடய விருத்தகரிவடி.வமரய்ப ரகாச த்த௬ுளினா tory 

மிடியன் வாயிவிந்டொன்மமைமீக்கொளலொக்கத் 
துடியவூரிநினிறீிபிளயந்தொன்றியதொக்கக் 

கடி2மழ்ந்தசெங்கமலனாசொண்ணயு ங்கடந்து 
படி.புமண்டாண்டங்கரம்பழமலைபாரப்பி, 

இ-ள். ஆங்கனம் பிரகாடாதருளிய இரியானது தரிச்இரனுடைய 
வாசலில் சுவீனமாரியபொழித௰்குர் சமானமரசவும் சிறிய வூதீறுக்கு 
மியிற் சலட்பிவாகமுண்டானதற்குச் சமானமாகவும் பரிமளம்வீச 
ன்ற செந்தாமளாயில்விக்கும் பிர்ம்மதேவருடடைப சருத்தையும் 
அதிஃகிமித்துப் பூலோகத் இலும் தேவர்களுடைய ண்டங்களிலும் 
பாரவி தின்றது. எ-று. (0௭)



Buf £e op és ah 

மத்தல்வெண்ணெய்போலஃ்வளாயமிமேதையுஞ்சவணி 

யொத்தபூதாம்புவிக்குர ஞ்செய்தலாலுகற்.து 
இத்தநான்முகன் ரிவன்செயலென்பதைமறந்து 

டத்தியின்மையாம்பற்பலபூ தாம்படைததான். 

இ.ள். மத்ினிடத்திங் வெண்ணெய்யான து கூடியிருப்ப துபோல 
விருத்தகிரியினிடததில் மாமிசக்கலநதொன்ரு தின்ற ப்ழ்மலையா 

னது _,மிச் ரப்பல ஜ்செம்.துழிக்றலால் பிரீம்மதேஉர் மனமகிழ் து 
இது சிவல் சயலென் றெண்ணுவதைமறந்து பத்தயில்லாமையால் 

மனச்செருக்கடைச்து பலபலமலைகளை சீடூட்டிததார்.- ௪-ம். (2௮ 

படைத்தபூதாமெங்கணும்பரப்புவானேவக 

இிடைதததில்லையோரிடங்களுங்கிரியா சன்றி 

மிடைததபூதாமீண்டுவந்கயனுடன்விளம்ப 

வுடைத்தவெஞ்சின2 துடனகந காரமேற்கசோண்டான். 

இஸ். அப்படி சிருஃ£டிதீகமலைகளை எர்சவிடத் தலும் பரவும்படி 
ச்கணுப்ப அவைகள்யோப் ௪௮ விடத்கிலும் மலைக்காசாகய Liou ae 

யன் நி Gat _ ங்சாஸா மையால் ௪௩௧௬௫௧ ஒரிருட்பிடமுஙிகடைக்ச 
வில்வைடென்று இரும்பிலநரீ து அறீதரெருங்வயெமலைகள் பிர்ம்ட தேவரு 

க்ஞூச்சொல்ல அகைக்சேட்ட பிரீம்மதேவர் மிகுந்த குரூரமான Car 

படத்தோடு அகங்கரித துநின் ரர்--எ-து. (wa) 

ச.நீறந்தன் னுடனக ந்தைசென் றடையினாசெருப்புங் 
காதீறுங்கூடினு நிகர துடி. மனை சட்செ 

சாற்றும்பச்சமுஞ்சுமம து. தன்ஞயிர்சட்டுத 
தேோதீமுர்தள்குலஞ்சுட்ட டூத்தவரையுஞ்சடூமால், 

இ-ள். ஒருவனிடதஇ்கேரபமூம் யானென்னு மகங்காரமும் ஒரு 
மித்துக்கூடவ ஐம் நெருப்புங்கா தீ.று மொருமிக்கக்கூவெதும் HEG 

ம் எவ ிறனில் அதீத நெருப்பான_து சன்விட்டையு Glin ils sm 

Gene gy Qtr m நாம்புரத்கிலுமுள்ள விடுகளையுமெரிக்கும் அதுபோ 
ல 'அர்தக்கோபாக்னியான து தன்பிராணனைப மமிச் துத்தோன்றுகி 

ன்ற தன்னுடையவுமிசந்தையுமழிச் துத் தன்னை யனுசரித்தவர்களையு 
மழிக்கும்.... எ.து. (2.0) 

அன்ன மேலயன மரர்களாயிரம்வருட 
முன்னிநாடினனடிமுடி.யொன்றையுமுணா 
ளென்னமாயமீதார்செய்தவித்தையோவென்றான் 
பின்னரேபரப்பிரமமா ஞ் சவமெள ப்பேணி,



‘aa கிரிசி கூருச்சம், 

இள். அப்படிகோபங்கொண்ட அன்னவாகனத்தையுடைய யிர் 
்மதேவர் தஇயிரத்தேவவருவிபரிபந்தம் மனத்தில்நினைந்து நினைத் 
துசேடி அடி.மூடியொன்றையுங் கண்டறியாதவராடி இது வென்ன 
மசய்கையோ இதுயாவராற்செய்யப்பட்ட வித்தையோவென் து வரு 
தீதமடைந்து பின்பு பாப்பிர்ம்மமாகய செவன்செயலென்று மனத்தி 

கருறித்து.-௭ -ஐு; (26) 
அஞ்செமுத்துமேயருமறையாகமபாண 
மல்செமுத் துமேமந்தாமாந்தனஃகருவ 
மஞ்செழுச்துமேயகண்டபூரணமெனவறிந்தா 

னஞ்செழுத்தையுச் துதித்தந்தமாதியாவமைத்தான் 
இ.எ். பஞ்சாக்ஷ£மே அரிதாடுட வேதாகம புராணங்களென்றும் 

பஞ்சாக்ஷாமே சப்தகோடி. மகாமந்திரங்களுக்குங்காணமாய் LM 
பமாசவிளங் சவதென்றும் பஞ்சாட்சாமே அகண்டபரிபூணமான 
பாட்பிர்மம சோரூபமென்றுற்தெளிர் து பஞ்சாட்சரத்தை மூடிவு 
முதலாகக்கூட்டித்தியானஞ்செய்தார் பிரீம்மதேவரீ--எ-று. (ee) 

௫த்தகாலையிம்கூரியகோடியோரிடத்தி 
லதித்தரென்னரம்மூருச்டு [னுமையுடன்விடைமேதி 
கஇ$தபேரொளியாகமுதே் mes noon கண்ட 
விதிக்குமெய்நடுக்குறிறிடவிழநதெழுந் துரைப்பான், 

இ.ள். அங்கன ர்துதித்தடொழுது கோடி. சூரியர்களோரிடத்தில் 
உதயஞ்செய்வதுபோல நம_ு ஆண்டவனாகய பரமசிவன் ௨உமையவ 
ளோடும் ரிவீபவாகனக்இன்மேல் மிகுந்தசுயம்பிரகாசமாகெ கண்மு 
ன்னே தரிசனக்கொடுத்து நின்றபடியால் அதைக்கண்டபிர்ம்மதேவ 
சீசமரநடுக்கங்கொள்ளப் பூ பியிலவிரந் துபணிந்தெழுந் து௮ஞ்சலிய 
sag Rw Hor oy Metro Hug each ni—a-pr (௨௯) 

பாய நால்வகைப்பாலுளபசுக்களைப்படை சீற 
மேயபாசமோரைநீதனாஃவிழைவுறத்களைத் து 
தூபபூ பியஞ்சுவர்க்கமுநாசமுமேயத்துச் 

சாயங்காலையிற்சட்டியபசுடஇசரணம் 

ஒர். அண்டச 1௨ றீபீசம்சலேசசம்சா புசமென்றுபரவப்பெறீற 
நால்வகைப் பருப்பினை புடைய யோளியிலள்ள ஆன்மாச்களைச் 9௬ 
டித்து அன்னமயம் பிராணமயம் மஜனோமயம் விஞ்ஞானமயம் 
ஆன ந்தமயமென்னும் பஞ்சகோசங்களாலிச்சைடொருர்கப் பத்தித் 
தப்பரிசுத்தமாகெய எவர்க்கமத்தியபாதாளமென்னும் இரிலோகங்களி 
ஓம்மேய்திறுப் பிராரத்வவிடுதியிங் நலைகளின்வினைவழியே கட்டு 
இன்ற பசுபதியாபெ;பரமசிவனே அடைக்கல மடைச்சகலம்-௪-று.
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என். நிறைஞ்சியெண்கரத்தினால்வாய்களைப்புதைத் துச் 
சென்றுநான்முகன்லமலைபடைத்தனனடியே 
னின்றதங்ஙகனேதின் வலாநிறைந்ததென்றுலாத்தான் 
குன்றுமன்று நம்வடிவெனவுரைத்தனன் கோமான். 

இ.ள். என்று தோத்திரஞ்செய்து வ்ணங்டுத் தனது எட்டுக் கைக 
ளாலும் நான்குவாப்களையும் பொத்திக்கொண்டு சுவாமீ அடியேன்ளி 
லமலைகளைச் இருட்டித்தேன் அவைகட்குஇருப்பிடமில்லாமல் அவ்வி. 
டத்திகீருனே தின்றது உம துதிருவருளினா லுண்டாளவிருத்தசியே 
பூரணமாக திறைந்திரு£கிறதென்று விண்ணப்பஞ் செய்தார் அதைக் 

கேட்ட பாமூவனானவர்விருத்தகரியுஞ்சதம்பாமும் நமது சொரூப 
மென்று திருவுளம்ப தீ.றியருளினார்--௪-ு. (௨௫) 

புன்மையேன்செய்தபொருப்புகணிதீகவேறிடங்க 
ளின்மையென்செய்கேனென்றனனிரு புனவிறுக 
நன்மைசெப்சனநாஞ்செய்தநன் றியைக்கொன்றாய் 
சன்மியாயினையெனசீசிவன் நிருவுளங்கனன்.று. 

இ-ள். அதபவறிவையுடைய அடியேன் 9ருடி.த்தமலைகளிருப் 

பத நீகுவேநேயிடங்களில்லையா தலால் நானென்செய்வேனென்.று ய 
om 

॥மதேவர்விண்ணப்பஞ்செய்தார் அட்பொழுது பாம௫ிவன் Shaper 
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தோம் நாமுனக்குச்செய்த நன்றியைமறந்து நம்மை நினையாமதி கர் 

ம்மியாகனாடென்றுசொல்லி-- ௪-ு. (௨௪) 

   

    

ஒருகணத்்இனிற்கோடி நான்முகனாயண்டாக்கு 
யொருகணத்தினின்மான் முதலுலகெலாம்படைப்போம் 
வருகணத்தினின்மான்முதனிணையெலாமழிப்போம் 
வருகணத்தினிலாற்றுவோமடி ர்தவானேகர். 

இ-ள். ஒருகணநேரத்திஃகோடி பிர்ம்மாக்களைசீ சிருவீடித்து மறு 
கணத்தில் விஷிணுக்க * முதலாக உன்னையுஞ் சகலவுலகந்களையும்தாச 
ஞ்செய்வோம் வருன்றகணப்டொமுடுல் அமிரதலைகளை ச்சிருட்டி. 
ப்போம் இப்படி. இறற்தபேர் அளவில்லாதவர்கள்-.-௪-று. (2௨௭) 

அவமதித்தனையாகினாமுன்னை பமழிப்போஞ் 
சிவமொழித்தொருதெய்வமின்றென்னநீசண்டாதீ 
பு௨னமாளுவையல்ல துபோகுவையென்ளர் 
சவனவேதனுமியாளிமுன்னானை போற்கலக்டு. 

. இ-ள், தீ நம்மை அவமஇத்தாயானால் நாமுன்னைபு மழித்து விட 
2வாம் நீ சிவத்தைத்தவிரவேறுஒருதெய்வமில்லையென்ன காண்பாயா



இது: சிரிச்சருகக்ம், 

இல்சகலலோகதாயகலா பிருப்பாய் ௮ல்லது அபித்றுபோவா யென் 
gus Puc இருவாய்மலர்நகருளினார் அதுகேட்டுச் 2 6தனைசொண் 
இருந்த பிரமதேவரும்யாளியியுன தர்ப்பட்ட யாசையைப்போல் சல 
க்கமடை நீது....-எஃறு. (௨௮) 

தசீஈமாமரமாயினுநீதன்கையானயந்து 
வைச்சமாமரம்வைச்தவர்கொல்வரோமன்னா 
டொச்சனேன்பிமையொறுத்தருள்செய்கெனப்புரித்தான் 
பிசிரனஞ்சலென்றருள்செய்துபிசாமாகமீகுரைப்டான் 

இ-ள். எட்டி.மரமானாலும் அன்பாகத் தங்கள்கையினுல் வைந்த ம 

சத்தைலைத்தவர்களமிட்பார்களோ அதுபோலஎனது கர்த்தா வாய 
ரீர்பொய்பையுடைய ஆடியேன்செய்த சூ.தீறங்களைப் பொறுத்து © 
க்ஷிச்செயண்டுமென்றுவிண்ணப்ப ச்செய்தார் அதுகேட்டுப் பரம 
வனும்பிர்மதேவரு£ஞப் பயப்படாதேயென்று அபயாஸ்தங் கொடு 
த்துத்திருவுளம் பரிறியருளா Bom ரீ. ௭. (2 ௯) 

அறுதிநம்முருச்ரரிரியென் ஈறிசையினு Bb 
Fy Gv (G0) BOM GH LOTT (NE GO) GON BH He gs 
பெறுதலாலுனைப்பிமையெலாம் பொறுத்தனமபிரம 
வுறுியாகநாமுரைச௫0 முண்மையேகேட்டி. 

இடள். ஒய் பிர்ப்மாவே நம்முடையவடைிவம் விருத்தரிென்று தீ 
நிச்ச டமாகத்தெரிர்தபடியினாலு ॥ சிநியவறாதலாலும் Ia? ani go 

டைய மமாரனாதலாலும் கிருட்டித்தொழமிலைபபெரறிருபபதினாலும் 
உன்னுடையபிமைசளெல்லாம் ஷமிதீதருளனோம் இப்போது நாம் 
சொல் ன்ற உண்மைவசனத்தை உறுதியாகக் சேட்பாய்-- எ-று. () 

af ssroten& SoréOarQap io ween gH 
லைந்திலிங்கமோர்சாலமுமா றிலாவைந்தின் 
முர்திலிங்கநட்மு துகிரிநாவல ந் இவி. 
னந் துநாதீறிசைத்தவிலுராவலோர்நந்தும். 

இ-ள். எந்தச்காலத்திலு மழிவில்லாத எல்லாக் கொடு முடி.களிலு 
ம்பஞ்சலிங்கங்கள் ஒருசாலமுமாறாமலிருக்கும் ௮ந்த பஞ்சலிங்கங்க 
ளில் நமது விருத்தசரியிதமலிங்கமாக நாவலநீதீவிற் பிாசாசச்கும் 
எனையநான்கு இசைகளிலுள்ள இவுகளிலும் சகலகலை ஞானங்களுதீ 
தெரிந்த பெரியோர்களாற் பிரகாடுக்கும்--௭-ு. (ஈ ௧) 

துறீறவானவர்தொழுமுடி.மானிடர்க்கெளிதாய் 
நிதிறலாருவதிலத்இினிந்கேம்பதுவாக 
ம.திதெம்மால்வமாமறைநீ துநின்கண்ணினுக்கருவாய்ப் 
பெற்று திம்கதின்படைப்பிடம்பெறுகவென்றுலாத்தார்.
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இ.ள். நெருக்யெ தேவர்களுக்கும் வணங்குகின்ற சென்னியை ட 
டையமஸிதாகளுக்கும் பூமிக்கேதீறபடி, எனிமாகவிளக்குவம்மதறும் 
எமதுவிருத்தெிஉன்னுடையகட்புலனுக்கு அருவமாக விளங்கக்கட 
வதுஉன்னா 29ட்டிகஈப்பட்டமலைகளுக்கெமுண்டா திற்கக்கடவ 
சென்று பபமசிவன் இருவுளமப தறியருவினாம்-.-௪-ு- (௬௨) 

பண்டுதம்மையும்படைப்பையுமறந் துநீபடைழ்து 
மிண்டுசெய்தலாலவெறிபிஞச்டெமறச்செய்தோத் 
இண்டி நம௩டம்படமெலாஞ்செய்தவங்காட்டுகி 
கலா டயாவையு நஞ்செயலென்றுழீகாண்பாய. 

இ.ள். ஓய்பிரீம்மாவே முன்னமே நம்மையும் நமது சிருட்டியை 
யும் மறத்துவிட்மி நீ சிருட்டித்து ௮ம்ெமஞ் செய்தபடியால் உன் 
னுடைய மலைகளுக்டெகடையாமற் செய்வித்தோம் வலிமைபெச 
௬/திய .பிருகத, பவினாலுண்டாலகடமும் த நுவினா ஓண்டான ப 
டமும் அதறிகுக்காணமாயி நர்து செய்தகுயவனையும் காருகனைபும் 
பற்திடிற்கும் அத யோலத் கோன்றுகன்் ற சஃலமும் நம்முடையசெ 

யலென்று தீகாண்பாயாக.-.-௭ று. (௬) 

இந்திரன்யடு ததிகடவுளரிடாவரு Ruf 

தற்தையுஞ்சடாசம்முடன்சகவயோனிகளு 
மைந்துபூசழு மப்புறா துள்ளன வனை ஈது 

நற்தமெலவலானடககுமென்றறிர் பகொள்பிரம,. 

இ-ள். ஒய்யிர்ம்மாலே தேவேந்இரன்முகலான சகலதேகர்களும் 
தீயும் உன்பிதாவாயய வி௮ிணுபும் இரண்மி ஈடாகளும் சகல உயிர்க 
ளும் பஞ்சபூதகிகளும் நப்புறதிதுண்டான வெல்லாவஷ் துக்களும் 
தம்முடைய எவவினால் நடக்குமென் நறிவாயாக-.. எ-று, (௬௪) 

தினைத்துமேதினிக்குறுஇயாதின்இரி 8.நு.5இக் 

கனத்தவெலைகள்காடுகணூடுஇிக்கயங்க 
ளனைத் துநாகமெடவுகளமாரீசம்பதவக 
வெளனைத்துமாக்கநந்தியானமேயெளிஇலுண்டாக்கும். 

இ-ள். தீ தினைத்துச் சிருட்டி. ததபர்வதங்களையெல்லாம் பூமிக்குறு 
9யாகநிறுத்தி விசாலமாடிய சப்த சமுத்தரங்கள் காள் நாடுகள் 
நட்டகஜங்கள் அட்டநாகங்கள் சப்த$வுகள் சேதவர்களுடைய uss 
பர் இவைகளையெல்லாஞ் சிருட்டிக்க தமதுதியானமே உனச்கு எளி 
ஓுண்டாகச்செய்யும்..௭-ம. (௩ஒ) 

ia



Bat இரிச்சருக்கம். 
ர் 

வேண்தெல்வரக்கேளெனவிரிஞ்சனுங்கேட்டா 

னாுண்டநாயசவன்னையுதீடிமப்படியே 

யிண்டுகின் ருளன்பருக்கெளியையாய்நல்கும் 

பூண்ட$ர்த்தியும்புராணமும்பொலிவருளென்றான். 

இ-ள். இப்பொழுது உனம்குவேண்டிபு நன்மையபொருந்திய வரங் 
சளைக்கேட்டாயாகவென் று பரமசிவன் நிருவுளம்பதநியருளினார் அது 
கேட்டுப்பிர்ம்மதேவருங்சேட்டுன்றார் என்னை .உடிமைகசொண்ட கட 
வளே யென்மாதாவாூய பெரிபநாயகியாருந் தேவரீரும் இந்சத்திரு 
வருவமாகவே இந்தத்தலந்தில் சகாகாலமும அடியார்களுக்கெளியவ 

னா? யெழுந்தருளி ரக்ஷிக்கின் ந£ர்த்இியும் சிவபுராணக்களும் பூமியி 
தீபிரகாடக்கும்படியானவரத்தைக் கொழித்தருஎவேண்டுமென்ற வி 
ண்ணப்பஞ்செய்தார்-.-௪-று. (௩௪) 

இச்சகைத் துரிகேட்டவையாவைய தந்தோம் 
டத்தாகிந௩மு துகிரிபணிந்தவர்யார்க்கு 

மத்தமெண்குணமட்டமாடுத்திகளியோகம் 

வித்தைமுத்திகணித்தியம் வேண்டி வளிப்மோம். 

- இ-ள். இத்தன்மையவாகப நீகேட்டவரங்களை யெல்லாகங்சொடுத் 
தோம் அல்லாமலும் அடி.யார்களாகி நமது விருத்தகிரியை௨ணங்டு 
னவர்சள் யாவருக்கும் பொருள்கள் நமது அஃடஞுணங்கள் வீட 

சமாடுித்துகள் தஅிடாங்கடொஃங்கள் பி/மஞானம் மோக்ஷங்கள் நித் 
இயத்துவ முதலான வே.ண்டியவாங்களையுங் கொடுத் தாக்ஷிப்போம்() 

௧ 9 ௫ 9 8 ௮ ட 

பக்கவிண்ணவரீமண்ணவர்பண்ணவர்பதங்க 

டிக்குதாபகர்தேவாசாங்கமுநதருவோ 
மக்கண்மண்ணைகண்மதீநமையால்வருநோய்ச 

o டொக்குமுன் வினைபின்வினைவல்வினைதொலைட்போம். 

இ-ள். தேவபதமும் பூமியில்வாழ்கன்ற வாசர்பதமும் வித்தா 

தார்பதமும் அஷீடதிக்குப்பாலகருடைய தெய்வீசமாயெ அரசாக்ஷி 
யும் சொடுத்தருர வோம் நல்லாமலும் மனிதர்களாலும் பசாசங்க 
ளாலும் மிருகபக்ஷிசண்முதலானவைகளாலும் வருன்ற வியாதிகள் 
முதிபவத்தித் பந்தப்பட்டி௬ற்த தீவினைகள் இந்தச்சரீர மெடுத்த 
பின்செய்துள்ள வினைகள் முதலான கொடுவினைகளையுநீக்கு ஈக்ஷிப் 
டோம்---௭-று. (௩௮) 

இதிலா தநம்மு த௫ரிசேோ ந்தவர்க்கன்ப 

மேதுதானிலையென் றிறைமறைர்தனனிறைஞ்சி 
யோதியநிறைநாளோதிமன் நன்பதியுறைந்தான் 
சோதயால்வாம்பலித்தலா$படைக்கவு ந்தொடுத்தான்,



சரிச்சருக்கம். ஜ். 

இ... குநீற பில்லாத தமது விருத்தரியை யடைந்தவர்களுக்குச் 
சல வின்பங்களுமுண்டு அவர்களுக்கல்லாதது ஒன்றுமில்லையென் 
முசொல்லி பரமசிவன் மதைந்தருளிஞர் அதுகண்டு தன்னவாகன 
தீதையுடைய பிரீம்மதேவர் பாமசிவனெழுர்தருளிய திசையைக்குறி 

தீதுவணங்குத் தோத்காஸ்செய்து அப்பொழுதே தனதுசத்தியலோ 
கத்திர்குப் போப்ச்சேர்ந்து கடவுளனணுஃரெகத்தினால் சகல வரங்க 
ளுங் இடைத்திருக்கின் றபடியால் சர அடி. ச்சகத்தொடங்கினார்-௭-2.() 

இரிச்சருக்கமு திறுப்பெறீற த7 

பாயிரமுள்பட- ஆ, -திருவிருத்தம்-௫௮, 

ஒ00000000000000000000000000000000000008 
இரண்டாவது 

கல்ச்சருக்க ம், 
கணைய OO 1 

வற 

முத்தார் முறுவலனஃஉர்க்தியைகேள் மு குன் நின்மகத் துல முக்க 
ணனா ரீ,வித்தார்விதியார்க்குரைசெட்தச தவிழைலார். மைவார்மொ 

ழிவார்நினைவார், செந்தாரொனினுஞ் செத்தாராலவே சவனாகுவொன் 
றுரைசெய்துபினுஞ், சத்தாகியவித்தலமாக்கலனயச் ச துமாமறை 
நாதசன்மாமொழிவான். 

இ-ள். மு0கதைப்போற் பிரசாஈச்கின்ற பல்வரிசையையுடைய 
அனண்வர்த்தியையே விருத்தாசலஃ$குின் மசத் துவத்தை நீ கேட்பாயாக 

ன்று சண்கவைபுடைய பாமூவன் சிருடிக்குக் காரணகர்த்தாவா 

இய பிர்நமதேவருக்கு அலும்பிரஈஞ்செெப்த இந்தச் சரிக்தரத்தைக 
கேட்டு* சந்தோ நித்தபேரும் உறு பாகக்கேட்டபேரும் மதீதவரு 
க்குச் சொன்னபேரும் திரிசாலங்களிலுஞ் ஏிந்டுக்னெறபேரும் இற 
த்தாராயினு$ இறந்தவர்களல்ல சிவசொரூபமாவார்களென்று சொ 
ல்லி மறுபடியும் அழிவில்லாத து *தஸ்தலத்தின் பெருமை பொருச் 

இய சரித்தொத்ஜைச் சதுர்வேதங்களையு முணர்நீத நாசசன்மாவானவ 
ர் சொல்லுகன் ரச்... ௪-று. (௭) 

பாடுச்கணமொருசணமொரு நாழிகைபரவொரு ஜாமமொருநா 
ள்பக்க, மாசத்துடஷனொருவருடம் மொருமூவருடம்மு து சரியகலா 
துறைவா, சோதப்பிறவிச் கடலிநீறிளையா ரிதுவேபதியா யுறைவாரி 
art, சாதப்பவொரவரோசவனார் தாஞூவகையுறிஃ யாமேமொழி 
வாம்,



"ay தில்ச்சருசிசழ், 

இ-ள். ௮ரைக்கணம் ஒருகணம் ஒருநாழிசை பரவுகின்ற ஒரூ ஜாம 
ம் ஒருநாள் ஒருபஷஷம் ஒருமாதம் ஒருவருஷிம் மூன்றுவருவிம் வி 
ரதாசலத்ழைவிட்டு நீங்காமலிருப்பவர்கள் துன்பமாகிய பவட 
வில் அழுத்தமாட்டார்கள் இரதலதலமே இடமாகவடித்இிருந்து இற 
நீதபேர்சள்உண்மையை யடைவார்கள் அவர்களே சிலசொரூபமா 

வார்கள் அல்லாமலும் மு.றீகூ. றிய மூவகையாகிெெ ஒருவருடம் மூன் 
வருடம் மாணபரியந்தம் இந்தஸ்தலத்சில் வசித்தவர்களுடைய பெ 
(மையை எம்மாலளவிட்டுச்சொல்லக்ககுியோ--௪.று. (௨) 

நன்றிகள் கொன்றவர் பொன்களவெய்சனர் நறவமருநீதினர் மறை 
'பவர்சுரபிகள், கொன்றவர்குருதாரம்பாதராங் கூடினர்முத்தா நதி 

னின்ஞூழ்கா, வென்றியூருமு.து குன்கரைமேவா வீ£'இவிழாவணிகா 
ணாவெண்ணீ; றஜொன்கியேபாயலின் மேவாவருடமொருமுன்றுறை 
வாரிறையாகுவரே. 

இ.ஸ். RHA Fs நன்றியை ஈர்தவர்கள் பொன்னைத் திருடி 

னவர்கள் மதுபான செட்ரவர்கள் பிராமனானாயும் பசம்சளையுற் 
கொள் றவர்கள் ஆசிரியருடைய மளவியையம் அன்னியணுடைய ம 

னைவியையுங் கூடின வர்களாரிய இவர்கள 9ர௬பணி முத்தா நதியினி 
LO ol €or wr ஸ்நான. து பழமலை தா Koons BAe Gy OF Be 

ளில் மஷேோச்சவ அலககார இருக் ரலாகைக் கண்வெணங்குஇடை 
விடாமல் இிருநீறு-ரி5 துக்கொண்டு மளைவியோ படொருபாயித் படு 
கீசாமல் மூன்றுவருஷி பரியர் தம் இ. தஸ்தலதகூல் வ௫ிப்பார்களே யா 
இல் Sia ஸ்வளுபமாலார்கள்-.-௭-ற , (ஈ) 

௫ 

சத்தடரித்தலமும் மல! மாருராஈ்சத்த epee சாரீர்நுதலஞ்செ 

ய் தத்தகையாஸ் டேப் Fr! FOU. a மாண்டொருநான்று மீண்டு 

நடத்தித், ஈததறுமாகுவனித்தலம்தத ராசை களிலொன்றே முயல் 
வானிலதேன், முத்தஹறுமாகூவன் றசெயலுடனே முப்பிரதக்கண 
நித்தலுமுயல்வான். 

இ-ள். கயிலாசூரி முதலிய எத்தொொளி னிட” இலும் உணவாஇ 
மும்மலஙாளையு நீக்குன் ॥ கங்றைமுதவிய சக்கர றிகளினிடச்சிலும் 
போயிருர்_து ஏமுவருஷீபரிப ச மகாதபச்தைச்செய்து பின்பு நா 

னுவருஷீம் சாந்தமாயண வி த௫செய்ங (pig. BT பரிசுசீதனாவா 

ன் இர்தஸ்சலததில் அர்ச லருவித்தொகைகளில் ஒருவருவிமாக்இரதீ 

தவஞ் செய்வாளேயா(ில் மோக்ஷாஇக்யளுமான் அங்நகள ஞ்செய்வ 
அ கூடாதாயின் முற்கூறிய தவசேடச்தோடு நின்று பழமலை நாதரை 

நீ இினர்சோறு மூன்று பிர;ஷணஞ்செய்து வருவானானறால் அவன் 
முத்தஞு வான். ௭ து. (௪)



Se om Goeth. 

தாப்நரிமுகள பிருகந்தாவாதசர்கரரூர்வன நீரூர்வனவே.மிரூ 

தலாயெ பறவையிறசர்தா லிருமு தருன்தர்தம் மடியினில் வைத்தது 

தாயவள்போலுபே் -முநல்சூவர் ETH LG Me ந ௫லாக்வீ கண்டி 

போயதில்உலிஇிற்சவனிழப்பார்புண்ணி
யரா சாரீ ரண் ஈவா லப் ல் 

இ-ள். விருத்தாசலத்தில் amu gop goon மிரு ஈங்கள் தாலாங்கள் 

னிதரீகன் தேர்கள் நிலதீதனூ!ப ௦ ஜலபதிலுவன ஈமுகஸி 
LO தார்கள் HaT Se றி é a LAO ஆ o CEP Bar wy Wa 

aflsor Gora saoilcsn pg,” GY L சால அலைசளைப பெருமை த 

ங்கிய பழமலை நாதர் ஈமது ப்ரிஉமேல்லை * துக்கொண? தொயைட்டோ 

லன்பகூரீர ப வலர்ரெவிபி லபதேோக செய்தருமவார்மாசாவூய 

பெரியநர்யலி WILE COLE UIT (TLD BPO நல பிளா நீடவி முவா ஏனையா் 

வீட் பிறவி களையை மாமதறுவாள இ, தலம இமா ன ப இலகு யு 

டையன வன்றோரிவள்று அர்தஸ்தலசஇர்பொப் வல் 9௮ பிராணனை 

விட்டபேர்கள் புன் எ பவான்களாசமாட்டார்ஈள் வைரவருடைய சூ 

° ௦ டி o ¢ 8 Q ௦ _ 

லத்தினால் குர்துண்டு இடப்பார்கள்- எ-று. (6) 

. பாலர்கள் ரய்பிழைபமை யி நக்சன்பா ராதே Lig tes 

நாதனும், வா பிழசீஇயு நி ,தலுமாயிரக் கர்பிரயைகணாஉர்களாயினு 

‘NET GT» லேலைவரும் பிழை ௮௪ ப்சாலோ ௮ C atin a in Par or ast 

மறையோர் மூலக் Laer ஈளரீப உருநயாரா ன். எங ஏமா ர௮ PSO ax 

ல. 
e” ' 

இள். இறுவர்கர் பெ ௪ சூதிறசீபதப் புராதன விரு? -ுனவன் 

நனத்டுதி ஞூறியாமதீ பொ உச் நக்கொள்வன் ர யபோன்ற பழம 

லைநாதரும் வாலையாக ப பெரிப நாய யம்மையாரும் தி, த படததை 

இல் ஒருவன் இனர்தோறும் மனமறியாம லாயிட் டய பாவக்க 

சைசீசெய்தாறும் பொறச்து ரக்ஷிப்பார்கட் ஆலும் மல மறிஈது 
2 ௦ me) 4 

ஓரணுமாசதிர மரியரு தள செய்தால 3 அறு மமருவாக வளரும் 

அல்லாமலும் பிராமணர்கள் கணமான தபசுசெம்டவ்ற பெரியோ 

ர்கள் ஒருபா தகதைச் செய்தால அவர்கள் மூடாகப் பிறரது தே 

உட்டு 
° உ 5 ட 

கார் தத்தில் வயிரய ரூடைப சூல, 0 5 ரூத் ஈம! டெப்பாக்க 

ஓர. இறு 

(௬ 

சகோடையிலாணியதடுயட்லாலாய HU HICTARM, I "சோதி 

5 
Q 5 ஆ » 

யாதான், மூடியபாரகமன்னியதேச முறிஒன்மு_ அரி பல்ல துசஸாரீ 
ர 3 ௦ ய La 

பா, நீடியவிரனிர பரொடிடமாதச ?லடபயிவர் சூட! தல்லகுடி வீஇஎ 

நரஇனு மிகுதோய்ளூ?: 3 விிநாணாசெனு மாஞூருவரே 

ற் wi 6 n ரு ஓ 

இ-ள். கோடைகாலத்தில் உன கற நிரினெ நவர்கடாடைய சோக 

மானது சூளிர்த்த ஓலத்தினா லல்லாம௩ in Bol emai of GO Gy) LB தணிய 

மாட்டாது அவயோலப் பாஸ்தல ந்சளிறி செய்க மகா பாதகங்கள் 

ஓ a 
ல 2 

மிருஈசாஎலத்தில் நீங்க? உண்டுமெயஃவாமல் ! தீரறொருஸ் தலத்தில் J



ர BOE EO PE ib 

ங்ச்மாட்டா து பெருமைமிகுந்த இந்த ஸ்தலந்இிற்செய்க பாதகங்கள் 
கருமைநிறம்பொருந்திய வ.பிரவருடைய சூலகீஇனா லல்லாமல் மறி 

றொன்றினாலும் நீங்கமாட்டாறு நரகவருர்தத்திலும் அதிகவருக்ததீ 

கைச்செய்டுன் ற அந்தசீரூலம் விடுதலை டாகுங்காலத்திஃ நரகக்கு மியா 

க.ப காலலிற் இட % நமல்வார்சள்..எ-று. (a) 

சற சகுவாலுபதேசம்பெற்றுச்சம்பு வின்மநீதாமஞ் சபதத்தை 

ய, மறிரையிலை ச். நூற் நையாயிரமே யறையினுமக்கர லக்கங் கூறினு, 
மூகீறியபாதக மதிநிரையாகுவர் மொய்ம்புறுமனை வியு மம்பிகைவடி. 
வாம், பற்பலசாலமு மெய்துவர்வேதம் பகரினுமுநீபடி, யப்படி. 
பலனே. 

இன். விருச்தாசலத்தில் பாரமாசாரியரால் பாரமவனுடைய (௦தஇ 

ரமாகிய டஞ்சாஷ்ஷரத்சை உபதேசம் பெற்றுக்கொண்டு Gar $C cry 

ம் ஐயாயி தீ தஇை ற் ராறு STD ஜெபன்செய்தாலும் அண்டு லக்ஷ ஜெப 

ஞ்செப்தாலு? மு௫ர்ர் துள்ள பாதகங்கள் நீங்கச் சிவஸ்வளுபமாவார் 
கள் அவர்சர்ோளைச்சேரு&ன் ந மனை யவளாம் சகதி சொருூபமாவா 
ள் எக்காலமும் அர்த ஸ்வருபத்தையே பெற்நிருப்பார்சள் தல்லாம 
லும் வேதாச்தியயன ஞ்செய்தாலும் cpio Ju usw paw அத 
னையடைவார்கள...-௭-ற. (௮) 

ச நுருநாசநீதரூ ॥ நன்றி நங்கிவங்டுத் தவமுடல்வாரீக 

ளை, வித்தசமாதவர் புசதெள்பணிகுவர் வெருவுவருமையுஞ் சறுதாய் 
பெறுதா, யர்றையர்மைத் ஏனி யொக்கவட*தலரப்படி. மருவுவளாத 

லினம்பல, மித்தலம்விட்டுக் காடியிலேடுனு மில்லைதவப்பல முத்தி 
யுபிலையே. 

இ.ள். சத்துருவாயெ மகா பாதகங்களை ராசஞ் செய்கின்ற பழம 
லையித பொருந்திப் பழமலைநாஈமா ௨ணங்கித் தவஞ்செய்பவர்சளை 
ஞானசொரூபமாகிய பெரியோர்க தேவர்களூ நீ தெண்டனிட் 

டுட்பயர் நுநிற்பார்கள் உ மையவளு ஷ் ரிறியதாயார் பெரியதாயார்.அ 

த்தையார் ஸம௦ஃதுனி சகோதரிஃவைப்பேரல வரது மருவி யிருப்பா 
ன் அசையால் சிதம்பரமு% இந்த ஸ்சலமு மல்லாமல் காரிஸ்தலக்தி 

திருர்சென்றாலும் தபோபலமுமில்லை மோக்ஷழு பில்லை---௪-.று. (௯) 

கூனரீஈகளமர்சள் செவிடர்கண்முடவேோர் குருடர்கள்பறீடல 

பிணிபினரங்கத், grote rips er sailed arp pe யுமையுடனிறை 
லவனைவ ீஇத்தழகார், மேனியரானவாளவிலர் நதிகளின் வெண்மணல் 
புவிமணராரசைமழையித், ரனமர்தானாயை யளவிடின்மு.துஏரி த 
ன்னில் வரம்பெற்றாரையளக்கும்; 

இ.ள். கூனர்கள் ஊமர்கள் செவிடர்கள் மூடவர்கள் குருடர்கள் 
பலவியா இசளையுடையவரீகள் ,நவயவக் சூறைவுள்ளவர்கள் ஆய இ 
வரீகள் இருமணிமுத்தா நநியில் ஸ்நானஞ்செய்து பெரிய நாயயோ



நீலச் சருக்கம், உர 

னாயும் பழமலை நாதனாயும் வழிபட்டுதின்று இயவியசரீரத்தைப் பெ 
தீறபேர்க எளவில்லா? வரீகள் ஆறுகள்லுள்ள வெள்ளிய மணல்களை 
யும் பூமியிலுள்ள மணல்சளையும் ஆசாயத்திலுள்ளரக்ஷத்தி.ங்களையும் 
மமைத்தாரைகளையும் இஃ வளவென் நளவிட்டுச்சொன்னால் விருத் 
தாசலத்தில்வர் து வரம்பெற்றபேர்களையு மளவிட்டுச்சொல்லலாம்.( 

அத் 9ிரிவசிட்டன் விச்ககடோதாயனர்சமதக்டுனி கும்பன்காடு 
பன், வைத்தசதக்னெருரோமசர்கண்ணுவர் வர்ச்சருமிச்சைவரம்ப 
wu smi, சத்தவுருத்நிரர் நற்கி. கம்பிரசாபஇதிக்குளபாலர் வசுக்க 

ண், மெத்துசடர்த்திருவாணிபுலோ மிசை மெய்த்தவமு றனர் தற்ப 
EYP OMY 

@-r. oS HAAPD ahse hay ror sremonGu போதாயன 
ரிஹி ஜமதகீஇனிரிஷி கும்பரி பி காடிபரிஷி வடர ங்களை யிதயத்தி 
ல்வை சத சதக்னெரிஷி உரோமசரிஷி கண்ணுவரிஷி வர்ச்சரிஷி முத 
லான மசாரிஷிகளும் இரதஸ்தலச் இற றவஞ்செய்து அவரவர்கள் 
விரும்பிய பலவ. நீகளையும் பெற்ருர்கள் தலலாமலும் சட்தகோடி, 
மகாமர்இரோல்வார்கள் பிரகஸ்பதிபகவான் மிரீட்மா அவிடஇக்கு 
ப்டாலகர்கள் அவ்டவசுக்கள் தக ரேபலாவணயத்தையுடைய மகா 
லட்சு பி ௪ ஜஐ்வதி திர்திராணி இவர்களெல்லாரும் இந்த ஸ்தலதீஇல் 
உண்மையான தவ£சைச்செய்து தங்கள் தீங்கட்குரிய பதவிகளைப் 
Du Bn h ®t —er- oy, (Ws) 

தானதரும/ தவமேயாகர்தத் துவமறியார் முச்ீதியைவிழையி, 
வனங்களை புர் தருமுதுசூன்றே யிடமாயுறைவா ரடைவார்கதியின், 
நானர்தவமுள ஞாலு*கள்6 வநா ணண்ணிஷமடைவர்களெண்ணின 
பதமே, யான ந்தம்பெத முன்னரீவிமானத தமருலசெம்கணுமுலவு 
வாவரே, 

இ-ள். தானம் தருமம் தவம் யாசம் தீதீதுவம் என்டின்ற இவைகளி 
2 oun Ge py தெரியாதவர்களானாலும் 2மாஷமடைய விருட்பட்கொ 
ண்டவர் சகலபாவங்களையும் பரிகரிக்கன்ற அழகிய விருத்சாசலமே 
ஷ்தானமாக வ௫த்திருப்பார்களாஇல் மோக்ஷதீதையடை வார்கள் ஞா 
னழமுந் தவமுநிறைந்த ஞானவர்ன்கள் ரிநிதுசாலம் aks Boh ber 

லும் அவர்களவிரும்பிய நி$இ.பானந்த பதஈமைப்பெற வார்கள் அவ 
aan PSS og படைதற்குமுன்னமே செய்வவிமானத்திலேறித் தெ 
பலலாகமுழுதுஞ் சஞ்சரிப்பார்கள்...- எ-று. (da) 
ஒரொரு கான்மு துகுன்றையுரைத்தவருயர்மதில்சொதிகள்சவடோ 

தம், பேரீசெவிபு 8 man ர்போதகர்இிவினைபிரசாசித்திருள் போலவகன் 
றி மூரிதுதன்னிலிருர் துவிமானக் தயரீபசமேறின ர்தங்களைவழியி 
நீ;சூரியர்பாலர்சவர்க்கபதத்$னர்துயானர்ச்சகைபே,ன் முயல்வாரே



a ஜோர் தீல்ச்சருக்கம், 

இ-ள். ஒருதரம் வாக்டுளுல் விருக்தமரியென்று நுதிசெய்தவர்க 
ளுடைய பாவம் உயர்ம்தமுகள் கோபுரங்கள் முதலானவைகளை 

க்கட்டினவ/கருடைய பால நீங்குவதுபோலவும் ஞானதநைப் பெ 
'நீப செவியிப/டமாகக் கேட்டவர்கருடைய பாவநீங்குவுழ போல 
ஷம் அழை புபழேரிக்கவர்கமரடைப பாவநீங்குவயுபோலசும் சூரிய 
here met விஈடவனீங்குவறுபொலவும் நீ4பெபோம் அல்லாமலும் 

இந்த தல 9லிஞுநது மரித்து விமானத்திலெமி உயர்ந்த ிவபநவில் 
ஞு செலபமர்களை வழியிற்கண்ட பன்னிஈண்டு சூரியர்கரம் அஸி 
டிக் குப்பாலாகளும் தேவர்களும் வணவ்கிரின்று பரிசுததனணாயெ 
டம வனை 22 சல செய்வறுபோல மூர்ச்சித்து வழிபமியார்கள்.| 

மூன் நலக நும் சடஉளர்தம் நிறா மூ துகரிநாதரக்ணெயிலைய 
௩ ௮ ர or க க ஆம, லேன்ரவிருததலிரிக்கொருதலமு மிணயிலை யின் நலகவக் 

SIO 5 iy முன்றியவன்னிய் ஜே ॥ிலைத்ழைய முண்டியை யாவர்க்கு 
தவிறுமவரோ, தோன்றுவர் மிவபுரிசவனுக்கேறுவ புயம் விபவர் 
கிலளு தவே. 

ஐ... இிரிலோகங்களிவுள்ள ெப்வங்க.ரிறும் பழமலை நாதருக்குச் 

சமானமான தெய்வமில்லை உறுமயால ப்போது மாவரமல்ல எப் 

போரநரைக்கும் உயர்ந்த விரு தாசலதஇற்குர் சமா. ரமான ஒருஸ்த 
ல-ழ பில்லை இ தஸ்தலத்டுல் கியமான வன்னிமாத்தி ஜோேரிலையி லடங் 
இன வுண்டியை எவர்களுக்குக்கொடுிக்தாலும் கொடுத்தபேர்கள் இவ 

லோசத்இல் விளங்குவார்கள் சல்லாமலும் பாமரிவணுக்கேற்ற Br 
யங்களை யதீபமாயினுங் கொடுத்தபேர்கள் வசொருப மாவார்கள்.() 

தருமு துகுன் மன்மடமு நியதறி4 சிவனடியாருக்கு தவுவராயிற் 
கருதருமெல்மயிலோர்பொழுஇிம்கொர்கற்பஞ் சவலோகததிவில்வா 
Hart, தெருவுகளு ஞ்செய்தந்தணர்கட்குச்செழுமனைகட்டிப் புவி 
யுமவித்தால், உருபலன்மும்படியப்படியா மணி முத்தாநதிவண் 
மையுரைப்டாம்;. 

இ.ள். அழடியவிருத்தாசலத்தில் மடாலயங்கட்டிச் சிவனடியார் 
கள் வடிக்கும்படி. கொடுப்பார்களேயானால் அவர்கள் வ௫க்கன்ற கா 
லவளவையில் ஒு்வொருசபொழுதிற்கு ஒவவொருகற்பகாலபரியந்தம் 
சயிலாயத்தில் வாழ்வார்கள் தெருக்களு ஞ்செய்து பிராமணர்களுக்கு 
வளம்பொருத்திய வீடுய்கட்டிப் பூமியுங்கொடுத்தால் கொடுத்தபே 
கள் மு.நீகூறியயலனெ துவோ அதனையடைவார்கள் இப்பால் இரும 
ிமுத்தா நதியினுடையவளட்பத்தைச்சொல்லுவாம்.. எ-று. (WG) 

தலச்சருக்கமுறீறுப்பெற்ற.து. 

அச. சருக்கம்-2-சீரூ- நிருவிருத்தம்-௪௩,



சூ ௦ o © 

இர்த்தச்சருக்கம், 

அணு BOI SESS Sicica—— 

GC al gy. 

குருமாமணிபோல்விளங்குமுதுகுன் தர்கோயிக்குணடாலித் 

நிருமால்பிர மனி முனிவர்குழாஞ்சிகதர்யோகாமுன்னாளி 

லருமாதத்த் 9ன்மிகமுலெயார்7தா. வழிதிதந்து 

பெருமாணுண்ி மைதியா னிககட்பேரானந்தம்பெருகிய 
தால். 

இ-ள். நிறர்டொருத்திய மாணிக்சம்போல விளங்குகின்ற பழம 

லைராதருடையசநநிதிக குக் உட்புறத்தில் விஷ்ருபிர்மமா மகாரிஷி 

கூட்டங்கள் இதரர்கள் யோ£ஸ்வரர்கள் இவர்களனை வருங் கூடியிரு 

நீது முதிகாலததில் அரிதாகிய மசாதவததில் மிகவும் வகமாக நடத்தி 

LPO Bi TG, சுவாதிஷ்டானம் மணிூகம் அனாகதம் விததி ஆகக 

னையென்னு மாருதா நி௩ளின் வழிகளைதஇுறந்து gine een 

"உண்மையான் ஞானெ சாரூபததைத இடா னஞ்செய்தபோ.து அத்த 

சசொளுபதியான த்தில் பிரமான பதட் பெருக்குண்டாயிதறு--௪-ு() 

பேரான ந்தப்பெருங் ஈடலைப் பெருமான்கரக் ரன இயாக்டச் 

€ரார்முத்தாஈடுமென்று இசபூநத நாமஞ்சிவனருள 

கோர்சத்துத்திருவருவா யிறைவ தூ சமாயெல்வார்க்கு 

நீராய்விளங்கெதவேினைக்கு நெருப்பாய நமக்குக் குளிராமால். 

இ-ள். பிரமான நீதமாகய பெரியசமுத்திர தைப் பாமி௨ன் தம் 

முடைய இருக்க த்தா லமைத்து நதியாகச்செய்து சிறப்புள்ள ௫௬ 

மணிமுத்தா நதியென்னும் பிரகாசம் டொருத்திய திருப்பெயருகி 

சிகாடுத் தருளியபடியால் ௮,௩த நதியானது அழகிய சிற்சத்தியின து 

ஸ்வரூபமா சப் பரமிவனுக்ளு இனிமையுடையதா௫ூ மதீறெல்லாருக் 

கு ஜலரூபமாகத்தோனறிட் பாதகங்களுக்கு நெருப்பாக நமக்கு 

௮இசீதளமா விளங்கும்--௪-து: (2) 

மணிமுத்தா நீறிறீகா தீறணை நீதமனிதர்பறவைமிருக ங்க 
டணிவில்கிருமிடேங்கடருப்புற்கொடிகள்சராசரங்க 

ளணியதேவருலகாளுமாறீரிக்படி.ந்தோர்தமக்சன்புறீ 

துணிவுந்தவமும்பேர றிவுந்தொண்டுந்தொழும்புமுளதாமால், 

இ-ள். இருமணி முதீதாநதியிம் படித் துவருன்ற காநீறால் தண் 
ப்பெத்ற மனிதர்கள் பறவைகள் மிருகங்கள் ுளவிறத்த புமுக் 

வ்



ங்கி, இர்த்தச்் சருக்கம். 

கள் வண்கெள் மாங்கள் புல்லுகள் கொடிகள் முதலிய சராசாஏயிர்ச 
எனைத்தும் அழகே தெவருலகத்தில் ௮ாசுசெய்பும் அந்த நதியினிட 
த்தில்சென்று ஸ்நானஞ்செய்தபேர்களுக்குக் கெடாத அன்பும்தெளி 
வும் தவமும் பாஞானமும் சிவபத்திக்குரிய அடிமைத்திறமும் தமக 
முதுடிமைகளும் உண்டாகும்... எ-று. (௬) 

அருளும்பொருளுங்கைகூடுமவறங்களையுங்கவலைய.நு 
மிருளுமடியுமிடியும்பேர்மீறில்செல்வர்தழைத்தோக்கும் 

தெருளுச்திருவுங்குடிகொள்ளுஞ்சித்திமுத்தியுண்டாகு 
மருளும்பேயுநோயும்போமணிமுத்தா 2ீறின் மூழ்ெர்க்சே. 

இள. இருமணி முத்தா நடுயினில் ஸ்நானஞ்செய்தவா£ளுக்குச் 
வகடாட்கமும் சவஞானச்செல்வமுங் கைப்பலனா௫வரும் சஃலவ 

ருத்சமு நீங்கும் ௪ஞ்சலமொழிம் துபோம் அஞஞாளமுஞ் Geminis 
லும் தரித்திர மும்விட்ட்ப்போம் அளவில்லாத அயிஸ்வரியங்கள் மே 
ன்மேலு மதிசரிக்கும் ஞானமும் மஹாலக்ஷ்மியும் எப்பொது தீற்கா 
மத் குடிகொண்டிருக்கும் தவஷிடசித்டுயம் மோட்சமும் உண்டாகு!௰ 

மயக்கமும் பசாசும் விபாதியும் ஓழிற்துவிடும்--௭-று; (௪) 

சூதருரைத்தாரொங்கிருத்துஞ் சுத்தவிருத்தகிரிக்கேநங் 
காதலிருக்குமுத்த நதிகடவுள்கரத்தாலழமைத் நுளதா 6 

சீதநதியின்க£ழ்குங்கா கசெல்வமுண்டாமகவுண்டா 

மீ தும்பிணிடோம்புவியிழ ந்தோரமீண்டுமீண்டும்புவியாள்வாரீ. 

இ-ள. சூதமஹாரிஷியானவர் நாமெங்கிருநீதாலு நமது அபே 
கை பரிசுத்தமுள்ள விருத்தாசலத்தினிடத்தில் நீங்காஇுருக்கும் என் 
அ.திருவுளம்பத்றியருளிஞர் அப்படிப்பட்ட விருத்தாசலதஇின் கண் 
ஹணுள்ள திருமணிமுத்தாநதியானது பரமசிவன் தமது திருக்கரங்க 
ரால் அுமைக்கப்பட்டிருக்கன்றபடியால் குளிர்ர்சிபொருத்திய அந் 
தநடுயில் ஸ்நானஞ் செய்பலர்களுக்குச் செல்வமுண்டாகும் சந்தா 
ன முண்டாகும் மேவிடுகின்ற வியாதிக ணிஙகும் பூபியையிழக்தவர் 
கள் மறுபடியும் பூமியைட்பெமீறு அரசாஷி செய்வார்கள். ௭ - ௮0) 

ஒருக்கான்முத்தாததிரூழ்கிலோராயிரங்கோதானபல 
னருக்காதுண்டாமவர்பிறரைநினைக்கலெவர்போய்ச்கதிசெர்வர் 
தருக்காய்மூழ்கியோரிரவுதரிக்கிற்வலோகஞ் சேர்வர் 
செருக்காத்பன்னாண்மூம்டூவார் சேருங்ககுக் 2 காரளவின்றே, 

இ-ள. திருமணிமுத்தா நதியினிடத்திம்போய் ஒருதரம் ஸ்நானம் 
பண்ணினால் அ௮வர்சளுக்கு ஆயிரங் சோதானஞ் செய்தபலன் கூறை 
யாமலுண்டாகும் அவரீஈள் முமுகும்போது தங்களுக் இன்டமான 
பேர்களை நினைத்தால் அவர்களும் மோட்சத்சையடைவார்கள் மனந்



Cis ste Hear ne 

க.ரிக்து ஸ்நானஞ்செய்து அந்தத்தலத்தில் ஒரிரவுதகிகயிருந்தால் ௮ 
வர்கள் சவலோகத்தைப் பெறுவார்கள் . ஆதலாறீ = HO anatinmar’s 
பகரலமும் ஸ்நானஞ்செய்து அ௮விடத்தில் வ௫ிக்கன் பேர்கள் பெ 
அன் நமோக்ஷக்துக்கு உள்வில்லை--.எ-று. (௬) 

முத்தாநஇயைக்தரிசிக்கமுயன்று நித்கப்பரிசிக்கப் 
பந்தால்வரிக்கதீமாடப்பானுமுன்னர்பனியபே ல் 
கொத்தார்பாவாகுமுக்களெலாங்குறைந்துகுறைத்துபத்தறுமால் 

வித்தாய்கூ௨செ சிபூசைவிளைப்பார்பெருமையளப்பாசார். 

.. இ-ள்ஃ திருமணி முத்தாநஇியைக் தரிசனஞ்செய்தாலும் தீர்த்தப் 
பிரவாகத்தைப் பார்ப்போம் அல்லது ஸ்நானஞ்செய்வோம் வாருங் 
களென்று ஒருவருடன்சொல்லி முயன்றுதின்றாலும் கையினாற் தீண் 
டிப் புரோக்ஷித துக்கொண்டாலும் பதடியினா லந்த நதிதீரத்தில் வாச 
ஞ்செய்தானும ஸ்நானஞ்செய்தாலும் அவர்கள் செய்த கொத்தாய் 
நிறைந்த பாவத்திரளெல்லாம் சூரியனைக்கண்ட பனி கெடுவதுபோ 
ல் ஞூறைந்து குறைந் துவேரோடுங் Gack OC un GD ஆதலால் அந்து 

SHIA gaa உள்ளன்புகொண்டு ஸ்நானம்ப௭்ணிச் சிவபூசைசெ 
யபவர்களுடைய பெருமையை ws asec gy மட்டிட்டுச் சொ 

லவதத்கு௦ வர்களாலு முடியா ர..-௭-று (௪) 

கதிரிஈ்மதியங்கலநஇிநொள்கதிர்ப்பூரணையாடிப்பிறப்பு 
மதிசேர்தைமாதப்பிறட்புமகிறைமாதப்பிறப்புகளில் 
விதியா முூகீகள்விதிபா தம்விறல்வைகாசிப்பூரணையி 
லஇிஃமாசிமாதக்இலம்தமகதீஇலிர் நாளில். 

இ-ள். சூரியனோடு சநதிரன் கலக்கின்ற அமாவாசை பிரகாசம் 
Cur? Gu vita அடிமாதட்பிபப்பாகிய தக்ஷ£ணாயன புண்ணிய 
கலம் நைமாதப் பிறப்பாகிய உக்தராயன புண்ணியகாலம் மதிறச் 

சம்கராந்து புண்ணி.பகாலங்கள் விசேவீமாச விஇக்கப்பட்ட இருவா 
இரையாடுய நக்ஷழ்டு16. ' மகாவியதிடா தம் பெருமை பொருரதிய 
வைசாக பெளரீணமி ரறப்புபொரு *ிய மாசிமாதம் மாசிமகம் ஆ 
ய இப்படிப்பட்ட புண்ணியசாலங்களில் ப. ய. (ழ் 

முயன்றுமணிமுத்தாறுதவின்ஆூ மூலிதத। னமேதேனு 
மியன் ஐதளித் நுச்சிவன்பா தமிறைஞ்சியு ன்றுவலம்வழ்_து 
பயின்றுபூசைசெய்வார்தப பலதை காறுவருடத்தில் 
வியர் நுமுடியா தவரிரு ர் நுவிளங்குதந்தெசஞ்சிவலோகம். 

இ-ள. இரூமணி முத்தா நதியினிட£ இநிசென்று ஸ்நானஞ்செய்து 
ஏதாடுலு பிய ன்றமாதீதிபம் வெனடி யாரகளுக்குத் சானமாகக் சொ 

டித்து பாமவெனுடைய இரு ௨டிக வணநட வரது ஆலயத்தை



ஆடம் தீர்ச்தச் சருக்கம். 

மூன்று பிரதஷூணஞ்செய்து அவரை விதியோடு பூசைசெய்பவாீக 
ஞூடைய பலனை நூறுவருஷீபரியந்தம் சொன்னாலும் சொல்லிமுடி. 

யாது அப்படிப்பட்ட பெரியோர்கள் வ௫க்டன்ற ஸ்தலமே சிவலோ 
சமா கும்-.-எ-ு ச (௯) 

கங்கையமுனையிரயாகை சலைகாவிரிசந்தூ பாகை 
தீங்குசகொதாவிரிதேவி சராயுநமிதைகோமதியே 
யங்கண்டகிமந்தாகினியோ டயிரஞ்சனைமந்தகைசோணை 
நங்கவுசிகைசிற் நுசங்க நல்லகேயைசாசுக்கள். 

இ-ள. கங்கையமுனை பிரயாகை சரஸ்வஇ அலைகளையுடைய காவே 
ரி சந்தாபு4ீகரணிபொருந்திய கோதாவிரிசரயு நருமதை கோமதி 
மடய கண்டகி மந்தாகினி நண்மணலைக்கொழிக்கென்ற அஞ்சனை மத் 

தகை சோணை நலமிஞ்நீக கெளடிகை இ நுசங்கம் நன்மை தங்கெ 

கேயை என்று சொல்லுனெற பலட$ர்ந்தங்களிலும்--௪-று. (ம) 

ப பூபியந்தரமாகாயம் புகலுமரிறத்தூர்க்தங்கள் 

காமர்நதியுங்கருங்கடலுங் ஈலசதன்முகலா சூர்த்தங்க 
G 9 9 ம 

டாமங்கேபோய்முழஞுபலன் ரவ்னிற்சோடிபலன இம் 
வாமமணிமுத்தா நஇயை வணங்கியொருசாண் குழ்னெர்க்சே. 

இ.-ள௭. பூமி ௮நீதர சுவர்ஃகமென்று சொல்லப்பட்ட மூவுலடுலு 
ள்ள தீர்த்தங்களிலும் சொல்லுகின்ற ஏனைய ஸ்தானம் ஈரிலுள்ள தர் 
த்தங்களிலும் அமளிய நதிகளிலும் சமுக்கய இலும் ஒள்றோடொன் 

று சங்கமமாஇன்ற ர் -தங்களிலும் இன்ன மி வு ழலாகிய பல ர் 
ததங்களிலும் வருச்தத்தோடுச் சென்று ஸ்நானஞ் செய்ன்றவர்க 
ளுக்கு உண்டாகின்ற பலனைப்பார்கீவலும் அழகு பொருர்திய இ 

ரமணி முக்தா நதியினிடக9ழ போய் நமஸ்காரம்பண்ணி ஒருநாள் 
ம நானஞ் செய்தபேர்களுஃகுக் கோடிபங்கு அதிகமான பலனுண் 
டாகும்... எ-று. (wa) 

எடுத்தமுத்தா நஇக்கரையில் யாகம்பண்ணிறச தாசி வனா 
மடுத்தமாசிமகந்தன்னி லர்தநீரைக் குடத்தெடு து 
நடக்கலெடி.க்கோர்பரிமேத நல்லயாகபலனுண்டா நீ 
தொடுக்சதலங்களெக்கிருந்துத்துதிச்ினினைக்கியபிநப்பத மே 

இ-ள் உயர்த்திக்கூறிய திருமணிமுத்தா நதிங்கரையிலிருந்து யா 
சளொட்வ யாகஞ்செய்தால் அவர்கள் சதாசிவ சொரூபமாவார்க 

or wot Boks 65 & Bed வருகின்ற LOB GES DTS HM oy gw நடயினிடத்தி 

fd evs wy ஸ்நானஞ்செய்து சுவாமிக்கு அபிவேகளஞ்செய்ய அந்த ஐ 

லத்தைக் கும்பத்திலேந்திந்கொண்டு நடத்தால் அடி. ஒன்றுக்கு நன் 

மைய (G5 D0) goal Lp 60 & பலனை க்கொடுக்கும் ஆல்லாமலும்



Git த்தச் சருக்கம். ௨௬ 

௪ நீதத்தலங்களில் வ௫த்இருந்த போதினும் பழமலையை வாகனொல் 

தோத்திஞ்செய்தாலும் மனத்தினால்நினைத்தா லும்பிறவிநீங்கும். 0 

ச கும்பமுனிவள ருள்பெ7றக்குலவுஞ் சுவேச'முனிடென்டா 
னம்புபருவமா சிமகஞாயி ரதிரையட்டமிநாட் 
டம்பமுத்தாநதிமூழ் கித்தம்பிரானுக்காட்டிய நீர் 
விம்பதலதஇற்சுவேதநஇவெள்ளாறெனப்பேர்பெற்ற ுவே. 

இ.ஸ். அகஸ்ெ முனிஷஉனிடத்டில் உபதேசம் பெறப் பிரகாட 
கீ கப்பட்ட சுவேதமுனிவாானவர் ஆளிக்ஈத்தக்க பர்உம் மாசிமகம் 
இத்தவாமம் திருவாதிரை நட்சத்தாம அடை மிதிதி இப்படிப் பட்ட. 
மனங்கசீரில் நிலபெறீற திருமணிமுக்தா நதியினிடத்தி உஸ் நானஞ்செ 

ய் துபின்புபாமரிவனுக்கு அபிவேகஞ்செய்த இருமஞ்சன் மானது 

வட்டமாடிய இப்பூமியிபெருடுத்தேவடாையில் சுவேத நதிடென் 
றும்தமிழ்ப்பாவையில் வெள்ளாறுஎன்றும்பெயர்பெத்றது--௨-ு. 0 

அத்தன்முதுகுன் நமர்ந்தபிரானரியகலச்தில்வந்தெய்டு 
முத்தன்கும்பமுனிவன் நன்முன்னே தின்றகயரோகன் [ன் 
சொத்தையெயிதந்றன்குறை நதனைபன் குட் டநோய ன்முடையுடம்ப 

மக்தமுயலகன்னடுத் ரோனவருந்தியறுவர்மொ ிகன்ளுர். i 

@-r. cng Gsrardu பழமலைநாதருடய ஆரிதாகயெ விருத் 
சாசலதீஇல்வந.நு மோக்ஷ£டுபாகிய அகள இயர்முன்னே நின்று கய 

சொகத்தையுடையவன் சொச்தைப் பற்களை யுடையவன் குறைந்த 
கை சளையுடையவன் குஷிீடவியாதியை யுடையவன் நாற்றம் பொருந் 
இய சரீரத்தையுடையவன உன்மத்தமாகிய முயலக னென்னும் வலி 

யையுடையவன் ஆ௫ய இவர்கள் அறுபேரும் வருத்தத்தை யடைநீத 
அகஸ்தியமுனிவரைப்பார்ஈது விண்ணப்பஞ் செய்கின்றார்கள்-௭-று 

8 

பிணியானின்றுதவிக்கின்றோம்பெரியகும்பக்குறுமுனியே ' | 
பணியாவடியோமுன்னென்னபாவஞ்செய்தோமெனப்பசர்ந்தார் 
நணியாப்பாவமுன்செய்துநரகினெடுங்காலங்கடர்ட 
சணியான ரகசேடங்களயில்வான்வந்டீமானவுமாக.து. 

இ-ள். பெரிதாகிய சலசத்இினிடமாகவர்த அகஸ்இியமுனிலரோ ந! 

ங்களறுவரும் வியாஇயினால் தாபமடை ரீதிருக்னெழேம் அடியேக்க 
ள் முறிசெனனச்இல் உன்ன பாதகஞ் செய்சோமென்றுவணங்கெவிண் 
ணப்பஞ்செய்தார்கள் அப்டொழுது அகஸ்இயமுனிவர் இருபா ௧ட। 
க்ஷம்வைத்து நீங்களமூதிசெனனத்தில் மகாபாதகங்களைச்செய் து அ 
னால் தாகத்தில் நெடுங்காலமிருச்து வருர்இனீர்கள இப்போது ௮) 
தீ நரகசேடங்களை யனுபவிக்கும்படி. பிறவி யெடுத்தீர்க ளென்ர 

சொல்லி... எ... ். (மட



% 

௩௰ இர்ச்தச் சருக்கம், 

மருவுங்கயநோய்மறையபோனைவதைத்துக் குருதேவியைத்ண்டி 
வெழுவும்குட்டமுடைபிறனில்விழைவா க்சோளாக்சொததைப்ப 6 
ப ரு9ச்சரையா மகுறை்தகாம்பயிலுமுயலகன்பொன்னைத் 
இருடியுமக்குவந்ததெனதீரும்வழியுமுனியுரைப்பான். 

இளா. பிராமணனைக் கொன்றபடியால் துன்பம் டொரும்திய கய 
ரேசகமும் குருபத்தினியைத் இண்டினபடியால் யாவரு மஞ்சுஇன் ற 
குஷ்டவியாதயும் பாதாரத்தை யிச்சித்தபடியால் நாற்றம் பொருந் 
இய சரீரமும் கோட்சொன்னபடியால் சொத்தைப் பற்களும் மது 
பானஞ்செய்தபடியால் அழுகிய விரலையுடைய கைகளும் பொன்னை 
கீ களவுசெய்நபடியால் முடலகனென்னும்வியாதியும் உங்க்ளுக்குவ 
தீததென்றுசொல்லி அற்த வியாதிகணிவர் £தியாகு மாரீக்கமும் சொ 
ல்லு..பர் அகஸ்இயமுனிவர்--௭-ு. (Dar) 

மாரிமாதநாண்முப்பான் மணிமுததாறுதனின் கூழ்க 
பீசன்முதுகுன்றெபமானையிறைஞ ௫ ப்பிணிகள்றுமென்றா 
ஞ்சிலவரு முத ஏ ற மிலையாநளவுதீமாடிப் 
டாரசமறுக்குஞ்சிவன்டா தம்பணிறமுமுனியைப்பணிநீதார்கள. 

இ.ள. நீங்களா பேரும் டோம் திருமணி முத்தாநடியி அிடத்தி 
ல் மாமொதம் முப்பறுநாரம் ஸநானம் பண்ணப் பாமசிவனணாடிய 
எமது பழமலைநாய£னரை வணங்வனால் உங்கள வியாதிகணிங்குமென் 
றுசொன்னார் அதைக்கேட்ட ஞதீற மநீற அவவாறுபேர்களும் போ 
யத் திருமணிமுச்தாதூயில் மாரிமாதம் முப்பறுநாளவராக்கும் ஸ் 

நரனம்பண்ணி பாசவிமோசனஞ் செய்கின்ற பழமலை நாதருடைய 
இருவடிகளைவணங்டுப் பின்பு அசஸ்தியமுனிவரிடத்திற்குவர் துவண 
mea) Dott ap it 6 ot —1 - (a) 

மேகமகன்றவிளக்கடர்போன்மெட்பெதிநவரைமுனிநோக்கி 
மோசதநோப்முன்வந்த புவுமுத்சா ந ரியாறபோன ுவு 

நாகமிருத்தார்நபநீதுதவுநாட்டி றசாட்டிப்போமென்ரு 

மாகம் விளங் இதின் றவருமவனிமுழுதுங்காட்டினரால். 

இ.ள. மேகதிஇல் மறைபட்டிருந்து அதினின்று நீங்கெய இளஞ் சூ 

ரியனைட்டோலப் பிரகாடக்கன்ற சரிபம்பெறீற அவ்வறுவா களையும் 
அகஸ்இயமுனிவர் unis நு நீங்கள முற்செனனத்திற் செய்தபாதகங் 
களாலடைந்திருந்த வியாதிடளும் திருமணிமுத்தா நதியில் நானம் 
பண்ணின ல் அந்த வியாதிக ளெல்லாம் நிவர்த்தியான தும்பமமழு, 
லைநாதர் உங்களுக்கும் இருபை செய்ததும் நாட்டி லு ॥ளவர்க Card 
லாம அறியும்படி, காண்பித்துச் சொல்லிட்போங்கள என்று சதி 
பழுனிவர்சொல்லியஞுளிஞர் அப்படியே நல்லகென்று முனிவரிட 
தல் விடைபெதீறு£்கொண்டு ச வியாஇகணீங்டும் தேஜசைப்பெ
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தீற அத்த அறு பர்சளும் தேசங்களிளெல்லாம் நறிவிச்துக்சொண் 
டுபோஞார்கள்--௭-று. (2௮) 

பயனா ல்விளங்குஞ்சிலோச்சயமாம்பகர்பட்டணத்திலொருவணிக 

னயமாஞ்சுசேசனவன்றனக்கு நல்லமைந்தசறுவருளர் 

வியனாங்சல்விகேள் வியினால் of Bs க்கொள்ளநிறுத் நாக்க 

வயமாயுள்ளாரோழைக்கும்வலியோர்தமக்குதிஐறகோலார். 

இள. சர்வரிதியிறாலும் விளங்குகின்ற சிலோச்சயமென்று சொ 
ல்லபபட்ட பட்டணததில் நீதியையடைய சகேசனென்னும் ஒருசெ 
்டியிருக்கான் HO BSF தன்மைமிஞத்த அபிள்ளேக of bani 

ar நுவரிகள் பெருமைபொருநீடெய கல்வி கேள்விகளினால் டொன் 
றதிலியவறறை விறீஈவும் கொள்ளவு , நிறுக்கவும் உரைக்கவும், @ VM 

a ச் oo வ ௦ ஓ ல 9 Lo FYoOi Wars ocuatéeein aduaraonségqGn gorsCar 
லயொத்திருப்பார்கள்--௭-று. (௦௯) 

/றுபேரு நீஇயி லருத்தந்தேடியளகோன் 

றுஞ்செல்வ/ போரிபொலி ரீதுமே வுநானின்மு துகுன் றிறீ 
LOL B mt g மைக்கேட்டுட்பெருப rer ro 5 Hie 50 su Os 

்சறமணிமுத்தா நதியிற்தீர்ச்தமாடி நீநணிந் து. 

இள, _அநீத வர்தீதகரீக ளாறுபேரும் நீதிமார்கச 3 னால் பொரு 
£சப்பாஇநத்துச் குபோன து மகத் ரன சம்பர்தைட்போதி பொலிவ 
டர்து வாம௫ன்றகாலக்கில் பழமலையித்சென்று பேறுபெறீதவரீக 
ஈக கேள்விப்பட்டுப் பரமி௨னைடைய வதலமாயெ விருத்தாசலநதீ 

eas s கெளிவுபொருந்திய தீரையுடைய திருமணிமுத்தா ஈதியி 
) ஸ்நானஞ்செய்து விபூதியையணிந் தகொண்டு... எ-று. (2.0) 

|ணிகர் நீயமமுடித்தேறிமணியும்டொன்னும்வகை3 தலும் 
1ணியுமனையும்விளைதிலமும்பசு௮ பறையோர்தமக்குதவி 
1ணியவுறவாமுறுகுன் றிலருமைட்பெருமான்பதம்பணிநீது 
:ணியமுத்தா நஇக்கலாயினல்லமாத்தின்£ழிரு ந்தார். 

_இ-௭. செட்டிப்பிள்ளைகள் அற பேரும் தங்களுடைய தித்தியதிய 
தங்களை முடிக் நுக்கொண்டு கரமைமேல்வரீநு பிராமணரீசளுக்குச் 
*வாணமும் வசைவகையாகிய வஸ்திரங்களும் ஆபாணங்களும் விடு 
'ஞூம் விளைநிலங்களும் பசுக்களுர் தானங்சொடுத்து ரெருக்கெவுற 
பாகி விளங்குன்ற பழமலையின் கண்ணெழுந்தருளிய அருமையா 
ப பரமசிவனுடைய இருவடிகளைவணக்டுத் இரும்பவநீது அந்தத் 
ர மணிமுத்தா நஇிக்கலாயிறீ பொருந்திய நன்மையுள்ள விருக்ஷ 

தி னீழலிஜிருர்மார்கள்...௭-று, (௨௧)



௬௨. இர்த்தச் சருக்கம். 

அந்தேரத்திலொருபிறவிக்குருடனனேகதரத்தான் 
முன்னேயொருவன்கோல்காட்டவத்தான்முத்தா நடுக்கலாயின் 
மன்னேருமையாள்சோயிலுக்குவடபாலாம்புண்ணி பமடுவிற் 

ஏ 9 ௩ 5 o © 6 ௦ 5 * கொன்னேமூழ்சக்கண்டெரித்துகுவனமலர்போல்விளங்கெ தால். 

இ on அப்பொழுது ஒருபிழவிக்குருடன் Cage gir EDOM, i gi 

முன்னேயொருவன் தோல்பிடித்அு வழிகாட்டிவா வந்தான் ஆவன் 

முத்தா நடிநீரதஇல் நிலைபெற்று அழஞகுபொருத்திய பெரிய நாயகியா 
ருடைய சந்நிதிக்கு வடபுறத்துலுள்ள புணணியமடுவில் இஇல் ஸ்நா 

cm or lol g பவதினா லின்னபயன்பெறலாமென்று கருதாமல் முழுன 
வுடனே ஆவனுடைபகண்கள் நன்றாகந்தெரிநீ நுருவளைமலனரைப்போ 
லபிரகாி$த தினால். று, (22) 

சித துநின்றுகூரீதாடித்தசைகளெட்டும்பார் சீ கவனை 

விரி” தசரமாய்வணிசரலாப் வின விட்பு நபை யென்னென்ளுர் 

pili wad றிபெற்றவன்சொல்வான்றாகத் நுடனேயான்ஞழகப் 

பருக்தவொருவஹஷொருசத்தம்பகர், சான்செவியிலஃ நநியேன். 

இ-ள். உன் நசைக் மதின்௮ு சர்தோஷந்தினால் கூததாடி எட்டுத் 
இசைகளையும் பார்ததான் அபபடி பார்தத புண்ணமபுகுஷீனைம। தத 
னிழவிலிருர்த செட்டிப்பிள்ள களாதுபேரும் கையை வியித் துக்கொ 
ண்டு என்ன ஆச்சரியம் நடந்தவதெென்று கேட்டார்கள் ப்படி. Cac. 

டவர்களுக்குமுன்பு பிறவிக்குருடாயிருந்து தங்போப கண்களைப் 
பெதீற அர்தப் புண்ணியபுரு.ி் சொல, இன் முன நான் இந்த மடு 

வினில் அதஇகதாகத் துடன் முழு இன்பொடு பு விஸவரூப ரை யுடை 

ய ஒரு மகாபுருஷீன்வந்து என்காகினிடதகில் ஒருசந்தததைடசொன் 

னான் அதை இன்னதென்மு தெரிர் நுகொள்ளா தவனாகி..௦ -இு.. (௨௯) 

ஆசாவென்று நானலறவவன் ஏன்பிடித் துவளை தென்னை 
போகாதேயென்நிருவிழியித்பொரு துமருத் த சனையிட்டான் 
சேசாரீகருட்டுவிழி9 நரிந் துளிந்தை உாணுந்தெளிதலினா 
லேகாதேயென் றவனழகையானும்பார்த்தேனென்சொல்கேன். 

இ-ள். ஆ-ஆ-வென்று நானலறின பொழுறுபோய்விடாதே யெ 
ன்றுசொல்லி ர்க மகாபுருவின் என்னைப்பிடித் துக் கழுத்தை வளை 
த்து எனது இரண்டுகண்களிலும் பொருறீதும்படி. மருநதைத்தடவி 

ஞன் அப்பொழுது நெநொளாயிருத்த குருட்டுத்தன்மைநீங்கிக் உண் 
கள்தெரிந்து மனமும் தெளி 2படியிஞனுல் நானும் 2156 மகாபுருஷீ 
னைப்போப் விடாதேயென்றுசொல்லி அவருடைய அழகைப்பார்த் 
தேன்--௪-று. (௨௪) 

உண்டாலன் ரேபடநீங்கு மூலக நீதியவனழகைக் 
கண்டயபுடமலை படிறடிய மி முடலயு. கய nd BOOT GLP GOT
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விண்டானிறைந்தபொற்சிடையு ்வெள்ளைமஇயுல்கருகிட்துக் 
வண்டார்குழவியிடப்பாலுமாலுமமுவுமாய்தின் றார். 

இ.ள். புதெதாலல்லவோ பசிழீங்குமென்று சொல்வது. உலகதியர் 
யம் அப்படியிரூக்க அந்த மகா புகுவினுடைய அழகைப் பார்த்த 

ஏடனே ப௫ித்ச்ப்போம் தாமரையொதத முகமும் மூன்று கண் 
களும் ஆகா சதிறைந்த பொற்பி [காசம் பொருததிய ஜடாபாரமும் 

வெண்மை தங்கிய மூன்ன்ரம் பிறையம் நீலகண்டமும் வண்டுகள் தீ 

றைற்த் புஷீடம்களைத் தரித்த அளகபா சதை யுடைய உமையவள் 

ஐிக்இன்ற இடட்பாகமும் மானும் மழுவும் விளங்கும்படியாகத்தோ 

ன்றி தின்றார்.. எ-று. ௨௫] 

மின்விட்டிலங்கு நீஇருவுருவீர் விளங்கு நகைமிர்விழியிண்டு 
மென்மட்டள்தடரிருவிரு மீடே௦ நங்கோளெனச்சொன்னே 
னுனமட்டல்லவிர்க௩ட மொருககேநெருங் குமலமறுக்கும் 
பொன்மஃடளச்கும்புவியளிஃகசூம புகதேளாசும்டரிச்தளிக்கும். 

இ.ள். மூன் ஈலைட்பொல் pote? Ox (Fran dD sr m இருமேனி 
பைபுடைய பரமசிவனே முல்லையரும்புபோற் பிரகரிக்டுன் உ தத 
தயந்தியையுடைய டா மேஸ்வசியே தீங்களர௬ுவரும் அடியேனுக்கு 

மாத்தி மிரண்டுகண்களையுங் சொடிககர்கள ஆகையால் நீங்கள் எப் 
போதும் வாழசீஈடஇ?ர்களென்.ு, சொள்னேன் அதற்கவச்க ளிருவ 
ரூம் உளச்கசுமா கிரமகல இந்த ஈகியானது தன்னிடத்தில் வ “துல் 
தானப்பண்ணின பேர்களுக்கு நெருக்கியமும்மலங்களையும் வேரோ 
டிதீக்கும் வேண்டிய பொஸ்னைக் கொடுக்கும் பூமியைக்சொடுக்கும் 
தேவெக்சிர பதமரைப மன்போடு கொ! ரும்... எ-று. (௨௬) 

செட்டிமக்கவிருகன்றார்செட் பிட்டோவென்றுரைசெய்தாச 
திட்டையுடையீர் 5ரும்போமென்றுனேசமுடன்வணகரீ 
உட்டி மூழ்கி முங்கருட்பக் கிழவன் ழவிய ரய்க்தோன்றி 
யிட்டவரங்களகொடுததளிஃ சா $தையெக்தாயிருவர்களும. 

இள். ஆகையால் நீ அர்தமட௰ னீமலில் சரெட்டிப்பிள்ளேச வி 
ரூக்கின் றார்கள் அவர்களுக்கதச Ce Saug சொல்லிப்போவென்று 
PHA ௦பற்றி யருளினார் ஆகலால் திடையை யுடையவர்களே நீள் 
கஞஷம்டோய் ஸ்நானம் பண் ஹுங்களென்று சொன்னான் அுதைக்கே 
ட்ட செட்டிப்பிள்ளை கள் அசையுடனே புண்ணிய மடுவிவிடத்தித 
போய் ஸதானஞ்செட்து எமும்த்டொழுது எமது பிதாலாயெ பூச் 
லம் மாசாவாயெ உமையவளும் பிமாமணகூேவலு கி ழெவியு 
மாக கெழுந்தருளி அவர்கள் விரும்பிய வரங்களைக் கொடுத்து ரகஷ் 
திதருளிஞுர்-.. எலு. (ee)



கசி நீர்த்தச்ச'ருச்கம், 

வாலவ்ணிகர்மன ங்சீளித் மறையின் மெவன்மன நக்கமெவி 
கோலங்கண்டுபணிர்தேத் இக்கும்பிட்டெழுற்துகூத்தாடிக் 

கால்காலன்காயிலிந்போய்க்களிச தட்பணிர் துவிடைகொண்டர்ீ 
சோலுமு ஈதாநஇட்பு துமையின்் வென்றுமுளதாமால். 

,_ இஸ், தப்பொழுதநு இளவமப் பருவச்தையடைய செட்டிப்பி 
வளைகள் மனமடிழ்வுசகொண் பிராமணக்கிழவன் பிராமணக்கிழவி 
யிவர்களுடைய ருவுருவைக்ஈண்டு வணங்கத் தோத்தாஞ்செய்து 
இடண்டிசைகளையுந் சலேமெல்லை, நக்குர்பிட்டு நின்று ஆன நீதக்கூ 
த்தாடி, மார்ச்கண்டேயருக்காக நம'னயுதை ஈருளிய திருவடிகளை 
புடைய பழமலை நாதரட, சர்நிதானத் ரஈ்சுப்போய் ஆன,்சிதீது வ 
ணம்? விடைபெ்றக்கொண்ட தங்கள் பட்டணத்திற்குப் போனார் 
௧௮ ரூனபடியிறால் சபெண்டியவரங்களைக் கொரிந்ததிகசைந்த இரும 

எிருடிராத "யின் மடக ௩ம் இப்பொழு மா*இரமோ எப்பொழு 
fd LP ooo Li யிரு 5 FID ol 2 (௨௮) 

Gigs ர ௪௧௧0ம் (சீற பபெறது. 

ஆடாருஃகம் - ௬ சீனா - இருவிருத்சம் ஈக, 

    

Nid NZ ME A AIA SIZ IZ A YZ விதவித விதி இதி கத்த தலத் விச்வ வலுவில் வுசவிசிவிசி விகி வித விதவுதவித் ஒத விச வித் விச வித் வு NAVAN யல NINES 
நாள் சாவறு 

G6 6 டட ஞூ © 

வித ரக்கணட்ச்நுக்கம, 

~=3|+ 6 OO SECIS 6 si 
வற. 

எரனைவ*டு5றைவிபுரைப்பாளெழின்மு து௫ரிசேர்வார் 

தேசவிமானா துலவுவரான்ன £செருள்பெறவருள்செய்தீ 

ரோரில்விமான?தெவரொவர்சென்றாரொதேசத்தார்தா 

மாசறுமவ ர்செய்தவவலியேதனவங்கணன ருள்செய்வான்;. 

இ.ள். எல்லாப்பொருளாக்கும் முதல்வியாகிய உமையவள் பாம 

இவனை வணங் சொல்லுன்றார் நழட விருத்த௫ரியில் a hl 

சேர்டுன்றவரீகள் பிசாசம்பொருரீரிய தெய்வ விமானத்தி லேறிக் 

கொண்டு 2 1. HG சஞ்சீரிப்பார்களென்று எனக்கு தெளிவாகத் தி 

குவுளம்பதறி யருளினீர் அதலால் ப்படிப்பட்ட குற்றமில்லாத வி 

ir. சீடுலேழிச் சென்றவர்கள் எவரெவர்சள்அவர்சகளெத்தத் தேசத்தி 

8ீங்யெ அவர்கள் செய்த தபோபல மெவு
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வசைப்பட்டது இலைகளை பெனர்கு தெரியச் ப்ரால்ல வேண்டு 
மன்று விண்ணப் பஞ்செய்ய சிருவுளமடும் ர ந ப..மஏவன் திருவுள 
ம்பற்றி யரு.௨ சென்றார். ௭ ற. (௧) 

இசைமுஈனுககுலை மமப துவயஇதிநிரேதாயுகமாதே 
வ௫ூகரகோசலதேசமதன் ஈகண்மணிபிங்கலையான் 
மிசைதருமர் தணன்விபிததென்றொரு வியனுளபேருள்ளான் 
ப௫ிகடுரக் இிடமிடி.கள்வளை ரதொருபத்ரறொன்றதநீறதனால். 

இ-ள். உமையவளே கேட்பாயாக, பிரமாவுக்கு ஜம்பது வயதான 

காலத்தில் சோதா.புகத்டுல் சகல வாகாழமுநிறைரீத கோசல தேசச்இ 
னிடத்கில் மணிபிங்கலையென் ஒம் பட்டனா_நை பு டயவன் மேன் 
மைபொருக்கிப பிராமணயமிச “0 பிற தவன் ஒப்பற்ற அழகு 
பொரு திய விபசி“நு வென்றாம பெயலா யுடையவன் அப்படிக் 

கொத்தவனைப் ப 6 ஈ 1] வருதீ பட்படிகீடுத் தரித்திரம் வளை நீ 
அசொள்ள ,ிருவருடைப ஈகா பழமுமிலலாமமிபடொ ட்விட்டதனுல்.(௨) 

நாடுகள் செல்லுந பூபமின்செலுநல்கோர்மு. சொல்லுங் 
சா ரிசெல்லுக்காய் சடாரி ரரான்௧ண்டோர்பினசெல்நறும் 
வி. செல்லு ரவலர்பிக சலும்விடதசதொன்றி கு 
மீ..௩ ॥ல்லாதெனசயலன் நீதென்றுஇரிரஈதன னே, 

இள். விடச் இலானவன் மிகுர்க பிவருத்தக இனால் நாடுகடேச 
அரிகரிவான் வாசன் போகு பிடங்கள்ல் அவன் பின்னே டோவான் 
பெரிபோர்சளூச்கு மூன்னேடோவான் காடுகயா தோறும் போவான் 
அவிடச்கிலும் காய்கள் கனிகள் காணாதவனாக மனம்வருந்இ எதிரே 
தேரிட்டவர்சள் பின்னேபோவான் விடுகளதோறத௰ம் போவான்சத்து 
ருஃகளின் பின்னேயும்போவான் எப்படி. அலைந்தும் ஒருவகையாலு 

1) படவருஈ்த நீங்காதவனாகி இறுவெஃலாம் என்னுடைய செயலல்ல 
வென்று 9*-ச்து வெகுகாலர்கிரி7 நுகொண்டிருந்தான்--௭-று. (௩) 

வயிறு£ ளர் ஈநவன் மலையில் வன ர்தனில்வரு நாளொரு நாளிற் 
ப.பிறரு பாவியை பரவமணைர் தறுபாங்கரிருஞ்சுனைகண் 
டெயிறுவிா கனன்மூமகினனங்கணிலிங்கமுமர்ச்சித்தான் 
சயிறறுதண்ட நுபோலவிமு। நுகடிடனடக்தனனே. 

இ-ள். விடச் நுவானவன் பரியினைய் றளர்ச்சயடைநீது மலைசளி 
ஓ காரிகளிலுத இரிந்து வருகின்ற இனங்களில் தருதனத்தில் பிரகா 
சமிடாருரீதிய சூரியனை 'சரீப்பத் டிண்டிதீறு அது சூரியசொகண பு 
ண்ணிபகாலமாகையால் அல்விடத்தில் பெருமை பொருந்திய ஒரு 
சனையைக்கண்டு அஇலிறப்டிக்தக்தச./ பெண்ணிக்கொண்டு ல்நானஞ் 
செய்து நித்திய அனுிடான நியமக்களைமுடி.த் துக்கொண்டு அவிடு



ther Tpit sacar st Fh & & ib 

PHOS s சிலலிக்கத் துக்கு அர்ச்சனைசெய்.து பின்பு கயிற ற நீடி, 

போல் சரீரத்தளர்வினால் சள்ளாடி, விமுற்று விமுத்து அதிவேகமாக 
கடந்தான். ௪-று, (௪5) 

கல்லினிலிறடி.க்காலிலிரத்தங்க றக நவெனவீழசி 
செல்லவுமுள்ளுகள்கல்லுசடைக்கச்செடிமுட்சொடிவிக 
தல்பைலங்கனிதண்புன லுண்பவை நண்ஞாக்கண்முன் னே 
பல்லுகணாவொடுபசைவாய்கொள்ளப்பதியவுநிழல்காணான். 

இ-ள், கல்லுஈளினிடத்ு விறடி. விழுந்து இரண்டு கால்களிலும் 
இரதீதவெள்ளங் கறக௱வென்று பிரிட் டொழுகும்படியாக நடக்கு 

1ம்பொழமுது முள்ளாகள் கல்லுகள்தைர்கவும் செடிகளிபடர்ந் துள்ள 
முட்கொடிகள் விசவும் இக பிரயாசச்தை யடைந்து நல்ல காப் 
கனிகள் தண்ணீர்மு தலிய புரிக்சின்ற வஸ் நுக்க ளொன்றுங் சண்ணுக் 
செ அகப்படாமல் பல்லுகளும் நாவும் பசைபிடித்து ஒட்டிக் 
கொள்ள அப்போது ஒரிடத்தில் பிரிச ரிழலுங் காஞூமல் வருந்து 
னஞான்_-௪.று, (5) 

பூதபசாசம்புலிகரிசாடிசள்புடைபிசையுங்கானில் 
வேதனையாகவோ ॥ழுஇனம்பசிவிரவித்கிரிகின்றான் 
யர்தொருமேனிகொளுங்கருலான தழதிகாயகின் நதுபோன் 

VE SPE POS Hom DESC on Barca aan age. 

i எத்ீதவிடங்களிலும் பூகங்கமாம் பேப்களும் புலிகளும் யா 

னைகளும் கரடிகளும் இரிகின்ற காட்டினிடத்தில் ஆறுதாள் பரியநாக் 

AG end வெலுவருத்தப்பட்டு இரிஈன்றான் ஏதாகிலும் ௨௬ விக் 
கத் இருவுருக்கொள்ள மண்ணினா த கருக்கூட்டி. அற்தகீகருவை 9, F 
இனியி ஓருகச் காச்சவுடோல இர்த விபி” துவிடைய வயிறம் 
சரீரமும் உதராச்டுனியிற் காய்வது மசா$பசம் பிரமளானமும் பூர 
ணமாச நிறையும்பொருட்டோ..-௪-ற (௬) 

நல்லகுலத்திலுதிச் துமஇட்புடன HEWUME HGF 
செல்வமுஇத்தில கூன ரீஈளுமர்கடிருவள்வும்பிலதா 
யல்லலுழைத்தனனாயிரமோதினுமாயிர மாயினுமே 
லில்ல துவாராதுள்ளதுபோகா தென்போலிகஷோவார்: 

இ.ள். நல்லகுலச்திற் பிறர்.த௦ பாவரு மதிக்கும் படியாக fa 

மை பொருச்திய அநேக நல்ல சாத்தாங்களை& சதறறிற் தும் செல் 
வமுண்டாகாமதீ போயின கூனர்களுக்கு முதுகு இருத்தும் நிமிர 
க்கூடாதது போலவு௩் ஊமர்களுச்சூ வாயிருர் தும் வசனிக்சக்கூடா 

*துபோலவும் விபத் துவானவன் வறுமையால் துஃக மடைந்திருற் 
தான் ஒருவன் ஆயிரம்சாத்திரங்கள் படித்தாலும் அனேகமாயெ ப வ 
தீதின்பொருள்களை ஆய்ந்து அறிந்தாலும் ஒருவனுக்கும் பிராரத்வ



விசரீக்கணச் சருக்கம், கள, 

தீதிலில்லாதது வரமாட்டாது உள்ள துவிட்டு நீங்கமாட்டா.து அகை 
யினால் இதைக்குறித்து என்மிபாலு மறிவினர்கள் வருந் துவார்களே 
யல்லாமல் தெரி*தபெரியோர்கள் வருந்தமாட்டார்கள்-௪-று. {a} 

அப்படி.திரிபவன்முதீபடமு தீசிவனர்ச்சனை செய்தனனால் 
வைப்புகள்சைக்குளகப்படலொட்பனவாழ்வுளவேழா தஏ 
ளொப்பறுக நீச நரீகனமாயின்கணிலோதமுழகீகெனவே 
மெய்ப்படுமொப்பில்விமானமணைத்த துவேதியனு ற் தனனே... 

இ-ள். அப்படி. அறுநாள்பரியந்தம் இரிந் துழல்சனெற விடத் த 
வுக்கெ£ரோ முதிசெனனத்தில் செய்;ள்ள நன்மைமிகு த Rasy 
ஜாபலத்இளால் தரித்தானுக்குப் புதையல் அகப்பட்ட த போல வா 
மவுபொருந்திய ஏழாவதுநாள்ல் உவமை யில்லாத spacer ay 
கமாயினிடசதில் சமூக, கோஷிம்டோல் உண்மையான ஒப்பத்த 
தெட்வ விமான மொன்பவர£று பிராமணனாூய விபசிகது வானவ 
ன்சண்டு தரிசனஞ செய்தான் -- எ.று. (2) 

டாமலிமங்கையர்ீபாடப்பண்ணுட டைக்சொடி.யாடசி லு 

FT OOTP E 5 Gf FRPP HE AEP E ONL E 
தேமலாமசப்புமனாபிசக்திஈபூருபுகம்விசக் தீ தஸ் YL oD Lap 
காமர்குடைகீகணிழற்றச்நுன்னிப கன்னியர்புடைசூழ. 

இ... பல பாவினங்களையும் சதிநறிந்த தேலஸ்இ£களிக லெர் இ 
னிதாகி.ப இசையோடும பாடவும் ஈலர் அப்பாடலுக் கே.ம்க நாட்டி, 
யஞ்செய்யவும் கொடிகளாடவும் இருபுநதீதிலும் வெண்சாமரைகள் 
விசவும் பாவாடை வீசிய வு% த௲ூதியாயெ பல ஊபாணங்கள் பி 
ரகா௫க்கவும தேனொழுகுகி ன்ற புஷிபமாரிவருஷிக்கவும் அப்புஷிபக் 
கள் பரிமளம்வீசவும் €ர்த்துியெங்கும் நிறைந்து பிரகாசம்விசவும் ௮ 
மகிய சர் தாவட்டக்குடைகள் நிழலச் செட்யலும் மிகுர்த சம்பிரமத் 
தோடும் நெருங்கிய சேவஸ்கிரீகள் பர்கத்டுஃ சூழ் ர் துநிதிகவும் (௯) 

மர்தாகினிழுடியங்கணனருளான் மகுடச்டஇருமுடியஞ்் 
சந்தார்பிறையுந்இரிலோசனமழுர்தகு நூாலணிதோளுங் 
கொந்தர்ரிதழியுமாலர்களமுந்கோலச்சுடரீவடிவுஞ் 

. செநீதாமராமுகலுங்கண நாதரீஇிருவுக்கண்டனனே. 

இ-ள். கங்கையைத் தரித்த சடாபாரத்தை யுடைய பரமவன து 
இருபையினால் இரீடந்தரித்த அமூயமுடியும் குளிர்ச்சி டொருந்தி 
ப மூன்றாம்பிறையம் மூன்றுசண்களும்தகுந்த முப்புரி நூல்தரித்த 
புயங்களும் வாசனை விசுன்ற கொன்றைமாலையும் விடம்பொருந்தி 
யகண்டமும் அழயெ ௮க&னிஸ்வரூபமும் செர்தாமரைப் புஷ்பதீ



௬௮ விதர்க்கணச் சருக்கம். 

தை யொத்த முகமாயெ இவற்றால் பிரகாசிக்டன் ற. கண நாதருடைய 
எல்லாச் இறப்பையுங்கண்டு தரிசித்தான்.விடடச் து. உறு. ப (ட) 

லேதியனைச்சணதாதனுமுற்றுவிமானமிழிந்திடலு ் 
மாசவவேதஇயன்வர் துகண க்டுயிணங்டுயுரைக்இன் ரூ 
னே அுதவத்தையிய நீறினனுமமையிறைஞ்சிவண BOT 

லாஇயுருக்திரரிபோலவிருந்தர.றிலென்யானென்றான். 

இன் சாரநாதானவர்ீ விபடுத் துவைக்சண்டு விமானத்தை விட் 
இப் பூஸிய] விதி பொழுது விடச் துவும்வறர் து கணநாதலாச் சா 
ஷீடாங்கமாகவணங்கி வணக்கமாகச் சொல்லுனெற தாவது சவாழி 
அடியேன் உமமைத்தரிரித்து வணங்கின தால் முறீபிறப்பில் என்தை 
பத்தைச்செய்தேனோ அல்லாமலு% நீர் முதல்வனுயெ பரம வெனைப் 
போலுமிருக்டுமீர் உம்மை யடியேன் இன்னொன்று அறிந்டுலேன் 
யான் அறிபும்படி. இருவுளம்பற்றி யருளவேண்டுமென்று விண்ணப் 

Lao OL et nytt - எ.று. த (ws) 

ரூணமாமறைமயோப்சேண்மோரநீமுன் குலவுதவஞ்செய்சாய் 
பணமாரரவன்கண்நாதரைநீபணிசைஃகெளிதன்றே 
மணமாரிதமிச்சடைபயாரீவிடையார்வளர்பழமலையாரீதங் 
கண நாதனியான்முனமேசெய்கிடுகதையைக்கேளென்றான். 

இள. ,நல்ல குணத்தைபுடைய விபூச் நவ சேட்பாயாக நீமுத் 

சனனத்இல் பாகாசம்பொருர்கிய தவத்தைசசெய்தாய் அந்த தபோ 
பலனால் எமது தரிசனம் உனகீகுககடைர்தது படததையுடைய சர் 

ட்பாபாணத்தைச்சரித்த பாமிவனுடைய கணங்களை தீ தீரிசனஞ்செ 
ய்.து வணங்குவ தெளிதல்ல வாசனையுஷ்ள கொன்றைமாலையை யணி 
நத ஜடாடாரத்தையும் இடபவாகனத்தையும் ௨வளருென்த பழமலை 

யையு முூடையவராயே பாம௫ஏவனுடைய கணநாதன் நான் மு.த்செ 
னத்தில் நடந்த எனது சரிக்தரத்தை நீகேளென்று சொல்லுடன் 
ரூம் கணநாதரீ-.-௪ று. (6௨) 

பாஞ்சாலத்தேசந்தனில்விதையன்பட்டணசெட்டிமக 

விஞ்சாமாபினில்வந்தவிதர்க்கணனிறையிடியதனாலே 
தாஞ்சாகைக்கோர் மருநீலுண்பாரிலர் தானெனு முரைகொண் 
மாஞ்சேகூலிச்சமைகள்சுமர்துவபிற்வளர்த்தனனே;.. [டே. 

9 \ ஓ a a இஸ். முற்பிறப்பில் நான் பாஞ்சால தேசத்தில் விதைய மென் 
ஐம் பட்டணத்திலிருந்தவன் பட்டண செட்டியாருடைய குமாரன் 
hae? - | க் © ‘ o 4 6 “Va Ts 
இல்சடவாக தனவைூியக்லத்திற்பிறந்த விதர்ச்சண்செட்டியென்ற் 
அழுங்குஇின் த பெயரையுடையவஒன் நிறைந்த தரித்செத்தினால் தான்சா 
GIG ஒரூ மருர்தைத் இன்பவர்கள். உலசஇ 'லொருவரு மில்லை 
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விதீர்க்களாச்சருக் சும், ச் 

யென்ற சொல்லைக்கொண்டு கூலிச்சுமைகள் சுமந்து, ஒரத்தப்பட் 
ட வயிறுவளர்த துக்கொண் டிருந்தேன். எ.று. (௨௯) 

கொன்னே ிலநாள்சென் ததோர் வணிசன்்கூலிச்சஃமகொண்டு 
முன்னேசென்றேனான்முதுகுன்றினின்மு துப £ர்சமிதன்னி 
னன்னாளாதஇரைநாடான்வர்த துநல்லலார்பலவந்தா 
ரநீநாண்முனிவர்கள்மோகெள்வந்தார வரைத்தரிரிச்சேன். 

இ-ஜ். அப்படி வியர்த்தமாகச் சிறிறுநாள் கழிந்தபின்பு ஒருதாள் 

ஒருவர்த்தகனுக்குக் கூலிக்குச்சுமை ௨ 02 துக்கொண்டு விருத்தாச்லத் 
சீலதிற்குட் போனேன் அன்றைக்கு மார்கழிமாதத் இருவாஇரையா 
Gu புண்ணியகாலமா யிருந்தது அதனால் அத்தலச்திற்கு வெகுபெ 
ரியோர்களும் முனில்வார்களும் டோகீல்வார்களும் வந்தார்கள் அவ 
ர்களைக்கண்டு தரிசனஞ்செய்தேன் .... எ-று. (de) 

செட்டி சரக்கும்விரறதெனக்குசசெப்பியபொருடந்தான் 
மட்டறவற்தவமால்லாரும்போய்மணிழுத்தாநதிபிற 
கட்டறமூப்கனர்கண்டவர்மூட்கு தல்யானும்போய்மூழ்கி 
யிட்டனனீறுமுருஇரவக்கமுமெய்னெனாலடமே, 

இ-ள். வரீக்தசனுடைய சரக்கும் விக்பனை யாடுவிட்டது அவன் 
எனக்குப் பேசிய கூலிட்பொருளையுங் கொடுத்துவிட்டான் அன்றை 

கீகு அளவிறந்தவர்களாக வ 3௬ நீத எல்லாரும் இருமணிமுத்தா/நஇ 

யினிடத்டுிற்போய் தங்கள் தங்கள் மலபதீத நீங்கும்படி, ஸ்நானஞ் 
செய்தார்கள் அவர்களெல்லாரும் போய் ஸ்நானஞ் செய்வதைச்சண் 
(9 நானும் ஸ்நர்னஞ்செய்து விட ிியுமணிந்து உருச்திராஷமுத் தரி 
தீறுச்சகொண்டு சவாலயக்திர்குப் போனேன்... ௪-று. (மட) 

பழமலை நாயகர்தம்மைவலஞ்செய் நுபா தமலர்த் துணையைத் 
சொழுதுவணங்கித் தஇியுமுனாக் துக்கூலிச்சிவடொருளு 
முழுதுமளித்தேயுணவை3யொழித்தனன்முட்டியரீ கொழுத 
தமுவற்விட்டுப்பாமொ (மிவிட்டுத்தக்கின ன ௩ இரவில். 

இ-ள். பழமலை நாதலாட் பிரநட்சணஞ்செய்து இரண்டொதாரவி 
நீதங்களையபுந் தொழுது வணங்க தோததிரமுஞ் செய்து என்னிட 
தீதிருச்ச, அற்பமாயெ கூலிப்பொருள் முழுதுர் தானஞ்செய்து ஆ 
கார.நில்லாமல் மேலிடுின்ற நிந்திாபும் சத்றும்பொருத்தாமல் ல் 
ழித்து அன்னியப் பிரசங்கமும் விட்டு அன்று இராத்திரியில் அவி 

spe ட்த்தி லிருந் தீன்... எம. (Ge) 

இரவினிலீமுமு.துஞ் ரிவஞெமிசத்தியெழுர்சரு Oh, bBo ster 
ve த ட a 
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௪ம் விதர்க்கணச்சருக்கம, 

விரவு நதிக்கணின் மூம்செரிவன டி. மீளவும்வற் துதொழா 
வுரமுளபிச்சையினிச்சயடா ரணமுண்டுமஇப,ந்தன னே. 

ஓ... இராத்இரி முழுமையும் பழமலை நாதரும் பெரியநாய) யம் 
மையாரும் எழுந்தருளிவருின்ற மகோச்சவ விபவத்தைக்சண்டு வ 
ணங்இத் தோத்தாஞ்செய்து 'அடியார்க ளெல்லாரும் அர்ச்சனைசெ 
ய்ய விடி.பம்காலத்தில் இருமணி முத்தாற்றினிடத்திநயோய் ள்நான 
்செய்யும்டொழமுது நானும் வநானஞ்செய்து மறுபடியும் வத்து 
டஹமலை நாதருடைய துருவடி.களில் வணங்கி ஒரு ச$ பண்ணுவார் 
சுளுடைய மனையில் பிச்சைவாங்டு உண்மையாதிய பாரணஞ்செய்து 

பனமூழ்ச்ி படை தேன்--௪.று. (Oar) 

மீண்டும்பாஞ்சாலத்தேசந்தனில்விதையப்பஇபுக்கே 
னாண்டுஞ்சிலநாட்சென்றதவயஇனவத்தைமிகுத்தடலுநீ 
இண்டநமன்படர்வ 1 னர்வருமுன்சிவகணம்வந்தனயின் ' 
ரூண்டவவீமிமைமைர்தர்சணந்தித்தலை௮ரும வந்தனரே. 

இ-ள். மறுபடியும் டாஞ்சாலதேச இல் விதைய மென்நெ பட 
டணத்இல் வந்திருந்தேன் அவவிடத்திற பின்னுஞ் சிலசாலஞ் சென் 
தயின்பு எனக்கு வயோதிசாவஸ்தை .உஇகரித்து மரணகால மேலிடு 

ம்பொமுது என்னைப்பாசககி் கட்டுகிறதற்கு யமதாதர்கள் வந்தா 
ர்கள் அவர்கள் வருமுன்னமே சிவகணங்கள் வர்து நிறைந்தன பின் 
பு திருச்சானந்தராகிய பழமலை நாகரும் பெரியராயகயம்மை யாரு 
ம் சுட்பிரமணியரும் விநாயகமூர்த்டுயும் நந்திகேஸ்வாரும், வந்தா 
ர்ீசள்....-௪-று. (0௮) 

சுண்டனன்பண்டைக்களைகடெளிந்ததுகவுரிதிருத்தோண்மே 
லண்டரீகஎண்டன்கைத்தலம்வைத் துநகசைத்தருள்செய்கின்றான் 
பண்டைவிதர்க்கபயத்தையொழித்திபெற்துளச நந பியாதீ 
தண்டமுனக்கலையென்றானதனை த்தரிசனமாயினனே. 

இ-ள். அப்படி. வந்தவர்சளைக் தரிசனஞசெய்த பொழுதே என 
க்கு அனாதியாயுள்ள ஜநந மரணக்களைக ளெொல்லாத் தெளித் துவிட்ட 
த தேவதேவனாகய பாமஏவன் உமையவளுடைய அழிய திருத் 
தோளின்மேல் தம்முடைய இருக்கைகளைவைத்து புன்முறுவல் செய். 
து இருபைகூர்ந்து ஒய் விதர்க்கணா நீ முன்னுள்ள பயக்களை யெல் 
லாம்விட்டுவிடிஉன்னிடத்தில் ௮ன்புவைத்திருக்கின் றவுறவினர்நாமே 
ஆதலால் உனக்கு யமதெண்டனையொன் று மில்லையென்றுதிருவுளம் 
பத்தியருளினார் அந்தத்திருவாக்கையுக் கேட்டதற்தேன்.- ௭. 0 

உத்தரிகத் துலத்தால்வீசினளுமையவண்மு துகுன் நன் 
சச்தியவடேேசத்மைபுரைத்தனனத் துணைசத்தியமாப் ழா
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.வித்தகமெய்யுமுருத்தினாகிவிமானமுமுன்வாலா 
சுத்தவிருச் ததரிகிதிதைதாள்கதேத் துவணகங்கனே 

இள். மாதாவாயெ உமையவள் தன்னுடைய உத்தரிக-வஸ்திரத் 
இனால் என்னுடைய ஒள்னவிடாய் நீங்கும்படி. வீசினாள் - eran a 
பபசம சலன் உண்மைஞான உபதேசத்தை வலச்செவியினிடமாக வூ 
பதேடித்தருளிஷர் அப்பொழுது உண்மையாக என் து:ஞானதேசமு 
ம் சிவசொளுபமாடத் தெய்வவிமானமும் ௪இுரோவந்தபடியில ல் பரி 
சுத்தமாயெ பழமலை நாதருடைய திருவடிகளைத் தோத்தாஞ்செய்31 
வணங்கனேன்..-௭ -.று. (உ௰) 

வணங்கயெழுந்துதுதிக்குமுன்மங்கைமணாளன்மறைநீதிடலு 
மிணங்கவணங்கவிமானமுமேநினனெவ்வுலகுழ்இரிவே 
னணக்குகள்சூழவிமானமதே.றியணைத்திவொர்களெலாகி 
குணங்களினின்றுபணிந்தவர்மாமு துகுன்றைமிதித்தவரே, 

இள. அப்படி தெண்டனிட்டெழுந்து தோசீஇரஞ்செய்கின்ற 
பொழுது உமையவள் மணாள்னாகய பரமசிவன் மறைநீதருளினாக் 
அட்பொமுது நான் தாழ் துவணங்கி தெய்வவிமானத்திலேறி ன் 
நுமுதல் சந் வுல்கத்திலுஞ் 'சஞ்சரித்துக்கொண்டிருக்கிறேன் அல் 
லாமலும் தெய்வ கன்னிகைகள் சூர வலா விமானச்இலேறி ௨௬௨௮ 
ன்றவர்க ளெல்லாரும் சத்துவஞூணத்தில் தின்று பழமலை. நா தனா வண 
ங்ெவர்களும் பெருமைதங்கிய விருத்த௫ரி ஸ்தலத்தை மிதித்தவர்க 
ஞுமாகும்--௭-ு. (௨௧) 

குன்றைபி௫த்தவரிப்படியானா நீகுலவியமனதொன்றாய* 
சென்றவரெப்படியாகாரீஇனகரரீதெரிசனபக்கழெலா 
மன்றவிமானத் நுடன்வருவார்மு துமலையைமிதித்தவர்கா 

ணன்றுடனீயுஞ்சென் மிடின்மு துரிநாதன பத் திடுமே,. 

இள. பழமலையைமிதித்தவர்கள் இவவகைப்பட்ட பலனைப்பெத் 
ரூல், நானாவிதமாகத் இரி௫இன் த மனதொருமித்து அத்தலத்திற்சென் 

௮ வணங்னெபேர்கள் எப்வகைட்பட்ட பலனை யடையமாட்டார்கள் 
பழமலையை மிதித்தபேர்கள் சூரிய இரணந்தோன்றுகன்ற Qu sae 
aderh Apts Aura sACnfs Bllantsc s gard Buch 25 
தத்தலத்திற்கு நன்மையாகப் Cur urea உன்னையும் பழமலைநா 

தர் ரக்ஷிச்தருளுவார்...ட-று. (ee) 
DO NEEL goals ganBOu's mat werd@e sn 
விஹைவனுமிறைவியுமார்வருவாரன்றெதரோதிச்ன்றார் 
முறைமையினிபும்வழிப டன்மு.அதிரிரா தன். நிருவாசளை , 
*ஜையருள்புரிவனென்ஓுமறைந்தனர்தின்றவுர்கல தசொலவாம், 

ள்



சீல் விதர்க்கணச் சருக்கம். 

இள். நான்குவேதநிகளும்_ப்மமலையில்வச் ௫ வரம்பெதீறவர்களை 
அளவிட்டுர்சொல்லமாட்டாது அன்ரியும் எவர்கள் வருவார்சளென் 
௮: பரமசிவனும் உமையவளும் எதிர்நொக்இதில் (FEET ஆகையால் 

தீயும் அத்தலத்கிற்ளுச்சென்று முறையாகவழி பட்டால் சிவாக்கனை 
ப்படி.க்குப் பழமலைநாங்கர் பூணகடாக்ஷம்லைச்து உன்னை  ஈக்ஷித் 
த்ருளுளாரோன்று சொல்லிக் கணதாதர் மறைந்துவிட்டார் இ*பால் 
அதைக்செட்டுதின்றவிடசித் துமுனிவருடையசரிச்இரத்தைசீசசொல்லு 

சன்றொம்--எறு. (6.௩) 

விதர்க்கணச்சருக்கம் மு. நீறப்பெற்றது. 

ஆ சருக்கம் - ௪- க்கா - இருவிருத்தம் - ஈ௨௪. 
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ஐச்தாவறு 

விபத் துச்சருக்கம், 
ட் 

அண 96900 
Cw gn 

தவிச்சன்கணநாதன்ருன்மரைந்ததிசைநோக்க 
விபத் தபணிந்தேத்து மெய்மார் தபொய்மந து 
இவசிச்தம்பெற்ேேனென்செல்௨.மேசெல்வபென 
தவ௫ித்தமுளதாஇநைம்துபலசித்திட்பான். 

இ.ள். தபசுதிறைந்த இருதயச்தையுடைய சணராதர் மறைந்தரு 

ளிய இசையைச்குறித்து விபசித்து முனி௰ர் தெண்டனிட்டுத் தோத் 

இரஞ்செய்து சரீரவாசனையையும் மிச்தையாயெ பிபடஞ்ச வாசனை 

யையுமறற்து செவ௫த்தனையைப் பெற்தேனாதலால் ,எனக்குக்கிடை 

தீத செஃ்வமேசெல்வமென்றுகருதி மனமுருகிட் புதிதான ஞானத் 

தையை பயுடையவராய்ப் டலவாகநிளைக்த்தசொடங்இனார்-.-௪-று. (௧) 

தாயிழந்துதமரிழர் து தாரமிழந்தரும்பசியா தீ 
பேய(னாயத்தவமுயலாப் பித்தனாய்த் கரிவேத்கு 
மேயடூவன்வெளிப்படுதல்வித்தையோசத்தியமோ 

மாயமோகனவோவென் மனத்தாலுநினைக்கரிதால்- 

இ.ள். தாயுமில்லாமல் சு தீநகுமில்லாமல் மனையர்ளூ மிஉலாமல் 

'பொழுத்ததீகரிய பசியிளஞம் பேய்போல்லைற்து யாதொருதவத்ைத்



விபசித் துச்சருக்கம். தக ரர 

புஞ்செய்யா து வெறிகொண்்ெ இரிகின்ற வெனக்காச் சரீவவியாவியாடு 
ப பரமரவன்வெளிப்பட்டது இந்திஜாலவித்தையோ உண்மையோ 
மாய்கைதானோ மனோ கம்பிதமான -சொற்பனமோ அது இன்ன 
படியென் றென்னுடைய மனத்தஇனாலும் நினைத்தத்கரியதா யிருக்க 

ன்றது எ-று. (8) 

அரியதவமுன்செய்தாலரும்பலன்கள் வருங்காலத் 
தெரிவரிசென் தறிவுடையோர்செப்புவரப்படி.தானோ 
டரிமுழக்கமுனெமுழக்கம்பாவையர்கண்மனஞ்செல்வ 

முரியமமைதரன்மறுத்தலொருவருக்குந்தெரிவரிதால். 

இ-ள. இன்னவேலையில் குதிரை அனுமானிக்கு௩ இன்னவேளை 
யில் மேகங்குமுறும் மாதரீமனம் இத்தன்மைத்து ஒருவனுக்குச் ole 
ல்வம் இன்னகாலத்திதடைக்கும் அது இன்னகாலத்இல் அவனை விட் 
டு நீங்கும் உணவளித்ததரூரிய மழை இன்னகாலத்டும் பெய்யும் இன்: 
னசாலத்திற பபெய்யாசொழியு மென்றியாவர்க்கும் அறியக்கூடாதது 
டோல முத்செனனததில் அரியதவத்தைச்செய்திருத்தரல் ௮நீத அரி 
யதவத்தின் பலன்கள் அனுபவித்கவருங்சாலம் இலவ்வதென்று ஒரு 

வாரலும் அதிபக்கூடாதென்று சான்றோர் சொல்லுவர் அப்படிதான் 
எனக்கு இந்தநன்மை இடைத்தேர--௭.று. (௬ 

இட்படி.மு நீறவப்டலனாலிவனைக்கண்டொோமெனவே 
செப்பியபின்விப்பிரனுந்தெய்வசாசின் மூழ்தித் 
தீப்பிலாத்தொழில்முடித் துத்தளர்ந் இருந்தா? ச்சனையி 
லப்பொழுதேவிமானத்திலமாமடவாரலைோத்தார், 

இ.ள. நாம் முதப்பிறப்பிந்செய்த தபோபலத்தினால் இர்தக் கண 
நாதருடைய தரிசனம் நமக்குக் கடைச்ததென்று இப்டடி. டலவிதமா 
க நினைத்தபின்பு பிராமணனாகய விபசித்துவும் அவவிடச் துள்ள தெ 
ய்விகவாவியாயெ சுனையினிடச்தில் ஸ்தானஞ்செய்து குதீநமதீற ௮ 
னுஷிடானா இிகரியைகளை முடித்துக்கொண்டு மனத்சளர்ச்சியடை நீஇ 
ருந்தார் அப்பொழுது அந்தச் சனயினிடர்இல் ஸ்நானஞ் செய்வ 

PAGE சில தெய்வப்பெண்கள் விமானத்தி லேறிக்கொண்டு வந்தார் 
soi எ.து. ~ _(#) 

செந் துவர்வாய்வெண்டாளச்சிறுமுறுவத்பெருமதியத் 
தத்தமுகந்தனஞ்சுமர் துதளருமிடைவளால்கு 
ல்தளிர்மெய்$ீலவிழியன்ன நடைக்கன்னன்மொழி 
மந்தவிபன்மடவார்களெழின் மின்னுச்சொடிபோலும் 

இள, சிவந்த பவளப்போன்றகாயும் வெள்ளிய முத்துகள்டோ 
ன்'ற சிறிய சத்தபம்கிபும் பூணச் ச$திரனைப்போன்ற முகமும் én



wa விபசித்று 'நசருக்கம். 

னபாசத்தைச் சமர்து தளர்செற இடைடிம் தோச்குகாகுடையு தி 
வாவுச்சொப்ப வளர்இன்ற திதம்பமும் அழ மாச்தளிர்போன்ற 
மேனியும் நீலோத்பலம்டோன்ற கண்களும் அன்ன நயையோன்ற 
தடையும் கரும்பினிரதம்போன்ற வசனமும் ஆயெ இவ்வகைப்பிட்ட. 
சளம்தரியதீதையுடைய தெய்வப் பெண்கள் அழிய மின்னச்கொ 

இயைட்டோலப் பிரகா௫த்தார்சள்--௪.று. (௫) 
தோன்றினாரீபணிகழமறிச்சனையாஒ.க்கரையேறி 
யான்ற துகிலுடுத்தணிகளணிந்தார்களவ்வளவின் 
அ௦ண்.றனி நியா£ே காழன் றங்கையவண் மூக்லணி 
யேன்றணியக்கண்டிலதாலியாவர்களுர் துயருழந்தார், 

இ-ள, அப்பபுடி.த் தோன்றியபெண்கள் ஆபரணங்காளக் கழதீறி 
- வைத்துச் சுனையினிடத்தில் வதானஞ்செய்.து கரைமேல்வநது மாகி 
மைப்பட்ட வேறு வஸ்.இரத்தை யுடுத்தி ஆபரணங்களைத் தரித்.ுக்கொ 
ண்டார்கள் அப்டொழமுது இரிநேததிரத்தையுடைய பரமசிவனுடைய 
சினேகனாயெ குபோனுடைய தங்கையினது மூக்குத்தியொன்று ௭ 
Ossie தரிக்கப்பார்க்கையில் அறு சாணம் போனபடியினால் அ 

நீதப் பெண்களெஃலாருரீ துயரமடை.நீதார்கள்.- எ-று. (ச்) 

அலைவிலாவமரசெலாமளகேசன்றனக்களித்த 
விலையிலாமாணிகஅ்ச:? வேய்ந்தமூச்சணியென்னச் 
சிலை றஐதலாடிகைத்திருப்டச்சிசரிலிவர்ததனையெடுத் 
துலைவிலாமரத்திலிரு ந் துணவென்னக்கொத் நுதலும். 

இ.ள். தன் தமையனாகசய குபோனுக்கு என்றுநீ இரமாயிருக்கின் 

ஐ. சகல தேவர்களுக் கூடிக்கொடுச்த விலையில்லாத மாணிக்கம் பதித் 

துள்ள மூக்காபரணத்தை மிழந் நவிட்டோமேயென்று வில்லையொ 

த்த புருவத்தையுடைய அத்தக் ௬ பரனுடைப தங்கையானவள் மகா 

வருத்தப்பட்டு இகைச்இருக்றகயில் ஒரு சிச்சிலிக்குருவியான.து வழ 

து அத்தமூக்குத்தியை மூக்டுரி களவிடெடுர் துச் சென்று உயர்த்த Lo 

ரத்தின்மேல் உைத்றுஃகொண்டு தான் புசிக்கும் உணவென்று நினைந் 

அ அதனை மூச்னொ ரகொத்தவும்.-ஏ-று: ரூ 

மீனெரி ம துவிமுவ துபோல்விபித்தின்மடி மீதே ் 

யானபணிதவறிவிழவவன்டுஙற்பியமுர்திருத்து 
தானதனைக்சைக்கொண்டான் தந தையர்உளிதறியார் 
(தேனழருமொழியா லேசிலசபதஞ்செய்டன்றார், 

இள. அந்தமூக்குத்தியான.து தவறி' நக்ஷத்தரமெரிந்து விழுவது 

போல், விப௫ித்து முனிவ ருடைய மடி.மல் வந்து விழுத்தது அ.துஈ 

ணே விப௫ித்துமுனிவர் நடுக்கக்கொண், டெழுந்து அதைச் கையில்



விடச் ஐுச்ச ரு க்கம்.) ச 

ஊவத்துக்கொண்டிருந்தார் அத்தச் செய்தியைக் ளிமோழிபோக ல 
சனிக்சின்ற அந்தத் தய்வப்பெண்கள் தெரியாதவர்களாக. சேண் 
போலு மதுரம்பொருந்நி! வசனத்தனொதி குபோனுடைய தநிஸக 
யைப்டார்த் து சில சபதவார்த்தைகளைச் சொல் ஐன் ரர்சள். ௨.3, 

மின்களரும்பணிகரக்கில்விர தபிழத்தான்பஇதன் 
பொன்கள்வன்மறையிழந்தான் ih (HS OOK pS 

Gerry sarcria sa 6 SOIC Duel சிக்கு 
முன்புண்டாண்குருநிந்தைமொழிவான் றன்னாகு௮ுகோம். 

இ.ள். மின்னலைப்போறீ பிரகாடிக்ன்ற உன்னுடைய ஆபரண 
sos pros ளபஈரிததசோமேயாகில் விரதந்தவறினவன் மகாபாதகளஞ் 

செய்தவன் பொன்ன ஈஇரு உன வன்,வேத வொழுக்கத்தைக் சைவிட் 
டவன் பிராமணர்களுக்கு ஒன்றைக் கொடுக்கின்றே ளென்று முன் 
னேவாக்குத்தச்தம்பண்ணிப் பின்பு கொடா:தவன் வஸ் தலத்தில்பெ 
ரிய பாதகங்களச்செய்தவன் சவபூஜைசெய்வதற்கு முன்புிக்கின் ந 
கன் சற்சருவைத்தூஷ்க்கிறவன் ஆய இவர்கள் எந்தநரகத்தையனு 
பவிப்பார்களோ அதனை யாங்களுமனுபவிக்கக்கடவோம்...௪-2: 0 

மணவாளன்ப௫க்குதவாள்வள்சிர்தாஎ்முன்புண்பாள் 
குணமாகாளெ£ிர்ே சால்லாள்குலம்பழிச்தா வேடு ரேருவ்தீ 

புணர்வாடன்சணவனைத்தன்புர்தரரைாக்சொலைசெய்தா 
டணவாநோய்ெ சய்தாடன்றனிநக ரம்புகக்கடவோம். 

இ-ள். புருஷீனுடைய படுியறிநீது புசிப்புத வாதவள் புருலிலுகீ 
குமுன்னே புசிப்பவள் புருவின்குணத்திறிசைந்த குணமில்லாதவ 
ள் புருவின்சொல்லுக்கு எதஇர்மொழிசொல்லுின்றவள் வேறொரு பு 
ருவினைச் கூடுன்றவள் புருவினையும் பிள்ளைகளையுங் கொன்றவள் 
புருவினுக்கு நாபிமுதலானவைகளை யூட்டி, எப்போது நீங்காதவியா 
தியைர் செய்தவள் ஆ௫ய இவர்கள் எத்தநரகத்தை யனுபவிட்பார்க 
ளோ அதனை யாங்களு மனுபவிக்கக்கடவோம்-.-௪-று; (ஐ) 

என்னுமுரையுடன்பின்னுமிசைத்தார்சள துதந்தாம் , 
றன்னுடையபணிகளெலாஞ் சவனாணைதருகுவனென் 
ஐன்னவளுமுரைசெய்சாளத்துணேயிலத்தணன்போ 

யென்ன துதான்றுயர்டன் நீரிதுவோவென் ஐதுகொடுத்தான். 

இ.ள். என்றுசொல்லப், பட்ட சபதத்தோடு.இன்னம்மேலான சத் 
இயவசனங்களையுத் தெய்வப்பெண்கள் சொன்னார்சள் '௮.துகேட்டுக் 
குபோன துதந்கையானவள் இத்த மூக்குத்தியைக் கொடுத்தவர்களுசீ 
ரு என ஆபாணந்கள்முமுவ தும்சிவாக்ளைப்படிக்குக்கொய்பே



௪௬ விபரித்து௪ சருக்கம். 

ளென்றுசொன்னாள் ஆழ் சச்சமயத்தில் அலர்கள்பேடிக்சொள்வதைக் 
கேட்டிருந்த விபரிதது முனிவர் அஉர்களிடத்திகயோய நீங்கள் ஏண் 
வியசனப்படுக அறீரீகள்உங்களாபரணமிதுசானோவென்றுஅத்தலூக் 
குூச்தனபக்கொடுத்தார்..2 று. (wa) 

மட்டாருங்குழுலாளுமனங்களிச் துவாங்குதலுங் 
இட்டா துகிட்டுதல்போ 3கெண்டைய நகண்டனிலொதீறி 
பெட்டா தவெண்ணமெலாமெண்ணினே பிகு *துயரான் 
முட்டாமறிறதந்தவனீழுன்ை ஐ சுவையென்னுரள். 

இ.ள். மேவிறைநத புவிபமாலைய எரிக்க அளசபாரச்தை யுடைய 
வளாகிய சூயோன்தங்கை ஈருமமனமகிட நீது அத வ கீகுத இயை 
இரணமிகைகளாலுமவாங்கினவனவிம் படெடயாறு கஇடைத்ததுபோல 
& கெண்டைலைைபயொத்த இரமை(கெண்கள லும் உறிறிககொண்மி எமது 
மிகுரதவிரனததிரால் எணணத . ஊமெல்லாம் உண்ணி வருட 
னோம் அகிங எம். வருற்மாதபடி. இ! ௩மூக் குக்தியைக்கொடுத்தநீ௰யஎ 

QS & & தமையன குவாயென்று சசாொலலி -—-6 De (w2) 

" of sor So US aman cor ப்போ“ ப௫யேது 
இரகஉ௨னகதேன்வந்தாயிலாக ய முககளுறுகவோலாப் 
நொர்திரு[ததென்னுனககுறண்ப சிதான தெவன் [வ 

ததததுவென்ிமொ ம யன் நள் சதுமரை' 'ய(வ மொன்று 
ட 

இஸ். ஒய் பிராமணா தீ எர்நதேசத்ிளிருப்பறு இப்போது எந்த 
ததலத்தைநாடிட்2பாடின் ரப் இநதவனத்தில பன்வந்தாய் என்ன நி 
மிச்ச சரீரமினைத்து முகக்கிம் குயவேர்டை செண்டி மனம்வருந்தி 
a ms Door ரப் உன்னிடந்டுல் பாவராலும் விலைமடுக்கக் டாத இந்த 

கீகுத்டு எப்படி.வர்தது நிதை என்னிடச்இ௦ கொண்டுவந் துகொடு 
EBOP 3 oly abr cor May g Lot = # சொல்லுொன்றுசொன்னாள் அ துட்ட 

விபசி5 த முனிலர் ரெ ல்லுகிள் றர்-௪ ம. ் (Wim) 

Gam gser Caren s go 5 Dar nei & sb upd 
Gm nS wo ar & 19) உடயகுலத்தாதைகன்னுடனே 

முறைமைபுளதாயிறா தாண்ணாத் தவர்களறுவருளார் 
திறைபுடளோயிற ரகா கனேபிழையாருடனிதர் தார். 

இ.ள். ன்றாம் பிறையையொத்த நெற்றியையுடைய ஓய் அம் 

கா நான் கோசலதேசத்தில் மணிபிங்கலை யென்னும் பட்டணத்தில 
சூறைவில்லாத செல்வத்ரோடு 8ிருததேன் அப்படியிருச்கும்போறு 
என்னுடைய ஈரோலிட சாயெ பிசாவிமீனோ!? நல்லொழுக்கமுள்ள தா 
CTH ob gM vod Hes ழ்த்வர்களாறுபே ரிருந்தார்கள் அவர்



விபசித் இச்சருக்கம். ள்ள 

களும் செல்வத்துடனிருர். து இறந் துவிட்டார்கள் அவர்கள். மனைவி 
யருங் கூடவேயிறம் துபோனார்கள்.. ௪-௮. (We) 

ம்னையவளூ நானுமாய் மனையிலிருந்தோன்சிலநாள் 
புனையிழையும்பிச்சைக்குப் புகன்றுமன் ப கடையாம 

லினையவகையாலிறர்தா ளியானெருவனிறவாம 

னினை வரியடேட்பொல நித்கின்றெவிலைகுலை ந்து 

இ.ள். பின்பு சிறிதுகாலம் என்மனையாகம் நானும் இலவாழ்க் 

கையிலிருந்தோம் அப்படி. யிருர்சகாலததில் தரித்திமேலிட்ட அத 

னால் என்பெணசாதியும் வீடுகள்தோறும் பிச்சைக்குட்போயலைத் து 

பிச்சைசடையாமல் இவ்வகைச் துன்பத்தினாலிறந் தபோனாள் பின்பு 
நானொருவனுஞ்சாசாமல் நீலைகெட்டு நினைத்தத்கரிய பேய்போலலை 

யாநிறீகின் றேன்... எ.று. (2௫) 

குணத்தினாலமகாலென் குணங்கள நறிந்தினிதூட்டும் 

வணக்கினாலநீகாலென் மனையாளுக்கணேசாணேன் 
Ges sar oC grr iC sot Cul ects Nips is Ord wy 

பிணக்கமொருபெண்ணுளதா லென்போஜலும்பாவிகளார். 

இஸ். கூணத்துனாலும் அழடனாலும் என்குணங்களைத் Geib ga 
இனிமையாகவுண்பிக்கின் த வணக்கத்தினாலும் அறிவினாலும்என்மனை 

யாளுக்குச்சமானம் Bh squad Sav ஒழுவரையுங் கண்டறியேன் நா 
ன் இப்டோது நடைப்பிணத் தக்சொப்பாயினேன் பேய்சளுக்கு (மி 

ருகந்களுக்காவது HELO DMB ,ிவ்வொருபெண் இருக்கின் ஐது 

அதுதானுமில்லாத என்னையோத்தடாவிகள் இச்தவுகைத்திலெவர்சளி 
ருக்கின்றார்கள்--௪-று: | (0௯) 

SIDE DRS துமிலேன் தனிமுத்தியடைவானெண் 
சம்பத்திலொன்று.பிலேன் றனிமு: குன்றுண்ட Mow 

சம்பத்திற்சென்றக்காற்சசஉயு பு ண்டாபென்ருன் 
௪ம்பத்திர்கணநாதன்றனிமுதுுன் நறி$லனே. 

இ-ள். இனி எவ்வகைப்பட்ட சம்பத்நிலுமிச்சையில்லை தனிமை 

யாகிய மோட்சசம்பத்தைப்பெறவேண்டி நினைக்கின்ற சம்பத்தைய 
ல்லாமஃ வேறொருகருத் து பில்லை ௮ த வல்லாமலும் ஒப்பற்ற விருதீ 

தடரியென்று ஒன்றுண்டு அத்தலத்தில் சர்சோஷி சம்பத்தோடுடோ 

யத் தரிசித்தவுடன் சகலூத்திகளுமுண்டாகுமென்று நகோனைந்தசம் 
பத்தையுடைய கணநாதர் திருவுளம்பற்றியருளினார் ஆதலால் ஒப்ப 
Op விளங்குகின்த பழமலையை யின்னமும் அறிழ்திலேன்....௪-று.() 

படுத்திருந்தேன் மரக் நின் €பூட்பணிவிமுந்ததென்மடியி 
லெடுக் அமக்குத்தந்ேேேன்மதிநிவவளவேயெனச்சொன்னா



மீ ௮] விப௫ம்மூ: சருக்கம், 

டித் துநின் தமக்கையகுமளகேசன் றங்கைய ரூந் 
தடுத்துரைாடயாமொழ்யினையுர்தளர்விகை யுங்சண்டிரங்இ 

இ.ள். ஒரு விருக்ஷச்தினிழலில் £ழ்ப் படுத் துககொண்டி ருந்தேன் 
அப்பொழுது இந்தமூஃஞத்தி என்மடிமேல்வநீதுவிழுர்தது அதை 
௪டு& நுவந்து உங்களிடச்திற் கொட்ததேன் இஃவளவே மல்லாமல் 
வேறே ஒன்றுமில்லையென்று விடசித் முனிவரீசொன்னார் ௮.துகே 
ட்டு சமீபத்திலிரு£க தெய்வப்பெண்களும் குபேரனுடைய தங்கை 
யாரு! வாது மறுத் நுச்ரொல்லாம வசனத்தையும் சரீயத்தளர்வை 

யும்பாரீத்து மனதில் இரக்கங்சொண்டு.....! று. (6௮) 

தெய்வமுனியிவனளவிம்சிவன்வியாயாட்டெனத்தெளிர் து 
யொய்கைவாயிவனுண்ணப்பெொடசோறுபரிநீதளித துத் 
தையலாளாபாணந்தன்னையிவன் கயிலத 
தையன்முதுகுன் தனுக்கேயாக் கவாயெனவநைநீது. 

இள். தெய்வத்தன்மைடெ ரருநீ திய இந்தவிட£)க் நு முனிவ cored 
லே உண்டானவைகளெல்லாம் பாமரிவனது தருவிளைவாட்டென்று 
ஆலோசிச் துத்செளிம் து இவன் பொய்கையினிடத்தித் புசிச்கும்படி. 
அன்புடன் கட்டமுதுசொடுத்து குபோன துதங்கைடார் தானணிந் 

இருந்த எல்லாவாபரணங்களையும் விபநது முனியரிகையிற் கொடு 
தீது இவைகளை நமது கர்த்தாவாகிய பழமலை ராதர_நு இருப்பணிக் 

கு உபயோகமாகும்படி. செய்விப்டாெெ பன்றுசொல்லி-..-எ.று. (௦௯) 

அருமறையோன்தன்னையும்வைத்தாகாசவிமானத்துற 

திருமுதுகுன் றத்தளவுர்தெய்வமடவாரணை & gi . 
கருணையனைத்தொழுதேத்திக்கா தலுடன்மு துகரியின் [ள் 
பெருமையவன் நனக்குனாத் துப்பெயர்ந் து தடங்கொண்டார்க 

இ-ள். அநீதத்தெய்வட்பெண்கள் விபத்து முனிவணாயும் அந்த 
சத் இிற்செல்லுள்ற விமானத்தில்லைத் துக்கொண்டு அழடியவிருத்த 
இரிபரியந்தம்போய் இருபாமூர்த்தியாடிுய பழமலை நா தரைவணநிடுத் 
துஇத் துப் பழமலையின் மகத் துவத்தை விபத்து முனிவருக்கு ஆ 
சையோடு வ்றீபுறுத்திச்சொல்லி அவ்விடம்விட்டுத் தெய்வலோகதஇ 
ன்வழிபற்நிட்போனார்கள்--௪-று. (20) 

தேவரவரிவன்மனிதன்செல்வாவரிவன்கட்டக 
கோவணமிலான்வந் துகூடியவாகண நாதன் 
காவன்மொழிசதானன்றோக,ம்பகமுங்குருமொழியு 
மேவுபெரியோர்மொழியும்விதிதவறினுச்தவரு. 

இள். அவர்கள் தேவமாதர்கள் இவர்மனிதர் அவர்சள் செல்வத் 
தையுடையவர்கள் இவர்சட்தெம்குக் சோவணமுமில்லா சவர் இங்ஙல



விப எழ்.ுச்சருக்கம். oF 

மிருக்கக் கணதாதானுக்செகஞ்செய்த உண்மை வாக்சயத்இஞலல்ல 
வோ அவர்க ளிவரிடத்தில்வநீது தரிசனமான டி பிர்ம்மவிதி. தவ திப் 

போய்விட்டாலும் கற்பகவிருஷமும் குருவாக்கயமும் சிவஞானம் 

பெ,தந மகான்கள் வாக்யெமும் ஒருக்காலுத் தவறு தாதலால்....௪-ஐ() 

வேறு, . 

BMAD 06 HE GIO GTL15 BW 
மணிமுத்தநஇப்புனலாடியரோ 
பணிவைக்கு மிடம்பலசிந்தைசெயூஉ 

மணிமுத்தநதிக்கரைமன்னினனே. 

இ-ள. சாந்தியைப்பெற்ற உள்ளத்தையுடைய விபத் துமுனிவ 
ரும் திருமணிமுத்தாததியினிடத்தித்சென்று ஸ்நானஞ்செய்து தம்மி 
டத்தில் இருக்கும் ஆபரணங்களைவைத்தற்குப் பல இடங்களைச்ந்தி 
த். துக்கொண்டு மணிமுத்தாநதிக்காயி£ சேர்த்துதின்றார்...எ-மு- 0 

ஆப்போதருள்வானின்மொழிந்ததுதான் 
மெய்ப்பாவிபடத்தஙன்வற்தனையே 
வைப்பாய்பணிவன்னியில்வன் னியையு 
மிட்போ துயர்க £பகமென் தறிவாய். 

'இ-ள். அப்பொழுது பரமரவனது திருவருளினால் ஆகாயத்தில் 
அசரீரிகூறிய தியாதெனில் உண்மையுடைய விபடுத்துவே நீ இந்தல் 
தலத்இித்குவத்தாயே இட்டோது உன்கையிலிருக்கும் ஆபரணக்களை 
இத்த வன்னிவிருக்ஷ்த்தில்வை இத்தவன்னி விருக்ஷத்தையும் உயர்த்த 
ச ம்பகவிருக்ஷமென் நமிநீதுகொள்-- எ-று. (௨௯) 

ஏிறையிற்பிறவிக்களை£ர்ந்தனையே 
யறையித்பாமுத்தியையெய்தனையே 
முறையுதீறவுரோமசர்முன்னமரீஇ 
யுறைய,ம்றுபதேதசமுணர்ந்திடுவாய். 

இ-ள். ௮னாதியாகப் பிழவியாயெ சிறைச்சாலையில் அகப்பட்டிரூ 
ந்த உனது துன்பூமெல்லாம் நீங்கனாய் ஒருகணப்பொழுதில் மேலா 
னமுத்தியையடைநீதர்ய் ஆதலால் வேதசால்தரமுறைமையைத்தெரி 

ந்த் உரோமசமுனிலருடைய சற்திதான்த்தில் மருவிபிருந்-த, பிர்ம் 
மோடதெசத்தைப்பெதீறுக்கொள்...௭-று- (௨௪) 

சிறையாக தலத்தை நிறை ர்இிவொ 
யிறையோனும்வெளிப்படுமென் நிடலான் 
மீனைதயோன.த்கேட்டுமன ம்குளிரா 
வுழையாத்தருவிம்பணியுய்த்தனனே. 

எ



இம் விபசிச்துச்சரு 22ம். 

இ-ள். ௮ங்கனம்'பெறுவையாலல் முத்பிதட்பிழ்செய்துமூடியாத 
திலக்குறைவைப் பூரணமாக முடித் துச்கொள்வாய் அத்தவமுடிவில் 
corres DO Gretna உன்னிடத்தில் பாமசிலமும் வெளியாகு 
'இமன்நு அனுச்ரெகமுண்டானப்டியால் ௮துகேட் விபசித் துமூனி 
வர் மனங்குவிர்நீ.து வணங்கி ௮ங்இரு நீதவன்னிவிருக்ஷ்மே பெட்டி. 
யாச அதனிடத்து அவ்வாபரணங்களை வைத்துவிட்டு. எ-று. (2G) 

அன்புறீநவுரோமசமாப்பணியா 

முன்பு ததருள்வானின்மொழிப்புகலா | 
வின்பு,ம்.நிவனுக்கவையென்சொலெஞப் 
பின்பு நீறபெருதவமென்மனரே. 

இ-ள். உரோமசமுனிவரிடத்திறருச்சென்2, அன்புடன்வணங்கிப் 
பரமசிவனருளின லுண்டான அசரிரிவாக்கெயத்ன்தச்சொன்னார் ௮ 
தை அநத உரோமசமுனிலர்கேட்டு ஆன இத்து இத்த விபத் துவுக் 

சூ இவவகைப்பட்ட தெய்வானுகூலம் எஇனாலுண்டாயித்நென்று ஆ 
லோ௫த்துட் பின்பு முர்சனனங்களிற் செய்துள்ள தபோபலனென் 
லுணர்நீதருளி--௭-று. (2.6) 

உண்மைச்சிவநல்லுபதேசபெலாச் 

திண்மைத்தவரோமசர்செப்புதலால் 
வண்மைத்தவர்கேட்டுமனங்குளிரா 
வண்மைத்தவமேவவணை நீதன்னே. 

இ-ள். தடம்பொருந்திய பாஞானத்தையுடைய ரோமசமுனிலர் 

உண்மையாடுய நன்மைமிகுத்த சிவஞான உடதேசமுமுமையும் ௮ 
னுக்ரொகஞ்செய்தலால் வளம்பொருந்திய தவத்தையுடைய விபத் 
துமுனிவர் அதுகேட்டு மனங்குளிர்ர்து அந்தரோமசமுனிவர துசமீ 
பத்திம்ருனேயிருற் து நிஷிடைசெய்யத்தொடங்பெ- எ-று. (௨௭) 

Cay. 

நலங்கொண்ட நதிமூழ்கிநல்லமு துகுன் நர்தமை 
வலங்கொண்டுபணிச்தேத்தின சமலராற்பூசித் 
இலங்கும் துசெயட்பண்ணியெட்டயிலத்சானெய்யா 
லலங்கவிளச்சேம்றியெழுத்தைதையுமேசெய்ஞ்செய் இ. 

தள். விடடுத்துமுனியரீ சன்மைபொருநீதிய 'இருமணிமுத்தா 
நதியில் ஸ்நானஞ்செய்து நலமிகுந்தவிருத்தாசலேவ்.வரளாப் பிரத 
க்ஷணஞ்செய்துவணங்கத் துதித்து" தாமனாப்யுவுயற்கள் லர்ச்சனை 
செய்து பிரசாிக்கின்ற இருவழுது திலேதத்து "சள்ளினேம்யினாலு 
ம் பசுவிெய்யினாலுந் இருவிளக்குகள் .எக்கும் மிச்சரசிக்க ஏதிறிப் 
பஞ் சாக/செபஞ்செய் து. எம Ns (௨௮)



Wu Fs gi F Fh & # its Be. 

அதறவுதிலைசைகூடிக்குு்செவைொலையாமன் 
அதத மிலாச்சருளுசளஎம்வாயுவேபுணவாகி - 
நிறு ஞ்சாக்ியினிலத்ச்லொருவிரோய 
அறவுடையதவமுடிியோலாச்துமுள்ளடச் 

இ-ள். துறவு நிலையைட்பெதீறு பாமாசாரியருடைய தரிசன நீக் 
நாமலிருத் து கூதிழமதீறத ௪ருகுஜலம் வாய்வு இவைகளே உட்ஷ்ணமா 
ஈக்கொண்டு ஒளிபொருந்திய டஞ்சாக்வனிமச்தியில் பூமியிக் பெரு 
விரலை யாதாரமாக வன்றிக்கொண்டு அத்மலாபமாகயெ மக்ர்தவத்தில 
இகரித் துப் பஞ்சேந்இரியங்களையும் அசமுகத்தி லாமையைப் போ 
அலாடுக்க.௪-.று. : (௨௯) 

ஆகமதன்சணைநான் குமமிவிலாக்குணமூன்றும் 
டோகபுலனோலனாழ் தும்டொ நியைநீ துநாதீகரணம் 

ேகவிகாரம்பூதவிகாரங்களிவைமா நி 
யேகமாய்ச்ரிவனுடனேயிரோசகவாயுவைவிட்டு, 

இ.ள். இருதயலஸ்தானத்திலிருரீு மன்மதனால் விடப்பட்ட நீலம் 
ல்லாத நான்குபாணமும் கெடாத முக்குணங்களும் மோகத்திற்குக் 
காரணமாயெ பஞ்சவிஷீயங்களூம் பஞ்சேத்திரியங்களும் வேகமாக 
ய அறந்தகீகரணவிகாரமும் பஞ்சபூத விசகாரமுமாகிய இவைசள் தீங்கு 
ச்சிவத்தோடு கலந்து இடைகலை வழியாக வாயுவைரோசகஞ்செய்து.() 

பிங்கலையால்வாயுவினைட்பெறவாங்டுச்சுழிமுனையா 
லங்கமலதேர் நிறுத்திய சாரவழிஇறந்து 
தங்குகபாலத்தின்டுவெளியாக்கத்தவாக்கனிடோய்ப் 
பொகிகுமலம்பற்றறுத் துப்புறத்தலத்திறபுறப்பட்டு, 

இ.ள். பிக்கலைவழியாக வாயுகை உள்ளுறவாகீடச் சுழுமுனை வழி 
யால் வாயுவைச் சகஸ்்இர தளகமலத்இற்கு நேராகநிறுத்தி ஆறாதாரவ 
மிசளைத்கறந் து பொருந்சிய கபாலமத்துயை வெழவெளியாகச் செ 
ய்ய .ஒப்பொழுது அ௫லுண்டான தபாக்னியான துசென்று ௮கழு 
சத்தில் அனாஇியாய் நிறைற் துள்ள மலபநீதங்களை வேசநச் சுட்டெர் 
ச்துப் பூர்ணவியாபகமாகப் ப௫ர்முகத்திதபுறப்பட்டு_.-. ௭... {ms} 

புனங்களொருஞூன்தும்புகைபசத் துகனல்பாப்பத்' 
தவனங்கொண்டுயிர்சலிப்பச்சாகத்திச்சராசரங்கள் 
'சஙன்ச்சொண்டலங்கல்செயக்கடவுளருதநெடுங்கப் 
'யல்னன் தனுடல்வேசப்பனிமதஇயம்பாதவிப்ப, 

இஸ். அதிதத் தபாக்னெயானது கமூன்றுகோகத்திலும் புகையை 
பபெய்பி.யெம்ரும் அச்னெிசவாலையை வினேமாத்திரத் இல். சகல



Gaz; விபத்துச் சருக்கம். 

யிர்களுத் தாபமேவிட்டு மனஞ்சலிக்கவு% சமுத்திரத்இலுள்ள, சாவு 
யிர்களும் அசரவுயிர்களும் கலக்க.மடைந் து பதைக்கவும் தேவரிகளு 
ம் மிகுந்த நடுக்கக்கொள்ளவும் வாயுவின் சரீரம் லெந்செசியவும் கு 
ளிர்ச்சிடொருத்திய சந்தின் பாதவிட்படையவும்-4௪.து. (௬௨) 

உலூலுள்ளோர்படுர் துபாமுமையம்மைகண்ட 
வலர்சொண்பெதம்போதீறியண்ணலேவிபடத்தி 
னிலவதலக்கனன்முகநெநடி. தயிர்கடவிச்னெரு 
ரிலகவெழுதீதருளியவனெ இர் நிந்கவேண்டுமென. 

-ள். இப்படி, உலக$இலுள்ளவர்கள் படுின்ற நன்பத்தை ௨ 
ன்ம்யவளாகிய பெரிய நாயகியார்சண்டு இருவுள,நிரந்இட் பழமலைநர் 
தரூடைய டாதத்தித் புஷ்பங்களைச்கொண்டு பூசிச்து வணங்கி தீன்று 
சுவாமீ விடத்து முனிவர் செய்கின்றபிரகாசம் டொரு$. ய தயாக்கி 
னியானது எங்குமுடுகியதனால் ௪க௰ வயிர்களும் ;பிசூந்ததாபத்தை 
ட்டொருந்தி வருந்துகின்றனர் தகலாதீறேவரிரீ அர்த விடரித்து மு 
னிவரடரே சுயம்பிரகாசமாக எழுநீதருளிநின்று தரிசனக் கொடுத்த 
ருளவேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ் செய்தருளினாள்--௪-து. (௩௩) 

தகீகதிருமலைக்ழெத்ததகுமொழியைஃகேட்டருளி 
முச்சண்ணுநாநீரோளுழுலைஞ்சங்குழலாறும் 
டகீகமதிச்செஞ்சடைபுப பான்மொழியாளிடப்பாலஞ் 
செக்கரீவடி.வுந்தோன் De ரிவபெருமான்முன்னின்றான். 

இ-ள். தகுூதியாகய விருத்தகரிக் குரியவளரகய பெரிய நாய 
யார் விண்ணப்பஞ்செய்தருளிய திருவாக்கை&கேட்ட வளவில் மூன் 
நுகண்களும் நான்கு புயங்களும் மேசமஞ்சுகின்த அளகபாரறத்தையு 
டைய கங்கையையும் அர்த்த சந்இிரனையுந மரிதீரிருக்கின் ற சிவந்த ஜ 

டாருருடமும் பால்போலும் வசன த்தையுடைய உமையன் வசிக்கன் 
த இட்ப்பாகமும் செப்வானம்போன்ற இருமேனியும் பிரகா௫ிச்கும் 

படி. பாமசிவன் விபசித்.து முனிவரெதி ராக வெழுந்த ருளிநின்றார். () 

தம்பிரான்றோன்றுதலாற்சகலவுயிருந் தோன், 
வெம்பிரானுளங்குளிரவெல்வுயிருமுடல்குளி£ _ 
வும்பரீமுழவிடி முழங்கவொளிர்மலர்மாரியும்பொழிய 
விம்பரோவிடடித் துவெதிர்பணிர் துமுறரழியொள்: 

இ-ள். பரமசிவன் இங்கனம் பிரகாசித்து நின்றடி;மால் தகல வு 

யிர்களும் பிரகாஇித்.து நின்றார்கள். எமது eran sys பழமலை நாதரு 

டைய இருவுளமூழ்வு கொண்டபடியினால் எஃ்லாவுயிர்களு முன்னை 

ம்தாவதங்டுச் சரீரங்குளிர்ச்து மனமூழல்.சொண்டார்கள் அப்பொ 
BB bon Bd gH Pe Gino முழக்கி ge Opals Gonder



விபசித்துச்சரு்கம், ௫௭, 

ரும் பிரகாசம்பொருந்திய புஒ்பவருஷிம வருஷித்தார்கள் இவ்வகை 
ப்பட்ட சம்பிரமங்களை இவிடக்இத்றவஞ்செய்துள்ள விபடித்து மு 
னிவரீகண்டு எழுற்து பரமவனுக்கெதிரே விழுற்து அஷிடாகிக மு 

தலிய தண்டன்பண்ணிச் குறையிரழ்.து துஇக்சின் றனர்-.-௭-று. (௬௫) 

மருளுறும்பெரும்டா சவலைவளைத்சைம்டொறியர்ம் 
வெருளுறுநாயேவிப்புலவேட்டைவிளையாடி. 
யிருளாயவெறுவெளி.பி னின்றேனையேன்றாண்ட 
கருணைமு துமலையிலருட்சடலேறின்பதம்டோ தீ.றிஃ 

*இ.ள். மயக்கம் பொருந்திய ஈவிணாக்தாய மென்னும் பெரிய” 
பாசமா வலைபைவளை* துச் சரோக்திராஇபஞ் சேத் ரியங்கள்ாள' 
ய மயக்கங்கொண்ட நாய்களையேவிச் *ததாடு விஷீயக் ளாயே வே 
ட்டை விளையாடிக்கொண்டு அஞ்ஞானமாடய வெறுவெளியி விருத 
த அடியேனைக் கருணையினால் எடுக்காட்கொண்ட பழமலையின் கண் 
ணெமும்தருளிய ருடாசமுச்சரமே உன்னுடைய திருவடிகளுக்கு 
தமஸ்காரம் நமஷகாரம்--௭-று. (௬௩௬) 

காலலிலாட்பெரும்பாசக்காட்டுவழிதிசை தப்பிப் 
பாகமெனும்புலியலைப்பவிடயத்தீப்பாரி நுசுடத் 
தாவிவருமாசைப்பேய்தமீடுக்கொள்ளத்தடமா றிக் 
கூவல்வாய்விழ்வேற்குன் குளிர்ந்தமலர்ப்பதஞ்சாணம் 

இ-ள். காவலில்லாத பெரும் பாசமாகிய காட்டுவமியிற் சென்றது 
இசைகடுமாறிப் பாவங்களாடிய புலிகீள் பயமூறுதஇ வருத்தவும் சத் 
தாதி விஷியாக்கினியானது பாவிச்சடவும் தாவிவருன்றஆசையா௫ 
ய பசாசங்கள்பிடித் துத்தமுவிக்கொள்ளவும் இவதீறால்வழிதப்பிப் பி 
றஐவியாகிய பாழ்ந்சிணெ நிறில்விழுன்ற அடியேனாக்கு உன்னுடைய 
குளிர்ச்சி பொருந்திய பாதாரவிந்தங்களே அடைக்கலம் அடைக்க 
லம்... எ-று. (௩௭) 

GC a my. 

HFM FH ETON YD ES BK 
னெஞ்சுசம,ீறுநினைவால்வினையா 
லெஞ்சுநம ப்பாலெய்த்தேன த்தா 
தஞ்சதிருத்தாசாணஞ்சரணம். 

இ.ள். சுரோத்திரா்தி ஐர்தும் சத்தர்தியைற் தும் வாக்காஇ பந் 
ம் வசனாதியை நீதுந்காமாஇயைந் துமாயே அஞ்சு விதத்தாலுச் சைவ 
மாதியறுலகையுட் சமபந்களாலும் மனத்தைச் சுழறீ டன் இதிலை 

ஞலும்இருவினைகளாலும் ஈனமுள்ள பொய்க்கூத்தினா ஓம் இளைத்து 
ப்போேன் என்ன த்தனே சுலஜோசாதாரமாகயெ : தன: விதோத 
னேன் வுடைய இறுவடிசளுக்கு அமைச்கலம்- ௪-௮... பட (சூ௮] 

       



ee விபத் துசீ சருக்கம், 

அந்தகர்தொடையாலமெதர்படை. யச 
விற்தனைவிழைவானிரயக்குழியா . 
 லுத்தியினிரையர் ஒழு பிணிவலை யா 
னைந்தனன் மு. துகிரிநாதாசாணம், 

இ.ள், யமதூதர்கள் கட்டுசன்ற பாசக்கயிம்றினாலும் மன்மத பா 
ணத்இனாலும் பெரியோர்களை பறியாழையால் நி*இக்ச விரும்பியதி 
ஞலும் தாகக்குழிகளிம்டே நீது வாதைபடுதலினாலும் வயி2றுக்கொ 
தேடுதலினாலும் மிகுந்த வியாதிகளாயெ வலையினாலும் வருர்தினே 
ன் பழமலைநாதனே இப்பொழுது உன்னுடைய திருவடிகளுக்கு ௮ 
டைதீகலம் அடைக்கலம் எற, (௩௯) 

எய்யாநான்முகனளென்றுளனன்்றே 
யுய்யாவுடல் மெடித்சேனுன் ண் 
மெய்யாச்சண்டிலன்மெய்யி துகரியே 

யையாமு துகரியப்டா சரணம், 

இ.ள். சிருட்டித் தொழிலி லிளைப்படையாத பிரீம்மதேவர் என் 
அண்டாடுனாபோ அன்றுமுதல் நிலையில்லாத பலசரீரங்களை யெடுத் 
தெடுத் துழன்ேன் இதுவராயிலும் தேவரீருடைய டாததரிசனத் 

தை உண்மையாசக் சண்டமிடலேன் ஆட்படி காணாமைக்கு இத்தர் ௪ 

8ர மிருப்பதே சாஷஷியாம் ஆதலால் ஐபனே பழமலையி லெழுத்த 

ரவிய என்னட்பனே இட்டொழுது உனது இருவடி.களுக்கு அடை 
கீகலம் அடைக்கலம் எ-று, (௪) 

விதமாமுறையோவெனும்வேதியனை 
ததிசேர்சடையான்மூம்வாய் நத 
மு துமாமலையிற்பணியேபணியா 
விதமாமறையோயமுயல்வாமடென்றான் 

இச், இப்படி. விதம் விதமாக முறையிடின்ற விபத்து முனி 
வஷாப்பார்த் து கங்கையையணிந்த ஜடாபாரத்தைபுடைய பரமசிவன் 
திகுவுளமூழ்நீது ஒப் நன்மைபொருந்திய விபத்து முனிவரே நீத 
ம துவிருத்தாசலத்இக மிருப்பணியே தொழிலாக எப்போதும் மு 
பன்முகொண்டிருப்பாடென்று திருவுளம்பமறியருளினார்-௭-௮.-0) 

ட வ 

விப்பானும்பழமலையின்மெய்பபொருடான் விளம்பக்சேட் 
டட்ப்டிபெசெய்கின் [ன் ட.யெச்குமுன்னின்ற 
செட்யிய துநினை ந்தடடிசெய்தருளியுமைபுட்டுன 
யிப்படியேதித்ெள்றுளெம்பெருமானோமென்ருன், 

ஓன், பமமலையின்சண் ணெழுத்தரூளிய உண்மைப் பொருளாக 
ப 1மசவன். இருவுளம்சத் நியருவின சை விபத் து முனிவர்செட்டு



விபத்துச் சருக்கம். 8 

சுவாமீ அப்படியே செய்.துவருன்றேன் அடியேனுச்கெதிராசஎமூ 
ச்தருவிதின்ற.அனுக்காகஞ்செய்த திருய்பணிந்சொழிலைத்தேவரீரு 
டைய இருவுளத்திற் குறித்தபடி. நிறைவெதசிசெய்வித்து எப்போது 
ஹம்இத்தத்திருவுருவமாகவே நீர் உமையவனளோடும் எழுந்தருளிதின்லு 
தீரிசனங் கொடுத்தருள வேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ் செய்தருளி 
ஞர் அதுகேட்டு எமது பிதாவாகய பழமலைநாதரும் ௮க்கனே தல் 
wel serpy திருவாய்மலர்ர்தருளினார்--எ-று. (சட் 

அருள்செய்யக்கேட்டிறைஞ்சியந்தணனும்வன்னியின்மேறி 
டொருளெடுப்பானளேறுதலும்பூசானேகந்பகநான் ் 

, றெருளுலாஞ்சிவபூசைசெய்யவந்தேன் றிருய்பணிக்கு ஃ -, 
வெருளிலாட்டொருடருவேனெனவன்னிவிளம்புதலும். 

இள்: பரம௫யன் நிருவுளம் பறீநியருளினதைக் கேட்ட விபத் 

துமுனிவரும் ௮வரைவணங்கி வன்னிவிருக்ஷத்தில் வைத் துள்ள ஆப 
ரணங்களை எடுப்பதறீருூ அ.ரீஈவிருக்ஷத்தின் Cure gor பொழுது 
அவவிருக்ஷ£மானது ஓய் விபசித் துமுனிவரோ நான் கற்பகவிருக்ஷம் 
இ$தஸ்தலத்ல் தெளிவுபொருஃதிய சிவபூசைசெய்யவிரும்பிவந்தே 
ன் அதலால் பழமலை நாதருடைய திருப்பணியைக்கு மித்.து வேண்டி, 
யமட்டும் உத்தமமான டபொருளைககொடுட்பேனென்று அர்த வன்னி 
மரம் சொன்னமாத்தரத்தில்..- ௪-ற. (௪௯) 

எ ழில்வன்னிட்டொருடன்னை பெடுக்கெடுச்சவளர்ர்தேறப் 
டழமலையார்திருக்கோயிகீபணியெல்லா நிழறைவேறச் 
செமுமையுளவிடையேறிசேரே நித்தெருவேறக் 
கொமுமைபுடன் வனடியார்குடியேறச்செய்தமைத்தார். 

இ-ள். 2உழூய வன்னிவிருகூத்.இலுள்ள இரவியங்களை' எடுக்க எட 
ககவளர்ந்து விர்த்தியாகுிக்கொண்டி௫ப்பதால் பழமலை நாதருடைய 
அழகிய சந்நிதியின் திருப்பணிமுமுமைபும் நிறைவேறும்படிபு செய் 
அவளம்டொருத்திய ரிஷீபவாகனத்தைடடைய ப,:மசவனெழுத்தரு 
ஞம்படி. அழகுபொருத்தியதேரும் அத்தேரோடுகன் றவிதயும் இரூ 
தீதமாகமுடிப்பித் நு அந்தஸ்தலத்திற் வெனடியார்கள் செல்வத்தோ 
Ow குடியேறும்படியாசவும் செய் துவைத்தருளிஞர்... எ.ு. (௪௪) 

திச்தவிழாூமாதவிழாதிறைசோலை நந்தவன 
மத்தியொலிவர்ச்சியங்களரம்பையர்களானிரைக௭ 
பத் தரீமடமப்யில்வித் துப்பரமசிவன்பததீதடைந்தான் 
முத்தனலன்பதம்போற்றிமுதல்வனடம்புசக்கன்றும் 

“இடன் தித்தியவிழால்கள் மாதவிழாக்கள் புஷ்பங்கள் திழைறழ்த்சோ 
Koad நந்தவன்ங்கள் னைகள் சத்௫க்்ற பலவாத்தியந்கள்தேலதா



ஸு 

௯ 
a 

Gus விபத்துச் சருக்கம், 

கள் பசக்கூட்டங்கள் அடி.யார்கள்வரக்கன்ற மடாலயங்கள் முதலி 
யடலவைளப்பங்களும்செய்வித்து விப௫ித்து முனிவரும் பாமசிவனு 

டைய இருவடியிற்கலற் தொன்றாகினார் அப்படிப்பட்ட மகாத்மா 
லர் விடமித் துமுனிவருடைய திருவடி களைவணக்கி யாவருக்குமூ 
shawn பாமசன்செய்தருளிய திருநடன ச்சருக்கத்தைச் சொ 
& oy Sak ரோம்... CF ~ y/o (#6) 

விப௫தீ துச்சருக்கம்-மு தீறுட்பெறீற.து. 

ஆட சருக்கம் - ௪- க்கு - இருவிருத்தம் - ஈ௨௪. 

WOES BEOGOBE SS OOOO BOOS BOS OO. BE 
ஐந்தாவது 

. © ௦ 

கிருத்தச்சருக்கம், 
அவ|௨ ௮ இன ௦ ௨௦-- 

G வ று. 

தேவரீதேவன்றிருமுதுகுன்றினிசென்றுசென்றுசிறிதுந்தவமிலாப் 

பாவகாரிகளாயினரொல்லாம்பரமர்பாதமடைசன் றரனொனக் 
சரவலாளர்களெண்வகையோருங்கடவுளாடயதேவர்கள்யாகும் 
பூவின்மேலயனாரைவணங்கப்பூமகன் நிருமாலைவணங்க. 

இன். தேவர்களுக்குத் தேவனாகிய பாமசவனது அழயெ விருத் 
தூரியிம்போய் அணுவளவும் தவம்புரியாமல் அவமேபுரிந்துள்ள பா 

வசொருபமானவர்க ளெல்லாரும் ஒப்பாமசிவனது இருவடியைப் 
பெறுஇன்றார்களென்று அஷீட இக்குப்பாலகரும் சகலதேவர்களும் 

செந்ீதாமரைப்புஷிபத்தில்வக்கின் ற பிர்மமதேவரை வணந்டுச்சொ 
லை அழ்தப்பிர்ம்மதேலரும் மகாவிஷ்ணுவைவணங்குச் சொன்னமா 

த்தரத்தில்--௭-ற- (௪) 
நாரணன்பிரமன்முதமிறேவரீசணங்கணல்லமு துகுன் தினைநண் 

ணி, யாரணம்திசைதோறுமுழங்கவண்டர்தொண்டர்களோசைமுழ 
ங்கப், பேரணங்கொவொழ் மு.துகுன்றர்தம்பெரியகோயிலின் முன் 
னர்வணத்டு4் சீரணங்குதிருமாமறையோஇத் தகழுமஞ்சலிசெய்து 

முன்னின்ருரீ. 

 இன்,,முசாவினிணு பிர்ம்மாமுதலிய சகலதேவர்களும் நன்மை 
jt 5 Rts நமது விருத்தகிரிக்குபட்டோய்ச்சேர்ந்து இசைகள் தே!



திருத்தச் சருக்கம். ௫௭ 

நும் வேதங்கள் கோஷிக்கவும் தேவர்களுடைய வாழ்த்தொலியும், 
அடி.யார்களோ வன் ந இருப்பஇகத்்தொலியும் முழங்கவும் பெரிய 
நாபகியொாரோடு வாமுனெற பழமலை நாதருடைய ஆலயத்தில் பெரிய 
ச்நிதியின்டுன் வக் நு நமஹகாரஞ்செய்து சிறப்புமிகுத்த அழயெ 

மவதவாக்யெங்கல் யெடுத்தோதி ௮ஞ்சலியுஸ்தராய் தின்றார்கள். 0 

வந் சதேவர்கடங்கள்ஈருத்தைமா நுபாகர்தருவுள்ளமறிந்தே 
Rio sets gD ஊ ப்மலராதசெயலநிநீ துவிபசிக் வணங் 

நந்திேவர்தமக்குரைசெய்யநந்தியெம்பெருமா நீகுரைாசெய்ய 
வந் தைளன்விப௫த் £.ரிடத்தினருளினாலமலன்வெளியானான். 

இ-ள். இங்கனம் வர் துதிற்கின்ற தேவர்கள் கருத்தைப் பெரியநாய 
இயை பிடப் பாகத்திலுடைய பரமன் இருவள்ளத்தில் தெரிந்து 
Abas 5 ,வர்கள்வரும்படி. இருவாய்மலர்தீதருளா தடிசெய்கையை 
விடி துமுனிவரதிந்து நநீதிதேவருக்கும் தெண்டனிட்டு விண்ண 
ட்பஞ்செய்ய நந்இிதேவரும் எமதுகர்த்தாவாகிய பழமலைநாதருக்கு 
விண்ணப்பஞ்செய்கார் அதுகேட்டு நிருமலராகியபரமவனும் அதி 
தீ ணைனாடய விப௫ித்துமுனிவரிடத்தில் வைத்தகிருபையினாலே வெ 
ளிப்பட்டருளினர்..-௪-று. (௯) 

அண்டகோளகைவிண்டுபிளக்கவமார் துநீது பியாவுமுழங்கத் 

தொண்டாார்ட்பொலிவேலை துரக்கக்தொக்கபூதகண துற் தும்யோங் 
வெண்டீசைக்கணிலங்கண ராதரொள்விழும்படியின் நிநெருங்க [க 
மண்டுபேரொளியேவடிவாடயவான நாயகன்வந்துமுன்னின்றான். 

இ-ள். அண்டகோளகை அனேகசமிடங்களில் வெடி.பட்டுப் பிளக் 
கும்படி. தேவதுந் துமிகளெல்லாஞ் சத்திக்கவும் அடியார்களுடைய 
வாழ்த்தொலி சழுத்தி/கோலிதை ஒட்டிவிடவும் நிறைந்த பூதகண 
ங்கள் முழங்குகஇன்ற வாத்தியங்கள்மிகுந் துசத்திக்கவும் அவிடதிக்கு 
களினிடங்களில் அழகே கண நாதர்கள் எள்விழமுததிகொத்த பூபநியில் 
லாமல் நெருங்கவும் பரிபூரணஞானப்பிரசகாஈமேசொஞ்பமாயெ பர 
மசிவன் தேவர்கள்முன்னேவறீது நின் தருளினார்.-௪-று. (௪), 

விண்ணவர்க்குவெளியாடிய வண்ணறன் மேயபேரொளிகண்டுந 
டுங்கச், கண்ணை மூடிமுறையோமுறையோவெங்கண்கள் சண்டிடறி 
ன்றருளென்றார்; பெண்ணணக்கருட்கண்ணருள்செய்தாள் பேதை 
பாகருங்சாட்டுகொடுத்து, நண்ணுதேவரைச்சண்டு நகைத் துநன்மை 
மான்பெரிதோவுமக்கென்ளுர். 

இ.ள். தேவர்களுக்குமுன் வெளிப்டட்டுதீன் ஹ பரமசிவனுடைக 
டண்மையொருத்திய சயம்பிரகாச சொருபத்தைக்கண்டு சகலேே 

சி



Pai நிருத் தச்சருக்கம், 

வர்களு நடிக்கங்கொண்டு கண்களை மூடி. அபடமபயமையா எங்கள் 
கண்கள் காணும்படிநின்று தீரிசனங்கொடுத்தருள வேண்டுமென்று 
விண்ணப்பஞ்செய்தார்கள் அதுகேட்டுப் பெண்ணணங்காகயெவுயை 
வள் இருபாஇருவீடி.பினாலேபார்த்தாள் பேதையாகிய உமைய௨ளை 
யிடப்டாகத்திலுடைய பாமூவனும் தரிசனநங்கொடுத்துநின்று அவ் 

விடத்தில்வநீதருந்த தேவர்களைப்டார்த் துதகைத் து ஒய் தேவர்களே 
உங்களுக்கு நன்மையான சுசம் மிகுந்துள்ளதொாவென்று கேட்டரு 
ளிஞச்... எ.து. (@) 

றம் சேவர்கள்செப்புசன்ரர்கள்தேவே கவிவசர்காவெங்கட் 
கறங்களாமதிகாரமளிக்தாபப்பததீதில்வந்தேறுஈரில்லைப் 
பிறந்தயோனிகள்யர்வையுமிந்தப்பெரியமுத்தா நடுக்கணின் ஷூழ்டுக் 
கறங்கிலா நுநின்பா தம்வணங்டுக்கஇகள் சேர்ந் துகளித் டலா லே. 

இ-ள். அங்ஙனம் பரமூவன் நிருவுளம்பறீறி யரூளின பொழுது 
மேன்மைடொரு ர இய தேவர்கள்சொல்லுகின்ராரீக்ள் தேவர்களுக் 
செல்லார் வனே சிலசங்கரமூரீத்தியே நால்வகை யோனிகளிலும் 

பிறந்த சகலவுயிர்களும் பெரிதாகிய இந்தத்திரூமணி மு,தாநதயில் 
வந்து ஸ்தானஞ்செய்து ஒருவருத்தமு மில்லாமல் உமது ருவடி.களை 
வணங்டு மோக்ஷத்தைப்பெதீறு நிந்யொனந்ததீதை யடைதலினால் 
எங்களுக்ஞு நன்மையாகிய நடுகாரங்கொடுத்திர் அவவூகொரங்களுக் 
சூரிய எம்கள் பதவிகளில் வந்தடைகன்றவர்ச ளொருவருமில்லை.(௬) 

பிரமர்மாயர்பசமேறினரில்லைடப்பெண்கடானமும்பூசைபுட்ல்லை௯ 
சுரர்களுண்டியும்வேள்வியுமீல்லைத் தூகயாகமும்டோக(ுமில்லை 
விரவுமாதவர்ச்கன்னமுமில்லைவீரசொர்க்கமும்மீடார்களுமில்லை 
யி.விசசல்வமும்போனமு.பில்லையியமனால யுந்தான முமில்லை. 

இ-ள். பிரமபதத் இலும் விஷ ணுபதத்திலும் வர்சேறினவர்களுமி 
ல்லை கன்னிகாதானக்களும் /வபூசைகளாமில்லை யாகங்ககும் அவறி 
றில் தேவர்களுக்குக்கொடுக்கும் அவிர்ப்பாகங்களு பில்லை ௮சுவமே 
quite deen அதீனாலனுபவிக்கும் சொர்க்காடு போகங்களுமில்லை 
டித் துவருன்ற பெரியோர்களுக்கன்னங் கொடுப்பறுமில்லை யுத் 
தங்களும் அதனாலனுபவிக்கும் வீரசொர்க்கங்களு மில்லை சூரிய நம 
ல்கார பிரதகதிண நைவேத்தியங்களுமில்லை யமதர்ம்மராஜனுடைய 
ஆச்கினையுந் தானந்களு மில்லை--௭-று. (4) 

மதிறுமந்றுளதேவர்பதத்தில்வந்தபேருமிலையந்தலதான் 
மதீறிநந்தனபாதகரின் நியாழ்நீதகும்பிகடூர் ரீ தவெமக்கு 
மிற்றைநாள்வராயின்றதிகாரமெங்களுக்கஇகாரம்வழங்க 

ஈத 2 ° 7 o” 9 a ர] owe / சதிறு$ீசடைச்சண்ணரு.என்றார்சந்தமுத்ததவொணலுளைப்பான்,



DGPS SFEHES Ww, Gr 

இ.ள்: அல்லாமலும் வெறு வேரூயுள்ள தேவர்கள் பதத்திலும் வம் 

தேறினவர்களு ரில்லை பாதலால் தழஇபதவ 5 BT © பெநத்தக்க ஸ்தா 
னங்களெல்லாம் கீறுப்போப்விட்டன அம் ரதநாகமெல்லாம் பாத, 
கர்களில்லாமால் தூரீர் துவிட்டன, எங்களுக் இதுவரையிலு மதிகாமி 
ல்லை இனியா௫லும் எங்களுக் கதிகார முண்டாகும்படி. நீர் சநீறே ர 
ருபாகடாக்ஷம் வைத்தகுளவேண்டுமென்று தேவர்க ளெல்லாரும் வி 
ண்ணப்பஞ்செய்தார்கள் அதுகேட்டு 2 ழகய மணிமுத்தாநதியின் ௪ 
ண்வாழுூன் ற பரமன் நிருவாய்மலர்த்தருளுகின்றார்-.- எ-று, (௯) 

வருகதேலாமுறுகுன் றநமக்குவடிவமுத்தநூசர்சியின்றோனி 
யொருமையாயதின்மூழ்கவெணங்கிலுயரவைக்கும* தியாவர்தடுப்டார் 
தருலசேதளமீல ககண்டிர்சத்தளிப்ப நுதன்னியல்பன் ர 

பெருகதீர்சவஞ்ெொப்தபினன் ரோடெரிய தேவர்களாயினிர்முன்னே. 

இ-ள். வாரும்தேவர்களெ விருத்தகரியானது நமது சொருபம் 
இருமணிமுத்தாநதியானது சத்திசொர௫ூபம் ஆதலால் மனோவரக்குக 

காயமொன்றுபட்0 9” த நதியில் ஸ்நானஞ்செய்து நம்மை உணங்க 
னால் உயர்பச மோக்ஷபகதீடுல் ஈவ௩கும் அங்கனம்வைப்பரை எவர் 
கள் தமிப்பாரீகள் அல்விடச்நிலிரு௩்கும் விருக்ஷங் களுக்கும் சேத 
னமரூய மிருகபகஷிகளுககும் மோக்ஷங்கொடுக்கெறதை சீங்கள் ௮ 
றிந்இரு£ன் பீர்களே இந்த ஸ்தலஞ் சத்தானபதத்தைச் கொடுப்பது 
சுபாவகுணமல்லவோ அதுவுமல்லாமல் முற்சனனத்டுல் நீங்களிந்த 
ஸ்தல இல்வித து (பிகுந்த தவத்தைச்செய்த பின்பல்லவோ பெரிய 

தேவர்களானீர்கள்.-௪ று.” ர்கூ 

உங்களைத்தவஞ்செய்கை விலக்கிலொழிக்கை நீத தவதீருமுயன் 
mo, பொங்குமுத்திப்பகமெப்.ு விரொன்றுபூத நாதனும் வானின்ம 
றைந்தான், அங்கவானவர்முதீ தநஇக்கட்டோன்றி மூழடிநஇக்கராத 
ன்மேற், றிங்கள்ளுடியைப் பங்கயமீ து தியானஞ்செய்துசிறந்திருத் 

தார்கள். > 

இ-௮. இப்பொழுது உங்களைத் தவஞ்செயய வேண்டாமென்று வி 

ad a aye பதிறவர்களூக்கும் விலக்குவியெது நீதியாகும் ஆதலால்நீங் 
களும் இந்த WEVEA MOUTH? DS தவஞ்ெ ஈயதால் பதகர்த் தத்.து 
வமொமிச் து பதிகர்த்தத் துவமாயெ உயர்ந்த மோக்ஷபதத்தைப் பெ 

றவீர்களென்று இருவாய்மலர்நீது பாமகிலனும் ௫தாசாசத்தில் மறை 
நீதருளிஞர் ௮ நுகெட்டுப் பரிஈத்தராயெ தேவர்கள் திருமணி முதீ 
BT BBG MB MY 1.5 sp ஸ்நானஞ்செய்.து அதீத நதிழீரத்துல் சந்தா 
னைச் ஈடையிற்றரிதீத sina இருசயகமலத்தில் தியானஞ் செய் 

து நெப்புதிதிருந்தார்சள்---௮: (2)



& 0) நிருத்தர் சருக்கம், 

ேேவறு, 
திருமு துசூன் நிறைரிறி ஐுநினைக்கர்இசைசோறு 
மருமறைவந்தன வாகமம்வந்தனவரிவந்தான் 
பெருகயவிமைடவர்குழுவிற்ெனும்பிரகாசித் 

தொருமையுமுண்மையுமமரர்கீகருள்வானுட்கொண்டு. 

இ-ள். அங்ஙனம் சகலதேவர்களு 5 Rum coll ¢ திருந்தபொமுறு து 
முய பழமலையின்சண்னொழும் தருளிய பரமசிவன் ச தே த ருவளத் 
இனினைத்தமாத்தார்இல் இக் தாள்தோறம் அரிய வெதங்களும் ஆகம 
ங்களும் வற்துறிறறற்கன மசாவில ணுவும்வ தார் ப்படி. நிறைந்த 
தேவர்கூட்டத்தின Gall பரமரிவ ௮ம் பிரகாச துநின்று அம்சதிதே 
வர்களுக்கு ஒருமைப்பாட்டைபம் உண்மைப்பாட்டையு மனுக்ரெக 
ஞ்செய்யும்படி இரு௨ளங்கொண்ி...எ.று. (Ws) 

வித்தகமாகியி 2 தர்கண்மெம்திமெய்யென்ன சீ 
5திரமானதிரூப்பதமெண்டிசையு, தோன்றச் 
சச்டியுக* நும்பத்தாமுகச்வூ ற கன்கணணா 
முத்தநதிக்கணிருத்தமளிததான்முலுகு ௮ றன். 

இ-ள். ஞான சொருபமாகிய சிதீசச்தையுடைய பெரியோர்க ளி 
டத்தில் விளங்குின்ற உண்மைஞானப் பிரகாசம்போல அழஒய இ 
௬ வடி.க ளெட்டுதஇக்குகளிலும் பிரகாளிக்கும்படி. பராசததியின் முக 
ல்திலும் அடியார்கள் முகத்திலும் தமது கிருபா கிருவிடியொருந்தத் 
திருமணி மூத்தாநதியினிடத்தில பழமலைநாதர் தருநடனஞ் செய் 
தருளிஞர்....எ-று. (we) 

ஞானந்தங்யெவடி வனடஞ்செயநர்தேவன் 
வானந்தங்குெயதேவர்கள்காணாமனதொளன்ரு 
யானந்தந்தனையமுதாவண்டனரசைவற ற 
ரூன ந்தங்கெவுடலைமதந்தாரொன்றானார். 

இ.எ். நமதுதேவனறாயெ டமசிவன் ஞானான ந்த சொரூப நிருத் 
தஞ்செய்டின்ற வளவில் சொர்க்காதிலோசவாசராயெ சகல தேவர்க 

ங்கண்டு மனவொருமையைப்பெநீறப் பிர்மானந்தத்தை யமிர்த 
மாகப்பு?த்.து நிவாததபம்போ லசைவற்று நாசப்படகன்ற சரீரல்ம 
சணமொழிந்து ஆன ந்தமயரானார்கள்--௪-று. (Om) 

அமைவுபிறக்குமமரர்கள்சித்தம துகாணா 
வுமையைநகைத்இங்கிமையவருச்கன்புஏதாகச் 

சமையுதிருத்தம்பினையுநடிச் துதி தனிநின்றான் 
கமைவுதரித்தங்மைபயவர்சித்தங்கனிவானார்.



நிருத்தச்சருக்கம். ௬௧ 

இ.ள். பரமசிவனானவர் அந்ஙனம் பாப்ப$று ஆமைவு பெறுகின் 
ற தசேவர்களிருதயத்தைத் தெரிந்து உமையவளைப்பார்த்து தகைத்து 
தீ தேவர்களுக் கன்புண்டாகும்படி. முயன்ற நடனத்தை மேன்மே 
ஓம் நடித்துத் தனிமையாச நின்நருளினார் _உதுகண்டு தேவர்க ளூப 
சாத்தமடைச்து மனமுரு நின்றார்சள்--௪.று, (௦௪) 

அள்ஞானக்கணமாரீக்சகலும்படி யெண்ணி 
யுய்ஞ்ஞானப்பதமை தையுமுப 2தசஞ்செய்தான் 
மெய்ஞ்ஞானசகண்டன்னைவிழித்தருளவெளியில்லாக் 
கைஞ்ஞான்திரையதீறகடநீ்போனிலையென்ரறுன். 

; இ-ள். பரமசிவனானவர் சேலர்களுஃ்கு அஞ்ஞானதிருவிடி. நீங்கு 
ம்படி. நின் நு உய்தரிகுரிய ஞானசொருூபமாடிய ஐ.ர்.2தமுத்தை 
யுமுறையே சிகாரஞ்சிவமெள்றும் வகாரம் அருளென்றும் யகாசம் 

அன்மாவென்றம் நகாரம் திரோதமென்றும் மகாரம் மலமென்றுப் 
உபதேசர்செய்து உண்மையாகிய ஞான தருஷிடியைசீதிறம். து இரகு 
ளும் வெளியுமில்லாத மாயையவித்தைகளென்னும் அலைகணீங்கெ ௪ 
முத்திரம்போல நிநீபது சொரூப2மாதி நிலையென்று அ௮னுக்காசஞ் 

செய்தருளிஞா்..-. ற. (௫) 

பூதாகாசம்மரீறள நாலீ நீபுணரீவாகிப் 
பேசாகாசம்மாடுப்பிரியாநிரைபோலப் 

mo ௦ பேசாசாஈமாடட்பொருளாய்நிறைவாகி 
ட க e 

நாதாதீதப்பரசிலமாவ துநாமென்றான். 

இள. பூதாகாசமானது மதீறபிரு$வு அப்பு தேயு வாயுவென்ன 
ம் நான்கு பூதங்களிற்கலந்தும் ீலவாமல் பேதாசாசமாகஇியும் அபே 
தமாகியுமிரு£ஃகின்ற தன்மையைப்போல் சிதாகாசமாடியும் எல்லாட்: 
பொருளும் தானேயா$யும் பரிபூர்ணசொருபமா௫யும் தாதத்துக்கத 
தமா௫பும விளங்குகின்ற பரமசிவமாவது நாமேயென்று பரமசவன் 
திருவுளம்பதறியருளினார்-..- எ-று. (oa) 

சடித்தெங்கணுநாமேநாமேசசலமுமென் 
அடலிநீகண்டவனேசிவனறாகுமொருவர்க்குற், 
தொடாத்தெரியாவாசமமுடிவஞ்சொல்லுமரோ 
வடாட்பிரமனுமரியுஞ்சத்தியுமறியாரால், 

இ-ள. எவ்விடத்தும் தேசந்சோறும் விளங்குசன்ற சித்தாகிய ஆ 
ள்மாக்களும் நாமேயென்றும் சசல வஸ்துக்களும் நமது சொரூப 
மேயென்றும் தன து சரீரதீதிற் றரிசனஞ்செய்த முசாபுருவின் ௪௨ 
னோ ௮௨னே சிவசொருபமாவான் ஒருவராலுந் தொடர்த்தறியப் ப



442. ரிருத்தக ஈருக்கம், 

டாத ஆசமத்தின் முழவும் ,த௨உவாறேசொல்லும் அதனைப் பிரீம்மாவு 
ம் மகாவினிணுவும் டராசதஇியும் காணவறியார்கள்...- எ-று, (Wer) 

ஞானாசாரியரிடமாயல்ல துநர் முண்மை 
தானாவறியாரச நடொருளுடலாவிசண்வூன்றுங் 
கோனார்தங்கைகொடு,தருளுபதேசங்சொள்வா 
ரானாநிழலுஞ்சாகையுமெனலவரீ௮மிரிற்பார். 

இ-ள். நம்முடைய உண்மைவடிவை ஞானாசாரிப ரிடமாயிருர் து 
தெரியவேண்டுமே யல்லாமல் ஒருவருத் தானே தெரிர் நுகொள்ளார் 
கள் அல்லாமலுந் தங்களுடல் பொருளாவி மூன்றையும் ஆசாரியரிட 

தீதில் தசதஞ்செய்து உருளுடைய ஞானோபசே சததைப் பெறுகின் 
ஐசர்சீவிர்கள்செடாதநிழலும் விரு. ஷமும்போலரீங்காதிருசிது அவ 
சது வழிபட்டு நிறீபார்கள்..எ.று. (Ds) 

சாஇகுணங்களுமாத்தவர்சூரவன் நனை ந] மித் 
பேதகமாகதி தீதவர்பெபருமகுறைம'சொன்னோர் 
வாதஇனின்யா ரினின்மாறுகள் காண்டவர்வளையாதார். 
சூறுகள்செய்தவாவொநாகர்தொலையாதார். 

இஸ். அசிரியருடைய கூலததையுங் குணங்களையு மிழிலாசச்சொ 
ன்னவர்கள் அவர் நம் பில்வேரக நினத்தவர்கல் லாது பெருமை 
யைக் குறைவாகச்ரொன்னவர்கள் அவளாத் தர்ககங்களிலாகிலும் மற் 
றெந்தவிதத்திலாடுலும் விரோதனள் செபதவர்கள் உ௨ரை வணங்சாத 

வர்கள் அவருக்குவஞ்சனைகளைச்செட் தவர்கள் எலர்களோ அவர்ஈளே 
கீகாலந்இிலும் நாகக்குழியைவிட்டு நீங்காசவரீஈள்.- எ-று... (௯) 

குரவா்தமக்கர்ச்சனைகள்கொடுப்பசெமரீசாகும் 
விரவு நமக்குப்புரிபிழையாசான் விடிவிப்பான் 

சரவிலலரீக்குப்புரிபிழையெ்மா தீகளைவர்காப் 
பாமபச்தைத்தருள்சொருகதன்பணியன்றே. 

ஒன். பாமாசாரியருக்கு அரசி Flor een Fe) sy நமக்னாச் செட்வ 
சாகு எல்லாச் சீவர்களிடச்திலும் எள்ளுக்கு ளொண்ணெய்போறி 
பொருநீடிய நமக்குசீிசெய்க சூரீறா சைப் பாமாசீரரியர் நீக்கு ரக்ஷி 
ட்டார் அவருக்கு UVF EO HOw கூறீறச்தை நம்மால் நீக்கப்ப 

டாது அஃதெதினாலென்றால் மோக்ஷதீரைக் கொடுப்பது வாறு 
தொழிலேயல்லால் வேஜெருடைய தொழிலல்ல.. எ..று. (௨௰) 

2 ; : 

emus பெரின்பமளி தாலளிர் தார் ஈண் 
TET BTEC gi if sgt at gree



நிரூ சருக்கம். ௬௩ 

னே சார்பிநவி.பறுப்பரிருந்தவோகேளீர் 

தேசார்நம்முடவுண்மைகள்பெத்றவர்தேர்வாரே, 

இள. பரமாசாரியரானவர் பேரின் பமாகிய தமநுசொரூபத்தைக் 
செ /0த்தருளினால் அதற்குக் கைம்மாமுகத் தங்களுடல் டொருளாவி 
யைத் இரிகாணமும் ஒயவாமல் மலின*ிகதராய்த் தத்தஞ்செய்தசீவர் 
ள் எப்போதும் நரகஃங்களிலெல்லா மமுந்துவார்கள் அமஙனமமுச்தி 

நிமீடவர்களுக்குத் தெய்வகதியாய் விடுதலைக் காலநேரி0 மாயினும் 
அ௮ப்டோதும் அவ்வாசிரியமோ இருபையாக எழூர்தருளிவாது கும்ற 
முள்ள பிறவியைக்களை தீது க்ஷிப்பார் ஆதலால் பெருமைமிகுந்ததவ 
சிதையுடைய தேவர்களே கேட்பீர்சளாக ஞானப் காசம் பொருந் 
இய நமது உண்மை வடியவைப்பெறீற பெரியோர்க ளிதனைத் தெளி 
வார்கள். எ-.றுஃ ௬ (௨௧) 

உத்தபசம்கயபித்தகைமெட்யெள்றுணராதா 
ரத்தலைவெட்டுண்டாயிரஈின்னட்டொடியாடுப் 
மொய்த்தலையெரிவாய்நரகிரபுக.த வர்நம்மாண 
சத்தியமி வேச இியம்வானோரால ரே, 

இ-௫. உத்தமமாகிய இந்தச் சத்தியவசன ந்தை உண்மையென் நறி 
யாதஉர்க ளெஉர்களோ அவர்களது சரசானது கெட்டுண்டு ஆயிரம் 
பிளவாகட் பிளக்கப்பட்டு அவர்சகளீம் பொய்யாகி யலைக்கின்ற 
எரிவாய் நாகத்தல் நமதாணைப்படிக்குச் சேருவார்கள் இத வே சத்இ 
யஞ் சத்தியம் சேவர்களேயென்று இருவுளம்பத்நியருளி--௭-று. 0 

திருத்தமருத்தமறைச் துமறைந்தானீள்வாஜோர் 

சுருந்தபதத்தைவணங்கினர்செல்வார்சொல்வார்கள் 
குருக்கடைபெற்றதஉத்தினரோமுதுகுன் நூடே 
தருக்கியி நட்டா சந்தரிரா துசபிததார்கள். 

இ-ள். நிருத்ததரிசனங்கொடுக் நு அதறீகுப்பொருளான ஞானான 

மீத நிலையைய முபசேசஞ்செய்து பரமரிஉன் மதைந்சருளினார் ஆப் 
பொழுது பரமரவனது திரூத்தமாயெ இருவடிகளை வண௩டச்சொல் 
லுகின் ற சசலதெவர்களும் சொல்லுஇன் ரர்கள் ௮6 திடாதெனில்ஆ9 

ரியரிடமாகப் பெதீறதவத்தையுடைய பெரியோர்களே பழமலையினி 

டத்தில் மனக்களிப்டாக விருக்ககீஈடவார்சள் அப்படி பெறாத சத் 
தையுடைய ஞூடர்களிருக்கக்கூடாதென்று சபித்தார்கள் ௨-று. (௨௯) 

முத்தநதிக்கணிருத்தவிருத்தமுயன் றோ.தும் 
டத்தரீபரிக்குரு இந்பலகோடி பலன் மேவிச் 
௪த்துருவற்றிருள்டொய்ப்பிறவிப்பிணிதானி விச் 

தித்தியமுத்தியுமெய்.வொன்றனர்திகழ்நா தர்,



௬௪ நிகருத்தச்சருக்க படி 

இ-:4. இருமணிமுத்தா நதியின்சண் பரமஏவன் செய்தருலிய திரு 
நடனமா௫ய இந்தச் சரிச்சிரப்பாடலை முயன்று படிக்கின்ற அடியா 
ர்கள் ௮வூவமேதயாகபலவிலும் கோடிபங்கதிகமான பலனைட்பெறீ 

அச் சத துருக்கள்ல்லாமல் ௮ஞுஞானத்தைப் பறிநிவருகன்ற பொய் 
யாயெ ஜனன வியா௫யும் ஒழித்துச் சகலசித்தகலாயும். மோஷ்த்தை 
ய் பெறுவார்களென்று அன வர்தீதயை யென்னுந்தேவிக்கு ஞான 
ட்ட9ிரஃரச ,பிகுந்தநாதசன்மாவானஉர்திருவுளம்பதீதியருளிஞார். (2௪) 

நிருத்தச்ச்சருக்கம் - மு. 2றுப்பெ பறமு- 

ஆ. சருக்கம் ~ ti - கீர - Qa mF pb - rer. 
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வழிவது 

அக்ததுயசசருகதம் 

அ௮)209 9 ஒட வ 

மே வறு, 

ஐபன்முதுகுன் தமர்ந்தபிரானவித்தநடத்தையுாரைசெய்தோ 

முய்யும்படி நங்குறுமுனிவனுகத் துவருமாறுமைக்கின்றோம் 

பை.பவிர்தட்பருப்பதந்தான்பானுபதத்தைக்கடந்தோங்கெ 

செய்ய ட பயோன்சத்தானுஷ்செல்லும்வழியைத தடைசெய்ய. 

இ-ள். ௭௨ து பிதாவாய பழமலையின்௧ண் ணெழுநீநருளிய பரம 
சியன் அருளிச்செய்த இருநடனச்சரித்தார்தைச்சொன்னோம் இப் 
டமல் உலகத்திலுள்ள சகல ஜிவரா௪ிகளும் பிமைக்கும்படியாக நமது 
௮கஸ்தியமுனிவா் விருத்தாசலத்திம்கு அ இகவிருப்பமாப் வருடின்ற 

சரித்இரத்தைச் சொல்லுின்றோம் ஆஃ்தெப்படியென்றால் விநீதிய 
பர்லதமான து மெல்லவளர்த்து சூரியமண்டலத்தையும் asses dg 
துயச்ீது வெந்தரெணங்களையுடைய சூரியசந்தெருஞ் செல்லுகின்ற 
வழியைத் தடைசெய்தஇனால்--௭-று. (௧) 

இரவுபகல நீறனுட்டானமின் நிமறையோரவியின் றிச் 
சுரர்கள்பயொல்வாடுதலாதீசரர் துமேகம்பொழியாதே 
இரணமுதலாத்$ய்ர்தபடிதேவரீமுனிவர்விதிச்குரைப்பப் 
பிரமன்றாலு ந்தன்சிறுவல்பெரியகும்பமுனிக்குரைப்பான்,



அகத தியச் ச௬ஃகம். ௫ 

இ.ள். இராப்பகவில்லாமையால் பிராமணர்க எனுஷிடர்ன மில்லா 
மலும் தேவர்கள் அவிர்ப்பாகமில்லாமலும் பசியினால் வாடுகின்ற 
மையால் மேகமானஜஹு நீர்சாற்து பூமியில் மழையெய்யாமல் தரும் 

புமுதலான்வையுகி கரிம்நுபோன தன்மையைத் தேவர்களும் முனி 
வர்களும் பிர்ம்மதேவருக்குச்சொல்ல பிர்ம்மதேவரும் தன்குமாரரா 
இய தவத்தான்மிக்க அகல்இயமுனிவருக்குச்சொல்லுகின்றார்-௭-று( 

விந்தவரைகபமதமடக்கி நிகவில்வலனேவாதாவி 
யந்தவிருவரீதமைமா நீறி யணைவாயென்றேயயன்மறைந்தான் 
முந்தவிடைகொண்டகததியனு மூன்றுசடருமுதித்ததெனச் 
சந்தக்கரத்திலஙகுட்டற் தனைட்போ ட நீ துவருஇன்றான். 

இ-ள. விந்தியபரீவதத்திடைய ஆசங்காத்தையொடு£0 மிசூ 
நீத வல்லமையுடைய வில்வலன் வர்தாவியென்னும் அவவிரண்டுரா 
க்ஷ்தர்களையு மமித் தவிட்டு வருவாயென்று சொல்லிப் பிர்ம்மதேவர் 

மறைந்துவிஃடார் அப்பொழுது அகஸ்தியமுனிவரும் முதன்மை 
யாக விடைபெற்றுக்கொண்டு மூன்றுசடர்களும் எககாலத்தி ஓுசய 
மானநுடோல அமூய கையினிடத்துள்ள பெருவிரல் போன்ற ௪றி 
யவுருவமாய்ப் பூமியில் நடக துவருகின் ரர்... எ-று. (™) 

orion BETAS eisent wiorpoladt sripolait 
தமரமறைகணவக்கிரகஞ் சகலாணமும்புசழ்நீதேத்ததீ 
தஇமிலமலைகள்குலமலைகள் செம்பொன்மேருபுடைசூழ 
விமலர்மலர்மாரியும்டொழிய மீன்னுக்கொடி.கணின்றாட. 

, இ-ள். தேவரீகூட்டங்கள் - சித்தர்கூட்டங்கள் - சதேவரிஷிகள் - தர 

ரிஷிகள்-சத்திக்கின்ற வேதங்கள்-நவக்கரகங்கள் முதலான சசலகண 
ங்களும் புகழ்ந்து தோத்திரஞ்செய்யவீம் இமிலமச்சங்கணிறைந்து 

ள்ள ஏமுகடல்களும் அஷிடகுலபரீவதங்களும் செம்டொன்மயமா 
இய மகம்மேருஇரியும் பச்கங்களித் சூழுந் துவரவும் தேவர்கள் புஃ£ப 
வருஷிம் டொழியவு.ம் பிரகாசம்பொருந்திய சொடிகள்நின்றாடவும்டு 

பஞ்சமுழவம்விண்ணதிாப் பாடும்புலவரிசைபாடத 
தஞ்சவுதயனெழுங்காலைத் தருக்கூகைக்குநெருச்கம்போ 
லஞ்சியசகரர் நநநடுங்க வரிய £ர்த்கம்பலமப்இ 
விஞ்சுடரமன் றலம்பலவு மேவிவிந்தமலைசார்ந்தான். 

இ.ள். தோத்கருவி - துளைக்கருவி- கஞ்சக்கருவி-மிட நீறுக்கருவி. 
தரப்புக்கருவியென்னும் பஞ்சவாத்தியங்களு மாகாயத்நில் மூழரீக 

ய்



௬௭௬ அச * இயச்சருகசம் 

வ-இசைபாடுகின் 7 வித்வனைகி கள் சங்£தம்பாடவும்-பெருமையபொ 
FB ய சூரியோ கயகாலந்தில் விருஷ்களிலுள்ள | | கோட்டான்கள் 

எப்பட. பயற்று நடுங்குமோ உட்படி. ராக்தர்களெல்லாம் பயநீது 

த) நடிங்கவும் - அகவ யெழுணிவடனவர் அரிதாகிய பலநஇர்த்தங்ஈளி 
BDC UML ஸநானஞ்செய்து பெருமைமிஞ த பல சிவஸ்தலங்களி 
ஓம்போயப்ற தரிசனஞ lrg pour விநதபர்வநத்து னருசேவ 
Egeeif srti—a-—gy. (க) 

அளவி ாருயிரமு யர்? த வந்சவிச்மச 8 Fa af 

கள பரோசெ3 புபணிா ஜெியபூசைபலவிய நீறி 
யுளமுநொமெய்ரபெங்க யொ ௨2 திலகண்டு 
உளரமையமுடரிவன் நிருபள்ளம வாழா நவிர்தமலைக்குரைப்பான் 

இள். அப்போது நொ நாரயி/யோசனைநூ முபரீச்திராதீன்ற 
அநத விந்தபரவதமான _, நசஸறிப முரிவரைஈசலாடு மனமுருகி 
எ்ர்கொண்ட போய்வா ஙு இனியவாகியெ டலபூஒ களைச் செய்து 

மன*ந!ங்சவும் சரீரநடுங் ஈ௮ும ஆடம் Toren நிஷமையைக்சண்டு 
தவ௫ரோஷீடராயயெ ய அகல் பெழு வர் இிருகளமழெரீது து வி, தபரீவத 
த்திற்கூச Nena gact a, i—a-g- ப (௬) 

தென்பூபிக்கட்டவ பரிய செல்்ஜொம்யாள்செல்லுங்கா 
ayer uns லெநிபிறங் பட ! Garcon fot ders Oe 
ase LT? Baur * a ¢ 2 uiGue fle i) Tr 1 Lint @HCaur 

o 

நின்பாலென் ர.ச்வி மலை நீலச் ॥லொடிங்கட்பபுக்க துவே. 

இ-ள . தெதிகுதீரிசைக் BOTA தவஞ்செய்யவேண்டி. நாம் Cun Baer 

ரொம் போட பொது உன்மேலேதி யி ட நிிபபோககொண்ணாது 
அதுகொருதடையானெறது ஆசையால் நீ பூப'ககுசசமமாயடங்கு 

வாயாக இப்படி. நீ அன்பாசர்செய்யாவிட்டால உன்னை யழித்துச் 
சாம்பலாகச்குவோமென்று நக் 9யமுனிவர் சொல்லியருளினார் அது 
கேட்டு விந்தபர்வாமான து பூமியிலடங்கிட்போய து. ஏறு, (௪) 

ஆடுமாலமந்திரங்கேட் டளைசென்றாங்குமலையொடுக்க 
நீடுஞ்சுடர்கள்5 ழிநடப்ப நிறை ர்தமலர்மாரியும்டொழிப 
வாடுமுனிவர்தேவரொலா மழைசே ரபமிர்போன்முசக்குளிர hank 
தாளெசாரிருவருழி தனிததுச்சென்றால் குறுமுனிவன். 

இ-ள. படமெடுதீதாடிகன்ற சர்ப்பமாளா நு பிடானுடைய மந்தி 
rho pe கண்ணேசெவியாகக் கேட்டவுடன் படத்தை CunQaes 
தன் இடைய வளையிஈடகுர்த போல விந்தபர்வசமான.து பூமிகீ 

குள் ஒரநெடொழுறு பிரகாசமிகுந்த சந்த சூரியரிருலருட்வ மிக 
ண்நெடக்கவும் தேவர்கள் நிழைந்தபு மிபவருவிம்பொழியவும் வாடி. தி



BYES HAUTE HE & Ir ௬௭ 

ன்றமுனிவர்களும் சகலதேலர்களும் மழையைக்கண்ட பயினலாப்போ 
ல முகமலர்சீசெயடைந்தார்கள் இப்பால் அகஷதியமுனிவபானவர் ப 
லமிகுந்த அசாராடய விஃ௦லன் வாதாவியென்னு மிருவரிருககு யி 

டக்திதீஞுத் தனிமையாகச்சென் ரூர். எ-று. (௮) 

சஇிராழமுனிவன்செல்லுங்காநீ ஈனிவில்லலனேவா தாவி 
யெதிரோசென்றுபூசையுஞ்செய் தனியவிரு ந் துபகர்தலினா 
லதிகமுனிவன்பொருநீதியபின் பாட்டுவடி.வார்தம்பிதணை 
முதியோளறுத்துச்சமைத்திட்டான் மூனிவனமு நுசெப்இரு தான். 

இ-ள். அங்குீடப் பிரமாணமாய் பிஞுர்த வல்லபமுடைய அக 
ஸ்தியமுனிவர் போகும்போது ஒப்பற்றவில்வலன் வாகாவியென்னு 
மிருஉரும் எறிரோவந்று பூசைசெய்நு இனிதாகிய விருர் தசொன்ன 
இல் அதுகேட்டு மேன்மையபொருந்திய ஒகஸ்யமு௮ிவர் சட்மடி 
தீதிரு நதபின்பு ஆட்டுவடி.வமாகிய தம்பியைழ் தமை.பரூடிய வில்வல 
ன் அறுத்துர்சமை து அகஷஇயழுனிவருக்குப் படைச்தான் அகஸ் 
இயமுனிவரும் ௮தை யமு துசெய்திரு நீதார்.... எ-று. (௯) 

வம்பன் நமையன்வாதாவி வருரசவாகாவெனநொடி.த்நான் 
கும்பழமுனிவனலா 9௫ ஒலவுள் "உச்தியானிர் ஐத் 

தம்பிதனையுந்தமைபனை பர் ச $பராகப்பொடிசெய்தா 
னும்பர்குழுவுமுலி௨உர்சளு மோசங்கிளர் சரதெனமார்ததார் 

இ-ள். தங்ஙனம் அக பெமுனிய Al , காலையில் வம்பனாயெ 

மூத்த வில்வலலனணானவன் வாதா பிலநக ச௨வாகாவென்று சொஃலிய 
மைத்தான் அ௮அதையநறிநீ 2 2 கல்_யமுவ உர் பிரகாுககின்ற பரமசிவ 
னைத் கியானஞ்செய்து தம்பியை புத்தமையனை புஞ்சாம்பலாகும்படி, 
யழித் துவிட்டார் அப்பொழுது சேவர்சள்கூட்டமூம் முனியீஸ்வாரீ 

களும் சமுத்திரங்கோஷித்தநுபோலக் கோஷித்தார்கள்--௪-று. (0) 

நெருப்புக்குழியிதீபுமுவிழுந்தா ளிர்தாதென்ன நினை நீஇிலரே 
யருட்புவிநாசகாலச் இ லவலவறி௮வுமேலி மே 
விருப்புவிதவலாகுறைஃ நு வேலைய : எ விமுக்னெரை 
வருக்கப்புமுத்தன்சதுராலே வெல்லவெண்ணிம > மீதனரே, 

இ.ள். நாசகாலமுண்டாஞும்போது துர்ப்புக்கி மேலிடமோதலாஃ 
அந்த வில்வலன் வாசாவியென்னுமிருவரும் தெருப்புக்குழியில் புழு 
வான துவிமுநீதால் நீந்திக் கரைசசேராதென்று நினையாதவர்ச ளாகப் 

புழுவர்ச்கமானது நெருப்புக்குழியை நீந்ததினைந்து விழுதீஇறந்தது 
போல மதங்கொண்ட விந்த பர்வதச்சையடக்டுச் FP i திரஜலத்தை 
ஆசனமாக£$கொண்டரு.ரிய _நகல்தியமுனிவகாக் த்ங்கள் இறமையி 

னால் வெல்லும்படி. நினை திர நதார்கள4௭-றட (௦௪)



Tw sO hea Fh & & iD. 

துன்று ராமிவிிமாடுசதீறமை *தர்ீமாதரா 

ரொன்ற்லொன்றுகுறைவுமில்லையு நறவரீகீகுமுதவுவேன் 
மன்றவேபடித்துநொநீ் நுவநீதவர்ஃ௬) பிட்டியான் 

சென்றுதுன்;சேனையோடுதிண்ண 3 0 நண்ணுநாள். 

இ-ள். செல்வநிறைந்தநாடு - மொ 15. - 6 நிறந்நார். பிள்ளேச 
ள் - மாதர்கள் - முதலான சம்பச்ுமரில் poo Nore gy Go pa; A 
ல்லை அல்லாமலும் என்னையடுத்தவர்களுக்குய் சொடுக துதவுவேன் மி 
கப்பசித்து வருட்திவந்தபேர்களு கம் போசனாடுகள் கொடுத் த இ 
நீத வாழுடையே சத்தியமென்றுதினத்து என்னிடத் துவர்து நிறைந் 
தீசேனைகளோடும் நான் வாழநீ9ிருக்ன் காலத்தில் எ-று, (௪) 

வாம்வுபெறீறவாயிலெள்றவலியயோகிவநீகன 
ணவழெனக்டிருந் துகால்கையொன்றையுமுடகபிலேன் 

ரேபூ.வாச்செய்யாமைகண்செ.। யோட ரிரசையா 
லாழமு.ற்தகுழிவிழுர் துளச்சமகறிருர ean. 

இன், யிஃவரியமுள்ள வாசலென்று நினைந் நூ சாபானுகீவாக 
சாமர்ச்இியமுள்ள ஒரு ெபொகீஸ்வாரீவ। தார் அவரைக் கண்டவுடன் 

நான் மு.நீசிசய் க கர்மமவச மிரு ஈதபடியால் ஆவலா ௨ணங்காமலுங் 
கைகாிலொன்றைபு முடக்காமலுகஙி கெர்விச இருநதேன் அப்படி நா 
ன் குறைவில்லாத வணாக்கஞ்செய்யா தருடபதை நுற்கு அழகயயோ 
கீர்வரர் கண்டு இகப்சசியாப் செல்வமாடிய அமக சுழியில் விழு 
து பயமில்லாமலிருந்தவனேயென்று அடியேனை பழைத்து--எஃறு, 

என்னலாம் ௮வரழ்வையென் நாண்டுகையையும்மெடுத் 
தீன்னவன்சிரித்துநிலினைய நிஞர்காணிலிரவிசன் 
வன்னமேனிகாணவேண்டிமக்களுக்குன்வாழ்வளித் 
துன்னுமாதலத்தினோர்பின்1னொல்லைசெல்லுசென்றனன். 

இ.ள். நீ என்னவாழ்வு வாழ்டின்றாயென்று இாண்டுகையையுமூய 

ரவெடுத் ற நந்தயோடலஸ்வரர்நகைத பூ உன்னைப் பெரியோர்கள்கண் 
டால் சூரியஷடைய இருமேனிசண்டு நமஸ்காரம் பண்ணவேண்டும் 

அதலால் உன்னுடைய வாழ்வை உன் பிள்ளைகளுக்குக் கொடுச் நுவி 
ட்டுச் சிவத்தியானஞ் செய்டுன்ற மகாதவத்தை புடைய பெரியோர்க 
ள் பின்னே 9208 றவஞ்செய்யும்படி. போவாயென்று சொன் 
னார் --6-று, (ர) 

யாஞ_மந்தபயோதென்னையிங்குமங்குமெங்கணுநீ 
தானுலந் துமணியணிம் து துணியணிற் றுசாம்பரு 

மமேனிரம்பவேயணிஈ துபிடியனணாடிவிடெலா 
தீதுழைம் துதிரிடுநிப நிஐகர்கீகுநிநநகன்,



° 

கலிங்கச் ஈருக்கம், ae 

இ-ள். அதைக்கேட்ட அடியேனும் அந்த யோடூஸ்வானாப்பார் 
தீது நீ இவவிடத்திலும் அவவிடத்திலும் எவ்விடத்திலும் இருப்பிட 
நிகிடையாமல் அலைத்று நல்ல ஆபரணத்றுக்குக்கதியில்லாமல் ருத்தி 
ராக்ஷமணிகளைத்தரித் து நல்ல வஸ்இரத் துக்ஞுக்கதியில்லாமல் இழிப 
ட்டசலையைச்சு மீறிக்கொண்டு நல்ல சுகந்தாஇகளுக்குக் கதியில்லாம 

ல் சரீரமுழுதும் சாம்டலைப்ட, க்கொண்டு நல்ல போ௭னாதிகளுக்குகீ 

கஇியில்லாமல் தரிகரணாகி விகெள்தோறு நுழைந்து பிவைவாங்கித் 
திரிகின்றாயாகையால் தீயும் நிந்தகர்க்கு நிர்தகன்...எ-று. (௪) 

பநின்னையானகைப்பலென்றுருத்தறைந்தனன் 
நாயயோடுவேடுயாவோர்சூதீகாப்பிசாசுநின் 
னேயமாகநன்மைசொல்லறிந்தைசொன்ன நீயடா 
பேயதாகுவாயெனப்பிணிப்புறச்சபித்தனன். 

இ.ள். அப்படியாடிய உன்னைப்பார்த் ஐ நானுஞ்சிரிட்பேனென்று 
கோபித் துச்சொன்னேன் அதுகேட்ட பரிசுத்தரா௫ிய யோடல்வார் 
அதிககோபங்கொண்டு அடா ஒப்பற்ற சூசஇ..ப்பிசாசே நாம் உன் 
னிடத்திலன்பாக உனக்கு நன்மையானவார்ீத்தையைச்சொல்ல ஆது 
தெரியாமல் நம்மைத்தூஷித்த நீ பிசாசரூபமாகக்கடவாயென்றுதுன் 
பமுண்டாகச் சாபங்கொடுத்தார-.- எ-று. (௮) 

ஈண்டவன்சபிக்தல்கண்டியானுமந்தயோடுதாள் 

பண்டுகொண் ெிமையைப்பொறுக்கவேண்டுமென்றனன் 
மீண்டவன்ரி£ gt) $விருச்சவெற்பிலேகனா 

லாண்டரசோமசன்னிருப்பனவனக நீறுமென்றனன். 

இ.ள். இப்படியாக அந்தயோ$ஸ்வார் சாபழிட்ட துகண்டு அடி. 
பேனும் பயந்துநின்று வருடைய இருவடிகளைப்பிடிச் தக்சொண் 
(9 என துசூ.நீறச்தைப்பொறுத்தருளவேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ் 

செய்தேன் அதற்குத் டிரும்பவும் ர் தயோகல்லரர் நகைசெய்து-நீ 
விருச்தாசலத்திற்குட்போனால் விடத்தில் என் சையடிமைகொண்ட 

சோமசமசாரிஷியிருக்இன்றார் அலர் இர்சச்சாபத்தைநீகடு ரக்ஷிப்பா 
ரென்று இருவுளம்பதீறியருளினார்-.-எ.று, ட. (௯) 

முட்டினாத்குனிந்தியான்யுயன்றநபோ துயோடதாள் 

இட்டுமோமுனிட்டவாம்வுகெட்டடோதிலெய் துமோ 
சிட்டயோடூயிட்டசாபத்இிட்டினா தீபிசாசமாய் 

விட்டனன்னொருத்தொன்னைமீண்டேண்டினாரிலரீ, 

இள். தலையைமுட்டிக்கொண்டு €ழேகுனித்ததுபோல யோ 
வுருடையசாபம் வந்தபோது பின்பு அவரைவணம்கமுயன் நஇினால்



௪௨. கலிங்கஈ சஞூக்கம். 

அவருடைய பாத.நீகிடைக்குமோ அல்லாமலும் தரித்திரம்வந்சபோ 
முது மூன்னனுபைவித்த செல்வங்களை விரும்பினால் ௮ச்செல்லம்வரு 
மோ அதுபோல அந்தமேன்மைபொருத்ீதிய யோகல்லவரர்சொடுத்த 
சாபத்இனுல் பேயுருவமாகனேன் அதுமூதல் மறுபடியும் என்னைத் 
தண்டினபேரொருவரு மில்லை. எ-று. (2) 

மாறிலாதவயிரவேசாவடகநாதரீடிங்கரர் 
சோறுடாகணிமந்ரொருண்டிதொட் டடோ தில்வெட்வொர்? 
வேறிருக்கதிற்கொணா துவெயின்மமைக்கண்வாயுவி 
ஆரறுபட்டலைநீ துலைந் துறக்கம தறுநின் நனன். 

இ.ள். எப்போதும் நீங்காஇருகீடின்ற வயிரவர்கள் வடுகநாதர்கள் 
அவர்களுடைய கிங்கரர்கள் நான் சோறுசலமுதலானவேறொருபதா 
ஈத்தங்களையும் கையினா றி ஜரொட்டபொயழு தே கைஎயயறும்படி வெ 
ட்கொர்கள் அல்லாமலும் இருக்கவும் நிறஈவு மோரிடங்கடையா மல் 
வெய்யிலிலும் மழையிலு* காகீறிலும்வரு ஈதி யலைந்தமிழ் *து நித்தி 
ரையுமில்ல (மதீ நிரிதி துநின் றேன் 2 எற (08) 

எலும்பொழிந் துடம்பிலிங்கிறைச்சியில்லையென்செய்கேன் 

மலந்னேனலங்குதாகமட்டுமில்லையிந்தநோய் 
விலங்கவே துலங்குநின்ளைமேவினேனென-சொலுய் 
கலிங்கனுக்குரோமசன்ஈடைக்கவோக்களித்தனன். 

இ-ள். என்னுடையசரீரத்தில் ௮ஸ்தியல்லாமல் அணுவளவாஇலும் 
மாமிசமில்லை என்னசெய்யப்போடிறேன் மிகவும் வருந்தினேன் 

அதனால் என்சரீரமுழுதும் உளைச்டின்றது அந்தததுன்பத்திற்கு ஒ- 
ரளவுமில்லை இந்தவருத்தமெல்லா நீங்கும்படியாகப் பிரகாசிக்்ற 
தேவரீருடைய திருவடியில்வந்_து சாணாகடுயடைந்தேனென்று சொ 
ல்லுகன்ற கலிங்கசாஜன்மேல் ரோமசரிஷியானவர் திருபாகடாக்ஷம் 

வைத்தருளினார்--௪-ஐ- (22) 
ht sCrrinsch syent ier med me Sot aul 

இளைதீ்தயோசெபம்வநீ துட்டல்பாரமோசன 
முளைத்ததீயகன் மமுண்ணுமுன்னிலைக்கியோதொன் 
விளைத்தலஞ்சலஞ்சலென்றுமெய்க்காத்தமைத்தனன். 

இன்: அப்படி. சடாக்ஷம்வைத்த ரோமசரிஷியானவர் சொல்லு 
இன்றார் ஒய் அழயெ கலிக்கனே உன்னிடத்திம் பூணமான்யோலஸ் 
லாரருடைய சர்பம்வறீது பொருந்தினதே உனக்கு மலபரிபாகசா 
ஒம்வத்து தோன்றின தாரும் முற்சனனத்திற் செய்றுள்ள் உன் துபா 
வகன்மங்களானைதது மரபவித் துரு முன்னிலைச்சகே அு்சு யோ€



கலிங்கச்சருக்கம், ௪௬ 

வரர் சாபம்நேரிட்டுது அகையால் நீ யஞ்சாதே யஞ்சாதே யெ 
ன்று உண்மையா௫ய ின்முத்திலா பிடி.த்த கையினால் ௮பயக்கொ 

சித்தருளினார்...-௭-ஓ, (Om) 

அதிகமான துநவரீயோகரையர் துய்யவேதியர் 
மதிநிலாவுஞூரவரீதன்மனைக்கண்வத்தபோதரோ 
விதிகளில்லையேலுடம்பைவிற்முமொன்றைநல்கியே 
துதிமொழிர் துதனையிழந் தமிதான்மைதன்மைகூறுலார். 

இ-ள். பெருமை பொருத்திய துறவிகள் யோ$ஸ்வார்கள் முனி 
மீஸ்வரர்கள் பரிசுத்தமாயெ பிராமணர்கள் (ஞானப்பிரகாச மிகுந்த 
ஆசிரியர்கள் ஆயெ இகர்களி லெவர்களாஇலும் தன்மனையினிடத்தில் 
வதீதபொழுது விவேயொனவன் தன்னிடத்தில் ஒருடொருளு மில் 
லாமதீபோனாலும் தன் சரீரத்தை ஒருவனுக் கடிமையாகவித்றாகிலு 

ம் எதேனு மொருடொருளைத் இரிகசணசத்தியாசக் கொடுத்துத் தோ 
தீதாஞ்செய்து தறீசுதந்தரமறீறுப் பழமையாயெ நன்மைடொருந்தி 
ய உபசாரவசனந்களைச்சொல்வான்.... எ.து. (oe) 

கருணைநாயன்மார்பதங்கள்காண்டல்பாசமோசனந் 
தருமவாசகந்தரிப்பதேதவங்கள்கேள்விச 
ளொகுமையாயுளாத்தல்கசேட்டிருத்தல்£வன்முத்தியா 
மருமையானபாமமுத்தியந்தயோகச்மடும்வதே. 

இ..ள். இருடா வடி.வமா௫ய இவபக்தர்களுடைய இருவடிளைசத் த 
ரிசனஞ் செய்வதுவே அஞ்ஞானநாசமாகும் ௮வர்சொல்லுன்ெற த 
ர்ம்மவாக்கிப்த்தை மனத்இிம் கொள்வ துவே பலதவங்களும் பலகேஸ் 
விகளுமாகும் அவர் ஒருமையாகச் சொல்லுகின்ற .வேதார்த்தக்களைக 
கேட்டிருப்பதுவே ஜீவன் முத்திப்பதமாகும், அவர் மனமூழ்ச்சிய 
டைவ துவே அருமையாகிய மேலான மோக்ஷபதமாகும்--௪-ற. () 

வாழவைத்தலுங்கெடுக்கவைத்தலுத்தவத்தினோர் 
டாழறுத்தபார்வையென்றுப 2. றிததீறவத்தினோர் 
தாழ்வறுத்தபாததாமரைக்கணர்ச்சனைசெய்லா 

னாழமுதீதகுழியமுத்தவவனாதிந்தைபண்ணுவான். 

இ-ள். விவேயொனவன் நம்மை வாழ்விப்பதும், அழிப்பதும், த 
வத்தையுடைய ய பெரியோச்சள து கஞூதீறமில்லாத ஞானிருவ்டியே 
யென்றறிம்.து தல்ல தபமுக்பயெரானவர்சவின் மேன்மைபெகருச் இய 
இருவடித்தாமரைகளில் அர்ச்சனைசெய்வான் அல்லாமல் ஆழிந்த தாக 
க்குழியில் விழவேண்டின வன் அவர்களை தித்தைசெய்வான். அற. 

2
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கேட்டியோகலிங்க நங்களெ ர்ந்தபார்வை”மு ரிபிறப் 

போட்டிமானிடப்பிறப்புனக்களித்தலா 
னாட்டமான நஃலமுசத்த நதியின் மூழ்கிழமு த௰ரிச 
Celt wren hater Wer ys ரிசியென்றுசெப்பினான், 

இ-ள். ஒய் கலிங்கனே நீ கேட்பாயாக, நமது கிருபாதருஷீடி.யா 
னது உனக்கு முன்னுள்ள பேய்ப்பிழவியைச் கெடுத் ௮ மனிதப்பிற 
வியைக்கொடுத்த து. ஆதலால் இட்டொமுறு நிலைபெற நன்மையபொ 
ரூத்திய திருமணி முத்தா நதியிர்போய் ஐ்நானஞ்செய்.து பழமலையி 
ன்கணெழுந்தருளிய சிறந்த பரமரிவனைத் தரிசனஞ் செய்வாயென் 
௮ ரோமசமகாரிஷி சொல்லியருளினார்-.-௭-ஐ. (Wer) 

இனியரோமசப்பிரானிலிங்கனாங்கலிங்கனை 
மனிதனாசவிடைகொடுக்கவநீ துமு£த ஈஇயினிற் 
புனிதமாகமூழ்டுயெங்கள்புண்ணியன்பதக்தையும் 

பனியவேரிமிகுகுழநீபதக்தையும்பணிந்தனன். 

இ.ள். இனிதாகய ரோமசரிஷியானவர் பேயுருவமாகவந்த கலிங்க 
ராஜனை மனிதவுருவமாக விடைகொடுத் சனுப்பின வளவில் அந்தக் க 
லிங்கராஜனும் திருமணி முத்தாநதஇியில் வந்து பரிசுத்தமாக ஸ்நான 
ஞ்செய்து எங்கள் பழமலைநாயகருடைய இருவடி.களையும் குளிர்ச்சி 

பொருந்திய புஷிபங்களைத்தரித்த அளகபாரத்தைபுடைட பெரியநா 

ய௫யம்மையாரது திருவடிகளையும் வணங்கிநின்றான்-.-௪.-து. (௭௮) 

கலம்கனீர்குஇத்தலொட்பகண்கடாரைர டக 
கலிங்கனுற் துலம்கமேனிகண்டுகொண்டுகவுரிபா 
கலிங்கனேமலங்கள்செதீறகாலகாலதோலதே 
கலிங்கனேயெனத்துதித்தருத்தியா நகளித்தனன். 

இ-ள். கலிங்கலி லிருந்து ஜலமானது தீத்திவிமுகிறதுபோலக் 6 
ண்களிலிருநீது ஜலமானது தாரைதாரையாய்ச் இதறிவிழும்படியாகக் 
கலிங்கராஏனும் உருவாருவமாகப் பிரகாசியாநின்ற பரமசிவனுடை 
ய திருமேனியைத் தரிசித்து உமையவளை இடதுடபாகத்இு லுடையவ 
னே லிங்கஸ்வரூபனே மும்மலங்களையுங் கெடுத்து caps» காலார் 
தகஞூர்த்தியே யானைத்தோலை யாடையாகம் தரித்தவனேயென்று ௮ 
ள்பினாத் றோத்திரஞ்செய்து மனக்களிப்படைந்தான்--௪-று. (0௯) 

பொருந்திராஜடோசமும்புரந்தராதிபோசமு 
மருத்திதற்சவிங்கன த்தர்சுத்றமுத்திபெம்றனன் 
திருச். துமாதவத்தினோர்கள்சேர்வையோர்க்குநிர்தைதான் 
கரத் துலாத்தவர்க்குமச்சலிக்சன்சான்றுகாண்லே.
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இ.ள். இகத்திந்பொருந்திய ராஜூடோகங்களும் . பாத்தி லடையத் 

தக்க தேவேந்திராதிபோகங்களு மனுபவித்தொழித் துநல்லகலிங்கரா 
ஜணும் பரகவெனடியார்கள்பெறுத மோக்ஷத்தைப் பெதரான் ஆத 
லால் இருத்தமா௫ுப மகாதவசிரெஷீடர்க ளுடைய தரிசனஞ்செய்த 
பேர்களுக்கும் அவர்களைத் தூஷித்தபேர்களுக்கும் அந்தக் கலிங்கரா 

உனே சாக்ஷ்யாகும்--௪. ஐ. (2.w) 

இயகாபிஎம்பிதின்ற சிதடரும்பராக்னின் 
மாயகூவல்வாய்விளம்பின் மைந்தருதந்நிகர்த்திடுஞ் 
சேய்கள்பிள்னரும்பிறந் து செல்வராவர்தீயவாய் 
நாய்களோர்மொழிக்கொரோர் நரசமுற்றுழலுமால். 

இ.ள். பெரியோர்களைத்' தூஷீணையாக நிந்தித்த மூடர்களும் பரா 
ஃ கோடும் இடிந்தகனாயைபுடைய கண.றதருகினின்ற சிறுவர்களுஞ் 
சமானமாவார்சள் அந்ஙனங் ணெழ்றருகில் நின்றுவிழுந்த சிறுபிள் 
சாகள் இரும்பவும்பிறந். து செல்வத்தை யடைவார்கள் அதுபோலப் 
பெரியோர்களை நிந்தித்த கொடியவாயையுடைய நாய்களானது நிந் 
தைசெய்த ஒவ்வொருசொல்லுக்கு ஒவ்வொரு நரகத்திலுழன்று வரு 
நீ.துவார்கள்--௪..ற. ் (௨௧) 

கலிங்கச்சருக்க முதீறுட்பெத்றது. 

சருக்கம்-௮-ச்ஞ-இருவிருத்தம்-௨௨௮: 

a5 Me ட Nc JSG Oo Loos, 62 ட் ம் PONG, 

a ee eet SRO RRS SOO SOOO 
ஒன்பதாவது 

கலிமலர்ச்சருக்கம், 
அணு 5 இன் 5016-௮௨ 

     
   

C@ a 

பூகநாயகர்திருமு துகுன்.நினிற்புகழை௫ 
சூத்ரோ துமென் நிருடிகடொக்குநின்றுமாப்ப 
கோ துவார்இகழுருத்தாசங்கிதைதன்னி 
லாதிநாளினிலருங்கலிதொலைத்தவப்புசாணம். 

இ.ள். நைம்மிசாரண்யவாசிகளாகய நூறனியிஸ்வாரீக ளனைவ ஞ் 

சேர்ர் தர தமுனிவராவணக் நின்று ஒய் சுவாமீ அடி:யேக்கள் கே 
ளீ விப்பட்டு ஈடேறுழ்படி.பாசச் , சகல €வநாயகனாரயு பாரமூலன்
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௪ முதீதருளியிராதின்ற அழகயெவிருத்தடிரியின்பெருமையைத் இருவ 
எம்பதீதி யருளவேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்செய்தவளவில் அ த 
௪ சூதமுனிவரும் பிரகாடிக்டுன்ற ஸ்காந்தத்தில் உருத்தரசங்கெதயித் 
சொல்லப்பட்டிரூக்ன்ற முகீகாலத்தில் ௮அரியகவியைத் தொலைத்த 
ருளிய அந்தச்சரித்தைசீ் சொல்லுடன் ரர் எ-று.' (௧) 

சன ம்குமாரோதலைவராமுனிவர்கள்சென்று 
கன த்தமேருவினான்முசன்கழலிணையிறைஞ்ச 
மனக்கருத்தினையுரைப்பதாய் நின் ரனர்மலரோ 

னினத் நளோர்மனக்சவலைகளென்கொலென்றிசைத்தான். 

இ-ள். சனற்குமாரர் முதலானவராடுய முனிமிஸ்வார்களெல்லாரு 

ம் பெருமைடொருந்ீதிய மகமேருரியினிடத்தித்சென்று பிர்ம்மதே 
வருடைய இரண்டுபாதங்களையும் வணங்கித் தங்களுடைய எண்ண$£ 
தைச சொல்வதாக நின்ஞர்கள் பிர்ம்மதேஉரும் அங்ஙனம் கூட்டமா 
சநின்ற முனிவர்களைப்டார்தது ஒய் முனிவர்களே உங்களுக்குச்சம்பு 
வித்த மனோ துக்கமென்னவென்று கேட்டருளினார்..- எ-று, fo.) 

அயனைதோக்கிநின் நருஞ்சனற்குமாரருமறைவார் 
மயரும்வன்கவிவசத்தினான்மா தவரியாருந் 

அுயாமுத்றனர்சூத்தோனாயினன் வேந்தன் 
புயல்வறுத்த நுபூசைபு ந்தேவர்கட்டுலதால், 

இ-ள். அங்ஙனம் வினாவின பிர்ம்மதேவனைப்பார்தது தின்று அரி 
it சன திகுமாரமுனிவரும் சொல்லுகின்றார் ஒய் பிர்ம்மதேவே மு 
னீமீல்வரர்களெல்லாரும் மய&கத்தைத் தருகின்ற வலிமை பொர்குர் 
இய கலியின் வசப்பட்டதஇனால் துன்பத்தை யடைந்தார்கள் _தரசனு 

ஞீ சூத்தானாவெிட்டான் மேகமும் மழைமறுத்தது அதனாற் றேவர் 

களுக்குப் பூசையுமில்லை._எ-து, (௫) 
தன்மதானமுத்தவந்களுமிறந்த துவேதக் 
கன்மநீத்தனர்கண்டவரீமறைபடிக்கன்றார் 
மன்னரேவலின்மறையவர்நிற்கின்ருர்மறையி 
னன்மையெண்ணிலரோ இலர்திந்தையேநவில்வாரீ, 

இ-ள். தர்ம்மங்களும் - தானங்களும் - தீவங்களு மில்லரமற் போ 
ப்விட்டது வேதவழியாக௪*செய்கன்ற சந்கருமங்களையு மொழித்து 
விட்டார்கள் இரமமில்லாமல் கண்டலர்க ளெல்லாம் வேதபாராயண 
Orne mia ப வரசர்களுடைய எவலின்வழியே பிராமணர்கள் 
சசய்யாதின்றார்கள்வேதங்களிதகூ நிய நன்மைகளை ஈஜினை ததிலர்- ஒது] 
ணெறிலர் தூஷிணைழே சொல்ஒடின்ரார்சள்...- எ-று சே)



6 oO NOTE € Oh & iD. ௪௪ 

உத்த மம்குணம்விட்டனரியோகமும்விட்டார் 
சித்தியெட்டையும்விட்டனர்செபகிகளும்விட்டார் 
புத்திமேதீபுலன்டபோகலா ம்பொறுமையும்விட்டார் 
முத்திதன்னிலுங்கு்பநன்றென்றனரீமுனிவர், 

இ-ள். முனியிஸ்வரர்களெல்லாரும் உத்தமமாகிய குணங்களை விடு 

தீதார்கள் யோகஞ் செய்வதையும் விடுத்தார்கள் adh சித்திசளை 
யும் விடுத்தார்கள் - செபஞ் செய்வதையும் விடுத்தார்கள் விஷீயவழி 
யாச விவேகஞ் செல்லுதலால் சாந்தத்தையும் விடுத்தார்கள் மோக்ஷ 
த்தைப்பார்4இலுங் ஞூடும்பமே நன்மையை யுடையதென்று வாஇக்டு 
ன்ரார்கள்-.-௭-று. (டு) 

மாதர்வார்த்தையுமைந்தர்கள்வார்த்தையுமேலாயச் 
சாஇயில்லவர்பெரியராயச்ச திகுருவுடனே 
வா துசெய்குனர்மைந்தர்கள்வண்சுவபூசை 
தீஇியிஷ்லையாதிஞுக்திபூசையேதிகழ்ந்தார். 

இ-ள். மனையாளுடைய சொற்களும் பிள்ளைகளுடைய சொர்களு 
மே மேன்மையாடதின் ற.து, சாஇயினர்கள் சாஇயி லுயர்ந்தவர்க ளா 
னார்கள் சீஷர்கள் ஆரிரியர்களிடத்தில் தாங்கள்ச ற்றசல்வியகங்காரத்தி 
னால் தர்க்கஞ்செய்பவர்களானார்கள் வளப்பம்பொருந்திய சிவபூசை 
விதியைவிட்டு வஞ்சகமாகெய பூசையேசெய்டின்றார்கள்---எ-து: (௬) 

ொய்களேயொழிந் தண்மையையாவரும்புகலார் 
துய்யயாசமுஞ்சூத்இரரீசெயும்படி.தொடுத்தார் 
மையல்வேட்கையுமல்கையர்கோட்டி.யுஞ்சூதும் 
வெய்யமாதனநீதேடலுமாயினன்வேத்தன் 

இ-ள். எவர்களும் அசத்திய வசனத்தைப் பேசுன்றதே யல்லாம 
ல் சத்தியவசனத்தைப் பேசார்கள் சூத் இரர்களெல்லாம் பரிசுத்தமா 
கிய வேள்விகளைச்செய்யும்படி. யெத்தனப் பட்டார்கள் அரசனானவ 

ன் மோசவிருப்பமும் ஸ்திரீகள் சங்கமும் சூதாட.தும் நடுவுநிலை 
மையில்லாமல் மகாகொடுமையான வழியில் இரவியத்தைத் தேவ 
அமாகினான்...-௭-று. (௪) 

ஒருவர்செய்யுமாசா ரமதீறொருவர்செய்கின்றார் 
திரும்வேடத்தையாவருந்தரிக்லெரியாரு 
மிருல்ரீசாண்பருமொருவனையிகழ்ச்சிசெய்கின்றார் 
ெகவின்மேத்கருத்தாயினர்மெய் ப்பொருள்போட்டார். 

இஸ், ஒருவர் செய்யத்தஞுத்த ஆசாரங்களேச் செய்யத்தகாத, வே 
ஜெருவர் செய்னெருர்கள் எவர்களும் புண்யவேடமாய. செவேடி



௪௮ கலிமலர்ச சருக்கம், 

ஐதைத் தரிக்இன் நிலர் பிர்ம்மவிஷி ணுச்சளாயெ இருலராலும்காண்ட 
தகரிய ஒருவனா ப பரம௫ூவனை எவர்களுச் கூஷிச்சென்றாரீகள்திரவி 
யந்தேடிவடுல் தினவுகொண்டவர்களாக உண்மைப் பொருளாக 

அம ஞானத்தை விசாரித்துச் CsO@ax m நினைவை விட்டுவிட்டா 
ர்கள் — F- Dy 

(௮) 

கூடும்பசாகா ரீதன்னிலேகொலைகளவா£இ 
பிம்பைடாகியமுதலைவந்திழுத்தனவவைதாம் 
விிம்படி.க்கு நீமீகாமனாஇநில்லென்ருர் 
தடுங்வெக்கலிதொலை நதிடதான்முகனவில்வான். 

இ.ள். குடும்பமாகிப சமுத்திரத்தில் கொலைகளவு முதலான இன் 
பமாகிய முதலைகள்வம்து எங்களை யிமுக்கின்றன ஆதலாலவைகள் வி 
ட்ப நீங்கும்படியாக நீம் மாலுமியாகிறின்று தரையேற்றி ரக்ஷிக்கவே 
ஸ்டுமென்று சல ந்குமா ரிஷ்சொன்னார் ௮ துகேட்டுப்பிர்ம்மதேவ 
௬ யாவரும் தடிங்குின்ற அச்சலித0ப்கி நீங்கும்படி. ஒகுசூக்ஷ்யை 
& சொல்லுலின்றார்-- எ-று. (௯) 

சவிமவர்ப்பதியென்றொருதலமுளககுத்த 
னலியுமிகச்கலியெ ரீதெற்ீதநாளினுமில்லை 

மலியுநோயப்விரிம்வன்னிபோற்சத்தியுஞ்ெவமு 
திலவமதீதலநித்தபகல்யாணமாயதிகமும், 

இ.ள். சலிமலர்ப்பஇயென்று ஒருஸ்தல மிருக்கின்றது அத்தஸ்த 
லத்தில் மனத்சைவருச்துஇன்த இந்தக் கலியானது ஒறாகாலத்திலு ம% 
ல்லை அந்தஸ்தலத்திர்சென்றவர்களுக்கு அதகரிக்கின்ற' வியாஇகள் நீ 
கிகிட்டேோம் அந்தஸ்தலத்தில் ௮ச்கிவியுஞ் சூரிம்போல் ௮பேதமாய் 
சத் இபுஞ்வனும் பிரகரசிட்பார்கள் அந்தஸ்தலமானது எப்போதும் 

தித்தியமங்களமாப்ப்பிரகரரிக்கும் எ-று, (ய) 

பழமலைப்படியாடுயகலிமலர்ப்பதியின் 

முழு அம்வித்தையுஞ்சித்தியுமுசியுமுண்டு 
செ.டிபபூசையா£ரிகுட்.டியாம்பெற்றனமாங்கே 
வஒழுவின்மாயலும்வஞ் சணரீவெல்வாம்பெதீழுன், 

இன். விருத்தாசலல்தலமரசய தவிமலர்ப்பதியினிடத்தித்போப் 5 
சி5தவர்களுக்கு் சகலவித்தைகஞ மனோசித்திசளு மோஷ்மு மு 
ஊடாகும் மு;ழகாலத்தில் தாழும் அந்தஸ்தலத்தி விருந்து வளம்பொ 

குத்திய சிவபூசைகள் செய்தபடியினால் சிருவ்டிச் தொழிலைப் பெக் 
றோம் அல்லாமலும் குதிறமில்லாதவிஷ்ணுவும் அ௮ந்தஹ்தலத்தல்சிவ 
பூசைசெய்து வஞ்சகராகிய ராதஷதர்களைச் செயிக்கும்படூயான் வர 
ததைட்பெற்றார். ௭-௩ (wa)



கலிமலர்ச் சருக்கம். ௭ஃ 

மத்தியார்ச்சுனத்திருந்தவரீவர முநாம்பெருத 
தித்தியத் துவம்பூசையாம்பெற்றனர் நனைக்கும் 
சித்தியாயெவர்ச்சியசிவார்ச்சனையாலே 
பித்திலாமநையத்தமுஞ்௪த்தியம்பெற்ருர். 

இ-ள். மத்தியார்ச்சுனமென்னும் திருவிடை மருதூரிலிகுந்து த 
வஞ்செய்த ஒரு பெரியவரும் பழமலையிலிருரீ து சிவபூசைசெய்து 
சகல வரங்களையும் பெறீறு நாம் அடையாத நித்இயத் துவத்தையி ம 
டைநீதார் அல்லாமலும் தினைக்குமளவில் எண்லகைச்சித்துசளுங் கை 

வசமாகத்தச்க வர்சசியரிஷியும் அச்தஸ்தலத்தி லிருந் த எவபூசைசெ 
ய்ததினாலே மயக்கமில்லாத வேதார்ம்தத்தையும் சகல இச்இகளையு ம 
டைந்தாரீ-....௭-ற. (we) 

சுக்ென்சிவபூசையா £றொக்கதான்வர்க்சே 
மெய்க்குருத் துவமிருதசஞ்சீவனம்பெற்ருன் 
றக்கசித்திபஞ்ரிகண்டியுர் தானிற்றரித்தான் 

மக்கணமித்துரர்கெளசிகமறைமுனியானார். 

இ-ள். சுக்ரொசாரியரும் விருத்தாசலத்திலிருந்_து சிவபூசை செய் 
து ராக்ஷச கூட்டங்களுக்செல்லாம் உண்மையான ஆ௫ரியத் துவமு 
ம் மிருதசஞ்சீவனமென்டுன் ஐ மர்இாசித்தியையும்பெற்ருர் சிகண்டி, 
மென்டுன்ற பெரியவரும் அத்தஸ்தலததிற்சிவபூசைசெய்து தகுதியா 
ன சகல இத்திகளையும் பெதீரார் விசவாமித்தாமுனியும் ௮.2 ஸ்தலத் 

இத் பிள்ளைகளோடும் உறவினரோ மிருந்து சிவபூசைசெய்து வே 
தீமுனிவரானார்-.-௪.று, (௦௯) 

வகிட்டரும்பழமலையரைப்பு நுமலராலே 
விசிட்டபூசையுஞ்செய்தனர்வேள்வியுஞ்செய்தார் 

நடிட்பில்வேள்வியின் முனிவரோடகத்தியாரண்ணிப் 
புசக்கவா கனெரவியினை முனிவரும்புசித்தார். 

இள். வசிடமுனிவரும் பழமலை நாயகனாப் புதிகாகிய மலர்க 
ளைக்கொண்டு மேன்மையான பூசைகளுஞ்செய்து யாசமுஞ்செய்தா 
ர் ௮ங்ஙனஞ்செய்த கெடாத யாகசாலையில் அகஸ்இயமுனிவரும் ப 
லமூனிவர்களுடனே வந்து கையேந்த அவிர்ப்பாகத்தை வாகப் பு 

சித்தார் மதீறமுனிவர்களும் வாக்டட் புடித்தார்கள்-.- ஏ... (we) 

இந்திரன்மு த நீகடவுளரோனையதேவர் 
சந்தரன்பகல்சதுமறைவச்தவிகொண்டார் 
நந்தரதீதுநம்பழமலை நாதனும்வடிவாய் 
வத்தருர் கதன்கையிைவாங்கெனவியே.



௮ கலிமலர்ச் சருக்கம். 

இள. இந்தரன்முதலான அட இக்குப்பாலரும் மதத வர்களு 
ம்-சம்்தரலும்-சூரியனும் - நான்குவேதக்களும் அந்த யாகசரலையில் 

வத்து அவிரீப்பாகத்தைக்கொண்டார்கள் அ௮ட்பொழுது (நமது பழம 
லை நாயகரும் நம்போல உருவங்கொண் டெழுந்த௫ளி வந்து அவர்க 
ளோடிருந்து தமது திருக்கரங்களால் அவிர்ப்பாகத்தை வாங்ூப் பு 
சித்தார்... எ-று. (w@) 

* அ௮ண்டாத்தநாளசு.ரரைவெல்லுவான் திரண்டு 
மிண்டிவந்தன சுாரரும்வேலையிலொளித்தார் 
கண்டகத்தியன்கடலினீர்கையினால்வாங்க 
புண்டபின்வெளியாயினரசாரரையொழித்தார். 

இ-ள். மு.நீகாலத்தில் ராகூஷதர்களைச் செயிக்கும்படி. நினை து ௪௧ 
லதேவர்களுங் கூட்டமாசக் கூடி.வந்தார்கள் அப்பொழுது ராஷச 
ர்களெல்லாரும் சழுத்தாத்தி லொளித்துக் கொண்டார்கள் அது க 
ண்டு அகஸ்இியமுனிவரும்சமுத்திரசலத்தைக் கையில்வாநீசி ஆசமன 
மாக வுட்கொண்ட பின்பு ராகூசர்கள் வெளிப்பட்டார்கள் அந்தச் 
சமயத்தில் அவர்க ளெல்லாராயும் தேவர்கள் சங்கரித்து விட்டார் 
கள்... எ-று. (௦௬) 

அவரீ்களெண்ணினபெற்றனரோனையமுனிவோர் 
தவரீகடேவர்கடலத்தினரீபிலத்தனரீதக்கோ 
செவர்களும்மூ துகுன் றரையிறைஞ்சிடவாங்க 
ளவாளித்தனர்நீவிருஞ்செல்லுமென் றறைத்தார் 

இ-ள். நாம் இப்போது சொல்லிய இவர்கள் எல்லாரும் நினைத்தவர 
ங்களைட் பெறீருர்கள் அல்லாமலும் மதீறமுனிவர்களும் தபோதனர் 
களும் - தேவர்களும் - பூலோகத்தாரும் - நாகலோகத்தாரும் wip 
ப் பெரியோர்கள் யாவர்களும் அந்தஸ்தலத்இம் சென்று பழமலை நா 
தரை வணங்க அவரும் அவர்களுக்குச் சகல வரங்களையுங் கொடுத்த 
ருளினாச் ஆதலால் நீங்களும் விருத்தாசலத்திற்குச் செல்லுங்களென் 
௮ சனந்குமாரமுனிவர் முதலிய சகலமுனிவர்களுக்கும் பிர்ம்மதே 
வ ரலுக்கெகஞ் செய்தார்...௪-று, (De) 

திசைமுகன் நிருவாக்குபதேசமாக்சொண்டு 
தசையினான்மு துஞுன் மினின் முனிவர்கணண்ணி 
யிசையுமஞ்சனமலர்சடங்கரத்தினாலெடுத்.து 
வசையிலா தமழுத்தா நஇப்புண்ணியமடுவில். 

இ.ள் ௮.துகேட்ட சகல முனிவர்களும் பிர்ம்மதேவீருடைய இரு 
லாக்கை உபதேசமாசச்சொண்டு விருப்பத்தோடும் விருத்தாசலத்



seGu ore sy sé oth. se 

இர்குப்போய்ச்சேர்ந்து தக்களுக்சைந்த இருமஞ்சனமும் பத்இ 
சபுஷீபங்களும் தங்களுடையகைகளாலெடுத் துக்கொண்்ு கு நீறமில் 
லாத தருமணிமுத்தாந தஇியின்சணுள்ளபுண்யமடுவினிடத்தில்வந் த 

ன்றுகாலமுமூழ்தநெம்மு துரியிறையை 
யன்றபூசையு பியற்றினர்வலஞ்செய்துசெபித்தார் 

மான் நிடுந் ஓயர்மாநினர்வாநிகளும்பெத்றார் 
தோன் றிஞானமுங்கலியிலா௪சுகத்தையுமடைந்தார். 

இ-ள். இரிகாலங்களிலும் ஸ்நானஞ்செய்து நமது பழமலைநாதளை 
மேன்மையாகப்பூசித்து பிரதக்ஷ£ணஞ்செய்து செபஞ் செய்தார்கள் 
அக்ஙனஞ் செய்தபொழுது மெக்குகின்து, , துன்பநீங்குச் சசலவரந்க 
ளையும் பெதீரார்கள் அதனால் பிரமஞானமு முண்டா௫க் கலியில்லா 
நீசுகத்தையும் பெத்றார்கள்--௭-று, - (dey 

உலத்தியாக்கையை யாறுத்தலும்வெறுத்தலுமின் நித 
தலத் துமுக்கெஞ்சிறிதுசாலதஇனிக்றலங்கள் 
பலித்ததென்றுதாந்தங்களிலதசயப்பட்டுப் 
புலட்படத்தலத்தருந்தனர்பூசையேபரிந்தார். 

இ-ள். சரீரத்சையுலர்த்தி ஒறுத்தலும் வெறுத்தலுமில்லாமல் இந்த 
ஸ்தலத்இன்விசேவஷித்இனால் சிறி.துநாளில் தபோபலன்கள் Hs Baru 
நீறென்று சகலமுனிவர்களும் தங்களுக்குள் ஆச்சரியப்பட்டு அந்த 
ஸ்தலத்தில் ஸ்இிரமாகவிருந்.து சிவபூசைசெய்தார்கள்--உ.று. (௨௰] 

கலிமலர்ச்சருச்க-முதீறுப்பெ.றீற.து. 

ஆ பறட கர்வ Benen gem 

இடத்த0கஜதது 
வ ல் லர 

Seria N ACA: 
பத்தாவது 

சுவேதச்சருக்கம். 
௮௦9553409௪ ௭௨ 

Ca yp. 

அருமைமா தவரிடைவிடா திரு ர்தனரயுபா 
லொருதுவாபாயுசத்தினிக்சுவேகளென்றறொசுவன் 

குலத்தினின்மன்ன வனைம்ப துசோடி. 
குஇவிப்பரப்பாண்டனன்பெருவயதிரூத்தான். 

  



3௨ சுவேதர்சருக்சம். 

Gear. அத்தஸ்தலத்தில் அருமையாய் முனிலர்சள்' இடைவிடா 
மல்/சிவபூசைசெய்திருந்தார்கள் அப்பால் ஒரு துவாபரயுகத்தில் கு 
ரூகுலத்திம் பிறக் துள்ள சுவேதனென்று பெயனாயுடைய ஐசாசன் 
ஐம்ப துகோடி. யோசனைவிசாலமுள்ள பூமிமுமூதும் எசசக்கிரத்து 
னால் ஒருகுடைநிழலில் அரசாக்செய்து முதிர்தத வயதையுடையவ 
க யிரநீகான்.-௪.று. ் (௧) 

மகரவக்கரம்வல்வின சீ துறந்திடையினத் 
லிகலறுத்தினமாக்கியேநகர மதிரூய் 
வகரவக்காத்தடங்டெயொடுக்டிமற்நவைபடோதீ 
nether Lor dg Cris ஒுறுநீ துறலரீபானின்்ரலி 

,இ-ள. மசாரவக்ஷ£மாய தரோதாயியை வஃலினமாகிய கொர 
வக்ஷ£த்தைவிடுத்து இடையினமாகிய யசாரலக்ஷ£ மென்றும் ஆன் 
மாவிற் பிநிவறவொடுக்கி நகாரவக்ஷ£மாகிய மலத்த வகாரவக்ஷ£மா 

கிய ௮ருளிலொடுக்கி அவைகளை யொ துபோலக் கூதீற மதீற 
இனங்களென்னும் யகாரலக்ஷ£மாகய அன்மாவைவசாரவுக்ஷ£மாகய 
அருளிலொடுக்க ௮வவருளும் சிகாரவக்ஷ£மாயெ செவமும் பேதமற் 
னு அபேதமான அத்துவிதானந்த நிலையில்விளங்குடன்ற மூர்த்இக 
ளான டெரியோர்களிடத்தி லனுசரித்இருந்தான் சுவேதராஜன். (2) 

இததீகூதாரணம்-நிஷீடானுபூ இவிளக்கம். 
நகரமொடு மகாங்கள் சடந்தருங்காரணமா-நாடுபிலை நீகூயிடு 

வகையை நவிலுதுங்கேள், வகரத்தினகாமுதல் ப உரச்திற்றுனே மகர 
முதீங்கடுமரிய சகொமனுதன்னால், யகரலயம் வக£முந்தான் சிகாத்தி 
லொடுக்க-மாகுமிறை நீங்கவுயிர் முத்தியெய் துமென்றே, தகரநறுங் 
கரியகுழனகமா துக்கிறைவன் - றனது தஇிருவுளம$கழ்த்து சாறிறின 
என்குணர்ந்தே. ரூ) 

வேநீறுமைப்பெயர்விரிர்தவும்பலபெயர்க்கொருபேர் 
தோ்றுமென்னவுமா தீறலர்ச்கனந்தமாய்த்தோன்றி 
யாதிறுபேரீவினையெச்சநெஞ்சவர்களுக்குதவித் 
தோறீறுமெய்க்குயிரெழுத்தென த gi trae) eu, FO றிந்தான். 

இள. வே£றுமைவீகையால்: ஒரு பொருளுக்குட்பலபெயர்விரிந் 
தீதுபோல வெவ்வேறு குண்ங்களாலே அநேசமாகவிரிந்த பெயர்க 
ஊையுடையவனாியும் அப்படி. விரிந்த பலபெயர்களுக்கும் ஒரு பொ 

ருளே தோழ்றுவ துபோலச் சத்.துருச்களுக்கு அநேகனாகியத்தன்னை 
யடுத்தவர்களுக் கெர்ருவனாடுயுந்தோன்நி, பேரெச்சவினையெச்சம்க 
ளின் வகையைத்தெரிந்து செய்யுளியத்துநிகல்வி திறைத்தமனத்தையு 
டைய புலவருச்சு வேண்டி.யவைசளை!புத வி ே sre pede 2 மெய்யெ



சு வேதச்சருக்கம். ௮௩ 

முந்டும்கு உயிமொழுத் துதவியாயிருப்ப துபோல யாவருக்கும் உதவி 
செய்திருத்தான்...-௪று. (௩) 

கூட்பிலைம்ப து சேடியோசனையுலரசாண்டோன் 
பட்பிர சக்கணம்பண்ணினை பங்குமகீேவி 
லாய்ப்பிலர்தநாண்மாண்டனண்மரணவேதனையைத் 
தாப்புமன்ன ௨ன்்கண்டனன்்கொண்டனன் நளர்வே 

இ-ள். கூறைதலில்லாத ஐம்பதுகோடி யோசனை விசாலமுள்ள 

பூமிமுழுது அரசாக்ஷிசெய்த சுவேதராஜனானவன் தனது மனையவ 
ளோடும் பூப்பிதக்ஷ்ணஞ்செய்தான், அ௮ங்கனஞ் செய்தகாலத்தில் 
புஷீபமாலையணிந்த அளகடராத்தையுடைய மனையவள் ஆயுஷியக்கு 
ane Ini pM cr sacri மரணால்ஸ்தையை அரூூலி 
ருழீத சவேதராஜன்கண்டு மனத்தளர்ச்சியடைந்தவனா9-.-௭-இ. (௪) 

குதுகுதுத் துமன்சுக்கரன்பதந்தலைக்கொண்டான் 
ச தமெனச்சிவகஇயுபதேசமும்பெத்றான் 
விஇர்விஇர்ட்புடன் மிருதசஞ்சீவனம்பெறீரு 
னெதுமறசசமனெய்திடாத்தலவமெனவெழுந்தான். 

இ.ள். சுவேதராஜதனானவன் குதுகுகுப்பாய துன்பமடைதீது 

சுஃரெபசவானுடைய இருவடி.களைச் சரமேற்கொண்டு அ௮தி$ீவிரமா 
கச் சிவசாயுசசியத்தைத்தருகின்ற ஞானவுபதேசமும்பெறீறு அதிக 
நடுக்கத்தோடும் மிருதசஞ்€வேனமென்னு மத்திரசித்தியும் பெதீறு 
கொடூரமான யமவாதை பொருந்தாதஸ்தலம் எந்தஸ்தலமென்று 
விசாரித்து எழும்.து புறப்டட்டான்..-௪-று, (6) 

காவிரிப்புனன் மூழ்கனான்கரிவனமிறைஞ்டக் 
காவிரித்தெழுதவத் துறைகனமழபாடி. 
மாவிருகீகுமையாறுடன்வஇட்டையும்பூணிந்தான் 
மாவிருட்புறுமுனித் துவம்வஇட்டையிம்பெற்றான். 

இ-ள்- சுவேதராஜனானவன் சாவிரிநஇயில் ஸ்நானஞ்செய்து இரு 
வானைக்காவை௨ணங்டுப் பூஞ்சோலைகள் விரிழ்துவளர்சன்த இருத்த 
வத் துறையும் பெருமைபொருந்திய கருமழபாடியும் லஷ்மிவாசஞ் 
செய்கின்ற இருவையாறும்-இருவஇட்டையும்போய் வணங்கி அந்ததீ 
இருவஇட்டையென்னுந் ஸ்தலத்தில் யாவரும் அதிகவிருப்பத் சொ 
ள்ளுடன்ற சுவே தமுனிவனென்னும் பெயணயும்பெதீறாள்....-௪-றநி 

கரியிராசனைச்கெழுமிமுத்தா தஇிமூழ்த் 

திரிவலஞ்செயூக்திரு முதுகுன்மனைப்புணிந்து
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பரிவினு நீகுறுமுனிலயபும்பணிந்தருத்தவங்கள் 
புரிதரத்தலம்புகன் ஈருள்செட்செனப்புகன்றான். 

இ-ள்.[சுவேதராஜனானவன் மலைகளுக்குட் சரோஷ்டமாயெ விரு 
தீதாசலத்திற்குவந்து இருமணிமுத்தா நதியில் ஸ்நானர,செய்து ௮ம் 
அய பழமலை நாதரை மூன்றுதாம் பிரதட்சணஞ்செய் துவணங்கி ஆன் 
பினால் அ௮சஸ்தியமுனிவரையும் வணங்கிறின்று சுவாமீ அடியேன்தவ 
க்கள் செய்யும்படி. மேன்மையான ஒருஸ்தலத்தை யனுக்ரெகஞ்ெ 
ய்யவேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்செய்தான்--௭-று. (௪) 

_ வி௫த்தவெதிபினிற் றவஞ்செயினி மிருத் துவமில்லை 

இருச் துபிங்கலன் கோசுகன்ேேறவரிக்பெரியோர். 
பெருத்தநான்முகன்பூசையாதீபெருவரம்பெத்ரா 
சொகுத்தர்வத்சவர்வாம்பெறாதொழிந்தவரில்லை. 

இ-ள். இத்த விருத்தாசலத்தில் தவஞ்செய்தால் அவர்களுக்கு இற 
ப்பில்லை அல்லாமலும் குறைவற்ற செல்வத்தைபுடைய குபோனும் 
விஸ்வாமித்திரமுனியும் தேவர்சளிதீசிறந்த பெரியோர்களும் பெரு 
மைபொருந்திய பிர்ம்மதேவரும் இந்தஸ்தலத்தித சிவபூசைசெய்து 
பெரிதாகிய வரங்களைப்பெற்ருர்கள் இந்தஸ்தலச்தில் வந்தவர்சளில் 
வரம்பெராமறீ போனவர்க ளொருவருமில்லை-- ௭-௮; (௮) 

அனாதியாஞ்சுயம்பிலிங்கமுமருளுறுநதியும் 
வினா விவேலர்தம்மேவலானாமு.பிக்கணைந்து 
பினாகயேர்கமுஞ்சித்தியஞஞான மும்பெற்றோ 
மனாதியாலுமித்தலத்தினையளக்கலாம்வரைச்தோ. 

இ-ள். அனாதியாகிய சுயம்புலிங்கததுன் பெருமையும், அருள்வ 
டி.வமாகய இருமணிமுத்தாநதியின் பெருமையும்; எனது ஆசுரியரா 
இய வேலாயுதத்தையுடைய சப்பிரமணியக்கடவு ளனுக்கிரகஞ்செய் 
4பச்கேட்டு வாது ஆக்கினையினால் நாமும் இநீதஸ்தலத்திற்குவற்.து 
க/சித்தபின்பு சவயேரகமுஞ் சகலசித்திகளும் பிரமஞானமும் பெற 

ரோம் ஆதலால் இந்தஸ்தலதீஇன் மடமையை மனமுதலான வைகளா 
ஓம் அளவிட்செசொல்லலா குமோ..-௪.று. (௯) 

தீயுதின்மனக்சவலையைநீக்டுயித்சலத்இதி 

நூயமாதவஞ்செய்பெனச்சொக்றனன்முனிவ 

யமன்னலுமசத்தியலுரைத்ததைநயம்.து 
காயவாழ்ச்கையைக்கானலுங்கனவுமாய்ச்க௬தி, 

$f ய 

நள். ஆசையினால் நீயும் இத்த ஸ்தலத்தி லிருந்து உன்னுடைய 
மஜனேசஞ்சலத்தையொழித்துப் பரிசத்தமாடிய மகா திவத்ததச் செ
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த்ச் சுவேதராஜனும் அகஸ்இயமுனீவர் சொன்ன வாக்ெயத்தை உப 
தேசமாகக்கொண்டு சரீரவாழ்க்கையைக் கான நீசலமுங் கனவித்கண் 
டபடொருளுமாக நினைந்து. எ-று. (௨) 

சீதள.ட்பசுஞ்செம்டொனான்மேய்ச் துநித்திலத்தா தீ 
டா தலட்பணிமணியினா மபத்தியிற்குயிற்று 
மீதலஇதுனின்மின்னிளங்கொடிமுலைத்தடந்தோய் 

மாகளைச்திருமலர்நிறமன்னனுந்துதச்து- 

இ-ள். குளிர்ச்ரியையுடைய பசுமைதக்கிெய செம்பொத்றகட்டா 
ல்மேய்ந் து இடையிடையே முத் துகளாலும் பாதாளலோகத்திலுள்ள 
நாகரத்தினங்களினாலும் பத்திபத்தியாகப் பஇிக்கப்பட்டிருக்கற மே 
லுப்பரிகையினிடத்தில் இளமைபபொருந்திய மின்னற்கொடி.போன் 
ற ஷஹதிரீயினுடைய ஸ்தனடாயத்திற்புணருகன்ற குங்குமச்சேறணி 

நீது மாதளம்புஷிபத்தையொத்து விளங்குற இருமேனியினிறத்தை 
ச் சவேதராஜனுந துறநீ.து--௭-று. (25) 

மூன்றுகாலமுத்தா ததிமூழ்கிதீதணிர்து 
கோன்றளிர்க்கையான்மஞ்சனங்கொழுமலரேற்தி 
யேன் நதம்பிரான்பூசைமுக்காலமுமிய தறி 

யான்றதக்கணஞ்செய்தெழுத்தஞ்சுமேசெயித்து. 

இ.ள். சுவேதராஜன் இருமணிமுத்தாநதியில், திரிசாலக்களிலும் ஸ் 
நானஞ்செய்து சரீரமுழுவதும் விபூதியைத்தரித் துக்கொண்டு தள 
துமாந்தளிராயொத்த கைகளாக்றிருமஞ்சனமும் வளம்பொருச்திய 
பத்தாபுஷ்பங்களுமெடுத்_து உயர்வான பழமலை நாதரை மூன்றுகால 
ங்களிலும் பூசனைசெய்து மேன்மையான பிரதக்ஷ£ண நமல்காசக்களு 
ஞ்செய்து பஞ்சாட்சரத்தையுஞ் செபஞ்செய்துமுடித்து.-௪-ு. 0 

நிச்சயித்த நல்லடி.ரலானெய்தயிர்பாலா 
னச்சுமின்சுவைக்கறியினான.றஞ்சுவைக்கனியால் 
வைச்சபண்ணியஞ்சருக்கரைப்பாணியவகையர 
லிச்ரையின்படி யடி.யவர்பூசையுமிய த்.நி. 

இ-ள். சவேதராசன் தன்மனஇனால் இனியகென்து திச்சமஞ்செ 
ந்த தன்மைபொருந்திய போசனத்தினாலும்- நெய் - தயிர். பாக். 
முதலானதுகளாலும் யாரும் விரும்பத்தக்க இனிதான சுவைடொரு 
ச்திய கதிவகைகளினாலும் நல்ல ம்.துரமாகெ பழவகைகளினாலும் ர 
சம்டொருந்திய சித்றுண்டிகளாலும் பாயசமுதலிபுவத்றாதும் Ke



அச ச வேச சருக்கம், 

னடிடார்கீர் மளவிருப்பத்தின்படி. இருப்திசெய்து பூித்தும் இரு 
மீதான். எது. (am) 

Bro Morne F068 நாற நிசையெலாமின்னிச் 
F Homabyome 6 OHS CMD FGF 
சாதீறுமன்டர்தாள்வீழ் ந் நத ம்படிமலையே நித 
தோற்றுபொன்மழைபொழிந்ததுசவேதமாக்கொண்டல். 

இ-ள். சவேதாசசனென்னு மேகமான துசொல்லுகின்ற அடியார் 
களுடைய திரு௨டியாகிய சடலில்விஞுற்து நான்குதிசையிலுமுள்ள 
பொருர்சகளாபெ நீரைகடுத் து நான்குதிசைகள்சோறுஞ் சீர்த்தி 
யாய மின்னலைமின்னிக் கொடிய பஞ்சேந்இரியங்களைக் கோயித் 
தலாகய க றுப்பையடைம்து பெரிய$விகைகளாஇய இடிகளையிடித் 
துத் தனது பழாமலையசஇய விருத்தாசலத்தில் வந்தேறித் தோன்று 
ன்ற சுவரணமாடய மமையைச்சொரிந்தறு--௭-று, (we) 

சத நார்க்சரூண்மு துரிச்சோதியுமந்நாள் 
a துநான்முகற்களித்தமந்தாரத்தை புமியம்பி 
ந தமேனியிநீதகாமா நடுகளுக்கரசா 
மி மாநஇயிடுறறவம்புரிரியன விசைத் து, 

Q-1. சுநீதாசுவாமிக ௩ ஒதிய திருப்பாடற்டரந்இத் தியாகந்கொ 

டூ2்சருளிய பழமலை நாதரும் சுவேதராஜனிடத்திற்கு வந்து மு. ரீகால 
SS பிர்ம்மதேவரும்கு உபதேசஞ்செய்த மந்திரத்தையு& உபதே 
௮ி௮து. இ? தஷதலம் நமதுவடிவமாகும் இத்தத்திருமணிமுத்தா நஇ-ந 
இகளுச்கெல்லா மரசாகும் இதிதஸ்தலத்தில் தவஞ்செய்வாயாக வெ 
ன்றுசொல்லி....எ-று.” (2௫) 

அலெசாரணன்மறை தனன த்ிசைவணங்டு 
யகேலறச்சவபூசையமகெசாபூசை 
சகலதானதன்மங்களுந்தருக்கறா நபெருச்டுப் 
புகலரு ஈதவமூழ்ச்சியாய்ப்புரிம்தனன்சுவேதன், 

ஒள். உலக காரணனாயெ,டாமசிவன் மறைந்தருவினார் ௮த.கண் 
டு சவேதராஜனும் அற்தத்திசையை நோக்டு நமல்காரஞ் செய்து ௮ 
ஞ்ஞான வலிமைநீங்கும்படி. இவபூசையும், மசேஸ்வாபூசையும், ௪௧ 
ல தர்ணதர்ம்மக்கணும், மனோச்சாகத்தினால் விர்த்தபண்ணி சொல்ல 

கசமியதவத்தைச் சந்தோஷ்த் துடன்-- ௭-௮; (Oa) 
Ce 

Si லையாங்குழக்கன்றுளிக்சொச்சையரன்போல 

ஒஇடன் றோ நிதின் தருள்செய்வான் சவேகனேயுனக்குச்



a Gagtea sé = tb ௮௭ 

சுத பமை முதீதந்தன நமஇிக்குட்சுக மும் 

பதமுந்தததனமென்றனன்சுவேதனும்பகர்வான். 

இ-ள். மழலை பயுடைய இளங்கன்றைநின ந்தாங்கரு்றபச 
வைப்போலப் பரமூவெனும் சுவேகமுனிவனுக்கரங்கிட் பிரத்இயக்ஷ 
Lon a Al sr சொல்லுடன் ரர், ஒய் சுவேசழு னிவனே நாம் உனக்கு௪ 

சதபனென்னு  பெயலமாயுங்கொடுகதோம அல்லாமலும் நூன் வர 
ருக்குட்பட்ட ஈுகச்தையும் பதவியையும் கொடுச்தோம் என்று திரு 
வுளம்பத்நியருளிஞர், ௮ தகேட்டுச் சவேதமூண்வஃடஉம் வ்ணனப்ப 
ஞ்செய்கின்றான். (wer) 

கலிப்பிறப்பினா நீகாலனான £கிளாலடி பேன் 

சலிப்பிலேல் பிறட்பிறப்பினா தீநலைதமொறி 
வலித் ஒரின்பகமநப்பனேல மாற ஈட ரூமே றீ 

டலிப்பிழப்பனேயெள் நியான்பய தனன்பி ரம்பை, 

இள. அடூயேன் தரி7இரவாரையினைஓ ந, யமவாதையிஞு ஓம், த 
ரகவாதையினாலு*, சலிப்படை விலஓலை Gorey ay iy இறப்பினா 
லும், இடமயங்கியவத்ரோடடென்பட்ப உம்முடைய கருவடிகளை ம 
நந்துவிடுவேனாகில் மாறு amma தனால் இப்போ துடை 
க்துஎள தபோபலத்தை யி *ஆி வேனேயென்று நினைந்து அடி. 
யேனும் பிறவிச்குப்பயநீதேன்..- உறு. " (0௮) 

டொன்றுமிட்பிறப்டொழித்தருள்புரிர்தடவேண்டு 
மென்றுகூறுவானுமையுடனின்றுபோலென்து 
தின்்றிடும்படி வேண்டுநின்னினையடிநேசங் 
குன்நிடாவாகங்கொடுத்திடவேண்மெமென்றுளாத்தான். 

“he 

இ-ள். நாசட்படுகின்ற இந்தப் பிறவித்துன்பர்தை ரீக ரக்ஷிக்க 
வேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ் செய்து சுவேதாதஜன் பின்னையுஞ் 
சொல்லுகின்றான் சுவாமீ இட்டொமு௮ தரிசனங் சொத்த போல 

எப்பொழுதும் இந்தஸ்தலததில் உமையஉளோ டெ மு[தருளி யிரூநீ 
ஆ ரட்சிக்கவேண்டும் அல்லாமலும் அடியேனுக்கு, உப்முடைபய் உப 
யகிருவடியின்கண் அன்பு தீங்காதிருக்டின்ற வரமுங்கொத்து, ரட்சி 
வேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ்செய்தான்..- எ-று. 

சு£பன்முன்ன சேதிரிபுாந்துளெழநகைத்த 
a Bu se, ails sug. Geo) sary 
(pedaoiianr per cra Ga sentp samrnu say 

னுசவுச்தம்பிரானடியவர்பூகையு முரைப்பாம்.



௮௮] சு வேதச் சருக்சம். 

இ-ள். சுவேத ராஜனாூய சுதபனுக்கு முன்பாக முப்புரங்களும் 
டொடி.யாகும்படி நகைசெய்த முதல்வனுய பரமூவலும் நகைத்து 
அப்படி.யே யாகக்கடவதென்று இருவுளம்பத்றி நின் றருளினார்சுவே 
தராகளும் முதன்மையாகத் தானினைந்த வரத்தைப் பெற்றிருந்தான். 
இப்பால் _அற்தத்தலத்திலிருந். து சகல நன்மையையுந் தருனெற பரம 
சிவனடியார்களுச்சுப் பூசையைச் செய்வதினால் வர௬ுற பலனையுஞ் 
சொல்லுகின்றோம்... எ-று. (2.0) 

சுவேதச்சருக்க மூதீறுப்பெதீறது. 

ஆ. சருச்சம்-௰-ச்கு-இருவிருக்தம்-௨௬௮. 

பதினோராவது. 

அன்பர்பூசைச்சருக்கம். 

  

ே வறு, 

பதினெட்டதனிம்பதின்மூன் ரவ. துசவகண்டத் 
ததிகச்சிரகிரியன்பர்சகள்பூசையையறைகின் றோ 
மதிபெதீறளவோர்வணிகற்கொரு நால்மகவுள்ளார் 
முதரக்சாசித்தவரர்ச்சனைசெய்தான்முன்னோன் 

இ-ள். சிவகண்டமென்னும் ஆகமத்தில் லகுதீதுள்ள பதினெட் ட 
தீதியாயக்களில் பதின்மூன்றாவது அத்தியாயத்து௰ சொல்லுகின்ற 

மேன்மையானபழமலையில் அடியார்களைப் பூசிப்படுனா ஓண்டான 
பலனைச் சொல்லுகின்ேோம் பூர்வத்தில் விவேகமிகுந் துள்ள ஒருவை 
சியனுக்கு நான்கு குமாசர்களுண்டு அலர்களிற் பிரதமபுத்தரனானவ 
ன் தவமுதஇர்ச்டு யடையும்படியாகக் சா௫வாசெளர்யெ பெரியோர் 
கள் வரக்காணில் அவர்களை வில்வநாதராகப் பாவித்துப், பூசைசெ 
ய்தான்-.-௭-று- (௧) 

காசிட்பரமன் கழலிம்புச்சான்முத்றோன்றல் 
வாசிச்சோபமீசத்திலிண்டாவானன்பர் 

தேசப்பூசைநிறைத்தருள்பெத்றருன்்மூன்றாவான் 
பாசத்தாருடைமக்கள்பறித்ததனத்தாலே,.
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இ-ள். அந்ஙகனம் பூசித்தபிரதமபுத்தான் தேகாந்தத்தில் காசிவில் 
வநாதருடைய திருவடியிறசேர்ந்தான். இரண்டாவது புத்தானான 
வள் நன்மைடொருநீதிய சோமீல்வாமென்னுந்தலத்திலிருத் த வரு 
இன்ற அடியார்களைக்கண்டு அன்புடனே சோமீஸ்வரராசப் பாவித் 
அப் பூசைசெய்து தேகாந்தத்தில் சோமீஸ்வாருடைய இருவடியி 
லடைந்தான் மூன் ரம்புர்தரனானவன் பீ துக்களஞுடைய பிள்ளைகள் 
வியாடாரத்தினின்று பகற்பறியாகக்கொண்டதிரவியத்தினால்--௭-று. 

தனபஇயாகக்சனகச௪பைப்பத்தர்க்கன் பாய்தீ 
சினமுமருச்சனைசெயப்திறைபாதத்திற்புக்கா 
னினமொருசிறுவன்டுறு அணிகைஃகொண்டிடவெட்டிப் 
பனவரைவெட்டிச்ரிறுவரைவெடீ.டி.ப்ப றிகொள்ளும். 

இள். குபேரனைப்போறீ் செல்வரின் பிகூதீ தள்ளவனாக௫ச் சத 
ம்பரத்திலிருந் து வருரின்ற அடியார்களைச்கண்டு சபாநாயகராகப் 
பாவித்து நாள்தோறும் அன்பாகப் பூசைசெய்து தேகாநீதத்இந் 
சபாநாயகருடைய இருவடியிரிசெரீந்தான் இன்னமொருவனாகிய நா 
ன்காம்புதீதானானவன் ஆராடுலும் ஒரு ஏிறியவஸ்இரம்வைத் திருந்தா 
ஓம் அதையும் அபகரிக்கும்படி, நினை ர் து அவர்சளை வெட்டியும்பிரா 
மணர்களாயிருந்தாலும் ரிறுபிள்ளைகளா யிருந்தாலும் வர்ச்சிக்காமல் 
லெட்டியும் அவர்களிடத் துள்ள "டொருளைப்பறிப்பதே தொழிலாக 
இரு்தான்.. எ-று. (™) 

படருங்கொலைசெம் துஇரும்பலபொருள்பழிஞருடன் 
விடரொடுநடரும்வேசையர்தீசர்கடாமுண்பா 
ஈடருங்கொலைசெயவதிபிழைமூடி.ப்பிணிமூடிக் 

இ-ள். துன் பப்படுத் நன்ற கொலைபாதகத்தைச்செய்து திர 
ன்ற ௮நீதப்பல பொருள்களையும் நல்லோர்களுக் கனுபவமாகாததா 
சப் பழிபாதகர்களும்-தூர்த்தர்களும்- கூத்தரீகளும்-வேசையர்களும் 
நீசர்களும்- அனுபவிப்பார்கள் இவனு (பிஞூந்த சொலைத்தொழிலைச் 
செய்தபடியினால் இம்மையில் அதிசபாதகங்கள் மேலிட்டுட் பலவியா 
திகளு மதஇிகரிதீது அப்பாதகங்களால் தூண்டப்பட்ட பிரீம்மஹத்தி 
தோலிம் பிடிதீதுவருத்த அதனால் மூர்ச்சையாடுனான்-...எ.று. (௪) 

மைந்தன்டடு நுயர்கண்டொருநாண்மு துமறையோன்முன் 
தந்தையுமாப்பச்சகலபுராணச்கடன்மூழ் 
மசீதணன்மொழிவானமாருமுனிவரும்வாமெய்திப் 

புர்திசெட்மு துரிசென்றாலிப்பிணி௦ பாமென்னான். 
௨



a0 'அன்பர்பூசை2சருக்சம். 

இ-ள்.$இுப்படி. நான்காம் புத்கரனானவன் படுரின் றவருத்தர்தை 
ஒருநாள் பிதாவானவன்கண்டு ஒரூ வயோதிசரான பிராமணலாவண 
ங்ிச் சொன்னமாத்திரத்தில் சகல புராணங்களாயெ சமுத்திரத்தில் 
முழுசயுள்ள அந்தப்பிமாமஷோத்தமமுஞ்சொல்லுகன்றார். நீங்கள் 
தேவர்களும் - முனிவர்களும் - தங்களுக்கு வேண்டிப வரங்களைப் 
பெதீறு இடைவிடாமல் தஇியானிக்கப்பட்ட மேன்மையடைய விருத் 
தாசலத்திற்குச்சென்றால் இந்தவியாசசள் நீ&குமென்று சொல்லி 
யருளினா --௭-று. (௫) 

மறையவன்மொழியைப்பிமாணித்தவன்மகனேடு 
நிறைகளையுடனும்வணிகனுமு துரிநேர்புக்கா 
னறைகமழ்முத்தாநதியினின்மூம்டச்சொவெழ்பி 
லிறையுடனுமைதனை பயெய்இவணங்கெரிவொஃலாம், 

இ-ள். அந்தப்பிராமணருடைய சொல்லைப் பிரமாணமாகக்சொ 
ண்டு அநீதவசியனும் தன்னுடைய புதஇரலனோடும் நிறைந்த சுதீறக் 
தாரோடும் நேராக விருத்தாசலத்டுற்குட்போனான் வாசனை பரிமளிக் 

இன்ற திருமணி முத்தாநதஇயில் ஸ்நானஞ்செய்து பழமலையின்கண் 
ணெழுந்தருளிய பாமசிவனையும் பெரியநாயஇயஃமையாலாயும் இல 

ர்களெல்லாரும்போய் வணங்கினார்கள்--௪.று. (௬) 

நர்டொறும்வணிகனுமைந்தனுமுர்தா நி] இக் 
தேடரு த நீறடனெட்டுவலஞ்செட் துசிவனே யுன் 
ரூடனை நம்பினமென்றுவணங்கித்தருசெ ரண்டா் 
நீடியபூசையு நிச்தமுயன்றார்ெ தறியோடும், 

இள, இந்த வஏயஞம் அ௮வனுடையகுமாரனும் நாள்தோறும் இரு 
மணிமுத்தாநதஇியில் ஸ்நானஞ்செய்்து யாவராலுந் தேடுதற்கரிதாகய 
பழமலைநாதரை நூத்தெட்டுட் பிரதட்சிணஞ்செய்து எமது கர்த்தா 
வாய பரமசிவனே யும்முடைய திருவடிகளையே நம்பினோமென்று 

இத் துவண்நடுச் சிறப்புப்டொருந்தியஅடி.யார்கள து மேன்மையா 
னபூசையையுச் தினந்தோறும் விதிமுறையாகசசெய்தார்கள்-.- ௭-௩ 

மடமுங்சட்டிப்பொருளு நிரப்பினர் வருதொண்டர்க் 
சடமும்பூசையுமியல்பினளித் தப்பரிவாலே 
யடருந்தனமுச் துகிலும்மமுதுமருளன்புந் 
இடமுளஉடி.யூவரிச்சைப்படியேசெய்ுநாளில். 

இ-ள். அந்தஸ்தலத்தில் மடாலயப் பிரதிஷ்டையுஞ்செய்து அத 
தீகுவேண்டி.ப திரவியங்களும் வைத்தார்கள் அல்லாமலும் அவிடத்



அன்பர்பூசைச்சருக்கம், ரச 

இல் வருன்ற அடியார்களுக்கு இடமுங்கொடுத் து.அவர்களை of) Sor 
ர்க்கமாகட் பூரித து வணங்டிப்பரஞானமும், பரபத்தியும் திடமாகநி 
நைந் துள்ள அந்த அடியார்களுடைய மனவிருப்பத்தின்படி. es 
த பொருள்களும் வல்திரங்களும் அமுதும் - அன்பாகக் கொடுத்துத் 
இிருட்திசெய்து வருன் றகாலத்தில்--௪-று, (௮) 

ஒருவரிடத்திற்பிணிபும்பிரமனுமொழிவாடுச் 
சருதருசவனடி.யவர்மேல்வைத்தகருத்தாலே 
மருவருசிவனடிமைந்தனடைந்தான்௨ணிகனுடன் 
கருவளர்களைஞருமதுவழியாசக்கதிசேர்ந்தார். 

இ-ள். அநீதவஏியனுடைய குமாரனானவன் ஒருவருஷீச்தில் சகல 
வியாதிகளையும் பிர்ம்மஹர்தி தோஷித்தையும் நீங்கு மனத்இனால் நி 
னைத்த கரிய பாமசிவனடியார்களிடத்தில்வைத்த அன்பினால் தனது 
பிதாவோடும் பொருந்துத.ற் கரிதாகிய பாமரவனுடைய தஇிருவடிக 
ளி சேர்ந்தான் அவன் வமிசத்திலுண்டான சுற்றத்தாரும் ௮. துவேவ 
ழியாக மோக்ஷத்தைப்பெநீருர்கள்--௭.றஃ (௪) 

வேறு.” 

இந்தவணிகர்நால்வரினு பிளையோன்பெற்நபேறநதனை 
யநீதமில்லாக்குறுமுனிவனரியசவேதமூனிச்குலாப்ப 
வநீ துமுனிவனேவலினான்மணிமும் தாறுதனின் ஷூழ்கி 
யெத்தைபெருமான்மு துகுன் றனிணைத்தாமரைத் தாள்பணிந்தேத்தி. 

இ-ள். இந்தவசியகுமாரர்கள் நாலுபேரிலும் இளையவன் பெற 
மோக்ஷத்தை ஒருநாளும் அழிவில்லாத அகல்இயமுனிவரானவர் ௮ 

ரிதாகிய சுவேதமுனிவருக்குச் சொல்ல அந்தச் சுவேத மூனிவரும் 
அகஸ்தியமுனிவரது ஆக்கின வழியாக விருத்தாசலத்திற்கு வத்து இ 
௬ுமணிமுத்தாநஇயில் ஸ்நானஞ்செய்து எமதுபிதாவாஇியும் கடவுளா 
கியும் விளங்குெற பழமலை நாதருடைய இரண்டு தஇிருவடித்தாமசை 
கையும் வணங்கக் தோத்கிரஞ்செய்து---௭-ு. (2) 

தீன்்பூசையினாலாட்டிய நீர்தன்னா ற்சுவேத நதியாக்கி 
பன்பர்பூசைபலநாளுமன்பாற்செய்யுநெறியாலு 
மின்பமொழிகளவர்க்குளைக்கு நியல்பினாலுமிதத் துடனே 

நன்பாய்கறிகணல்ஒமுதுநயர் துபடைக்குநண்பாலும். 

இ-ள். தான்செய்தபூசையில் பாமசவனுக்கு அமிவேகஞ் செய்த 
இருமஞ்சனஜலத்தைத் தன்பெயரால் சவேதநதியென்று சொல்லும் 
படி.செய்வித்,துப் பலகாலமும் அடியார்கள்பூசையை யன்போடுசெ 

ய்து வருன்ற சரமத்தினாலும் அவர்களுக்கு இன்பமுண்டாச உப



௯௨ ௮ன்பர்பூசைச்சருக்கம், 
ம் 

சாரவசனங்களைச் சொல்லுகின்ற தனமையினாலும் இனிமையோடும் 
அவர்களுக்கு நல்ல் பால்தயிர்சளும் நல்லஅமு தும் & iC grat த்துப் 
படைகீடுன்ற தட்பினாலும்-- எ-று. (ws) 

நல்லமு துகுன்றுடையபிரானயந்தசுவேதன்முறீறோன் தி 

யஃலறபிறவியறுத்தருளவதனைநைம்மியசாரணியத் 
தெல்லைமுனிவர்கேட்டுருயெசனடிடயார்பூசைசெய்யதீ 
தல்லையிறைவன்முனிவர்கட்குத் இருக்கூ த்தாடியருள் செய்தான் 

இ-ள். நன்மைபொருர்திய பழமலையின்்?ண் ணெழுர்தருளிய பார 
மிவன் இருவுளமூப நீ் நுசுவேதமுனிவனுக்கு முன்பிரகா௫க் புறன் 
லு துன்பமாகியபிறவியைநீக்கு தமது இருவடியைக் கெரடுததருளி 
னார் ௮ழ்தமகுமையை நைம்மிசாண்யஸ்தலத்தி லிருந்து தவஞ்செய் 
இன்ற முனிவர்கள் கேள்விப்பட்டு மனமுருக அந்த ஸ்தலத்இற்குவ 
நீது பரம*வன ஒ.யார்களைப் பூசித் வரும்பொழுது சிதம்பாத்திலெ 
முந்தருளி விளங்காறின்ற சபாநாயகரும் அம்முனிலர்களுக்குப் பிர 
தீதியஷமாடிறின்று அழகிய நடன தரிசனங்கொடுத்தருளிஞர்--௪-று. 

சுமநீதமுனிவல் விருதீதரிச்சோதிட்புராணஞ்சொல்லுங்கா 
லமை ரததெய்வவன்மனெனு.மாசன் கேட்வொமுத்திச் 

சமைந்தமுத்தாநஇமம்இதா னுமுடையான் றனைப்பணி3 து 

கமஞ்சேர்பாமரிவனடியார்காதற்பூசைசெய்திருந்தான். 

இ-ள். சுமந்தமுனிவரானவர் விருத்தச்சல? இன நுபிரகாசம்பொரு 
நீதிய புராணத்தைச சொல்லுங்காலர் "ல்பொருச்சிுய தெய்வ வன்ம 
னென்னுமசசனானவன் கேள்விப்பட்டு வந்து ஷ்நானஞ் செய்தவர்க 
ளுக்குச் சகல நன்மையும் மொக்ஷத்நையுங் கொடுக்குமபடி. பிரகாசு 

த்திராறின்ற இருமணிமு3 நாநதியில ஸ்நானஞ்செய்து பழமலைநாத 
ரைவணி௫ப் பரிபூரண ஞானசொருப சுபாவமாகவிளங்குகின் ந பர 
ம சிவனடியார்களையும் அதல். நலக் ல் அன்பாகப் பூசித்இிருந்தான். 

௬ 

௪ நீநைபெருமானடியார்களியாவரீமனயிற்ரென்றாலு 
மதமனையின்முனிவர்குமா மம ரீகுழாமுநெருங்கியிடுந் 
ஈந்தமஷையிற்சிரவியங்கடாமேபின்றுகூத்தாய 
மு துமடியாரிபூசையினான் மூவேழ்ஈதிறங்கரையோ்றம் 

இள். எமது பிதாவாய பாமடரிவனுடைய அடியார்ச ளானபேர் 
கள் எவர்களுடைய விட்டி. சென்றபோதிலும் அந்த விட்டினிடத்தி 
ல் முனிவரீகூட்டமுந் தேவர்கூட்டமும் வற்து நெருக்குவார்கள் ௮ 
ஃலாமலும் அவவவர்கள் விடுகளிலுள்ள இரவியங்களாகிய அமுதுஅ 
டைபொருள் முதலானதுகள் நாம் சவனடியார்கள் உண்ணஉடுக்க-



அன்பர்பூசைச்சருக்கம். ௬ 

அர்சசிக்க ௮னுபவமாடின்றோமென்னும் ஆள நீதத்தினால் கூத்தாடும், 
முதன்மையரீகிய சிவனடி.யார்களைப் பூசித்த தபோபலத்தினால் அவர் 
களது இருபத்தொரு தலைமுறைகளிலுள்ள சுறீநத்தார்களும் பிறவிக் 
கடலைநீர்மி மோஷூமாகய கனாயிலேறுவார்கள்---௪-று. (6.) 

தீலையானடந் துமுத்திநிலஞ்சார்ந்தகாலொக்கும்பசுதன்மங் 
கலையார்கரத்தான்வசரிதைகாலானட நீதாம்பறைந்தடைத 
ஜொலையேயொக்குஞ்சிவபூசைதொண்டர்பூசையாலணைதன் 

மலையாவாயவேகத்தான்மனவேகத்தான்ஞான நிலை, 

இ-ள். பசுதன்மத்தினால் மோக்ஷ பூமியை யடையக் கரு துவது த 

லையர்ல் நடந்து அடைவதை ஒக்கும் கலைமானளை யிடக்கரத்இற் முங்கிய 
பரமசிவனுடைய தஇிவ்வியசரித்திரத்தினாுல் மோக்ஷபூமியை யடையக் 
கரு துவது காலால் நட நீது அடைவதை ஓக்கும் வபூசையினால்மோ 
க்ஷபூமியை யடையக்கரு துவது €க்இத்இதீபறநீ.து அடைவதை ஓக் 
கும் ஆன்பர்பூசையினால் மோக்ஷ்பூமியை அடையக் கருதுவது கெ: 
டாத வாயுவேகத்தினால் ஆடைவதை ஒக்கும்- குருமுகமாகப் பெற 
ஆத்மஞான நிலையில் மோக்ஷபூமியை அடையக் கருதுவது மனவேக 
தீதினால் அடைவதை ஒக்கும்-..௭-று. {2@) 

அன்பர்பூசைச்சருக்கமுதிறுப்பெதீறது. 

ஆ *ருச்கம்- ௧ - க்கு - திருவிருத்தம்-௨௮௯. 

9 4 

பன்னிரண்டாவது 
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Ga om. 

சேயிமைசேட்க நாதர்சிபூசைவிதியைச்சொத்வா 
ராயுங்கா நீசிவலிங்கத்தின ருச்சனையஇக நன்மை 
யே.பமுப்டோ துஞ்செய்வானிருடொழுதொருடோதேனுச் 
தூயவாம்பூசைசெய்வான்சத்தத்திற்பத்திநன்றாம். 

இ-ள். உமையவள்கேட்கப் பரமசிவனானவர் சிவபூஜா விதியைத் 

திருவுளம்பதீழி யருளுன்றார் ஆராய்ந்து பார்க்குமிடத்தில் வெலி



௯௪ சவபூஷாவிறர சருக்கம், 

ங்க பூசையானது எவவசைப்பட்ட பூசையிலும் அதக நன்மையைத் 
தருவதாகும் விவேகியானவன் இந்தப் பரிசுத்தமான சஙலிங்கப் பூ 
சையைப்பொருந்திய சூன்றுகாலத்திலுஞ் செய்வான் ௮ங்கனஞ்செ 
ய்வது கூடாதாயின் இரண்கொலத்திலாடுலும் ஒருகாலத்தி லாகலுஞ் 
செப்லான் இக்கனம்பூசிப்பவனுக்கு அங்க சுத்தியிலும் அந்தக்காண 
சுழ்யொயெ சற்பத்துயே மகாநன்ழையாகும்-...எ.று. (௧) 

முச்சுடரிதயஞ்சென்னி முறைமணல்மண்மா நீறு 
விர்சையாங்கும்பங்கொன்றை வில்லதீர்ருசைடால்வேஇ 
கைச்சவாமுத் துச்சாணா கந்தனிலாஇபூசை 

யிச்சையாற் /ஈய்வானின் ற லளற்றினிலியானைக்கொப்டான். 

இ.ள். சோமசூரியாகீனியாகய ஜன்றுசுடரீகள் இருதயமீ-பிர்% 
மரநீஇரம்.ரொமுல -மணல்-மண்-மா-இரு 5௮ ஞான சொரூபமாகய 
பூரண கலசம் - கொன்றை - வில்வம் - ஜல - தருப்பை - க்ஷீரம்.- 
'வே.இிகை .. சவரிலெழுஇிய - சிதீஇரம்-சாணம்-ஆ௫ிய இவதீறில் எவத் 
ஜிலாடுலும் பரமூவத்தை அவா சனம்டண்ணி அன்பினுற்பூரிக்கக்கட 

வன் அங்வனம்பூசியாவிட்டால் சே.ற்நிலமுற்திய யானையைப்போல் 
கரையேறமாட்டான்-.-ஏ-று. (௨) 

எதீதனைபுட.குதானேனறு மெதீதவுஞ்செய்கானேனு 

மத்தனையாகமெல்லா மடைவுடன்செய்ரானேனு 
நிககனைப்பூசைசெய்யா னெடுஞ்செயறந்போகமெல்லாஞ் 

செத்தவற்களித்தாலொக்கு$்$ங்கானன்மழையுமொக்கும். 

இ.ஸ். பரமசவனைப்பூரியாதவன் எவளவு கல்விகற்நவனானாலும் 
சந் தெநீநத்தவங்களைச் செய்தவனானாலும், ௮ம்வளவு யரகந்களெொல் 
லாம் முறையாசச்செய்தவனானாலும்,; நூல்களிற்கூ றிய அவனா ந்செய் 
வப்பட்ட மேன்மையானசெய்கைகளூமவன இபவிக்கின் ற சசகலடோ 
கபேசசயெர்களும்செத்துப்பிணமமானவனுடைய செய்கைக்கும்அப் 
பணெமானவன் அனுபவிக்சகட்பட்டபோகபோக்கெங்களுக்குஞ் ச்மா 

னமாகும் அல்லாமலும் சானலிறந்பெயதமழையையும் ஒக்கும்---௪-று;. 

தவத்நினுக்கரசனணான சங்கான்பூசைசெய்யான் 
கவரீத்ததநர 9ல்விழ்வ னேறினுங்காகம்போல 
ஏலத்தனாப்நோயும்பேயு மல்லலு பிடிபுஞ்சு நீறிச் 

சுவரீத்தலைப்பூனைபோல௫௪ சு.நீறுவன்யோனிதோறும், 

ஒ.ள். தலங்களுக்களைவனாசிய பாமசிவனுடைய பூசையைச்செ 

ய்யாதவன் துன்பப்படுத் துன்ற இமையர்கிய நரகத்தில் விழுவான் 

ஆங்ஙனம்விமுர்துடெப்பவன்விமோசனதகாலமுண்டாகிப் பிறவிக்க



சிவபூஜாவிதிச்ச க்கம், ௯௫ 

ரையிலேறித் தேகமெடுத்தானாயினும் சாக்கைபோலக் கருதிறமுடை 

பவஞாய் வியாதிகளும்.பிசாசமும்-வருத்தமும்-தரித்திசமும் சூழ்த்து 

விணனா.சுவரினிடத் துள்ள பூசையைப்போல் பலயோனிகள்தோ 

௮ஞ் சுறீறித்திரிவான்.-௭-ு, (+) 

பூசையிலாதானுண்டி.புமுப்பிணம்புலையன் கட்ட 
மாசுளபாவமொக்கும்வரளினித் தியில்வீழ ந்து 
நாசமாவதுவேநன்றுநம்குலம்பிநர்தானேனும் 
தேசுளாரவனை தண்டி தீறெரிசிக்கினினை க் Disa aud. 

இ-ள். பூசையில்லாதவனுண்ண ப்பட்ட போஜனமானது புழுத்த 

பிணமும்-புலையனுடைய சஃடமுமாகும் மாசபொருந்திய டாதக 

த் திதீகுச் சமானமாகும் _தஉன் வாளினிடத்திலாகிலும் தெருப்பினி 

டத்திலாகலும் விழுந்து இர் நபோவதே தன்மையாகும் : தவன் 

உயர்ற்தஞுூலத்துற பிறநீதவனாயிருந்தாலும் அவனைச் சிவபுசைசெய் 

இன்ற பரிசுத்தவான்கள் கையால் இீண்டினாலும் கண்ணா£பார்த்தா 

லும் மனத்தால் நினைத்தாலும் பாலமுண்டாகும்---எ.-ு. (௫) 

உழலைசேர்காட்டுவேவிதமுதவியகறபசத்தி 

னிமறனையொக்கும்பூசை நிகழ மதிடி நீறவந்தானங்க 

ளமலுநுவேள்விதீர்த் கமடங்கலுஞ்செய்தாலொக்குக் 

கழலடைநீடுடுவன்பிஃ னர்ஃகண ாதனாவன்முன்னே. 

இஸ். சிவபூசையானது அடை ஈதர் கட்கெல்லாந் தாபத்தைத்தரு 

வதான பாலைவனத்தின் கட்சோடையால் டழிகன் றவருத்தத்திற்கு 

உதவிசெய்த ச.ற்பகவிருக்ஷ நிழலுக்குச்சமானமாகும் அல்லாமலும் 

அப்படிப்பட்ட செபூசையைச்செய்தால் சகலதவங்களும் சகலதான் 

ங்களும் ௮கனியினா தீ செய்கன்ற சகலயாகல்களும் சகல தர்த்தஸ் 

நானங்களுஞ் செய்ததமீகுச்சமானமாகும்-௮ங்ஙகனஞ்செய்தவன் தே 

காந்தத்தில் முன்பு கணநாதனாகத் தெய்வவிமானத்திலேறிமெயுலகா 

குஞ் சஞ்சரித்துப் பின்பு பரமசிவனுடையதிருவடியிநீசேருவான்.() 

இவலிங்கத்தொருகைநீர்பூச்செலுத்திடில்விருத்தவெதீபிற் 

சவன மின்மருதமேருகாசிசாகாத்இற்கங்கை 

பிவரீபிரயாகைகேயையிமகரியாதிதன்னிற 

நவநெடுங்காலஞ்செய்துத்குமமுஞ்செய்தாலெர்க்கும். 

இ-ள். விருத்தாசலத்திலிருந்,து) சிவலிங்கத்தில் ஒரு கைஜலம்விட் 

டபிவேகஞ்செய்தாலும், ஒரு புஷிபத்தைச் சாத்தினாலுட்டி சஞ்சலதீ 

தை திவிர்த்திக்கன்ற திருவிடை மருதூ ரிலும்-மகமேருவிலும் - வர



கீ் சிவபூஜாவிருச்சரு£கம 

ணாியிலும்-சமுத்திர இரத்திலும் - கங்காதரத்திலும் - கரையெழுச்டு 
யையுடைய பிரயாகைநஇயிலும் - கேசைநஇயிலும்-- இமயூரிமுத 
லான வரியிடங்களிலும் வசித்து நெநொள்” தவஞ்செய்து தருமமுஞ் 
செய்தகங்குச் சமானமாகும்-எ.று. (௪) 

வெகுவிதவிரதஞ்சாந்திமெய்ப்பரிமேதந்கோடி. 
தருபலஹனொருநாட்பூசைதனைச்செயின்மாண துக்க 

மகுதிலைமகவான் செல்வமவன்சொடுத்தவர்க்சேயுண்டா 
மபெதிசெல்வந்தானுமற்றவன்கொடுத்தாலுண்டாம். 

இ.ள். ஒருநாள் சவபசைசெப்தால் வெகுவித விரதங்களும் சாந் 
இகளும் உண்மையா௫ய கோடி அசுவமேதயாகம்களும் செய்தால் 
உண்டாடுன்ற தகுதியான பலனுண்டாகும் அவனுக்கு மரணவருத்த 

முமில்லை, இந்திர போகத்தை அவன் எவர்களுக்கு விரும்பிக்கொடு 
க்கின்ரானோ அவர்களுக்குண்டாகும் அங்ஙனம் தேவேந்திர டோக 
ம்பெத்றவன் பூலோகச்செல்வத்தை எவர்களுக்கு விரும்பிக்கொடுக 
கன்றானோ அவர்களுக்குண்டாகும்-.-௭-று. (2) 

எநீதெந்தப்பதமிசித்சானே தஇுகா மியமிகடித்தா 
னமதர்தச்செல்வமுண்டாமட்டமாசித்திவிந்தை 

நிந்தையிற்றேவராசநித்திபஈல்யாணங்கர்த்இ 
சிற்தையா நீசலம்பூக்கொண்டுசிவளையர்ச்டிதநாலுண்டாம். 

இ-ள். உள்ளன்பினால் இருமஞ்சனமும் பத்தாபுபமுங்கொண்டு 

பாமசீவனைப் பூசைசெய்தால் அங்கனஞ்செய்தவன் எந்த எந்தட்பத 
துகளை விரும்பினானோ எ நீதச்செல்வங்களை விரும்பினானோ அத்த 

ப்பதங்களும் அந்தசசெல்வங்களும் அவனுக்குண்டாகும் அல்லாம 
லும் அஷிடமாசித்திகளும் வித்தைகளும் நிந்தையில்லாததேவபோக 
மும் நிதீதியமங்களமுகங் கர்த்இயமுண்டாகும்--௪-று. (௯) 

லாசவன்மலரோன்மாயன் மகழ்சிவபசைசெய்து 
தேசுடைக்சடவுளானார் திருவாணியிர் இராணி 
விசுரன்புசையாலே யிருங்கவான்முகத்தின்மார்பிற 
டாசமின்ஜவர்தம்பாறீ பரிவிடம்பெற்றான்றே. 

இ-ள். தேவேந்தானும்-பிர்ம்மாவும்- விஷ்ணுவும் - oA PF Hous 
தருன்ற சவபூசைசெய்்.து பிரகாசம்பொருச்சிய தேவர்களித் றலை 
மைபெதீறார்கள் அல்லாமலும்-லக்ஷுமி-சரஷ்வஇ-இந்இராணி- இவர் 
கள் மூவரும் செவபூசைசெய்து அதனால், லக்ஷு।ரியானவள் பத்த 
யில்லாத மூவர்களில் விஷீணுவினுடைய மார்பிலும், சாஸ்லதியா
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௬கள் பிர்ம்மாவினுடையமுகத்திலும், இந்தராணியானவள் தேவே 
நீதிரனுடைய பெருமைபொருத்திய துடையிலுமாக அன்போடும் 
வசிக்குமிடம்பெற்றார்கள்.. எ.து: (௰) 

ஆரிடந்தேவலிங்க மிராக்கதம்படிகத்தீர்த்தஞ் 
சார்புடைச்சயம்புவெறீபுத் தாபிதச்கியதீறிற்பூசை 
யேருடைமறலிதானு மிவர்தமக்கடிமையாவன் 
சேர்வர்சாரூபந்தேவர்க் இறைபதினால்வர்காலம். 

இ-ள். ஆரிடலிங்கம்-தேவலிங்கம் - ராக்ஷதலிங்கம் - படிகலிங்கம்- 
இர்த்தலிங்கம் - சார்பையுடைய சுயம்புலிங்கம்-மலையிலிய்சம்- ஆடிய 
இவைகளிற் பூசித்தால் அமஞகுபொருந்திய யமதர்ம்மராஜனும் இவர்க 
ளுக்கு அடிமையாவான் அல்லாமலும் பதிறா ஓுஇந்திரர்சள் ௮1௪௪ 
ய்னெற காலபரியந்தம் சாரூபபதத்திம் பொரும்துவார்கள்-- எ.ு.() 

கண்டோவித்தபூசை சகரூத்தொன்ருய்ச்செய்தபூசை 
மிண்டினால்விநோதபூசை வித்தைமெய்த்தவங்கள்பத்இ 
யுண்டதாம்புவிபுமாள்வ ரொருநாளுமிடையருமகி 
ஜொண்டனாய்ட்பூசைசெய்வான் சுச்தமாமுசீதிசேர்வன். 

. க 

இஸ், ஒருவரீரெய்யக்கண்00 அதுபோறீபா வித் துச்செய்த சை 

யிலும். மனமொரு.பிதீதுசிசெய்த பூசையினாலும், கெர்வத்தினால் 

விநோதமாகசீசெய்த பூசையினாலும், வித்சையும் உண்மையாகிய 

தவங்களும் சற்பத்தியும் அவர்களுக்கு உண்டாகும் அல்லாமலும் 
உலகத்தையும் அரசுசெய்வாரீகள் அடி.மைக்கிற முடையவனாட௫ ஒரு 
நாளும் இடைவிடாமல் பாம௫சிவனைப் பூரிப்பவன் பரிசுத்தமாக 
மோக்ஷத்தை ப்பெறுவான்_. எ-று. (m2) 

நாய்க்கெரித்திவோளீச னன்றிசொன்றவனாக்கொள்றுன் 
நீக்ஞகுணன் விரதபங்கி சேயிழைமறையோர்ச்கொன்றான் 
டாகீயெபூசைசெய்யிற் பாவம்டோய்ப்பானுபோல்வ 
னச்சவன்செல்வந்தானே செல்வமென்தறையும்வேசம், 

இள். சோ மாமிசமும் எரியிற்சமைத்து நாயை உண்யித் த். 
தானு முண்பவனானாலும் புலையனானாலும் ஒருவர்செய்த நன்றியை 
மறத்தவனானாலும் பசுவைக்சொன்றவனானாலும் கொடியஞுணத்கத் 
யுடையவனானாலுல் விரதபம்கனானாலும் ஸ்திரீகளையும் பிராமணர்ச. 
ளசையுங்சொன்றவனானாலும் சகலபாக்யெத்தையுந்தருஇன்றஇத் த.சீசிவ 
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பூசையைச்செய்தானாகில் அவனறுபாதகங்கள் தீக்இச் சூரியனுக்கொ 
ட்பாகவிளங்குவான் அல்லாமலும் அவன் தேடப்பட்ட செல்வமே 
செல்வமென்று நான்குவேதங்களு முறையிடும். எ.று. (Wm) 

துறவிகடாமும்பூசை தொடுதீதவர்க்கொப்பான்.நு 
மறவனாய்மறவர்க்கூடி. மருவினும்பூசைசெய்யி 
லறவனாமவன்செட்பாவ மம்புயவிலை நீர்போலும் 
பிறவிவேறுக்கும்பூசை பெருவயிதீதயேோடொக்கும். 

இ-ள். துதவறத்தைப்பெதீற பெரியோர்களும் சிவபூசையைசெ 
ய்பவர்கட்குச் சமானமானவரல்ல ஒருவன் வஞ்சகணாஇ வஞ்சகரைக் 

கூடிச் எதேடுத்திருரீதானானா லும் சுவபூசைசெய்தால் புண்ணியனா 
வான் அவன்செய்த பாதகங்களெல்லாம் கமலபதந்திரோககம்போல 
அவனைவிட்டுட் பிரித் துவிடும் அதலால் இந்த-சிவபூசையான ந ஜன 
னவியாதியை வேரோடொழிக்கன்ே ற பெரியவயித்தியனுக்குச்சமான் 
மாகும். எ-று. (we) 

காலமத்தியானஞ்சாயங் சாலமுங்கடவுட்சேவை 
மேலதாஞ்சுவர்க்கம்வாசி மேதமேபாவநாசஞ் 
FIVE HUM sonore fs தலைவனைப்பிரதோடத்திகீ 

லமாய்௨ணங்கில் மூன்று சேவையிற்பலனுமுண்டாம், 

இ-ள். காலைப்பொழு திலும் - உச்சிகாலச்சிலும்- மாலைப்டொழுஇ 

லும் பாமரிவனை இடைவிடாமல் தரிசனஞ்செய் ல மேலாயெ சுவ 
ர்க்கபோகமும் - அஸ்வமேதயாகபலஜம் .பாவவிபே ரசனமுமாயெ 
மிகுந்த நன்மையபொருந்திய பலன்களுண்டாகும் அன்றியும் பரம 

வனைட் பிரதோஷீகாலத்தில் ஆசாரமாய்வணங்கினால் திரிகாலத்இலும் 

தரிசனஞ்செய்த பலனுமுண்டாகும்-.-௪.-று. (௫) 

குழத்தைதாய் தத்தைக தீபம் குதினாகோமறையோர்மாத 

ரமுங்கவேகொன்றபாவ மாலயக்களவுசெம்பொன் 
பழங்களா நீகாந்தபாவம் பஇன்மூன்ரும்பிதோட்திறீ 
செழுஞ்சிவபூசைபண்ணத் தெரி௫ிக்கப்பரிசிக்கட்போம். 

இ-ள். குழநீதையையும்-தாயையும்-தகட்பனையும்-கருவையும்- குதி 
ரையையும் - பசுவையும் - பிராமணர்களையும் - ஹதிரிகளைபும்- வருநீ 

தும்படியாகக்கொன்ற பாவங்களும் தன்வருத்ததிமிக்தம் சென்மாத் 
தரங்களித்செய்த சிவாலயட்பொருட்களவினாலும் /- ம்பொன்களவி 
ஞாலுமுண்டான பாதகங்களும் பதின்மூன்றுந்திதியில் பிரதோவிகா 
லில் மேன்மைபொருந்திய பாமடிவளைப்பூசரித்தாலும் தெரிரித்தா 

லும் பரிரத்தாலும் நீந்கிவிடும். ௭-து. (௦௬)
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வானளவடைத்தபஞ்சித் நீட்பொறிமானுமீசன் 
மே௱ியைப்பிரதோட த்இன் மிசததெரிகிழ தார்பாலம் 
பான்மையாம்பஇன்மூன் ஐநாம் பானு வத்தி 5G pot Got 

ஞைைதோரியாமந்தானே பிரசோடமாலநம்மா. 

இ-ள். பிரதோஷீசாலந்தில் பாமச௨னுடைய தருமேனியைக்கண் 
டு மிகுத்த அன்பாகத் தெரிசனஞ்செய்தவர்களுடைய பாதகங்களா 
னது ஆகாயவளவாக ஆடைத்துவைச துல்ளபஞ்சில் ீப்பொறிபட் 
டறை ஓக்கும், பிரசோஷிகாலமாவ து எல்லாட்பான்மையையு முடை 
ப இரயோதி இனத்தில் சூரியன் அஸ்தமனமாகுமுன்கு.ணேமுக்கர 
ல்காஹிகையும் அஷ்தமனமானபின் மூணேமுக்கால்நாழிகையுமாகிய 

யு] சாமட்பொழுதேயாகும்-..௪-று. (௦௭) 

அஞ சினான்மழைக்காச்சென்றா னாடல்டாடலுக்சாச்சென்றான் 
மிஞ்சியவிமலம்காணின் விஞ்ஞானத்தவங்களுண்டாம் 
வஞ்சகமன்னன்றானும் வர் இக்கிற்பிரதோடத்தஇத் 
செஞ்சவேடாவநீங்குறீ தீண்டி.ந்சாரூபஞ்சேர்வன், 

இ.ள். பிதோவஷிகால “இல் ஒரு ஆப டற்குப் பயந்துபோனவனா 
யிறம், மழைக்ம/கா நுங்கனவணாயினும், அடல்பாடல்களப் பாரீக்க 
ப்பேடண ல பின பாம வனை கசகண்டு தரிப்பா னாகில் அவனுகீ 

கு விவேகமுர் தவங்களாமுண்டாகும் வஞ்சகததையுடையவா சனும் 
பரமிவனைட்பி சோஷீகாலத்தில்வணங்கினால் அவன்செய்த பாதகங் 
சல் ழு தும்நீங்மிவி௰ம் அல்லாமலும் பரமவனைப்பரி; 15 துட்பூசை 
செய்தால் சாரூபபதம்தைப் பெறுவான்.-6 -ு. (2௮) 

நெய்தயிர்பால்கேனெண்ணெய் நிறைகரும்பிளதீர்கத்தத் 
துய்யலாங்கனிரிராட்டி ரீ ஜொயம்பத்த இஈசமதீறை 
யைய சின்மஞ் னாடி யொன்றுக்சொன்றதிச ராறாஞ் 
செய்யசாரூபஞ்சேர்வன் நிகழ பிர தேர்டகாலம், 

இ.ள். பிரகாசிக்கின் ந பிரதோவிகாலத்இல் தெய் - தயிரீ-பால்..தே 
ன்-எள்-நெய்-இரசநிறைந்த கரும்பு- இள நீ,டசந்தனம்- பரிசுத்தமாடய 
பழாசங்கள் சிய இவைகளால் பாமடவனையபிவேகஞ்செய்யும்பொ 
முது இடையிடையே யபிவெகஞ்செய்யப்பட்ட சத்தஜலம் பத்துப் 
பங்க திகநன்மையாகும் அப்படி. ஐபமில்லாமல் செய்யப்பட்டதிரும 
ஞ்சனமுதலான பிவேகங்கள்உள்றுக்கொன்று நாறுபங்கஇகமாகும் 
அங்கனஞ்செய்தவன் செவ்விதாகயசாரூபபதவியையடைவான். 0 

% 

வில்லமெய்யிலையேகோத வெந்நீராலிறைவறீகாட்டி, 
னல்லே 6 தானங்கோடி. தல்டெபவனையொக்கு



at சிலபூ ஜாவிதிச்சருக்கம், 

மல்ல மீரமாபக்கத் தட்டமியெண்ணெய்தெய்யால் 
வல்லவாஞ்சிவனுக்காட்டின் மந்துமாதானந்கோடி. 

இ-ள். பிரதோவஷி காலத்தில் உண்மையா௫ூய வில்வ பத்தரத்தைகீ 
கோதிட்டொடித்து வெந்நீரிக்கலர்து பரமசவனுக கபிவேகஞ்செய் 
தால் நன்மைபொருந்திய கோடி. கோதாளஞ்செய்த பலஞுக்குச் ௪ 
மானமாகும், வருத்தத்சைத்தீர்க்கன்ற அமரபக்ஷத் geri BOY 
ல் எள்-நெட்யினைலும் சகல வல்லடமு முூடைச்தாயெ பரமசிவனுக்கு 
அபிவேகஞ்செய்தால் கோடி கோதானஞ்செய்த பலனுக்குச் சமா 
னமாகஞும்-.. எ-று. ் (2.0) 

அன்றுருக்சாவினெய்யா லருங்காரெட்டயிலத்தாட்டி ற 
அன்றுவணறுகோடி சாலர் தாய்ச்சிவலோகத்திந 

*  தன்றுஷேத்திருநீருட்டிதீ சற்திரனாகவாழ்வ 
oo ot Hues ழயிரையாட்டி னாரணனாவனன்றே, 

இ-ள். அநீத அஷீட।பிநிதியில் அப் போ ருருக்யெ பசுவினெய்யி 
னாலும், அரிதாய கருமைபொருந்திய எ.ர்நெய்யினாலும் பரமசிவ 
னுக்கு அபிஷேகஞ்செய்தால் நூறுசோடி காலவளவும் பரிசத்தமாடு 
ய சவலோகச்இற்டொருந்நுவான், அல்லாமலும் தனக்குத் தானேஒ 
ட்பாடிய தஇருநீச்நிளால் ஆபிவஷேகஞ்செய்தால் சந்தானாவொழ்வான், 
நன்மைபொருத்திய பசுவின் நயிரிலுல் 9 9C kee Ori era நாரர 
யணஞனாகுவான்--. ௭-௩ (2.6) 

படொன்னினாற்குளம்புசொம்பு பொதிர் துபட்டாடைபோர்த்து 
நுன்னுவானன ந்தங்கோடி சூரியகரகணத்தில் [த் 
நன்மைநான்மறையோர்ச்€ர்த ஈறிபலன்பசுவின்பாலான் 
மன்னுமட்டமியிலிசன் மணிமுடியாட்டின்மாதோ. 

இ.ள். நிலைபெறீறுள்ள அந்த அலீடமிஇஇயில் பசுவின்டாலினா தீ 
ப ரமடிவன து இருமுடியிலபிஷேகஞ்செய்தால் சுவரீணத்தினாத் குள 

ம்புகளும் கொம்புகளும் செய்துதரிந்து, பட்டுவஸ்திரத்தைப் போர் 
திதுநெருங்கெ அனந்தங்கோடி. பசக்களைச்சூரியயரஹண புண்ணிய 
காலத்ல் நன்மையாகிய நாலுவேதர்களையுமுணர்ர்த பிராமணர்களு 
க்குர் ரான செய்தால் தல்லபலஞண்டாகும்--௭-று. (௨௨) 

தேனயர்தாட்டிலெட்டாம் இக மீகடவுளாவன் 

பானீய %வருணனானவன் பாளுவின்மதிசேர்முன்னா 
ன மிஃசோமவார மொன்றுநாட்பசுவின்பாலா 

லானுகந்தானுக்காட்டி. லழிவிலாப்பாமமுத்தி. 

இள. அந்த அடைமிஇதியில் பாமசியனுக்கு விருப்பத்தோடுந் 
€தனபிஷேஈஞ்செய்தால் ௮க்ினிதேவனாவாள்.ஜலாபிஷேகஞ்செப்



சிவபூதாவிதிச்சருக்சம். ne 

தால் வருணனாவான்; அல்லாமலும் சூரியனிடத்தில் சந்தான் சேரு 
ன்ற ௮மவடுக்கு முன்வரும் ச்துர்த்தசிதுஇயிலும் அமவ௫யிற் குதற 
மில்லாத சோமவாரங்கூடிய நாளிலும் பசுவின்டாலினால் இடபலாக 
னத்தை உகந்துநடரத்துகன்றபாமசிவனுககு அபிஷேகஞ்செய்தால் 
ஒருக்காலு மழிவில்லாத மேன்மைபொருந்திய மோகஷூபத முண்டா 
கும். எ-று (௨௩) 

அட்டமியமாபக்கத் தாஇத்தவாரங்கூடின் 
மட்டவிழிள நீராட்டில் வார௨ன்பதத்திற்சேர்உன் 
கட்டியபஇினான்காய ொர்இதிதன்ிசமேனெய் 
யெட்டயில,தாவிக்கா லாட்டினாலிறைவன்முத்தி, 

இ-ள். அமரபக்ஷத்து அவஷிடமிஇிதியின் ஆஇவர்ரங்கூடியநாளில் ம 
ட்டில்லாத இளநீரினாுல்பாம௫ிவனுக்கு அபிவேெகஞ்செய்தால் தேவே 
மீதி பதவியைப்பெறுவான் அல்லாமலும் நெருந்கப( ௪ துர்த்தசிதிஇ 
யில் தேனினாலும்-தெப்யினாலும்-எள்நெய்யினாலும் - கருப்பஞ்சா றீ 
றினாலும் - பரமசிவனுக்கு அபிவேகஞ்செய்தால் சாயுசீசிய பதவி 
யடைவன்.... எ-று. (௨௪). 

படுத்தகார்த்திகைமாதத்மி பதினொன்ருந்நதிஇபூர்வத்திம் 
கொத நுரநெய்யாட்டிற்கோடி, இளையுடன்ஈயிலைசீசேர்வன் 
வடி.ந்தமஞ்சனத்தா நறன்கைவைததபூவனத்திற்பூவாற் 
ஜொடுசதமந்திரமூலம்தாமீ சுத்தனாய்ப்பூசைசெய்வான். 

இ-ள். வடித்தெடுத்த திருமஞ்சனத்தினாலும் தன்கையினால் வைத் 
அள்ள நந்தவனத்திலெடுத்த புஷிபங்களினாலும் செபிக்கின் றரஷலமந் 
இரத்தினாலும் இடைவிடாமல் நாள்தோறும் பரிசுத்தனாகிச் சிவபூசை 
செய்கின்ற ஒருவன் நன்மைபொருந்திய கார்த்திகைமாதத்தில் பூர்வ 
டக்ஷதீது"எசாத௫ிதி௫யில் நெய்யைக்கசொடுத்துப் பரமசிவனுக்கு ௮ 
பிவேஈஞ்செய்வித்தால் அவன்கோடி, தலைமுறைகளிலுள்ள உதவின 
ரோடும் கயிலாசத்திற் டொருத்திவாழ்வான்-.-௭-று. (௨ட) 

படொன்பதின்கழஞ்சுவேதம்பொதந்தவர்க்களித்தாலொக்குச் 
தன்னெருக்சொருபூச்சாத்திநீசகத்திமொன்றுக்கொள்று 
துன்னிய வலரிவில்வமதுமத்தந் தும்பைதர்ப்பை 
வன்னிநாயுருவிநெய்தன்மமறவைக்கதஇிகமாகும். 

இ.ள். சிவலிங்கத்தில் தன்னால் டயிர்செய்த ஒருவெள்ளெருக்கம்பூ 
வைத்தரித்துப் பூசித்தால்பதின்கழஞ்சு சுவர்ணத்தை தான்குவேதக்க 
ளைய ம்றிழ்க பிராமணர்கட்குத்தானஞ்செய்தத்தீகுச்சமானமாகும்௮ 
ல்லாலலும் நெருக்கெ அலரி-வில்வம் - தேஜொழுகுின்ற கருஐமத்



"Pee Bary 420 oitt A ச்சரும்கம், 

தம் தும்பை தருப்பை. என்னி-நாயுருவி-சருநெய்தல் ஆயெ இவைக 
ளைத்தரித் துப் Lp Be BSD ஒன்றுக் ரன்று ஆயிரம்பங் கஇகமாகும் இ 
அதிறினுமறிகமாகு% அல்இயாதெனில் எ.று. (௨௬) 

௦ * a & ஆயிரதெய்ததீபூவாலல௩*ஈல்செய்தரனைச்சாத்தின் 
'மேயவாமபரமமுத௫விள KOO Mam ays வாக 
தயவாமனாமுநாஸரத் மலாவி ர்பூபெ £ஃ்டுத் 
தாய்ஈலாப்புமயிர்ப்பூக் களை த கபூவலர்நகதாகா. 

இள. ரூயிரம்ஈருநெய்தல் புஷிபங்களால் மாலைசொத் துக் ரிவலி 
Bes ிஞ உசார்றினால் மேன்மைபொருர்சியமோக்ஷபதமுண்டாகு 
ம் ஆசையால் எஈலாப் புஷிபங்களும்தரிககலாகசூம் அங்கனமாயிஞக் 
துர்& கத்தம் விசகின்ற புவிபங்களும் அரும்புகளும் ihe hs Seen 
க பு்பங்களும் யர் சிக்குண்டபுிபங்க ஈம்லண்டுகள் துளை த்த்பு 
வபஙகளுமநன் நயமலார் நுவிட்ட புஷிபக்சளு 1 தரிகீமலாகா நுஎ-து. 

மலரின்நேலிலைகாப்புல்லு வனத்தினிதபயிரின்பன்ன 
மல, நம்றியானநன்மாமல்லிரு மதத், சாத்த 
வலில லோக arte F Tal SOR OO BIT LLY (UF OLN) LF LIGEE SOF 
LID YOM BOA rw. ET DOD, Hunde Ce hares. 

Gur. oy Per heG YRumEahde ook mBaye Gorrwn a are 
த்தில் முன்சொன்னபு4பச்செடிசளில்இலை-சாய்-புல்லுசள் BL Aa or 
ADH பய்ராகியுள்ள ப9திரங்களூர் தரிக்கலாகும்ட HOME GH: Boo 
aT PERS Ov பாவலை யாகத் தியானஞ்செய்தால் நன்மையாகும, ,௮ 
ல்லாமலுர் அம்த்காரதநிரியில் கருூமததம் புஷீபஞ்சா, 2 இனால் நன் 
மையபடொருந்திப கிஉலோகச்தைடமேரீவான், அதுவுமஃலாமல் silyl é 

- = ய 6 0 ௫ o arly 2 Oo 6 இ யி ௦ AMER ௩ரு சர்வபைலனையுற் தர் ௭௰ சதுர்த்தசிஇிரயில் நன்மையா 
இய நாபுருவியின் பதிரெததை ர்சாத்திழால் பாமிவனுடைய இருவடி. 

௦ 

Gat a பொரு * நுவான்... எ-று. (௨௮) 

OF VeRO BRA! oh பிர்ர்சொருமாதம்போ £ீறிழ் 
(செய்ய 2வட்டயிஃ ச்பே ஞ்செலுர் த்சாலோகஞ்சேர்வன் 
மெய்யகாம்பசவினெய்யால்விளக்கடினொ ருகொழுநீதுக் 
குய்யவாயி॥ஞ்ச வர்த்தயுகஞ்வலோசம்வா மவன். 

இர், நெப்பும் கும்வெடமுங்கலம்.து ஒருமாத பரியத்தம் பரம 
வுக்கும். தூபத்இருப்பணி செய்தாலும் செவ்விதாெ எண்ணெய் 
வரத்து? தபழ்இருப்ப்ணி செய்தாலும் அவன் சாலோசபதவியைப் 

ஐவான், அல்லாமலும்உண்மையாயெ பசுநெய்யினால்விளக்குவை



சிலபூஜாவிதிச்சருக்கம், int 

த்தால் ௮வன் அடுன் சுடர்க்கொழுந்து ஒவ்வொன் நிதகூட் பெருகு 
ன்த ஆயிசஞ் ச துர்யுகபரியந்தஞ் சிவலோகத்தில்வாழ்வான்---து.() 

ஈனரோயெனினுமீச லவெண்வகைப்பத்தியள்ளாச் 
வானவர்தலைவனாவர் மறைவலோர்க்கில்லையாட 
ூனரோயாவரீச னுறையுமால பஞ்செய்வாரை 
மானிடளொன்பார்க்கன்்றொ வைத்தது நரகமெல்லாம். 

இ-ள். பரம வனை எண்வகசைப்பத்துியா தி பூச்ச்கன்தபுண்ணியவா 
ன்கள் ஈனஜாஇயிற்பிறநீதவர்களானாலும் தேவர்களுக்க! சனா இய தெ 
Cat ெனாவார்சள், பிராமணஜாயிம்பிறந்தவர்களுக்குப் அர்தப்ப 
தீதிமையில்லாவிட்டால் அவர்களும் ஈனராலாச்கள். அல்லாமலும்பர 
ம*வனைப் பி இடைபண்ணப்பட்ட சிவாலயதீ் இருட்பணி செய்க 
ன்றவர்களைச் "வனென்று நினையாமல் தம்மையொத்த மனிதர்களெ 
ன்று சொல்லுகின் நவர்களுக்கல்லவோ எல்லா நரகங்களும் வைத்திரு 
கின்றன. உறு. 

எண்வகைப பத்தியாவன, நத தவனமவைத்தல், அம்மலர் பறிதீ 
சல், அம்மலரீமாலைதொடுத்தல் சிவஸ் துிசெய்தல், €வாலய பல 
ல், ரிவாலயமெழமுகல், சிவாலயம்விளக்டெல், செவனடியார்களைப் பூ 
]தீதல் என்பனவாம். (m0) 

சண்ணினாக்கினியபண்டங் கடவுளுக்களித்தானென்னிம௰் 
புண்ணியவுலக aa DB பூசையையிழந்தநா will 

லண்ணலைக்கோயில்சூழ ர் து பணியிலர்ச்சனையதாகு 
முண்மையாங்குருவாற்பெற்றவுபதேசங்கொண்டேசெய்வான் 

இள். கண்ணுக்கினிமையான பண்டத்தைப் பரமரிவக்குப் பி 
இயாகஃகொடுத்தானானால் அவன் புண்ணியலோச த்திக்பொருந் தவா 
ன் அல்லாமலும் மெய்ஞஷ்ஞானகுருவினா 6 Ou Ard or உபதேச வா 
க&கியத்தைக்கொண்டு சிவபூசைசெய்கின்றஉன் யாதோரிடைபூறினல் 
சியபூரையையிமந்தநாலில் நிவாலயந்இறர்குப்போய்ப் பாமரிவனைப் 
பிர தக்ஷ்ண நமஸ்காரஞ்செய்து வணங்கினால் சிவபூசைசெய்த துபோ 

லாகும்--௪-று. (me) 

புந்திவிந்தாரந்தன்னா 3 பொருகலிவசத்தா ற்பூண்ட 
வித்தையாநபொருளி௪டப்பால் வேரத்நின்வழினயவிட்டுக் 
ருதீதிரமார்க்கங்காட்டும் கரவணும்புதல்வன்ரானாம் 
ட நீஇரநரடில்விழ்வார் பன்னிரர்தியாயஞ்சான்று. 

இ-ள். புத்திவிரிவினாலும் போராடுகின்ற தரிஇர வச்த்தினாலும்- 
கறீறுள்சாகல்விவல்லமையினாலும், திரவியஇச்சையினாலும் வேதமார் 
$550 508005 9 வஞ்சகமார்க்ஈத்தை உபதேசஞ்செய்டூன் ந குருவும்,



me சிவபூஜாவிதிச்சருக்கம், 

அவ்வுபதேசத்தைக்கேட்டுன்ற சீவினும் தப்பாமல் வருத்துன்த 
தரகத்டுல் விமுவார்கள் இதற்கு வேதத்தில் பன்னிரண்டாவது அத்தி 
யரயம் சாக்ஷியாகும்--௪-று. (௬௨) 

பரம்பரையாசான்டாதம் பணிநீ துபதேசங்கேட்பா 
னாம்பரன்றனையாசானை யொருமுகமாகக்காண்டான் 
சரந்தரண்டாகக்காணிற் கற்பமா நரடில்விழ்வன் 
வரம்புளஞானவானை மற்றிறையாகக்காண்பான். 

இ.ள். பாம்பரையாகவரும் ஞானாசிரியருடைய இருவடிகளைவண் 
ங்கப் பிரமோபதேசங்கேட்டுன்ற & DF வினா வன் ஞானஷூரீத்தியா 

னப.ரமசிவனையும் சற்குருவையும் சமதிருஷிடியாககீகண்டுதரிசன்ஞ் 
செய்வான் அங்ஙனங்காணாது அஞ்ஞான வஞ்சசத்தினால் இண்பெ 
டித்திட் பேதமாகத்தரிசனஞ்செய்தால் கத்பகாலபரியந்தம் நரகத்தில் 
விமுவான் அந்ஙனம் சற்குருவைச் சிவமாகக்காண்டுன்ற சதீஷின் 
வேதவளவையை யுணர்ந்துள்ள ஞானவானையும் ராஜதரிசனங்கண் 
டா லுண்டாகின்ற பயகம்பனா இிகளோடு நின்றுவழிபடுவான்---.து. 

தேவர்கண்முனிவர்மண்ணோர் சித்தர்கள்செய்தலிங்சம் 
பாவனாசுயம்புவாணம் படி.கமேபஞ்சலோக 
மாவகையிரதங்காநீ்த மணியொன்டானிரசிசம்டொன் 
யாவுநாத்சாஇக்காகு பிதரர்க்ஞூமாதர்க்காகா. 

இ-ள். தேவர்கள்-முனிவர்கள்-மனிதர்கள் - இத்தர்களாகய இவர்க 
ளாதீசெய்த லிங்கங்களும்-பாவனைலிங்கம் - சுயம்புலிங்கம் - வாணலி 

ல்க்ம்-படி.கலிங்கம்-வகைவகையாகப் பஞ்சலோகங்களாம்செய்தலிங் 
கம்-ரசலிங்கம்-காந்தலிங்கம்-நவரத்நங்களா£ செய்தலிங்கம் - வெள் 

ளிலிங்கம்-சுவர்ணலிங்கமாகிய இவைகள் அனைத்தும் பிர்ம்ம க்ஷத்தி 
கிய வை௫ியசூத்தாசொன்னு நான்குசாதியிலுள்ளவர்களுக்கும் பூசிக்க 
லாகும் இவர்களல்லாத அன்னியசாதியித.ெந்தவர்களுக்கும் ஸ்திரீக 
ளுச்கும் பூசிக்கலாகா து--௪-று. (௬௪) 

அரிவையர்க்துதரசாஇக் கருணையிலிங்கமாகுந் 
தெரிவையரிரதலிங்கந் ண்டனு நாகஞ்சேர்வர் - 
விரிவுளபமு.துபின்னம் வெந்த துவெடி.த்தவிங்கம் 
பெரியநீர்வைப்பானின்றே் பிணியிஞன் மிடியானோவன், 

இ.ள். ஸ்இிரீகளும்-அன்னியஜா இகளும்- தருவண்ணாமலையிலுண் 
டான லிங்கத்தைப் பூசிச்சலாகும் ஸ்இரீகளானவர்கள் ரசலிங்கத் 
தைப் பரிசித்தாலு&் நாகத்தில்விழுவாரீகள் அ துவுமல்லாமல் இத்த 
விஇமார்க்கந்தெரிழ்து பூசிக்சின்றவன் மிகுதியாகப் பமுதபட்ட



சிவபூஜாவிதிச்சருக்கம். ee 

லிங்கத்தைபும், பின்னமானலிங்கத்தையும், வெட் தலிங்கத்தையும்வெ 
டித்தலிங்சத்தையும், ஒருக்சாலுஞ் கெலமாறுதநதஇிகூபம் - தடாகமு 
தலியவதீறில்விட்டுவிரிவான் அங்ஙனம் விட்டுவிடாமல் பூசிப்பானா 
இல்,வியாதியினாலும் தரித்தாத்தினாலும் வருந் துவான்---௭-று. (௬டு) 

மதீதுளதிசைகளாகா வடமுகமாயர்சசிப்பா 
னுதீறுளவுபசாரத்தா லொருமையா தீபூசைசெய்வான் 
றெற்றெனவழிந்தாள்பாவி ண்டிற்பிரதட்டைசெய்வான் 
சொதீறுமாரிடலிங்கத்திற் சுயம்பிற்பிர இட்டைவேண்டா. 

இ-ள். சிவபூசைபண்ணுமிடதீது வடஇிசைநோக்கியன்றி wi ose 
சைநோக்டியிருநீது பூசிக்கலாகாது தனகீகுக்கடைத்துள்ள உபகா 
ணங்களைக்கொண்டு மனவொருமையாத் பூசிக்கக்கடவன் ௬.துவான 
ஸ்இரீகளும் பாதகர்சளும் ண்டினால் பிரதிஷீடை செய்யக்சடஉன் 
சொல்லுடுன்த ஆரிடலிங்கத் இற்கும் சுயம்புலிங்கத் தற்கும் பிரஇஷி 
டைசெய்யவேண்டியஇல்லை.-௪-று. (mai) 

. 
இரண்டுநாட்பூசை நீங்க னிரட்டுறசசெய்வான்மூன்று 
முரண்டினுமதிகபூசை முயலுவான்மாதர்பக்கந் 
இரண்ட நாட்பூசை நீங்கிறீ செழும்பிரஇட்டைசெய்வா 
னரன்றனைக்கோயில்போதீறி யாசானாஜீசாத்திசெய்வான். 

இ-ள். இரண்டுநாளையபூசையை யாதோரிடையூறினாத் செய்யா 
தொழிநீதவன் நாலுநாளையபூசையைசீ செய்யக்கடவன், மூன்றுநா 
ஊையபூசை முட்டுப்பட்டாலும் ௮்வகையே இரட்டிப்பான பூசை 
யைசசெய்யக்கடவன், அல்லாமலும் ஒருமாதம் ஒருபக்ஷம் ௮ல்ல.தூ 
அதேகநாள் பூசைசெய்யாதிருந்தால் பரமாசாரியரால் வளம்பொரு 
மீதிய பிரதஇஷடைசெய்து சிவாலயத்திர்சென்று பரமசிவனை வணங் 
இஃ சாநீதிசெய்து கொள்ளக்கடவன்--௭-று. (mer) 

சத்தியிற்சத்தன்கூடிக் தாய்தநிதையாகிதின்ற 

வுத்தமவிர தலிங்க மொன்றொருபத்துச்சோடி, 
யத்தகைலிங்கமொக்கு மதனுழிபூசைசெய்தாத் 
சத் துருநாசம்புத்தி முத்திகடாமேயுண்டாம். 

இள. சத்தியுஞ் சிவமு மொன்ரகக்கூடி. உயிர்களுக்கு மாதாவும் 
பிதாவுமாடிப் பிரகாசிச்சன்ற உத்தமமாகய ஒரு ரசலிங்கமானது 
ஏனைய அந்தத்தகுதியாபெ பத் துக்கோடி லில்கங்களுக்குச் சமான 
மாகும் அல்லாமலும் ௮ந்தாசலிங்கத்துனிடத்திற் பூசைசெய்தால் சத் 
அருநாசமும்-விவேகமும்-மோக்ஷமுமுண்டாகும்-.௭-ற..... (௬௮) 

WF



wat அிவபூகாவிதச்சருக்கம். 

இரதலிங்கத் பூசை யியதறிய27சீதக்சொண்டோரீ 
சாவுளபிணியுஞ்சன்மக் சளைகளுமிடசூதங்கும் 
-பிரமன்மான்மகவான்மய்றும் பெரும்பதமடையலாகும் 
விரவுடாத.சங்களெல்லாங் கனல்படுவிதகைமானும். 

இ-ள். இரசலிம்கத்திற் பூசைசெய்த £ர்த்தத்தை உட்கொண்டவாீக 
ளுக்குச் சரி ஈத்தில்மறைற் தள்ள வியாதிகளும் ஙிதவி கூர்ச்சைகளும் 

சகலதுன்பங்களும் தீகிடவிடும் அல்லாமலும் பிம்ந்மபதமும் விஷ்ணு 
பதமும் தேவேச்திரபதமும் மறீறுமுண்டான பெரியபதகங்களும் ௮ 

டையலாகும் ௮னதியாய்ச் சேர்ந் துள்ள மசாபாதகங்களெல்லாம் ௮ 
க்கினியாத்டநீறப்பட்ட விறகைட்டோல் நாசமாயவிடும்-....௭-று.(௬௧) 

நீடியவிரதலிங்க நிமஇத்தார் நாடில்விடு.வர் 
நாடியபிறப்பில்வத்தா னாய்நரிபூனையோந்தி 
வாடி.யகழுகுகாக்கை வடிலமாய்ட்புலையர்க்காளாய்க 
கோடி யகூனரூமர் குருடராய்ப்பிறப்பான்றே. 

இ.ள். பெருமைமிகுத்த ரசலிங்கத்தைத் தூஷித்தபேர்கள் நாகத் 
இல்விமுவார்கள் அங்ஙனம் விமுந்தவர்கள் தெய்வகதியாய்க் குறித்த 

பிறவிக்கரையில் வந்தே றினால்-நாய்-நரி-பூனை-ஒணான் - மெலிவடை௫ 
ன்ற கமுஞு-சாக்கை இவைகளினுருவெடும் தும் பின்பு மனிதாய்ப்பி 
றநீது சண்டாளர்க்கு அடி.மைப்பட்டுட் பின்புவளைந்த கூனராகவும் 
ஊமராகவும் குருடராகவும் பிறப்பார்கள்... எ..று, (௪௰) 

அநீதியசாலந்தன்னி லணிவயிற்றிரததி5 
தந்தைதாய்பிறவுங்சோற ருன்சாடானங்கோடல் 
பந்ீதடாதசங்சணீங்டுட் பரிமேதயாகங்சோற. 
பிந்தத$ீபலனுமுண்டா பாவர்க்குமேலதாவன். 

இ-ள். தேகர்ந்தத்தில் ஒருவனுடைய அழயெ லயிறீறின்மேல் இர 
சலிங்க நிற்குமானால் மாதாபிதாக்கள் முதலானவர்களைக் சொல்லுத 
ல்-மதுபானஞ்செய்தல் சென்மாந்தாத்திம் கட்டுப்பட்ட பாதகங்க 
ளா௫ய இவைகளெல்லாம் நீஃ்டுக் கோடி அசலமேதயாகஞ்செய்த நல் 
ல பலன்களூமுண்டா9 அவன் சகலமானபேர்களுக்கு மேலான வனா 
கியிருப்பான்-.-௪-று. (௪௧) 

மனிதர்சண்முனிவர்தேவர் எருத்தலிக்கத் துக்குண்டா 
மினியதின்மாவியம் கண்மி௰றைவிங்கத் துக்கில்லை 
புனிதமார்துளசியோடு பூசைதீருள்ளெகொண்டா௰் 
தனிஒரும்பிறவிதீங்குஞ் சாபம்போம்ஞான முண்டாம்,



,இலபூதரவிறிச்சரூச்சும், ara 

இர். இனியவாகய நிரீமாலியஙந்களானது மனிதர்களாலும் முனி 
வர்களாலும் - சேவர்களாலும் பிரதின்டை பண்ணப்பட்ட” லிங்கல்க 
ரக்கேயன் றி எனையலிக்கங்களுக்கு இல்லை ன்படியினால் பரிசுத்த 

மரகிய நிர்மாலிய துளசியோடு அபிஜேச்தர்க்த சடையும் a Glan car 
_ால் தனித்தனியே வருகன்ற விறவித் துன்பு தீங்கும் சாபங்கள் நீங் 
கும் பிரமஞானமுண்டாகும்--௪-று, (௪௨) 

த்தீறுவஞானியபோடுதனக்கா நின்மாலியங்கள் 
பத்தரல்லாதாருண்டா£பதினாலிந்திரர்கள்கால 
மெத்திய நாசல்விழ்வர்வேதத்தின்பூசைச்சில்லை 
யத்தனின்மாலியங்களாகமபூசைச்குண்டாம். 

இ-ள், தத் துவ ஞானத்தையறிந்த பெரியோர்களும் - யோ£€ஸ் 
ஐரர்களும், நிர்ீமாலியங்களை உட்தொள்ளலாகும் சிவனடி.யாரல்லாத 
2பர்கள் உட்கொண்டால் பதினாலு தேவேந்திரர்களுடைய காலபரி 
பந்தமும் வருத்தமேலிடுின்ற தாகத்தில் விழுவார்கள் அல்லாமலும் 
ரமசிஙனை வேதவிதியாத் பூசிக்கும் பூஜாஇரவியங்கள் நிரீமாலிய ம 
உல சிவாகமவிஇயாற் பூசிக் கும் பூஜாதிரவியற்கள் நின்மாலியமென் 
நு சொல்லப்படும் --௪-று. (i) 

HFM IO SePMITS dM HS 5am 507 2 
சிர்தையாற்சிற்பன்செய்தரிவலிங்கபூசைசெய்வர 
ரிந்தமாதவத்தினோர்கட்கே துமாலிங்கபேதம் 
டத்தழில்திருநீதறுண்மைபாச்யெஞ்செய்தார்கேண்மின், 

இ-ள். பிராமணர்களல்லாத மூன்று சாதியாரும் சிவாகமந்களிதீ 
2சாஃலிய வழியே சிநீடாசாரியன் மனப்பூர்வமாகச்செய்த சிவலிங் 
(த்தைப் பூரிட்பார்கள் இப்படிப்பட்ட சிவலிங்கத்தைப் பூசிச்கும்டா 
உயான தவத்தை யுடையவர்களுக்கு மகாலிங்கபேதங்கள் எது இப் 
பால் பந்தத்தைக்கெடுகடுன்ந திருநீதறின் மான்மியத்தைக் கேட்கு 
பாக்கிய ஞ் செய்தவர்சளெல்லாருங் கேளுங்கள்-எ-று, (சசரீ 

சிவபூஜாவிதிச்சருக்கமுதீதுப்பெத்தது. 

சருக்கம்- ௨- சக்கு - திருவிருத்தம்-௬௨௭ 

சர்ம வலை 60 க.
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aly BEECH க்கம், 
௮9992192௪௨ 

ேவறு, 

   

விர திவானப்பிரதீதன்வீட்டிளொன்பிரமசாரிக் 
கானுமைசெய்தவெண்ணீறவ்ரவர்தமக்கேயாகும் 
டரதவர்பாழிநீறுமியாசத்திற்டயின் நநீறு 
மரபின்மூவர்க்குமாகுமறையவர்தமக்குமாகும். 

இ.ள். சன்னியாட வானட்பிரஸ்தன் சொகஸ்தன் பிரமசாரியென் 
னும் நால்வருக்கும் பரமசிவன் அனுக்குரடுத்தபடி. அவரவர்களால்வி 
௯ விச்கப்பட்ட வெண்ணீறு அவரவர்களுக்கேயாகும் அல்லாமலும் 
மேலான தவத்தையுடைய அடியார்களது மடாலயத்தில் விளைந்தகம் 
பநீறும் யாகசாலையில் விளைத்த நீறும் க்ஷத்திரிய ராதிய முக்குலத்தவ 

ர்களுற் தரிக்கலாகும் எடுத்த வுடனே பிராமணர்களுக் தரிக்கலா 
ஞும்-- எ-று: (5) 

காட்டநன்னீறுங்கோயிற்கருதருநீறுநல்லோர் 
விட்டினிதசமைந்தநீறுமெல்லியரிதரர்கீகாகு 
நாட்டுமுச்சர்திதோறுநா நீகுலத்தவரு நீநிறைத் 
இட்டி நீர்குழைத் துசீசாத்தசசெழுந்தவர்க்கென்றுமாகும். 

இ-ள். விநடுனால் விளை நீத நல்ல நீறும்; சிவாலய மடப்பள்ளியில் 

விளைத்த தினைத்ததீ கரிய இருநீறும்-பெரியோர்களது மலையில் விளை 

த்த இருநீறும், ஹதிரீகளும் அன்னிய ஜாதியோரும் தரிச்சலாகும இ 
(55D வடி.த். க்கொண்டு சலச்திற்குழைக்து நான்கு GOED over 

வர்களும் வளமைமிகுந்த தவத்தை யுடையவர்களும் விதிக்கப்பட் 

ட் மூன்றுகாலங்களிலுழ் தரிகீகலாகும்--௪-ு. (6) 

மங்கையர்சநீநியாசி மவானப்பிரதீதன்றேவி 
சங்கியபிரமசாரி சலத்தினிற்குழைக்கலாகா 
வங்குபதேசமில்லா னந்தநீர்குழைக்கலாகா 
அுங்கவெண்ணீற்றையள்ளித் துலினால்வடி.த் துக்சொள்வான்.! 

இ.ள். ஸ்.இரீகள் - சந்தியாசி . பிராமணனா௫ய வானப்பிரஸ்தன் 
“அலன் மனைவி பொருற்இய பிரமசாரி சலத்திறீ்ஞுழைத் துத் தரிக்கப் 
படாது, அல்லாமலும் ஆசிரிய ர௬பதேசமில்லாதவனும் ௮ழூயெ நீறி 
றைச் சலத்இம்குழைத் துத் தரிக்கப்படா.த) பரிசத்தமாகுய Oacir



விபூதிச் சருக்கம். i Fin 

மைபொருந்திய இருநீற்றைக்சையினாலள்ளி வஸ்இரத்தினால்வடி.த்தெ 
டுத்துத் தரித் துக்கொள்ளுவான்--௭-ு: (௬) 

மறைகளாகமத்திர்சொன்ன மாரிலாநீறுதன்னை 
முறையினுத்தூளம்பண்ணி மூவிரஜோன் றச்சாத்தி 
னறைதகுர்த்தமெல்லா மாடி நூறியாசஞ்செய் து 
திறிபுவியடையத்தானஞ் செய்தவம்பலனையொக்கும். 

இ-ள். நான்குவேதங்களிலுஞ் சிவாகமங்களிலுஞ் சொல்லிய கள 
ஙீகமில்லாத இருநீநீறை முறையாகச் சரீரமுழுதும்உத்தூளணஞ்செ 
யது மூன்றுவிரல் தோன்றும்படியாகத் தரித்தால் அஇன்பலன் செர 
ல்லப்பட்ட சகல இர்த்தங்களிலும் ஸ்நானம்பண்ணி _நூறுயாகங்கள் 

செய்து பிராமணர்களுக்குதி திரிலோசமுழுதும் தானஞ்செய்தபேர் 

அடையப்பட்ட பலனுாக்குச் சமானமாகும்--௪-று. (௪) 

உச்சியேநெறீறிசண்ட முடம்பரைகால்கைபின்னர் 
மெச்சிவெண்ணீறுஞமன்று விரல்படச்சாத்தினித்து 
நச்சியனயனமாலை நாரியோர்புலித்தோனவவி 
யிர்சையாம்பாசுயானைத் தோலுமநிடருக்குமன்றே2 

இ-ள். உச்சி-நெறீறி-கமுச்.து - உடம்பிற் பாதியான இடுப்பு-கால்... 

கை-முதலிய மற்றைய ஸ்தானங்களிலும் இந்த விபூதியே சகலவினை 
யையும் இர்க்குமருந்தென்று உண்மையாகத்தியானித்து மூன்றுவிர 
ல்பொருந்தத் தரித்தால் அவனிடத்து௭ மூன்றாம் பிறையும், விஷீமூ 
ம், மூன்றுகண்ணும், கொன்றைமாலையும், ஒருடாகத்திம் பெண்ணு 
ம்; புலித்தோலும், கலைமானும், இச்சிக்கப்படுகின் த மழுவும்,யானைத் 
தோலும், நீங்காமலிருக்கும்.-௪-று. இங்ஙனங்கூ றினமையால் ௮வ 
னே சிவழாயிருப்பனென்பதாம். (கு) 

டொட்டுடன்ச து£ஞ்சூலம் புரிந்திடலாகா நீற்றின் 
மட்டவிழ்சந்தன்து மண்ணிடலாகா நீறீ்றை 
யிட்டவன் றன்னைநிந்தை யெண்ணிஷேனுடன்பட்டோனுநீ 
திட்ட மாநரசமெல்லாஞ் சிவனாணைஇிரிவரன் ழே. 

இ.ள். இருநீந்றை நெறியிற் பொட்டாகவும் ௪ தூமாகவும் சூல 
மீபோலவுந் தரிக்கட்படாது அல்லாமலும் திருநீற்றி விடத்தில் வாச 
னைவிசுசன்ற சந்தனமுதலான துகளையும் திருமண்ணயுத் _தரிக்கட்ப 
டாது இருநீறு தரித்திருக்கன்றவளைத் தூவிச்ச வெண்ணினவனும் 
அவே ஞடுடன்பட்டிரு நீதவனும் திட்டமாகிய எல்லா நாகந்தளிலும் 

ெவனுடைய இருவாணைப்படிக்குத் இரிவார்கள்--௪..ு, (௪)
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அநீதண்சானார்தம்மை யரியானடையாசகீல்த்ச் 
சந்தரத்தோளிதீகாய்ர்சிச் கட்டிடி த்சூரண்பானு 
முந்தவேகட்டான் ஐனு முழங்கெரிகாகில்விழ்வ 
சித நாட்டவரையோட்டு மிராஜனேராதன்வான்" 

இ.ள். விஷிணுவி னடையாளமான ௪ந்கு சக்கரத்ழையூம், இவன 
டையாளமான சூலத்தையும் அக்கெனியிற்சாயவைத்தெடுத்துப் பராம 
மணர்களுடைய ழயெ தோள்களிற் சுட்டால் அதீ குடன்பட்டுச் 
Ger Falah முதன்மையா யிருந்து சுட்ட ஆசிரியம் சத்திக் 

இன்ற எரிவாய்நாகச்இல் விழுவார்கள் அகங்ஙகனஞ் செய்தவர்களை இழ் 
தநாட்டை. விட்தெ தூரத் துன்ற ராருனே ராஜனாவான்-௪-று... (௪) 

ச் ேவறு. 

கவதமரைநிந்தைசெய்தசாதன்மறையோனாத் 
தவரவர்சபித்த/ படி. தா3வுறுமண்ணிட்மிச் 

இவனையல.சிதிறையருள் சேர்ந்தவடியானாப் 
புவனிதனினிந்தைசெய்து போம்நாகிலென்றார். 

இ-ள். முற்காலத்தில் கெளதம fl paws தூஷிச்த காமிய பூச்இ 

டைபய/டைய பிராமணர்களைப் பார்த்து அந்தச் கெளதமரிஷி சாபமி 
ட்டாஜ், அவையாவன, இழமிவுபொருந்திய மணணைத்தரித்துப் பரம 
சிவனையும் அவனது விதியையும் அவனருள்பெ.ம்ற அடியார்சளையு 

ம் பூலோகத்திறிறூஷித்து ௮சனால் எப்போது் தொலையாத நாகத் 
இற்போசகக் கடவீர்களென்றுசொன்னார்.-௦-து. ் (௮) 

அப்படி சபித்தமையி னன்றுமு: தலாகத் 
அப்பிலிசணிர்தைசெய்வர் தூமறையைரம்பி 
முப்புவனமும்புனையு மூ வரோடுதேவ 
செப்புவனமும்புனை பு மெங்கடிருதீறே. 

இ-ள். அங்ஙனம் இகெளதமரிஷி யானவர் சாபமிட்ட படியால் ௮ 

நீத நாண்முதலாக - விவேகமில்லாத வைஷீணவர்கள் தூஷிப்பார் 
கன் ஆனால் பரிசத்தமாயே வேதவாக்கியத்தை நம்பி எங்களுடைய 
இரு$ீந்றைத் திரிலோகத்தி லுள்ளலர்களுந் தரிப்பார்கள் மும்ஷூர்த் 

இகள் முதலான தேவர்களும் எத்தவுலகத்தி லுள்ளவர்களுச் தரிப்பார் 
கல்--ச-ு: (௧) 
ctr ip twee Banca மேதுளகமெங்6 
மண்டமதையன் நியில் தலி sila s 
மூண்டுதிரு8தஃ ;துயிர்க்குற்திமுத்தி 
ிண்டுதரும்ே வத தபொய்வேசதநுபொய்யென்லும்,
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இ.ள். எட்டுத்திைகலிலும் கழுலகத்இிலும் மேலுலகத்திலும் எத்த 
வலகத்திலு நிதைந்தலேத்ஞ் சொன்ன வா யல்லாமல் area 

ன்ருல் மோக்ஷ்முண்டென்ப கு.த்தமாகும் Base ற் எற்தக்காலத் 

திலும் உள்ளனு அதுல் உயிர்க்குறுஇயான மோஷ்பதத்தைக் கொ 
மிக்கும் ௮.துவல்லாத மதீறவைகளெல்லாம் மாயை மாயையென்று 
Bend grid cdg. fo) 

உண்டியியல்பெங்குமூள தாகுமகதொப்ப 
வெண்டிசையினோருமியல் பாயணிவர்தீதீறைப் 
புண்டரமுழச்சுமு மடழ்ர் துபுனைவார்பாதீ 
டெண்டூணையுடன்பரமார்பின் நிரிவசன்றே. 

இ.ள். உடதீருறுதியாகப் புசிக்கன்ற உணவின்தன்மை எநீதவிட 
தீதிலும் சுபாலமாக இருஃஇன்றுது அதுபோல உயிர்க்குூறுநியாகத் 
தரிஇின்ற தருநீதினீறயும் எட்டுத்திசையிலுள்ள யர்வர்களுஞ்சுபாவ 
மாகத்சரிப்பார்கள் அதுவுமல்லாமல் மனமூழ் நீது திரிபுண்டாமும் 
ரூத்திராஷூமணிபும் தரிக்கன் றவர்களை விட்டு நீங்காமல் பாமசவனான 
ன்ர் உமையவளோடும் அவர்கள்பின் னே திரிவார்... எ.று. (௦௧) 

முதீதியெனுமங்கையை முயன்றுவசமாக்கி 
லொத்தமணிமந்திர மகுந்துகளுமுண்டா 
மத்தகைதனைப்பகர் வமஞ்சுபதநீறு 
சதீதரர்ணிசண்டிகை தரிக்டுல்வசமாவாள். 

இ.ள். மூத்தியென்கிற ஸ்திரீயை முய£€செய்து வசப்படுத்தவே 
ண்மொடுல் அதற்குத் தகுந்த மணிமநீதி அவுவிதங்களு முண்டு 
அவைபாவையெனில் அதையும் சொல்லுன்றோம் பஞ்சாக்ஷ£ாமும்- 
விபூதி பு சதி துச்கள்' தரிக்கின்ற உருதீதிராக்ஷ கண்டிகையுமாம்-இது 

களர்ல் பேரின்பத்தைத்தருன்ற மோக்ஷமங்கையானவள்] வசப்படு 
வாள்ஆ-௪-று. (௦௨) 

நீதிநினொகெண்டிகை நினை ர் துபுனைவார்தா் 
பேதீறினளவென்னவர் பிறந்த நுவேசென்மம் 
டோ நீறியவருக்குதவு பூசையநுபூசை 4 

பாநீறலுளநற்கொடைபு மேகொடையதாமால். 

இ.ள். விபூதியுடனே உருத்கார்ச்ஷ சீண்டினகையையும் இதுவேசிவ 
மூநீதிரையென்று தியானஞ்செய்து தரிக்சின் நஐவரீசள் பெரீரபேதீ 
லுக்கு என்ன அளன்வ்சொல்லுகோம் அகர்சளெதேததென்மே ella 

ன்மம் அவர்களைவனாநீடு அவர்களை ப்பூசிச்சின்ற பூசையேயூசை ஆல 

களுக்குச் சொடுக்ளெற, உயிர்க்குறதியான நல்லதிய/தமே இயாக 
மாகும் --௪;துட (௦௩)
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நீறுபுனைவாரீவினையை நீறுசெய்தலாலே 
வி.றுதனிநாமமது நீறெனவிளம்புஞ் 
எறுநரகத் துயிர் செலாவகைமருதந்தாய்க் 
கூறுடையதேவிகையின் முன்னிறைகொடுத்தார். 

இ-ள். விபூதியான_நு தன்னைத்தரிக்கன் றவர்களுடைய சகலவினை 
களையும் நீறாகச்செய்தலினால் அததீகுப்பரிசுத்தமான ஒப்பற்ற நாம 
மானது திருநீறென்று வேதஞ்சொல்லும் ,அழ்தத்திருந்ம்றை ஆன்ம 
கோடிகள் சீறுகன்ற நரகத்தில்விழாதபடிக்குச செனன வியாதிக்கு 
ட்பூர்வத்தில் பரமசிவனானவர் தமது இடப்பாகத்தையுடைய உமைய 
வள்கையில் அவுவிதமாகக்கொடுத்தருளினார்-- எ-று. (We) 

தோயகலும்வந்தவினை நற் தும்வினையெல்லாஃ 
போயகலும்வெண்டொடி, புனை நீதவுடனேமும் 
பேயகலும்வஞ்சக பிறப்பிளொடி.றப்பின் 
மூயகலுநன்மைக டழைத்துவருமன்ேே. 

இ-ள். வெண்மைூபொருந்திய விதியைத் தரித்தவுடன் சாரட்ம் 

பத்தமான சகலவியாதிகளுநீங்கும்-சீவசம்பந்தமாய்ச் சரீரமெடு£த 
துமுதலுண்டான வினைகளும் மேல்வரும் வினைசளும் நீங்கும், மனோ 
சம்பந்தமாய் முன்னமே நானென்று தன்னையே மதித்இருந்த சகல 
பேய்களும் நீங்கும் அல்லாமலும் பிறப்பும் இறப்பும் இல்லாமல் நீங் 

கிப்போம் ஞானமான து மேன்மேலாகத் தழைத்தோங்கும்_௭-௮(0) 

தீர்த்தமுமிதிநிபெரிய£ர்த்தமவையில்லை 
யேத்தரியசெல்வமுநிஇபெரியதில்லை 
பேர்த் துரைமருந் துகலிதிற்பெரியதில்லை 

நீற்தவருபண்டிதரு நீற்றதிகரில்லை. 
இ.ள். சகல$ர்த்தங்களிலும் இந்த விபூதியிகபெரிதான இர்த்தங்க 

ஸில்லை துதிக்கப்பட்ட அரியசெல்வங்களிலும் இஇபெரிதான செல் 
வல்களில்லை, வேறுவேறாகச்சொல்லுன்ற ஒளஷிீதங்களிலும் இஇற 
பெரிதான ஒளாஷீதங்களில்லை, சகலவியாஇகளையுந் தீர்க்கவருஇன்ற 

வயித்தியர்களிலும் இஇ$பெரிதான வயித்தியர்களில்லை-:௪-.று. (0௬) 

ச.ந்தவயனாரணர் பராசரரீவ௫ட்டா் 
கந்தரனவேதிசெய மாமுனிகணந்தி 
தீந்தமிலுணர்ம் து 5௬ மநீதவமெவைக்கும் 
வெந்தபொடி.நீக்கினிவை விணெனவுகைத்தார். 

டள். வேத்கர்த்தாவா௫ய பிர்ம்மா வினு பாரசர்-வ௫விடார்... கந் 
தரையொத்த பிராமணர்கள் - செயம்பொருத்திய மகாமுனிவர்கள்



D1 GFF HES. 4701௩ 

ஈடஸ்லார். இவர்களெல்லாம் தங்கள் தங்களில் ஆலோகித்தறிந்து 
n a ம v 9 

ub தவமுதலான எவைகளுக்கும் விபூதியொன்று இல்லாவிட்டா 
ல் ௮வைச விருதாவென்றுசொன்னார்கள்--௪-ி, 1] 

கேரிக ழு றுகவெந்த துசிவப்பு 
மாகரி நுவண்மையுளதத்தனையுமுத்இப் 
போகமுசடான நபேர்பூதியெனவைத்தா 
மாசவருண்மேவலனிரக்கையெனவைத்தார் 

ர. நன்றாபவேசாத விபூதியும், வெர்றுகரிந்தவிபூதியும், இவெதீ 
தவிபூ௫ியம் தரிககலாகா து தவளநிறமாயுள்ள விபூதகளெவ்வளவுண் 
மி... வளவு, ரம£லாகு। ம் உங்கனம் தரிப்பவர்களுக்கு மோக்ஷமூ 
[NF fal piGévarfius- மும் உண்டாதவினால் அததிகுட்பெயர்விபூதியெ 
ன்றுலைர்தா ர்க।/்ள் தல்லாமனு ட ஏகமாடிய திருவருளுண்டாதலினால் 

இரகை்ஷையென்றுவை/ தார்கள். எ-று. (wa) 

விபூ௫ுச்சரூச்கம்-மு திறுப்பெிறது. 

HH ஈமு. மந. “கு ர ழுழுழூமு ௬௯௫, 

        

   

        

   

  

NA, 4297 9௪ 626262 பச ANE A VAAN NZ NZ SIZ NZ SIZ NIZNIZNI2 812 AN 2) ZNIZNIZNIZ NIZ 

en 

7 5 Gy) [3 7 , உருத்திராகஷச்சருக்கம். 
eT DOO DE ee 

இரிபானெறபெயர்௫ருநீதசானாலே 
whup reece ils துதுயொய்தி 
ail yapma பரிபுனை யப வானவனைதநோக்கி 

யரிய தவமாவருடமாயிமுறைர்தார். 

இடர். திரிபாளென்று வழங்குகின்ற பெயரையுடைய ஒருராக்ஷ 
சனால் விஷிணு-பிர்ம்ம்-மு லான ஈகலதேவர்களும் மண வலிமையா 

Soo) துன்பர்சையடை லு உரிபரந்தபுலிகதோலை ஆடையாகத்தரி 
ககருளிய பாரமடிவளைக்கு, குறி து ரயி ரகதேவவருவீபரியர்தம் Gash 
சனமுண்டாதற்கு, பிமையான பெருமை பாருறிய தவத்தைச்செய் 

தார்கள். எ-று. (4} 

வன்ரிரிபான்புரிபும்வாறை தனைநொக்கி 
யன்றுவிடைமேலானுமம்பிகையும்வச் து 

கி



moe உருச்இராக்ஷச் சருக்கம், 

வன்றிநன்யுராரியயன்வானவரைரோக்கி 
மென்றுளிகண்முக் கணினுமவிழ் ர்ததெமைவாம் சத. 

இ-ள். ஆங்ஙனம் அவர்களெஃலாருர் நவய்செய்தகாலர் இல் பாம ‘ Fy abo’ OH o 2 ற்கு (ப தீ J the 

சிவனானவர் கொடிய இரிபானானவன் செய்மின்ற சிரம. தவத 1 பண 
© © u 6 ் டு உமையவளோடும் ரிஷீபவாகனதீடுன்மே லெழுர் ரூர் வந் மகா 

LIDGE FLW AMES - பிரம்மா - மூரலான சசலதேவர்க மாயும் 
© 4 o ஓ o u o ல ல a 6 ல் 

பாத்து அவர்கள படர் துன்பத் BOGE os) LL TID GYD ¢ (LORLp 

ரட்சிக்கும்படி யாசவும் பரமிலகடைய மூல றுகன்க்ன்லு மீரு ர்] 

றிருதுலாகய நீர்த் துள்கள்விமுர தன-அஃறு (2) 

உரு தான் விழிர்உளிக ளேயரு Or he 

இருதஇரவிரர்தின்ட்ருர்துகணர்சண்ணி 
லருச்சமிகருபேத “seman oo 

cr டட ௩ உ ரு ° . 

டொருத்தொருபதென்பரீநிப்பொன்ரவள்கா 0, 

இள. பாமர வனது பூன்றுகணகளிலு மிருசிறுண்டான நீரது 

ளிகளே உருச்திராட்” மண்சளா Al லலாமயூம் இரு தமாகய 

சூரியநேத் ச லுன்டான செல்வமினு, ௩ பணிகள் பண்டி ண்டு 
பேதமுடையதென்றம் cher fino) 168 2 | ei QrOn 6 oy 

ண்டான் மணிக 1 L1G) 0d) £ Cusriprarwul acho uy Gloeire uv tol 

ன்றும் பிரகாசிக்கின்ற 2 & by coll G பய் சிநிலுண்டாளம. வ் ட் Bog 

ருத்த மாகிய பதீ நுப்பேதயுடையதென்ற ‘Le BH 2 volte oth gy 7 Clad 

6) MAN ESOT —sT- LD. (: ) 

வெண்மைமநையோருரிமைவேர் புரிமைபொன்லம 
வண்மைவணிசாக்குமுன்வரு ஈத வளி 

ண்மையுளசூ; தரருக்குள் ளது ட்பே 
முண்மணிகள்காய் £குமாமுப்பறுடனெட்டே. 

இ-ள். பிராமணர்களுச் கூரிமையான | வெண்ண மணிஈரம், 

ச்ஷத்திரிபர்களுக் கூரிமையானற டொன்னி மணிகளும். வளமை 

பொருர்இ.ப வவூயர்களுக் குரிமையான ௩. ரொல்லப்பட்ட வெண் 
5 a ஓ ௦ ணிறமணிகளும்ட உண்மைபுடைய சூ, இபர்கரக் முரிமையானறு 

கருநிநமணிகளுமாம்- அல்லாமலும் அப்படிப்பட்ட(ு ப்களையுடைய 

௬த்திராட் சமணிகள் சாய்க்இன் ஈமபங்களா 1? முப்பத்தெட்ரிவிதங்க 
ளாகும்... ௭-று. (௪) 

ஒரு முகமிரண்டுமு ஈமுஞ்சிவசொருப 
மருவுமதையோர்பஈவதைச்தபழிமாறு 
மருமையுள கன்று முகமம்சினிசொளுபம் 

பெருகஃவணிபிக்றொகுதிபெண்கள்ப திமாறம்,



2. (5 BIT aon FFB BID MOG) 

@ ar. gmp sinerts cy >, Drew ips inanils om cy Flarch ai emis 
மாகும் அர்ராணிகளைதரிர்தால் பொருர்திய பிராமணர்களையும்.ப 
சம்களையம் கொன்ப பாதசங்கணீங்கும், அருமையாயெ மூன்றுமுக 
மணிகள் ரீ "னிஸ்வளுபமாகும்; அரீதமணிகளை யஇகமாசத் தரித் 

9 » 9 9 o தால் ௮12 ஈஈஸ்தி7களை வைசெய்தபாதகங்கணிங்கும்-- எ-று. (௫) 

தானுமுக்ரான் முகவனரவதைகண்மாறுங் 

காலவனல சு ம 5மூண்டவினைகாலும் 
மேல ஆரூ லாறுமுகம்வேதிவைமாறு 

மேலவெ Cris ஈவேமகளவேகும். 
2 ப 4 9 ௦ 8, க 

இ- ie FMD S paar மணிள் 1G ரமாவினுடைய ஸ்வரூபம் ௮ 
ந்சமணிக? எச் ஈரிக்கால் மணி. ர்கவேோவதைசெய்த பாதகங்க ணீங்கும் 

ஐரத முஈமுள். ஏர மாள் காலாக்கினி &வரூபம், அரீதமணிகளைத் 
தரிரீதால் சரரநீடுன்பூ 2௭5 சகஒவியாஇிகணிங்கும் - அறுமுகமு 
ப்ள பணிகள் - ஈப்பி “மணிய வரூபம், அநீதமணிகளைத் தரித்தால் 

5 ௩ ௦ ௦ 5 6 
பிர்கப ஹீ 9 மகாபாநகமய்கணிந்கும், உயர்வாடய எழமுமுகமுள்ள ம 

Ot) 7? Cc 
5 3 ௦ ம் o உ ஓ 

ணரா. சவி 1 ௩ருபமி) * தமணிகளைத் தரித்தால் டொன்கள 

09 DY ஊடாரா பா ந௩ங்கணீ£ ஈம. எ-று, (௬) 

LL GPT DT றகாடுவருருதாரறி 

Oot soy oluor cr sil. La aoa Ln eof 

யெட்டமானமு ஈதியொடுபுச்கியிடச்சையிதி 
சட்டினொருகோடிமறையோர்௨கைகள்காலும். 

இஸ். எட்டுமுகமுளள மணிகள் - கணபதிஸ்வளுபம்; ௮த்தமணி 
a ° ஓ ௦ ௦ உட ர a 

களை * ஈரித்சால் குருதாத்தைத ண்டின பழிநீங்கும், ஒன்பதுமுக 
9 ஆ o o ௦ + 

(LP WaT Nin ath 6 7 -6Oau TA AVA CML 5 9, நதமணிகளைத்தரித்தால் சிவசா 
3 9 o 6 க் Q Q யுரி பழு ம்விவக மு. முன்டாகும்-அதுசகளைதிடக்கத்தில் மாலையாக 

ம் ட ௦ ப ௦ ர 2 5 ° 

ஃ சோக்பூ தரித்தால் ஒருகோடி. பி. ாமணர்களைச் கொன்றபாதகங்க 

ut நீங்கும் எ-று, (௪) 

DF ins nrc tee சிருகம்போ 
situ இல ் பட Wye stl MoT மு "3 யாகபலட எய்து 

மூதிதாவிம ௮ 10௪0 தை (டல்பூணின் 
மெர்தவுளயாகபலன்மெய்க்கொலைகளேகும் 

இன். பச்துபாகமு “எமணிகர் - Ma ணுல்வரூபம்; அர்ீதமணி 
களைத ஈமி$தால் பைசாசவாதைபும் - மிருகவாதையு நீங்கும்-பதினொ 
ருமுசமுள்ளா ஈாணிரர் உ அரூப?, அர்தமணிகளைத்தரித்தால் யாக 
ர்செப்பலணம் மோடீ சமுமுண்டாகும் பன்னிரண்டு முகமுள்ள 
மணிகள் - சூரிபஸ்வருபடி அர்தமணிகளைத் தரித்தால் அளவில்லா 
தீயாகபலஓஷண்டா _வயவபங்கம் பண்ணின பாதகங்களுநீங்கு!ம்.



m dae உருத்திராக்ஷச்சரும்கம், 

கந்தர்பதின்மூன்றுமுகமுர் துகனபோகஞ் 
சந்தனையிலெட்டுவகை*த்திகளுமுண்டா த் 
தம்தைகமர்தாய்குழவிதம்பிதமையன்பெண் 
வந்தகருமாய்த்தவதைமாறும துபூணில். 

இ-ள். பதின் மூன்றுமுகழுள்ள மணிகள் சுப்பிரமணிய ற வளூபம் 

அந்தமணிசளைத் தரித்தால் கனம்பொரு॥0ய அயிஸ்வரியமும் யா 
தொரு சலக்கமில்லாத எண்வசைச்சி நகர முண்டாகும் தல்லாம 
லும்-பிதாவையும்-௪ நீநத்தகாரையும்-மாதாவையும்-குழர்ரையையும்- ந 
ம்பியையும்-தமையனையு 1-பெண்ணையும்-பொருநஇய கருவையும் வ 

தைத் து£ கொலைசெய்தபா தகங்களெொல்லாம் நீங்கும்--௪-று. (௯) 

மிக்கபஇன்மூன்றினுக்கு மேலுமுகமில்லை 
தகீகதலையொன்றுதலை.டாலையநாலொன்பா 
னக்கலையிரட்டிகளமாங் க71_ந நிறெட்டாங் 
கைக்சகணிகள்பன்னிருவர்காணகலமைம்டான். 

இ-ள். உயரீவாகிய பதின்மூன்று முகமுள்ள மணிகளுக்குமே p 
பட்ட முணிகளில்லை - த.லாமலும் தகு யாகிய, சினாயினிடத்தில் 

ஒருமணியும், சரமாலை முப்பகதாறுமணியும், கழுத்திககு எழுபத்தி 
சண்டுமணியும் - மார்பிற்கு நூற்றெட்டமணியும், ELL &S@UUCT 

னிரண்மெணியும் - வாகு௨னரி ஐம்ப நுமணியும் தீரிக்கலாகும்--௭-று. 

ஆயிர மியாகடலனப்படி சரிக்க ந 
அாயமணியோர்பொதிசலமக்சமுநையொன்று 
போயடவிவிரீதமலைபுக்குயிரிழா நு 

மேயகயிலாபமலைமேவிய நுகற்பம். 

இ-ள். ௮ங்௩னம் தரித்தால் தரித்தவர்கமாக்கு ஆயிரம் யாசங்கள் 

செய்த பலனுண்டாகும் மு.நீசாலத்தில் பரிசுத் சமாகிய ஒப்பறிற ஓ 

ரூ உச்சிராக்ட்பொதியைசசமந்த ஒருகழு.-நயானது ஆரண்ணீய 
த் இந்சென்று விந்தபர்வசச்தை சேர் * வு பிராணனை விட்டுமேன்மை 
பொருந்திய கயிலா சகமியில் க திபகாலபரிய]தம் வ௫ித்திருத்தது(ம5) 

வெள்ளிகனகந்தரளம்விர் துரும்மாதி 
நள்ளினிடநன்நுமுக்மொன்றுவ துநன்றா 

மெள்ளரியநநீகுலமுமெச்குலமுமென்றுங் 

கொள்ளுவதுநன்றணியிஎஞ்சுபதங்கூறி, 

இ.ள். இரசிதம்-சுவரீணமஈ-முத்து - பவளம் - முதலானவைகளை இ 

டை இடையே இட்டு மணிகளின் முகத்தோடு முகம்பொருந்தக்சோ 

தீ.துத்தரிப்பது நன்றாகும் அதுவுமல்லாமல் இகழ்ச்சி யில்லாத தல் 
ஐகுலச் இற் பிறந்தவர்சளும் இழிவான எற்தீச்குலத்நிம் பிறந்தவர்க



உருத் இரரகூட்ச்சருக்கம். rie 

ளும் பஞ்சாக்ஷாத்தியானஞ்செய்து எப்போதும் தரிப்பது நன்மை 
யாகும்-- எ-று. (20) 

புண்ணிய பிய/ நீறிலிஹைபூசை நியாச்்இ 
னண்ணுதவமாதிகலளினண்ணைனவைநன்றா 
மெண்ணரியபாதகருமீனவுயிரிடாவுங் 
கண்மணிய௭ரி. அ௨ர்கள்கண்பெறுவான்றே. 

இள். ட) ண்ணரிய Be eM « செய்கின்ற கல இலும் வயசை a 

winner rigor m fos eyib, Jummhéuw gomedus Oey 
இன்றகாலந்திலும், அந்த ௬6 இபாட்ச மிகல் தரித்தால் நன்மை 

யாகும் ஆல்லாமலும் .2 ளவிறந்த பாதகங்களோக செய்தவர்களும் இ 
மிவையுடைய TMOATAUMTEE (DHS. ஈஷுமணியைத் நரிததால் ஞா 

னக்கண்ணைப் பெறுவார்கள் எ-று. (ut) 

eps Denuvmecr ee nahi, © on ip%. & sem 
ung ono Meads Oey ip pds EF 
Gps a Ount ms s6E0 -r 68 15 Wop sar 

LT aL Lets) 0 லர்ச-இயகலாதோர். 

இள். உண்மையான தகஉச்ஈதமடைய பெரியோர்கள் ஸ்நானஞ் 

செய்யும்போதும் மலவிஈர்ககஞ் சலவிராசக் செய்யும்போது ௦ 
ஸ்இரீகளிறுடைய முலைமினிட£ அமுூயஙகி மடக்கும்போதும் புக 
SiG un guid, oh ர, ம்போர [ச உரக் கும்பொழும். ஒரு Geen 

கள் தொடரீந்தபயோதும; உரு, திபாட்ச தாழ்வடத்தைத் தரித்இிரு 
ட்பார்கள்.- எ-று. (௦௪) 

சுகத்டுரமணி2இ ள்கள்சாமானனிவார்கண் 
மக றுகமுரைப்பரிதுவண்சிச்காது 
தொகுத்தகளமார்பிருகைதோளிருமணிக்கட் 
ட ணியினக்கவடமுகச றூளதாகும். 

இ-ள். இறநஅயபோகுழுன் Galvan வய ஆயிரமணிகளைக் தரிப் 

பவரீகளுடைய மூமையை யளவிட்ட௪ சொல்வதரிதாகும் ஆல்லா 
மலும் உரு ஈஇடாட்சமாலைகளை வளமபொருந்திய FoF od gr gach 
லும் - சொல்லுகின்ற கண்டத்திலும் மார்பிலும் இரண்டுகைகளிலும் 
கோள்கள்லும் இரண்மெணிக்கட்டி. னிடத்திலும் தரித்தால் தவன் 

மூன்று கண்களையுடைய இவஃ்வரூபமாவான்-- எ-று, (2௫) 

அ£கவடமஞ்சுபதமோதியணிவாரோன் 
முமச ணுடையானவரைமோஇவருமன்றிப் 
புகீகவிடமு கஇதரிசிததஉர்கள்புத்தேள் 
கும்கலணியிர்பிறவிகுன்றுமருளொன்றும்



சய உருக்கிராகஷம்சருக்க ம் 

இ-். உருத்திராட்சமாலையைப் பஞ்சாட்சாக் இயானஞ்செய்துத 
மிப்பார்களே யானால் நனம் தரிப்பவர்களைவிட்டு நீங்காமல் இரி ' 
நெத்தார்கை புடைய பரமவனணாளவர் கூடவேயிருப்பரீ அல்லாம 
லும் அஉர்கள் சென்ற ம்தலமெலலாம் சதொனந்தமாடிய மோட்சஸ்த 
லமாரூம் கவர்சளைத் தெரிசி தவர். ஃ்லாருர் தேவர்களாவார்க.் 
அதுவுமல்லாமல் நாயானதுதரிததாலும் அதற்ளும் பிறவித் துன்பநீங் 
கும் ஞான மடா சும்... ம... (ve) ௪ 

FAT Tals இயைமுன stag sora ard 
BTS கழ்ர் அவி. பிகால்செவிகரங்கள் 

போ'மெனமாடியமுகாடொழுதுபி oN 

bs daorie daGo Moy 2Au Han. 

இர். இந்த நன்டழையடார்ள ரஃதிராக்ஷம ைசி சரிந்தாத்தை நாத 
Cs a 8 e ௨ a ௮ 

சன்மாவாரட் அனவர்ச்தியைடென்றுந் 8தலியாருாகுத் இருவுள ந 

யீ ப ர.ரனுர் ௨௭ ௪309 ணவர்சஇயை யம மையாரும் நன்பி.) 

enone mee) bye Ee VAG ரம்கண்கள்-கால்கள்-செவிசள்-ற0௩ 
aarp 5eGu நலயவயேகமேயல்லாபல் அரிவிரைை தபேதமாமி 

c ர <>} ர் 

ஸு 6 6 1 2 6 ஓ 9 

நீதும் இய்வகை? சரி ஈஸா பறி நுமுப்திபடை யாமல் இங 

ன திமு கப் போடின்றஜெ. று வாடீடமுறிறமுதாள் அங்ங எ 
s ச் vee =) உடலில. ° ர ன் ழ் கரத கெளிட்று கிரு பரு ” வணங் ரிநி று இ ச மான்மியத்தைய ஸி 

யாத ீவர்கா எர்தவி” -இனஞு? கிரளைச் சேல nit alor cor oy all. xr 

ணப்பஞ்செய்தாள்--௭ Le (ua) 

உருக ிரொஷம் ஈருககமுற்றுப்பெத்றறு, 

ஆஉ சருக்கம் - மச. கீர. இருவிருர்தம்- ௩௪௨. 
er, : r a4 1120 UTP 200 a As 02020. EY ஆ 

அடக்க பய 4 பல வல் sat ந க பற்பல 3 
\ * LI Ger BEM) G) 

ர் a லை அச oe சிவர Hs: 6h BLD 
ஐ 

அன்ற | 1 79 27 iS OOo 8! Cone 

வறு. 
க ஈ 

2௦) தமலர்க்குழலாய் கலியுகலவியால்வாமுக் நிபெறுவததீகரிது 
டாஇகளிகலாழிந் நுபலிப்பிலையதனிந்பமமலையல்லதுபலியா faded 

முதலொருவருட மீருஃகவக்கதையை மொழிநீஇடக்கேட்டிடத் 0 
ஆ:இகளைக்சேட்கவந் தயகாலர் நதிச்திடமுத்தியையடைவார். 

இள. தேனொழுகுடன் ந புஷிபழாலிகையணிந்த அளசபாரத்தை 
ஙநுடைய _நுனவர்தி யையே நீகேட்பாயாஈ, அற்தக்கலியுக வலிமை 
யினால் சகல சீவராஈிதளும் இம்மைக்குவேண்டிய வரங்களையும், மறு 
wet



Rati é Deemed. | ar A des 

மைக்குமுத்டிுயையும்பெறுவதுஅருமையாரும் ஆயினும் அவைகள்வி 
சேடமாகிய ஸ்தலங்களிலல்லாமல் வே ஈர. வி. கீப்பூஞ்டத்தககாது 
சரீ தஸதலங்களிலும் விரு, ந,ததகரிஸ் தலத், Gerd anid வேறொ (Hour 

a Bay Sh Ge Been 5 ஆதலால் ர த்தஸ்தலத்தில் Ft கீங்குமுன்டாக 

ஒரு வ papules orb வளிந்தலாலும் அந்த ஸ்தலபுமாணத்தைப் படி. 
NO 975 உட poor லும் படிக் ஃக்சேட்டலாதும் துட தலாலும்-ஸ் ப தஃகக்சேட்ட் 

லாலும் தேகாந்தகநல் நதிசெய்தலாலும மோட்சத்தைப் பெர வர் 
Eu —O- 9). (௧) 

6 1 
ஆழ கற ஈம்புசங்காடிகேசயம்பிகைடாகமாதேவா | 

புரசரரஷகண்டவபவெல்றவு ளா பர்புடம்றநினயட ல நிளுக்காக்கள் 
வரு வமத்யோலக்க ௨ன்வீலாநதோடிவ இப ro ner Cu ட நவைகீ 

காருகலேயபோலப்பாதகமனை_ உமோழிடுபபட சென்றடையரம், 

* 

இன், மாதாமொருவர் ராகரா சம்ப சங்கரா மகேசா அம்பிகை 
பர்கா most sem Lf at * % சா. fae CHL என்று. ‘+0 - செய்தால். 

ப்ர இனங்கள் 1 கருகி பற பே (ன்ற பககக GCurad ws 
ம$ரயறும் நட ஃகிராதிக்வ. பெட்ட ப்பார் ௨ர்சமால டய பாதசகி 
களெஃலாட் ம!ததின்மேலிரும்? பட்சகள் பறர் துபோவதறி எலலாம் ம(5; ருக் 4 பற் தற்கு ஒரு 

Q 

சகிலேபோதமானதுபோடநீடவேடம், அல்லாமலும் Ceer seh 
3 ங் Ag ஏ 

ட் மாட்சசதைட்பெறுவார்சள் டு, (2) 
5 ச G /உிவசவன்பா..௨உர்யூனேரிருசதஸ்மெப்பிமறலியம்டணியு 

© oS ஓ க Loa we விட்டகலானம்பிகைபாக படற Harpe Z BOSSE 
௬ t saeorke éecm veto elon 1, சிம்பவக்கடலரு, நீ தாசி 

புவனியின்மாணமனையிதிபுகமிபபுல்பருமடைவரீசாரூ. us 

இ- ள் Hlabada ct a மனமாரத் oo) Wo FLA ர்களூ கு முன்னே 
eu Pur ab us Rae திரு, ஈடன் ஈய்தருளுவார் ௩ ௩னர்துஇ 
feateter நமரூம் NUTT) He Met's & OLN aan தடபபாகச்கிலு 
டைய ப)மவன் அவர்ஃமா விட்] நீர்காமலி ப்பார்; .் ? வரிகளிமுகு 

த்இல் நான்குவேதகீகளூமிரு 2௩ம்; ஈவாகள் செய்தபாவமெஃலாம் 
0 ரியடரமக்கண்ட பனிபோல நீகக்ப்போடம், ர்கள் பி/ஈவிக்கட 

வில் ரூயூ.கீமாட்டார்கா், பூம்யின்கண்ணுள்ள சசரகளானாலும் மர 
ணகாலர்பில் அங்ஙனம் இுதித்தால் அவர்களும் சாரூபபதவியைப் 
பெறுவார்கள். எற. (க) 

பிருக்தமா பொருட்தன் செவிட்புலன்கேஃ்கச் ரிஉவலென் நிடித் 
tue Cin, 85 8 use. Gunce dl 1 தபம் டாவ ரிறட்டொடுபிநப் 
பெலா ரிபு, மொரு 8 ன் வாய தத்தம் வெள முச்சசலுவாத்தி டிஜே 
ருசையதம்குக், சருத்தன்்வா படததிவகு”&0 பிரண்செசடவண்மே 
PEL CTO KL A A RIL.



arp, சிவ£ர்த்திச்சஞ்ச்கம். 

Ql aire ஒருவனுடையகெவியினிடத்திறி ஜெளிகாகக்சேட்கும்படி. 

இலவொலென்று இிரிகாணசுத்தியடனேசொன்னால் அவனது பாதக 

ங்களெல்லாம் இடிவிமுந்தபனைபோல எரிந்துபோம் அவனது இற 

ப்பும் பிறட்பும் நீங்ப்போம், ஒருவன் தன்னுடையவாயாரக்டிவா 

வென்று கூன்றுதாஞ் சொன்னா லம்மூன்றில் அந்த ஒருசொல்லுக்கு 

ஆவனைப்பாமசிவன் தமதுலகமாகபெ சிவலோகபதத்தில் வைப்பார்; 

மதீற SM reir OO) er ad gyi பரமசவன்மேத் கடன்களாசவிருகரும். () 

பூர ரகடருமமதீறவனேறு மப ஈரியைப்புகழ்நிஇடினவன்பா நீ 

ாசினிசெய்யாள்கலைகுடிசொள்ளுங்கடுகளும்பகி/ இடுமுயிரட்பி 

னேசையா லரன்பேரூரைத்திடின்மலைமேலு யரிடிபொல்விசையிடிபபு 

மாசையான்முத்திப்பெண்கொளட்போவார்க்கவவுரைவாக்கியமாகும் 

இ.ள். பூசைகளுந் தருமங்களுஞ் செய்யாதவனாடலும் பரமசிவனை 

EHGdeU std அவனிடத்தில் பூதேவியுஞ் €தேவி.புஞ் சரஸ்வஇயுங் 

குடியாகவிருப்பார்க ளிவர்களுக்குக் கதிகளுமுண்டாகும் சுவாச 

வோசையால் சிவன ந திருநாமத்தை உச்சரிப்பார்களாகில் அவரீமளு 

டைய இவினைகள் இடவிமுந்தமலைபோல் இடி.ந் துபோகும், அல்லா 

மலும் மோஷானந்தட்பெண்ணை மன்பாகக்கொள்ளப் போடின்றவ 

ர்களுக்கு ஆதீதச்சொல்லே சுபவாக்கியமாகும்--௪.று. (௫) 

இயன்றமாத்தி £மஞ்செழுத்தை புமோதியிட நுபீசந்தனைச்தொட்டு 

மு.பன்றிருசொம்பினடுவினிதீபானைமுதறபிர தோடமேகாணிதீ 

பயன் தருந்தருமந்தவமெலாமடையுமபதத்தினிதி பதம்படநடந்து 

வியனுறுதானமஞ்சலீசெயினும்விரவினோர்வலம்பலகோடி. 

இ-ள். முதன்மையாகிப பிரதோவிகாலத்தில் தம்மாலியன்றமாத்தி 

ரம்-பஞ்சாக்ஷ£செபஞ்செய்து நர் தீஸ்வகருடைய இட துபீஐத்தைப் 

பரிசித் தக்கொண்ீடு இரண்டுகொம்புக்கு மத்தியாகப் பரமசிவனைத் 

தரிசனஞ்செய்தால் சகலதர்ம்மங்களையும் தவங்களையுஞ்செய்த பல 

னுண்டாகும், அல்லாமலும் பாதந்திற்பாதம்படும்படியாகமெல்லநட 

நீது சி௨தீதியானத்தோடு அஞீசலியஸ்தராப் ஒருதாம் பிரதவூணஞ் 

செய்தால் பலகோடி. பிரதக்ஷணஞ்செய்தபலனுண்டாகும்_ எ-று, 0 

முதல்வலமொன் நுக்கவ நிருத்தேகுமூன்.றினிக்கோதோய்தீரு 

மதிகமாமைந்இற்பத்தராஇகளாமந்தணர்கொலையறுநூறிறி 
சு தமொருபத்2 தலிம்.9 ரனாவன் றனியிடம்வலம்வரிற்பிறவிக் 

சதமறுப்வலமுமிடமுமாய் நடக்சித்சருதினொன் ரொவ்வொருகோடி, 

இ-ள். ஒருதரம்பிரதட் சணஞ்செப்தால் அலமிருத் துவுதீக் ரூம், மூ 

ன்றுதாம்பிரதக்ஷண ஞ்செய்தால் கொடுமையாக வியாஇகணிக்கும்
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அதிகமா ஐம்துபிரதட்சணஞ்செய்தால் சந்தானமுதலான.சம்பத் 

அகளுண்டாகும், நூறுதரம்பிரதட்சணஞ்செய்தால் பிரம்மஹத்தி 

மாபாதகநீங்கும், ஆயிரம்பிரதட்சணஞ்செய்தால் தேவேந்தினாவா 

ன், ஒப்பற்ற நம்€$ஸ்வாரைப் பிரதட்சணஞ்செய்தால் பிறவித் துன்ட் 

நீங்கும், வலமு% இடமுமாகப் பிரதட்சணஞ்செய்தால் ஒருபிரதட்௪ 

ணத்திற்கு ஒருகோடிபிரதட்சணஞ்செய்த பலனுண்டாகும்-- எ-று) 

உண்மதில்வலமொன்றொவவொருகோடிபுறமொன்றுகோடிபத்தாகு 
மண்படவணங்குெவணங்கியேநடக்கின்மதீறஇந்கோடிபத்தாகு 
முண்மையங்கப்பிரதச்கணமொன்றேயன ந்த நூராயிரங்கோடி. 
பண்ணினானவ2ேர் ஜடனேயெனினும்பாபதமவன துகாணி. 

இ-ள். கரீட்பக்கிரகத்தைக்சூழ்ந்த உண்மஇலை ஒருதாம்பிரதட்சண 
ஞ்செய்தால் அக்கர்ப்பச்சரகததைக் சோடிபிரதட்சணஞ் செய்ததா 
கும், ஜூன்ராம்பிரசாரமாகிய புறமஇவே ஒரு தரம்பிர தட் சணஞ்செய் 

தால் அக்கர்ப்பக்கிரசத்தைப் பத துககோடி பிரதட்சணஞ் செய்ததா 
கும் சரீரத்தில் மண்படவிழுஈ வணங்வெணங்டுத் தண்டப்பிரதட் 
சணஞ்செய்தால் அதனிலும் பக தக்கோடிபங் சதகமான பலனுண் 
டாகும்; ஒருதரம்உண்மையாயெரிந்தையோடூ ஆங்கப்பிரதட்சணஞ் 
செய்சால் அதனிலும் அளவில்லாத நூயிரக்கோடி. பங்கதிகமான 
பலனுண்டாகும், அங்ங னஞசெய்யவன் ஒப்பறறமூடனா னாலும்சிவபு 
ரம் அவனது காணியரகும் எ-று. (௮) 

மருவுசநியாசியிடம்வரப்பிரமசாரிதான்வலம்வாமற்றை, யிருவ 

ரும்வலமு கிடமுமாய்நடக்கி லிலக்கயுமீரைந்துகோடி, கருதொரு 
கோடியிரண்டுகோடியதாங் சருக்கொலைபாதகோோனா, மொருவலம்வ 
ருவாரிரவியையொப்டா ருணர்விஜேர்வலஞ்செயலொழியார். 

இ-ள். பொருந் தயசம்நியாடுகள் இடமாகவும் பிரமசாரிகள் வல 
மாகவும், வானப்பிரஸ்தன்-இரகஸ்தன்-இஉர்களிருவரும்வலமுமிடமு 
மாசவும் பிரதட்சணம் செய்வார்களாடல் ௮வவொன்தே பத்துக்கோ 
டிபிரதட்சணம் செய்ததாகும், அல்லாமலும் எண்ணப்பட்டஒருகோ 
டி.யிரண்டுகோடியாகும் கருவைக்கொலைசெய்தபாதசரானாலும் இந்த 
விதிப்படி. ஒருதரம்பிரதட்சணஞ்செய்தால் அவர்கள் சூரிடனுக்சொ 

ட்பாகட் பிரகாசிப்பார்கள்-ஆதலால் அறிஞர்கள் பிரதட்சணஞ்செய் 
வதை எட்போதும்விடார்கள்-.. எ-று. (௯) 

௮ச்கொடுதிருநீறணிர்தெமுத்தைம் துமறைந்தரன் பூசையுமிய மதி 
ச்,செக்கர்மேனியனைவலஞ்செய் துவணநங்டச்சிதம்பரமு த௫ரியொன் 
மித, பக்கமாயடி.யார்பூசையுஞ்செய்து பணிவிடையியன் றவாறியதி 
இத் தக்கவாறிகய மரணநாட்கொள்வர் தமையலாமவனையா மறி 
Cuma. 

மன்
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இ-ள். உருத்திரர்க்சணந கையும் விபூஇியும்தரித் நுப் பஞ்சாகஷ£ர 
ஜெபஞ்செய்ழு சிவபூசைசெய்து அர்இ௨ண்ணஞ ய பாமூெனைப் 
பிரதட் சணஞ்செய்துவணங்டுச் செதம்பாத்திலாடுலும் விருத்தாசலத் 
இலாடலும் அன்பாக அடியார்கள் பூசையும்செய்.றுதம்மாலியன் தமா 
தீதிரம் இருப்பணிசெய்து சேகாநீதத்தலும் தஞுதியாக இருதயத்தி2 
சிவத்தியானம்செய்கன்ற புண்ணியவான் களையல்லாமல் வேஜொருி 
வனை யாம் ௮றியோம்--௭.று. (௰) 

சிவ£ரதஇச்சருக்க-மு 8ீறுப்பெறீற து. 

ஆ. சருக்சம் - ௰௫-ச்கு-இருவிருக்தம்-௩௪௨. 
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சிர்பரமன்முதுகுன் றன் நிருக்க தயைக்சேட்டவிவள் 
இரிபளோடம்கலளோவெனச்சிர்தைகெழுமாதே 
முதிபடநீரருள்செய்தீர்முதுகுன் நிந்கோவரையி 
ன ற்கதையைநவிலுமெனவனவர்த்திநயந்துரைத்தாள். 

இ-ள். ஆனவர்தீதஇியம்மையார் நாதசன்மாவை வணங்கி ஒய்சுவாமீ 
நீர் யான்கேட்குமுன்னமே சின்மயவடிவரரன பழமலை நாதருடைய 
அழ௫ூய சரித்திரத்தைக்கேட்குந் தகுதியடையஉ௨ளோ ல்லவோவெ 
ன்று சநீறுஇலுந் திருவுளத்திற்குறியாமல் அனுக கஞ்செய்ீர் ௮ 
.துடோலப் பழமலையின் - கண்ணுள்ள கோபர்வசத்திவடையநன்மை 
பொருந்திய சரித்திரத்தையும் ௮னுக்கரகம்செய்யுமென்று ஆன்பாக 
விண்ணப்பஞ்செய்தாள்--௭-று. (௧) 

வரைக்கரசாங்சகோவராயைவாயளக்குந்தககமைத்மீதா 
வுரைக்கன்றோமெள நாதருனாக்கின்றார்கயிலையிஞ 
தரைத்தவிடைமேற்கொண்டுநற்கணங்கள்புடைஞசூழ 
விரைக்கமமுமு துகுன் நின்விரைந்தணைத்தான் விமலேசன். 

இ-ள். அங்ஙனம் விண்ணப்பஞ்செய்தபொழுது நாதசன்மாவா 
னவர் இருபைகூர்ந்து ஒய் அனவர்த்தியையே நீசேட்பாயாக மலைக் 
கரசாய கோபர்வதத்தன் பெருமையானது நமது வாயினால் ஏள 
விட்டச்சொல்லுந் தகுதயடையதோ ஆயிலும் யாமறிந்சமாத்தாஞ்
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சொக்கன்றோமென்று திருவாய்மலர் நீதருளு௫ன்றார் பூர்வத்தில் ப 
ரமசவனானவர் கயிலாச பர்வதத்திலிருந்து வெண்மைபொருத்திய 
fad eur «oor ரூடராய் தல்ல சிவகணங்கள் புடைசூழ்நீது வாவாசனை 
விீச்ற மலர்ச்சோலைகள் இறைழ்துள்ள விருத்தகரிக்கு விரைவா 

க எழுத்தருளிவந்தார்-.-௭-று. (2) 
தாருவனமுனிவர்செயுந்தவத்தினையுமவர்மாத 
சோருடையபஇவிரதவியல்பினையுஞ்சோதிப்பான் 
காருருவச்டருமாலைக்கன்னிகையாய்ச்செல்கன் ரம் 
நீரிரு ரினெனவுமையைதநிறுத்தினான்வட£ழ்பால். 

இ.ஸ். அப்படி. யெழுத்தருளின பரமசிவளுன வர் உமையவைளைப் 
பார்த் துச் தாருகாவன ரிஷிகள் செய்யப்பட்ட தபோ வலிமையையு 

ம் அவர்கள நுபதீதினிமார்களுடைய பஇவிரதாதன்மையையும் சோதி 
க்குப்படி. இருவுளங்கொண்டு மேகவண்ணனாகய மகாவிஷ்ணு மோ 
செனிரூபமாவெொ நாம் போடுன்றோம் ஆதலால் நீ யிலடத்திற்ரானே 

யிருப்பாயாகவென்றுசொல்லி உமையவளை விரு்தூரிக்கு உட்டழ்தீ 
இசையிலுள்ள தரீநரதவனத்்தஇனிடத்து நிறுத்தியருளினார் --௪-து, (ஸீ 

SOI) Bm don co ரீதையலார்மெய்வருடிப் 
புனினகைசெப்சருளிப்புகழ ஈர்திதனை நிறுத்இ 

யனித.பிலா-வனகன்றானவவளவிலநீதவனத் 
இனியதொருவலிங்கமுமையம்மையெதிர்கண்டாள். 

இ-ள். அதுகேட்டுர்தனிமையாக இவிடத்திலிருப்பதுஎப்படியெ 

ன்று விண்ணப்பஞ்செய்தருளிய வுமையவளைடம்டார்த் துப்பரமசிவன் 
நகைத்துர் ச7த்நைர்சடவிக் கொடுத்து பாவராலும் புசகழட்பெற்ற 
நநீதீஸ்வாரைய ௦ உமையவளுடன் இருக்கும்படி. நிறுத்து எத்தநாளி 

இ அ.மிவில்லாமல் நிதீடுயஈ துவமாக விளம்குடன்ற பரமடிவன்சென் 
pha soi ங்ஙனஞ் சென்றவளவில் உமையவளும் அத்நவனத்தின் 
கண் ஒருிவலிங்கத்நை எ திரேகண்டருளினார்-.-௭.று, ச் 

உ$தமமாமீரானகங்ரையுமங்கெஇர்சண்டாள் 
புத்திதரு*பு5ழத* நியேவல்செயப்பூசித்தா 
ளத்தலமுநர் 9பெயாலேகோபருப்பதமாய்சீ 
சதீதிபெயராற்சத்டச்சாமுமாய்தீ்தழைத்தனவாம். 

இ.ள். ௮ கண்டவுடன் விடத்தில் உச்தமமாகெய நீத ஈசா 

ன.இக்கில் ஒருடீர்த்தத்தையுங் கண்டருளினாள் ௮துகளைக்கண்டு மனக் 

களிப்பாக உமையவளு 5 தம்மைத துதித்தவர்களுக்கு அறிவைத்தரு 
இன்ற புகழையுடைய நம்தீஸ்வார் பணிசெய்ய ௮ற்தச்சிவலிந்கத்தை 
பூத்தாள் தனால் ௮ர்தஹதலம் நந்தீல்வாருடையபெயரால்கோ



aa கோபர்ீவத2சருக்கம். 

பரீவதமென்றும்,"சத்தியினுணடைய அபயரால் சத்ஸ்ல॥ மென்றும் இ 
ரண்டு இருநாமங்கள் தழைக்கப்பெற்றனவாம்---௪-று, (௫) 

அவவளவித்ருருவனமசன் நருணர்சோடி.குழாஞ் 
செவய்வொளிடோம்சச்தசன் நிருவுருவிழீடிவன்றோன்ற 
தவ்விவிழியாள்பணித் துபூசித்தாணலஞ்சிறக்க 
மெய்வரங்கேளெனப்பரமன் விளம்பினானுமைகேட்டாள். 

இ-ள். அங்ஙனம் பூசித்தபொழுது பாமடிவனானவர் தாருகாவன 
ததைவிட்டு நீங்கிக் கோடி. சூரியர்களுடைய ஸிவந்த பிரசாசபபோல் 
சத்தஸ்வராொன்னும் சிவலிஙகத்தினிடமாகப் பிரகாடித்துர் தரிசனக் 
கொடுத்தருளினார், ௮துகண்டு மான்போன்ற சண்களையுடைய உமை 
யவளும் வணங்கிப் பூசைசெய்தாள், அதற்குப் பாமசவன் மடழ்வு 
கொண்டு உமையகளைப்பார்த் நு உனக்கு நன்மையுண்டாகும்படிடா 
க உண்மையான வரங்களைக்கேளென்று இருவாய்மஉர்ந்தருளின வ 
ளவில் உமையவள் விண்ணப்பஞ் செய்கின் ரள்--எ.ு. (௬) 

யானுகந்துபூசிக்குபினியகோபருப்பத7இ.ற 
ரூனதருமஞ்செய்வார்சகலதிருட்பெ வேண்டு 
ஞானகங்கைமூழபி.கனவர்ஞான மேபெ.றசேவண்டும் 

டானுமரைப்பதம்பணிவார்பதம்பெழவேண்டுவலென்றாள். 

இ-ள். நான் சந்தோஷிகாமாய்ப் பூரிக்ன் ற இனிமையான இந்த 
கோபர்வதத்தினிடத்கில் வந்து தானதர்மங்களைச் செய்க் றஉர்களெ 

ல்லாம் சர்வ ஜஸ்வரியங்களையு மடையடேண்டும் ஞானசொரூபமாஇ 
ய இந்த ஈசானகக்கையில் ஸ்நானஞ் செப்தவர்களெச்லாரும் அதம 
ஞானத்தை யடையவேண்டும் அல்லாமலும் சூரிய” ப்போ பிரகா 
சிக்கின்ற உமதுதிருவடிசீராமரைாசளை௨ணக்குசின் றவர்களெஉலாம்உ, 
மது சாயுச்சியயதசதை படையவேண்்ுிம் என்டின்றவரங்களை விரும் 
பினேனென்று உமையவள் விண்ணஞூ செய்தருளினார்... எ.து. (௪) 

சிவனுங்சேட்டுமையவட்குச்சிறாஈதவா ங்சொடு7 சருளிப் 
புவனமெலாதநந்திவரைப்புகப டொலியப்புரிபதருளிப் 
டப௫வனுமவன் ேவியுமாய்பணிந்தவரீக்குப்பலிக்கின் ௬ 
ரிவணெளிதாய்ப்பிழையாதவிவர்களோக இபெறுவார். 

இஸ். அதுகேட்டுப் பாமசிவணும் உமையவள் கருத்தின்படி சிற 
ட்பாடு வாந்களை யனுக்இரகஞ்செய்து அல்லாமலும் கோபர்வதத்தி 
ன் £ர்த்தியான.து சகலபுவனங்களிலும் பிரகாசிககும்படிசெய்து அ 
தஸ்தலத்இலும் தாம் சதிஇஸ்கரனும் உமையவள் சத்தியமாக எழுந்த 
ருளியிருந் து தம்மைவண* னெவர்களுக்கெல்லாஞ் சகலநன்மையை 
பு்கொடுத்து ரக்ஷிக்கன்றார்கள் அதலால் இப்டடிட்பட்ட ஸ்.தலத்இல்



சேசொபர்வதச்சருக்கம். ௪௨௫ 

எளிதாகட்போயக கதியைட்பெரறாதவர்களோ௮ ரியதவங்சளைச்செய்,.து 
கதியடையட்போ௫டஞர்கள் --௪-று. (அ) 

ஈசானசங்கையினீராடியிறைதாள்பணிந்து 
பேசாதேநா நீறெட்டுட் பிதக்கணடி,செய்தார்ச்சனைசெய் 
தாசானாற்பன்னிரு நூரறாயிர நல்லள்செமுச்சைத் 
தேசாக௪செபித்தவர்கள் சிவனாணைபத மபெறுவார். 

இள,:கோபர்வதத்தில் ஈசானகங்கையில்ஸ் நான ஞ்செய்.து பரம 
வன துதிருவடி.களைவணங்கி மெளனமாக நூற்றெட்டுப் பிரதட்சண 

ஞ்செய்து அரீச்சனைசெய்து பாமாசாரியயாநீிபெற்ற பஞ்சாட்சரத் 
தை அழகாகட் பன்னிரண்டலட்சம் ஜெபஞ்செய்தால் அவர்கள் சிவா 
கனைட்படிக்கு? சிவபதவியைப்பெறுவார்கள்.- எ-று. (௯) 

தணவாதேப்சுவலாயிறீ தங்வரம்பெற்ருருங் 
தண நாதரானவருங்கதியினீருமளவில் ஓ 

புணர்வாயதவர்கருணாபாணருமகிகருப்ப 
ஒருணர்வாகம சேவைமெய்வார்க்கு நீறவரமுநீதருவார். 

இ-ள். கோபர்வ;தீதைவிட்டு நீங்காமல் வ௫/ஈஇருநீது வாங்களைப் 

பெதீறவர்களும் அதீதஸ்தலதீதில் சணநாத ரானவர்சளஞூம் மோட்சத் 
தைப்பெத்றவர்களுக் இ3ு்வளவென்று அளவுசொஃலமுடியாது அல் 

லாமலும் அற்தஸ் தலச்இல் சிவசம்பரீ தமான மகா தவங்களை*செய்து 
முடித்த கருணாுபரிபமணரொன்னாம் ஒருமகாமாவு மீருக்கின்றார் ௮ 
வரைத்தெரிர்து அறிவுதானாகச சேவை செய்தவர்களுக்கு அவர்கள் 
விரும்பிய சகலவரங்களையும் அவர்கொடுத்தருளுவார்--எ-று... (ம) 

தேட்டமுறட்பூசித் துச்செபித் துண்டி தனை விட்டுக் 
காட்டசமாதியிலிருக்குங் கணநாகபூரணரை 
நாட்டமுறப்பார்த்திருந்தானொருடாவிநயந்தவனை 
பாட்சொள்ளும்படயிவன்றானாசோவென்றாராய்நீதாரீ. 

இ-ள். பாமரிவனை ஆன்போடுபசைசெய்து நெபஞ்செய்து உண 
வையொழித்து தம்பத்தைட்போல அதைவின்றிச் சமாதியிலிருக்க 
ன்ற கணநாதராஏய கருணாபரி பூணாொன்னு மசாத்மாவை ஒருபா 
வியானவன் கண்கள் பொருந்தப் டார்த்திருந்தான் அநீதப்பாவியை 
பும் கருணாபரிபூரணரானவர் தடுத்தாட்சொள்ள நினைத் துஇவன்யாவ 
அினன்து இருவுளத்தில் ஆலோடித்தருளினார்-.-௪-று. (os) 

பவெண்வதையுங்கோவதையும் பிறவதையும்பெரும்பவமும் 
பண்ணினவனெனதினை நீ துபாலோசமில்லையத்தோ 
தண்ணியவனெனத்தூரச்சன்னிதீயினிர்பித்தார் 
நண்ணீயச ர்நிதியினெதொளாகதின் நளவில்



௭௨௬ கேரபர்வதச்சருக்கம். 

இ-ள். ஸ்திரீ வதையைபயும்-கொவதையையும் - இன்ன மனேகவுதை 

களையும்-கோடி.பாதகங்களைபுஞ் செய்தவனென்று தெரிந்து ஐயோ 
இவனுக்கு மோட்சமில்லையே இவன் மெத்த எளியவனென்று நினைர் 
துஅவலைத்தமதுச்நிதானத்டுல்தூரமாகநிதீஞும்படி செய்தருளிளர் 
அங்ஙனே அந்தப்பாவியானவன் ௧௬ ளுபரிபூரணா துஞானப்பிரசா 
சம்பொருந்திய சந்நிதானத்தில் நனேகநாளாகநின்றகாலத்தில்-௭-று. 

பாஃபின்றோலுரித்த தபோ திபனவன் றன்பாதங்கள் 
டோ 1பகிரினு நீகருணாபூரணரைாயும்பணிரீது 
தாம்புனலுளீச, னநதனின் வழ்க ரையும் 

வரம்புனர்செஞ்சடையனாயுங் உூடவேவலஞ்செய்தான். 

- இ.ள். அநீதப்பாவியாகய பிராமணணானவன் £ன்னுடையடாதகக 
களெல்லாம் பாம்பினதுசோலுரிச்சு துபோல் நீங்க பபோயினமையா 
ல் கருணைபரிபூணரையும்வணகிட௫ ஆலைகளமோத ன்ற நீரீழிறைர 
த ஈசானகங்கையில் ஸ்நானஞ்செய்து அநதக கருணபரிபூரனாரை, 
ம் தாவுகன் ற௩நிகையைச்தரிதீத ௪வர்த ஐடாபாரத்தையுடைய சூஸ் 
வரரைபும் கூடப் பிரதட்சணஞ்செய்தான்.-௪.று. 1௩) 

கருவா தீறுமீசானகங்கையி 2 நின ஷூபூகிச் 
இருவருளார்பாகனுடனியோடியை புந்ெம்பணிந்து 

FRE DICT ECT COM ET Ws த்தவலடி வாய் 
மருளகன் றபின்யோாடுமறைய௨னைவரவழைச்மான். 

இள். மேலும் அர்கப்.ரொமணன் பிறவியை& செடுக்கன்ற ஈசா 

னகங்கையினில் நாள்தோறும் ஸ்நானஞ்செய்து அருளுருவமாகஏய 
உமையவளெழுரநீதருளியிருக்கின்ற இட துடாகத்தையுடைய சத்தீஉவ 
சனாபும் கருணாபரிபூரணரைபும் நாள்தோறும் வணங்கிச் சருகுகள் 
தஇரணங்கள் தண்ணீர்முதவியவைசளைப் புசித்து தவவடி.வாயிருந்_து 
சகல.ரொர_ இயும் ஒமிந்தபின்பு அர்கப்பிராமணனைக் சருணாபரிதாண் 
சானவர் சமீப இல் QUES MEA Bit எ-று. (De) 

எ$தநாரன்பெயரன் னிநீதலவனச்நேன்வந்தாய் . 
முந்கவுரையென்நுரைப்பமொழிட எறரனெடும்தூரஞ் 
சந்தா நாடென்பெயருநீதுருவிருத் ரன்மறையவனான் 
வந்ததுவுபிவவிடத்தில்வ.நிபரிக்சசவெள்றுரைத்தான். 

இ-ள், அங்ஙனம்வரவழைத்,நு அந்தப் பிராமணனைப் பார்த்து நீ 
யெதீதத்தேசம் உன்பெயரொன்ன § இத்தவன ம்ிக்று எதைல்கு.றி 
துவச்தாய் இதுகளை விவரமாக நீமுன்னே சொல்வாயென்று ஈ௬-௭ 
பரிபூரணர் இருவாய்மலர்ந்ீதருள அற்தப் பிராமணன் சொல்லு செ 
ரன் ஒய் சுவாமீ அடி. பேபேனிருப்ட து வெகுதூ மாகிய ஈுற்தரதேசம



சோபர்கதச்சருச்சம். ௭௨௭ 

எள்பெயருநீ துருவிருக்தனென்று சொ லுவார்கள் நான் பிராமண 

குலத்திற்பிறந்திவன் நான் இந்தவனத்திக்குவந்தநும் வழிபறித்துப் 
பறிப்பதநீசேவென்று விஷ்ணப்பஞ்செய்து பின்னுஞ் சொல்லு 

கின்றான்... எ.று. (2G) 

டாவியானழியாத பலமாபுதானு பிலை 
டாவியான் மிருடாத பலகளவுதானுமிலை 
டாவியான்கொால்லாத பல்ஓயிர்சடானுமிலை 
டாவிடான்பண்ணாத பாதகங்கடானுமிலை, 

இ-.ர். இர தவுலகத்திலிருக்கே ற முறைமையாடுயபலமாபுகளிலும் 
பாவியாகெய நானழித்துவிடாத மாபுகளுமில்லை, பலகளவுசளிலு£ 
நான் களவுசெய்யாத களவுக்ளுமில்லை பலவுயிர்களிலும் நான்கா 
ல்செய்யாத வுயிர்களும்ல்லை, பலபாதகங்சளிலும் நான்செய்யாத 
பர். தகங்களு।பில்லை--௭-று, ் (dar) 

கரவினையுமென்னுடைய கடக்கொலையங்கடுஞ்டெனமும் 

$விரகனையுங்கண்டஞ்ி விறலின ௬ நடுநடுங்க 
மரநடிம் குமண்ணடுக்கு மாதாகளு நநெடுங்கு 

நரர்நடுங்கு ஞ்சுரர்நடுங்கு நமனடு£ குமெனச்சொன்னான். 

இர், அடி.யேன்செய்கன்ற வஞ்சகத்தையும் கொடியகொலைத் 
சொழிலையும் கடுமையாகய கோபத்தையும் உபாயத்தையும் பார்த் 
துட்பயத்து மகாபராக்காமசாலிகளானவர்களும் நடுந்குவார்கள், ௮ 
ல்லாமலும் என்னக்கண்டால் மரங்களுநடுங்கும், மண்ணும் நடுங் 

கும், மாதர்களும் நடுங்குவார்கள், மனிதர்களும் நடுங்குவார்கள்,தே 
வரீகளும் நடுங்குவார்கள்; யமதரீம்மராஜனும் நடுங்குவானென்று 
சொல்லிப் பின்னையும் விண்ணப்பஞ்செய்கின் ரோன் ~~ De (wer) 

குருடஞக்குக்கண்பெறுவான் குண$ர்சகக்கிடைத்ததுபோன் 
மருளனுக் குவெளிட்பட் wit west BO) sot a சேனின்னமுநா 

னிருளணுசாவழிதன்னை யிதுவென்றுகாட்டியக்காற 
றெருள்பெறுவேவேனென யோ திருப்பாதந்தனில்வீழ்ந்தான், 

@)-urrs Dns qr ard we கண்கிடைக்கும்படிடாச ஒரு புண் 

ணியஇர்ந்தட்கிடைத்ததுபொலப் பாவியாகிய அடி.யேன்முன் தேவ 
ரீர் வெளிப்பட்டுத் தோன் றினீர் அதனாலடி.யேனுஞ் சித்தசத்தியைப் 
பெத்தேனாதலால் இனிமேலும் அடியேன் ஆஞ்ஞானவழியித் செல் 
லாத உண்மை ஞான்வழியை இதுவென்று உபதேசஞ்செய்தருளின 
ம் அத்மஞானத்தைப்பெதீறும் இருதார்த்தனாவேளென்று சொல்லிக் 
5 ௬ணா பரிபூரணருடைய சிநவடிச்சாமராசவில்லிழுந்து நமஸ்கார 
ஞ்செய்தான்..- எ-று. De)



௨௮௮) கோபர்வதச்சருக்கம், 

என்றுநீயித்தலத்து லெய்தினாயுன்பாவ 

மன் றகன்றதெம்முடைய வருண்ஞானப்பார்வையினாம் 
சென்றுகங்கைமூழ்குதலாற் செவஷ்சத்திதிரநோக்கா 
னன்றிடுடைத்திருக்கன்றாய் நமையசலாயெனவுரைத்து. 

இள் அங்ஙனம் வணங்கிமின்ற பிராமணலுக்கு இர£௫க் ௧௬ 
பரிபூரணரானவர் சொல்லுகின்றார் ஒய் பிராமணனே நீ இந்தக்கோ 
பர்வதமென்னுந் இவியஹதலத்திற்கு எப்பொமுதுவந்தாயோழப் 
பொழுதே உன்னுடைய பாதசங்களெல்லாம் நீக்கிவிட்டது; அல்லா 
மலும் எமது இருடா ஞானதிருஒடியினறுலும் தினந்தோறும் போய் 
ஈசானகங்கையில் முழுனெபடியிறனாலும் சத்திஸ்வார் ॥ி2சத்தி யிவர் 
களது இருவருட்பார்வையினாலும் நீ சசகலநன்மையும் பெத்திருக்கு 
ன்றாப் ஆதலால் நீ எப்போதும் நம்மைவிட்டு நீங்காம லிருப்பாயெ 
ன்றுசொல்லி..-௭-று. (௦௯) 

தஞ்சநியமங்களையு? தவத்தினையுமுண்மையுட 

னஞ்செழுத்துமுபதேச மருளினானவழிவில் 
விஞ்சுதவ.மிகமுடுகி மெப்ஞ்ஞானியாயிறைவன் 
கஞ்சமலர்ச்சேவடிக்கே கலந்தொன்றிபுடனானான், 

இ-ள். பறீறுக்கோடாகிய சசலநேமானுஷிடானங்களையும் தவத் 
தைபும் உண்மையாவயெ பிரணவத்தோடு பஞசாக்ஷாத்தையும்உபதே 

சஞ்செய்தகுளினார் அந்தப்பிராமணனணு ம அவர் அனு&ெகத்தருளிய 
பதே சவழி.பாக மேன்மையான தவத்தில் பிகவுமுடுகிநின்றமெய்ஞ் 

ஞானத்தையுடையவனா௫ர் சத்$ீஸ்வாருடைய திருவடி.த்தாமராகளி 
ல்இறண்டறக்கலந் துஒன்றாகிய அத் துவிதானந்தநிலையைப்பெதீறான் 

நநீதிகோபருப்பதத்தி னரர்சுரர்களியாசொனும் 

வந்தவரீகண்மூன்றுநாண் மகிழ்ந் துநியமத் துடனே 

கந்தலறத் துறத்திருக்கிறி கண்ணுதலோன்பதமடைவர் 

பநீதமுடனிருந்தவரும் பரமன்றன்வடிவாவர். 

இ.ள். நத்தஸ்வர நடையபெயரால் விளம்குன்த கோபர்வதத் 
இனிடமாகவந்தவர்கள் மனிதர்களானாலும் - தேவர்களானாலும் - மறி 
றெவர்களானாலும் - அந்தஸ்தலத்தில் மூன்றுநாள்வராக்கும் நியம 
மாகக் கெடுதலில்லாமல் சசலவாசனையையும் ஒஜித் து மனமூழ்ச்டி 
யாக வடத்திருந்தால் அவர்கள் சத்தீஸ்வாரூுடைய தஇருவடியைட் பெ 
அவரர்கள் அல்லாமலும் அந்தஸ்தலத்தில் குடும்பத்தோடு வ௫த்தஇிருந் 
தவர்களும் சிவசொருபமா இய சாரூப்பதவியை அடைவார்கள். (௨௧) 

கோபர்வதச்சருக5-முற்தப்பெற்ற து. 

ஆ சருக்கம் - யன - க்ரு.- இருவிருக்தம்-௩௬௯.



NY SIE MA NB Ni 94 ச ச ஏவ வச 6௪ த வச வச ஏ 

பதினேழாவது 

பிருடிச்சருக்கம். 
அணை கடு 

  

Ca mo. 

தாதர்மாதுமுனோதுவாரொரு நாலுவேசப்பிருடி.தன் 
மாதாமாதருமுரு சியென்பவண்மக தமென்பெருநாட்டுளோர் 
பேதபூமிபிரதக்கணத்தினிமீபிரணவப்பஇவந்தனர் 
மீதுவாரையேூவித்துருமதிதுமேவினர்கங்கையே. 

Or. நாதசன்மாவானவர் நனவர்திதியென்னுந் தேவியாரைப்டா 
ர்த்துச்சொல்லுன்றார் ஒய் அனவர்தீஇயயயே நீ கேட்பாயாக பூர்வ 
தீதில் ஒப்பற்ற நான்குவேதங்கரு தெரி த பிருடிதனென்னும் டொ 
யரையுடைய ஒரு பிராமணன் அவன து ஆசையாடிய பனையவளும், 
முருனியென்னும்பெயனாயுடையவள் அவர்கள் மககமென்டின் நபொ 

ரிய தேசத்திலிரு தவர்கள் அவர்களருவரும் நானாபேதங்களையுடை 
யபூப்பிரசக்ஷணஞ்செய்யும்படி நி3: ந் துவருசையில் முன்னே பிர 
ணவஸ்தலத்துதீகுவர் த பின்புமேலான ௮ வா காபுரிக்குச்சென்றுவி 
தீதுருமமென்னுநீதலத்திற்குட்டோய் கங்கையைஅடைழ்தார்கள்.(௧) 

கனகலம்பிரியாவக *திரிவிச்சொமங்கழுக்குன்றகம் 
வின புசாய்வனம்வெள்வனம்வதரீவனஞ்சதுமறைவன 
தனிவருங்கடவூர்குடந்தைரன்னாகவிச்சுரமாதவை 

௦ ௦ ம ஓ யினியராமன £சாங்குமரித் துறைதனிலெய்இனார். 

இ-ள். எப்போதும் சகலசம்பத்து நீங்காத திருவிக்ரெமம் இருக்௪ 
முக்குன்றம்-சொல்லுகன் ற திருச்சாடாஉனம்-இருவெண்காடு- இருவ 
தரியாச்சிரமம்- இருமறைக்காடு - நன்மைபொருந்திய திருக்கடஞாீ- 
திருக்குடந்தை-இரு நா€ஸ்வாம்-நிருமாதவை-இனிமையான ராமேஸ் : 
வரம்-முதலான ஸ்தலவாசஞ்செய்து கன்னியா குமரித் துதையில் வத் 
தார்கள். ௪... (6) 

சுவணவக்கிரம்பகவ நறீபுரி நுதிதருங்கணபதியிட 
மெளணிகோகரணஞ்சயிற்தவமதறு நத்பயு 6 oer 
௮வனரைவதீதனரவரையங்கொருசுந்தரச்சிசியோதொன் 
றவனமாயினிரொங்கணேடூனிர்சா தீறமென்தனர்சா தீறுவார். 

இ-ள். பின்பு சவணவகீடுரம் - நன்மைபொருதீதிய பகவபுரியாவ 
ரும் துதிக்கப்பட்ட விநாயகபுரி-மெளணிகோகாணம்- சயித்தவமூ ௪ 

wer



சக .... நிருடிச்சருக்கும், 

லிய எனைய இவ்வியஸ்தலங்களிலும்டோய்த் தரிசித்தபின்பு துவர்ர£கா 
புரிக்குவத்தார்கள் ௮விடத்திலும் வ௫க்ன்ற அழ ஒருவயோ 
யார் அவர்களைக்கண்0 நீங்கள் இவ்வாவுசரீரப்பியாசமுண்டாகும்டா 
டி. எங்விடச்இற்குப்போனிீர்கள் அதை*சொல்லுமென்றுகேட்கு வ 
வர்கள் சொல்லுடன்றார்கள்-..-௭-று (௯) 

பிருடி.சன்னுரைதருவன்மாதவபிரு இவிப்பிரதக்கண 
முருசியாளொடுபாமனாலயமு றும் ௨$தன முன்பதத் 
தெரிசனத்தையுமுற்றனம்மெனஉந்சயோடுரித் துநீர் 
பெருமைபெ.றீறதலங்களுறநிலிர்பெரிதுசானடைவச் இரால். 

இ-ள். பிருடிதனானவன் சொஃ்லுணெரான் ஒய்மசாடோலஸ்வாரே 
அடியேனும் முருசியென்னு மென்மனைவிபும் சிவாலயமூழுவதும் 
பூப்பிரதட்சணஞ்செய் துவ தோம் அல்லாமலும் உ முடைய பாத 
தரிசனமும் பெற்றோமென்றுசொன்னவளவில் ௩$த போடூஹ்வார் 
நகைசெய்து நீங்கள் விருதாவிற் கால்கள்வருசீ கும்படி. வெகுதூம் 
வழிநடநீ து பிரபாசமடை ந்$ீர்களேயல்லாமல் பெருமை NG ES ph 

ஸ்தலங்களுக்காகிலு போசவில்லையேயென்றுசொல்லி.-எ.். (௪) 

சென்றவன்றுவிமானமு தீறிடுதெய்விசத்தலமுண்டரோ 
லென்றுரைத்தன ரிருலரு ந்தொழுதே ததானென Car gat 

ரன்றுகண்டடிபீமையச்சுதைதர்வில்சிட்டினவேணி2ய 
மன்றகரீணிகைசரயுநர்மதைமாகளங்கரிகாளமே. 

@)- ar. சென்றபொழுதே தெய்வவிமானம் வருன்ற தெய்விகல் 

தலம்க ர அனேகம் இருக்கின் றதேயெள்று சொல்லியருளிறர் அது 

கேட்டு 9,66 இரண்டுபேரும் வணங்கிதின்று _அர்தஸ்தலக்கள் எது 
எது அதுகளை எமக்குத்தெரிய-சொல்லவேண்டுமென்றுகேட்கஅநத 

யா€ல்வரர் அப்போ துசொல்லுகன்றார், கண்டக. பிமையச்சுதை- 
குதீறமதீறருஷவிணவேணி மேன்மைதிறைந்த மணிகர்ணிகை - சரயு 
தரீமை-மாகாளம்-சரிகாளம்--௭-று. (4) 

பாவநாசம்விசாலைசநீதரபாசையற்புதையிர வியூர் 
தேவரார்க்கருதஞ்சிராப்பளிரிர் நசோமதிகரணியே 
காவிரிக்கனக ந்குளம்பிரவாள மேயுறைகைத்தல 
மாவனஞ்சிவெளாயணாக்கமலாலய மதிருவம்பலம், 

இள. பாவநாசம்-விசாலை-சத்இரபாசை- வ.ற்புதை-இரவியூர் - சே, 
வர்களமுதம்பொசித்த இருச்சிராப்பள்ளி சிர் துகோமதி சரணிச! 

விரி- அழயெக.ற்குளம் பிரலாளம் இருவுறைகைப்பதி- இருவானைக்க!: 
திருமயிலாடு துறை- திருவண்ணாமலை -இருவா சூரீசிதம்பூரம்.. உறு



பிருடிச்சருக்கம், af feat 

துருத்திசந்தாரோகைதொன்மழடாடி.சுந்சரமாமலை 
இருத் துநெய்த்தலமங்கலந்திருவாஞ்சிய த இருமருதரோ 
காரச் சனெண்கணமழபூரமாலடதண்டுறைக்கமழ்சோடி.கர 
விநந்தவெர்டொடுசோபருப்பதமிச்கதென்றுவிளம்பினார். 

இ.ள். திருத் துருத்தி-௪ந$்இரசோகை - பழமையாடிய திருமழபாடி... 
சுநதரகரி-இருக்தமாடிய இருநெப்த்தானம்-இருமகிகலம் - இருவாஞ் 
சியம்-இருவிடைமருதூர் - பாமசிவனெழுநீதருளிய திருவெண்கண 
ம் திருமாயூ£ம்-சூலிர்சசபொருந்திய இருவாவடு துறை - திருக்கோடி. 
கர-விருத்தாசலம் கோபருப்பதம் - இவைகளெல்லாம் முக்கயெ ஸ்தல 
மென்று சொல்லியருளி--ஏ-று, (<r) 

அத்தலங்களிலேடொவிடினரிதுநற்க தியென்றன 

னெய்த்தனம்வமிநடையினாவினியேகுதற்கரிதுன்ன ரட் 
இத்துதந்தருளென்தனர்வேயோடுயுள்ளமூழ்ந துதி 

ரித்தகைத்தரு *ந்றைநெறி.பிலிட்டமாத்திரைதன்னிலே, : 

இள. ,உப்படிப்பட்ட ஸ்தலங்களிக்செல்லாவிட்டால் மோக்ஷம் 
டைபட்ப_து அரிததென்று இவயபாடு சொல்லியருளிஞம் அதுகேட்டுநா 

ங்கஸிருவரும் ௨0ி-டந்த பிரயாசத்தஇிலைமிகுந்த இளைப்பு தீறிருக்க 
ன்ஜரோம் எங்களால் நடக்கமுடியசத ஆதலால் உமது இருவருட்பார் 
வைகொடுத்.து ரகடிக்கவேண்டுமென்றுசொன்னாகள் அதுகேட்டு A 
வயோடுயோரு% மனமகிழ்ந்து நீங்கள் இர் தளமைபொருந்திய திரு 
Espana heeds துக்கொண்டமாக்டு தீடில்--௭-ற. (௮) 

தல்லவாயெகோபருப்பத நண்ணுவிரொருமூன் றுநா 
ளல்லல்சி$இடவரனையர்-௫யுமலெ௫் இயுமணேையுமென் 
ஹஜொல்லைநீதீறையளித்தனன்னஃ துண்மையென் தவர்வாந்கெ 
செல்லைநெதீதிபிலிட்டனர்பசுவலாயிலெய் இன ரிருவரும் 

இள். நன்மை பொருந்திய கோபரீலதத்தை யடைந்து விட 
தீஇல் உங்களுடைய பிறவிக் துன்ப நீக்கும்படி. மூன்றுநாள்பரியத்த 
ம் பரம? வைப் பூசைசெய்யுக்கள் உல்ஙனம் செய்தால் சகலூத்தி 
௧௦௩ முண்டாகுமென். நசொல்லி விலாவாக விபூடுப்பிரசாதம்கொடு 
தீதருவினார் அதை அவரீகலீருவரும் உண்மையென்று இரண்டுகைக 

are gy bh anh நெ்றியி லணித்துகொண்டு சோபர்வதத்திக்குச்செ 
ன்ருர்சள்.௭.று. (௯) 

சுங்கைமூ | இனரீமங்கை நாயகர்கழல்பணிந்தன ர்மூன்றுநா 
ளங்கணித்லொயுண்டிவிட்டனாஞ்செழுத்தையுமோ தினா 
ரெங்களையருமெங்களம்மையுமிபடபவாகனராடுயே 
தீங்குகாட்டிகொடுத்தனரவர்தாமடும்ந் அபணித்தனர்,



௭௩௨ பிருடி.ச்சருக்கம், 

இ.ள். அவிடத்திற்சென்று ஈசானகங்கையில் ஸ்நாளம்பண்ணிச் 

சத்தீல்வரருடைய தஇருவடி.களைவணங்கு மூன்று நாள்பரியந்தம் உண் 
ஒ.யுமுறக்கமு மில்லாமலிருந்து பஞ்சாட்கரஜெபஞ்செய்தார்கள் அ 
ப்பொழுது எமது பிதாவாடிய சத்தீஸ்வாரும் மாதாவாடிய சிற்சத்இ 
யும் ரிஷவிபவாகனரூடரா யெழுந்தருளிப் பிரத்தியட்சமாகத்தரிசனம் 
கொடுத்தருளினார் அதைக்கண்டு அவர்களிருவரு மனங்களித்து நமல் 
கரித் துநின்றார்கள்--௪-று; (ம) 

வரங்கள்கேளுமினென்றனன் சவன்மங்கையும்மறையவனுமாப் 
௪ ஓ ௮ டி % o ௮ 2 ட கரங்கள் -ூப்பிவணங்கியேபவக்கடல்கடா॥ தடமாறெமகீ [க 

இரங்கிநின்சரணங்கடம்சருளென் ரனரஃதீர்தளார் 
தரங்யொ துநம்யோடுசொற்படி தலழுலாவுகவென்றனர். 

இ-ள். ௮ங்கன நி5பவர்களைப்பார்திதுப் பரமசிவன் உங்களக்கு 
வேண்டிய வரங்களைக் கேளுங்களென்று இருவாய்மலர்த் தருளினார் 
அதுகேட்டு முருசியம்மையும் பிருடி. தனும்கைகளை யஞ்சலியாகக்கூ 
ப்பிவண்ங்செவாமி தேவ£ர் அடி.யேங்களுக்காக!இரக்கமு நீறுப்பிறவி 

ச்சமுச்இச்தை நீந் தம்படி, உமது இருவடிகளைத் தெப்பமாகக்சொ 
டுத்து ரட்சிக்கவேண்டுமென்று விண்ணப்பஞ் செய்பாரீசள் பரம 
வனும் அங்ஙனே அ ரீசவாத்தைக்கொூதருர நீங்கள்மனஞ்சலவியா 
மல் நமது யோகியாருடைய வாகீடிய படி. ஸ்தலவாசஞ் செய்யுங்க 
ளென்றுசொல்லி--௭..று. (we) 

2 Lt Be Ravar (hs Go Gar afusm & aon mh aor we 1C ov 
விமான நல்கினரீபிரு௨கன் வன் மேனிடாயிரனுமைசனை* 
சமானமாயினண்முருயு ர் தடையின் நியெங்குமுலாவியே 
தமாதிடத்தினர்கோபருப்..ச ர்தக்கசேவடி.புக்கினார், 

இ.ள். உமாபதியாகியபரமரிவனான வ௨ர்£ஈம_துருபையினால் இ௦ வி 
பட்பிரகாசம்பொருந்திய களங்க. தமான ஒரு தெட்வவிமான் ததை 
யுங்கொடுத்தருளினார் 2 9ல்ஏ.நினவுடன் பிருடிசன் ஈவசாரூபம்பெ 

தி.றனன் முருசியம்மையார் உமையவளாடஇய சம்திசாளுபம்பெதீநதன 
ள் இப்படிச் சாரூபம்பெ.மீற இருகரும் உருதடையு ரில்லாமல் எத் 
தஸ்தலங்களிலும் வாசஞ்செய்து பின்பு தமது சித்சத்தியாகிய உமை 
யவளை இடப்பாகத்ீதிலுடைய சத்திஸ்வரா_து அழகிய இருவடி.களி் 
சேர்த்த £ர்கள்...-௭...ற. (we) 

பிருடி.ச்சருக்க முற்றுப்பெற்றது. 

ஆ, சருக்கம் ௰௪-ச்கு-இருவிருத்தம் ௪௭௫:



  

பதினெட்டாவது 
அ "9 ௦ ட ௦ 

ம் விலா னப்ப் மக்கம் 

டு 9 OG SE 616 6 cca 

வறு. 

நாரணர்தம்மைதநோக்கிெ!! பர்தாமருளிச் செய்வார் 
சீரணிதவத்தினோர்கள்சேல வயின் பெருமைகேளா 

பயேோணிபாவவெச்சனென்டு ரருமநதையோன்மைந்தன் 

மேரணிதன்னிற்பாவிசச௨ன் னென்பான் மன்னோ, 

இ-ள். மசாவிஷீணுலைப் பார்த ப் பரமரிவன் நிருவளம்பத்றிய 
(HOH Bat cm ity ஒய் மசாவிஷீணலே சிறப்புப்டொருந்திய தவத்தை 
டைய பெரியோர்கள் தரிசனத்இன் பெருமையைக் கேட்பாயாக, ௮ 

ஃதியாதெனில் அழரு பிகுர்த பாவவெசீசனென்றுசொல்லுகின்ற ஓ 
ரு.ரொமணனுடையகுமாரன் உல.த்தற்சொடிதான பாவங்களைச்செ 
யதவன் சசி௨ன்னனென்ழம் பெயரையுடையவன்..-௪-று, (௧) 

® 
பத்தரையு மமையெம்மைப்பாவுவேதரதைநீற்றை 
மெய்தீரருமத்தைநி?தைவிள புவதவன் நன் நல்வி 

திதலுங்கோறல்செய்தனியம ரஜானடு2? தாரீதம்மைகீ 

குத்திரஷுசெய்தறுனேகுலாசாசமாவதம்மா. 

இ-ள். அடி.யார்களையம் உம்மையும் எம்மையும் யாவருந் துஇக்கப் 
பட்ட வேதக்தைபும் இரு நீதியும் உண்மையாடிய அறத்தையும் கி 

நீதைசொல்வகே அவனுக் குக்கல்வியாகும்தின ந்தோறும் உயிர்ச்சொ 
லைசெய்வதே நவளணுக்குநியமமாகும் அடுத்தவர்களைவஞ்சித்துக்கெ] 

ப்பதே அவனுக்குக் குலாசாரமாகும்--எ.று. (2) 

மாதனராகீளேஞர்தம்மை வாலரைக்கருவைக்கோவை 
வேதியர்தம்மைக்கொல்லும் விரதமேவிர த நல்ல 
திரக-ளுடையோர்விட்டி, ளெருப்பிட்டும்விடங்களிட்டும் 
டாதகப்டொடி.கரவிட் பறிப்பதேயவன்றன்கேள்வி. 

இ-ள். ஷ்இரீசளையும்-சுநீறத்தானாயும் - வாலிபராயும்-கர்ப்பத்தை 
யு£-பசுச்களையும்-பிரரமணர்களேயும்-கொல்லுகன் ந விரதமே யவனு 
க்கு விரதமாகும், நல்லரீதியையுடையவர்களுடைய விட்டில்நெருப் 
புவைத் தும் அவர்களுக்குவிலிமருந் துகளையூட்டியும் சொக்குட்பொ 
டிகளைத்தூவியும் ஆவர்களிடத் துள்ள பொருள்களைப்பறித்துக் சொ 
ள்௨தே அவனுக்குச் கேள்வியாகும். எ-று. (௯) 

டததிரமெமுதியேவத் பணியினர்டோலச்சென்று 
சுத்திஞ்செய்துகோளும் குதளையுமுகைத் துமுன்னே



௪௧௮ சசவன்னச்சருக்சம், 

மித்தார்போல*சென்று விருர் துண்டெலவகொண்டு 
சத் றுருவாகப்பே௫த் தவிப்பழிடசா தின்றான். 

இ.ள். பொய்யாசிய சடன்டபற்இமெழுதி , ருவனுடைய Tas 

எனைப்போலப்போயஃ கடன்கேட்டு வக்சை செய்து தவன்மேந்பு 
தங்க திடும்சோள்செொல்பிபும் புன்பு்ே தெளைப்டோலப்போய்வி 

ரூர் துசாப்பிட்டு அவட்கள்விட்டில்களடிசெய்தும் பின்புசத் துருவை 
பபொலப்பேடித்தனிவழியில் த $தப்பலுயைத்திர்ரி துக்கெரீள்வான்.() 

அிறைத்தபொய்யோலைகாட்டி. பிலங்களு 2 னமுங்கொண்டு 
றத த௨வேடங்சொண்டு வழிக்கரைவருமர் மிய்ட்பே 

பதை சியைமனைவியாக்கிப் பாதகரிணகள்செய்து 
மிறைச்சிபுமீனுங்கள் ச மீயலுமருந்தாநின் ஐன். 

இ-ள். டொய்யைநிதைத்து CD te சட்டைக் கரண்பித் துப் பூமிக் 

மாயும் பெரு ரகனையும் அபகரித அுக்கொண்ரம் பியாமண சநீதியாச 
மெவஷிங்கொண்டுவழிக்சனாபில் இருக. அவ// யேவருஇன் நவர்களை வரு 
Salado அவாசணிடத்துள பொருள்களைப் பற eo ee wh 

புலைக்ியை மனை டாளாம்ிக்சொண்டு பாதகச்சளோசி எனேகவசெ 
ய்தும் மாமிசமும்-மச்ச முட கள்ள ட “செல்லும் உணலாகப்புிதது 
க்கொண்டுமிரு i SIT 6 2D. (3) 

ச ரீகளரயிவரீதம்வர்ச்க ஞ் சவரீசகசழையடைர்தசோரெஃவாா 

gohan 51 BP br ort oF ytorrOed sure 

மூரண்மு பலக னு ம்பேயு நோயுமாட்மொய்தஅவிபூ ந்தா 
னாசமுமருவனென்று நடங்க goon diel albino 

இன். இவனுடைய குலர்திலுள்ளவர்சள தெவர்களாய் சுவர்க்சத்தி 
தீரப் போனவர்சளொல்லாருந சொடுமையாயெ நாச , இல் விழுந்த 
்கள்சசவன்ன னவர் அவன்செய்ரபாவங்களே வலிதாசய முபலக 
வியாதி ம் பசாசமு 1. ம ரலாவி.பாககாமாடிச்சூபூநீது வருந்த 
ஞ்செட்ய ௮20.2 பாயிப்டேர வரன் அல்லாமலும் நக 

ம் இலன் நீ fide தல்வருபாே லம G ப்டடி RELL சடஇப்டென் 

௮ தரிஙாத் டங்க். -- எ-று, (ar) 

மில௮ஃ படஷொருவன்செய்த பாவநிஈண்ம ச்கஞான்று 
டொறுக் குமோரெப்௨ சிம்மை தன்னிலேபுடைத்துப்பின்னர் 
(மறுத்திட நாகில்வாட்டும் புண்ணியமலிம்£ஞான்று 
கிழக் தமோவி மைசாட்டு நெருப்புநீர்மிடி௮ போலும், 

இம். யாவரும் Ga mse blige ஒருவன்செய்த டாதகங்கள் ஆ 

இகமாகமேலிட்டகாலத்இல்தெய்வ பொறுக்குமோ பொறுக்காமல்இ 
ச்த்திப் ரனேவருத்தி மறுமையிலும், ஒருவாலுச் தடூக்கப்படாதகொ 
ஆப தமழ்இல்விழ்த்இவருக் ஐம் .ஐதுபோலப் புண்ணியங்சள்மெலீட் 
ட்சாஒச்இலும் அ. ழன்பயனைக்கொடா து நிலதீதுமோ திறுத்தாமல்இப்



சசிஉன்னச்சருக்கம். எ | 

பொழுதேகாண்பிச்சும் ௮௮ 3 தெக்ஙனலெனில் தெருப்புமிகுந்தால் 
தீரடங்குவதுடோலும் நீர்மிகுந்தால் நெருப்படங் குவதுபேவலும். 0 

சரிவன்னன் றந்தையாருந் தராயிடைப்பணித் துபோத்றி 
யிசையுளதெய்வபத்த ரென்னுமாதவனரைதோச்கி 
விசபுளமைத்தன் செய்த வினைபெலாம்விளகங்கச்சொன்னார் 

களிவுடைதெப்வபததர் கருணேயாலுபதேிப்பார். 

இ. சூவன்னன்படிரின்ற துன்பத்தை அவன்பிர நாவா௫ய டாவ 

one கண்மி மனஞ்சூக்சாதவாடுக் 222 தயள்ளெய்வபத்தரென் 
் ஒரு பெரியலலாப்பாரீச் பப் பூ பியில்விமுரீது வனாக௫த் துஇ 

தீ ன நின்று குராமான தனது புததிா ன்செப்த. சகலதவினைகளையும் 
நன்றாசச்தெரிபுஃ்படி விண்ணப்பஞ்செய்சார் ௮ து 2கட்டு அன்பை 

யுடைய அந்தத் நெய்வபைத்தரும் இருபையினா லஞ.க்ெெகஞ் கெயக 
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அமுக்யெட maka! sear drop sede naan eh 

வழங் தவான்வைச்த நர திவனா ட BM pat Baa LE 

- செழுந்திருமலையாள்பூசைசெட்தசதீதீசரத்தற 
மொழுர்துபட்டயனார்பூசைகொ், மபின்சிருட்டிபெறார். 

இ-ள். வருத்தக்கொண்ட பாவவெர்சனென்னும் பிராமணனே.-நீ 
கேட்டாயாக-ுடாவடிவமாகிய பழமலைநாதர் சகலவுயிர்களுக்கும் 
மோட்சத்தை கொுுக்கும்டொருட்டு வைத்திருக்கன்ற கோபர் வத , 
மும் ராறிீசாதவழியி லிரு &Qern ay செழுமைபொருந்திய அழயெப4 
வதராஜபுக்இிரியாயெ உமையவள்பூரித்த அந்தச்சத்தீல்வாத்துல் முன் 
ப. -பிர்ம்மதேவரும் அன்புகொண்டு சிவபூசைசெய்தபின்பு சருவ்டி 
தீதொழிலைப்பெற்றார்-- எ-று; (௬) 

பூரூவமகவான்பூசைபுரிந் துவானரசனானா. 
னேருறுமித்திராணிபூசையாலவனைசசேர்ர்தா 
டாருகாசான்பூசிச்துத்தானவர்க்கரசனானா 
னருறுவெள்ளிபூசித்தவர்புரோ௫தெருமாளார். 

இ-ள். பூர்வத்தில் தேவேந்தான் அர்தம்தலத்தில்வந்து பூசைசெ 

ய்து சுவர்க்கலோகத்திற்கு - அதிபதியாக னன் 2ழகுபொருத்திய 
இந்தராணியானவள் பூசைசெய்து ௮ரத தேவேர்திரனைப் புருஷ 
ஞுகட்பெத்றாள்-தாருசாசான் bj FO) x) gy ராட்சதர்களுக்கு ௮கிப 

இயாடஇஞனான் - ராட்சதர்களுக் கு. உரிமைசெய்டின்ற சுக்கிராசாரியார 
பூசைசெய்து அந்த ராட்சதர்களுக்குக் குருவாடுனார்..- எ-று... (2) 

'உருவசிபூசையாலேபுபர்மகவானைச்சேர்ந்தா 
ணிருமலநதழ்இவெம்பிசரீயுநின் ம ஞம்போடறி



it edie சசிவன்னச்சருக்கம். 

தருமதானங்கள்செப்நுசத்திநாதனையும்போறீறிப் 
பருவரைதனின்மாநந்திடராயணரிருப்பர்கேண்மோ. 

இ.ள். உருவசியானவள் பூசைசெய்து உயர்ர்த தேவேநீநிரனைக் 
கூ ஒனான் ஆதலால் அந்தப் பரிசுத்தமாக கோபர்வதநீதிற்கு நீயும் 
உன்சுமானும்போய் தர்மதானங்களைச்செய்து சததிஸ்வரராயும்வ 
ஸ மஇத்துஇத்து பின்பு அற்தப்பருத்த கோபர் தத்தில் மாநநீதிபரா 
உணரொன்னும் பெரியவரிருச்சன்றார் அதையுங்கேட்பாயாக--௭-று, 

அ ர்தமாயோடதன்னையானாகசே வைபண்ணின் 
மைந்தனோயகலுமென்றார்மறைமுனிவாக்கை நம்பி 
யிந்தமால்வரையினண்ணிமீசான கங்கையாடித் 

தநதையுமசனுசச்தித்தலைவனைப்பணிந் துபோ றீறி. 

இ-ள். அந்தமகாத்மாவாகிய யோூ€ஸ்வரணாயும் நீங்காதிரு நீ ef 
சனஞ்செய்தால் உன்குமாரனுடைய பிணிகளெல்லாம் நீந்கவிடு2ம 
ன்று அனுக்கரகஞ்செய்தார் ௮. துகேட்டு அர்ததிிெய்வபத்தருடைய 
கருவாக்கை உபதேசமாகநம்பி பாவவெச்சரும் <2, Quit குமாரனாயே 
சளிவன்னனும் இப்படிப்பட்ட பெருமையையுடைய Caruttats: இ 

ஈகுப்போய் ஈசானகங்கையில் ஸ்நானஞ்செய்து சதீ$ீஸ்வரரை வண 

க்த்துஇத்.து--௭-று- (2௨) 
பரமதேிகர்மா ந£சிபராயணரீதம்மைப்டோ தறி 
புரமுநட்பணிந் துசேவையுறீறபின்மைந்தன்செய்த 
S5YO_ UA DEMO EIA C/E Ser_EK wi CLNAC ends 
விரவுபாதகங்களெல்லாமேலிடாதகன் ரதன் 2ற. 

இன். பரமாசாரியராகய மா நந பெரயணரைத்துஇ; இப் பூமியி 
தீசரீரம்பொரு]£த வணங்கித்தரிசனஞ்செட்தபின்பு டாவவெச்சனெ 
றும்பிராமணர் தன்புத்தின்செய்த ௨ஞசகமுர்ள பதங்களை வி 

எாணப்பஞ்செய்தார்- அதுகேட்டு நந்சமாநநடி பராயணர் தமது 
*] நபாகடாட்சத்துனால் பார்த்தமா இரத்தில் அவ.ரிடத்இத சேர்ந்து 

ள் ஈ சகலபாதகங்களும் மேலிடாமல் நீங்கிவிட்டன-.௭-று. (Dm) 

யோதென்பூசைக்கேற்றவுபகரணங்கள்செய்தும் 
போகமார்பசுக்கண்மேய்ததும் டொழ்பதம்பிடித்துதின்றான் 
வேயெபவங்கணிங்கி வியாஇபும்வலியும்பேயு 

மேூய துடனேபின்னர்ப்பரிகலச்சேடமீந்தார். 

இ-ள். அதன்பின்பு சசி௨ன்னனானவன் அத்தயோ£ஸ்வாருடைய 
ப சைக்குத்தகும்த உபகரணங்களைச்சேர்த்தும் செல்வத் தைத்தரடு 
உடற பசுகீகளைமேய்த்தும் ௮௨ர.து அழ௫ய இருவடி.களைட்.டெ,த் துமி 
(க தான் அங்ஙனமிருக்குங்காலையில் ௮வன்செய் துள்ள கொடூரமா 
இ.ப பாவங்களெல்லாம் நீங்கி உடனே பலவியாதியும் பிரதானபா£ன்



Fearon geo, é aid. tear 

முயலகவலிபும்)பசாசம்தீந்கெபிற்பாடு ௮வரதுபரிகலப் பிரசாதசன் 
கொடுத்தருளினார்-.- எ-று; (௦௪ 

பரிசலசசேடங்கொண்டு பதத்தினிற்பூசைசெய்.சதா 
னரியநீறியோடுசாத்தி யடி.யின தலைமேல்வைத் துத் 
தெரிவுறவுபதே த்தான் றிவியஞானம்பெதீறுத் 

தரிவுளமுத்திபெக்றான் ஐந்தையுமுத்திபெற்றான். 
இ-ள். ச௪வன்னனானவன் பரிகலப் பிரசாதத்தைப் பெநீறுக்கொ 

ண்டு அவா துதிருவடியிறீ பூசைசெய்தான் அற்ஙகனம் பூசைசெய்தவ 
ளவில் _தந்தயோடூஸ்வார் அரிதாகு.ப இருநீற்றை அவனது நெகீறியி 
லணிந்து இரண்பொதங்களையும் அவன் சரசின்மேக்சூட்டிட் பிமோ 
பதே சத்தைத் தெளிவுடொருந்த உபதேசித்தார் அத்னா.ற்.றிவ்விபஞா 
னத்தைப்பெறீறு சதாகாலமும் நித்தியத் துவமாயுள்ள மோட்சத்தை 
ட்பெதீறுன் ௮வனது பிதாவாகிய டாவவெச்சனென்னும் பிராமண 

ரும் மோட்சத்தைப்பெத்றார்-- எ-று. (௦இ 

19தர்க்களு நர கைவிட்டுப் பெருஞ்சிவலோகஞ்சேர்த்தார் 
* கஇர்சசிவன்னர்காதற் புலைச்சியுங்கதியிம்சேர்த்தாண் 

மதித்இ ரமாலேகேளாய் மாதவரீபெருமைதன்னைத் 
துதிக்கரிதின்னுஞ்சொல்வோஞ் சுவகையென்றொருத்இவே9ி. 

இள், அவனுடைய பிதிர்க்களும் நரக த்தைவிட்டெ பெரிதாயெட 
வலோகத்இதி சேர்ந்தார்கள் ஆங்ஙன முத்தியைப்பெறீற சசவன்ன 
ருடைய அசைம ன வியாகய பறைச்சியும் கதியைப்பெதீராள், ஆத 
லால் விவேசத்தையுடைய மகாவிஷ்ணுவே நீகேட்டாயாக டெரியோ 
ர்களுடைய பெருமையைச் சொல்வதழ்கரிதாஞும் ஆயிலும் இன்னா 

ஞ் சொல்லுகின்றோம், ge Bursar சுவகையென்றுபெயனாை யு 
டைய ஒருவேசை யிருந்தாள்--௪-று. (de) 

நகையினறைைகைக்கப்பண்ணு நடையினானடையைமா ற் 

தசையிைத்றகைவுசெய்யுத் தனத்தன நீறனத்தைவாங்கு 
Hens cn) vad Ns aC on dB விழிச்திடப்பண்ணுமிந்த 
வகையிஞன்மனிதாஞ்சும் வானவர்தாமுமஞ்சும் 

இ-ள். அவள் நகைத்டின்ற நகைப்பினால் ஞானவலிமையை யுடை 
பவர்களானாலும் அவர்களுள்ளச்இலுந் காமமுண்டாகு தகைக்கும்ப 
டி செய்வாள், அவளது நடையினால் அவர்கள் ஞானநடையையுச் த 
டுமாதச்செய்வள், அவளது ஆழ௫ூனால் அவர் களைப்புறத்திற் செல்ல 
கொட்டாமலுந் தஸ்மரணத்திம் நிரும்ப வொட்டாமலுந் தடுத். அவி 
டுவள், அவளது ஸ்தனம்களால் அவர்சள்சல்விப்பொருளையுஞ்செல் 
ஒப்பொருளையும் பதித் துக்கொள்வள், அல்லாமலும் வஞ்சகதிறை 

ஷிலி ்



ரந ௪வன்ன 2 ரகம். 

தீதகண்களால் விழித்துப்பார்த்.து எவரீகளையும் பிரமிக்கச்செய்வள், 
இப்படிப்பட்ட தன்மையினால் அவளைக்கண்டால் மனிதர்களும்பய 
ப்பவொர்கள் தேவர்களும் பயப்பவொர்கள்-.-உ-று. (War) 

வழுவிலாட்டொருண்மிக்னாள்ளார் மண ந்தவரீதணர்தஞான்று 
மழும்விமுமாசைகூ றி யருக்கிடுிநல்லோர்ச்சாணிக் 
றொழுதுளேயிகுத் துந்துஞ்சித் சோரமுஞ்செய்யுமன்றித் 
தீமுவியும்பொருளைவாங்குந தவறிறா தகோறல்செய்யும். 

இ-ள். கு.நீறமில்லாத ௮இகதரவியக்தைடடையவர்கள் கூடிப் பிரி 
நீதகாலத்திலு2 அமுவள, அல்லாமலம் ஆலசப்பெருக்கக-ூறி ர வர 
கள்மேல்விமுவள், ௮௪௪ முதீறஉள்போல் நித்பள், நஃ்வவர்களே 4ீஃ 

ண்டால் குமப்ட்டலவழட ப wees uF on ள்ன்ருகாச செயலள், ஆவர்கள் 

தி்திவாசெய்தால் அவர்களிடத் தள்ள டொரு:-ச ஜேக் ஈளவீசெய்வ 
ள் அதுவுமலாலல் ௨வர்கசோக்கூடிபு் பொரு Cuvier, ஆத. 

கும் தவறிப்யபோனால் கொன்றுவ் வேள om. ° (Ws) 

வேசிதானிமாஞர்கசகாணில் விரு ரீகட்மெருர்லாயிட்டும் 

பாசமாய் *தயு விட்பொய்யே ப[ுமடர ட்டிசசேர்ட்பம் 

வாசமார்வயா க ரமீமம் உடை செய் மா aro 

லாசினுமபிணமண்.௮. யவபவம 1 Sumer ott. 

இ-ம். அர் நறேனையானவ.் மாலீிபரை ?சவ்டால விருரீ செய் 

தும் மரு ட்டும் அவர்க ளேயன்பாகர் சா வ்ப டெய்யாகப பழ 
மைபாராடீடிக்கூடி பும அவர்கரம க௨ாச& பொரு $யொக்எப் 
பொடிகளைத் ரவி ம், அவர்கள் கொர ம், ப்படி வாரு இன்ற 
காலத்தில் அவள்செட்த பாசகங்களா£& வியாஇகள் மூடிக்கொண்டு ay 

வ.பவங்க அஜித் துபன்றாள்-- எ-று (௨௯) 

வரு நபேலிட்டஞான்று மா வ TH av it OBE GET 
ane Gun fiohs wut ed விளக் ரல்வயு ey Lips 

Bg பச தஞ்சா! "ச்சேடாரர் ரீ, த “மானங் 
கருத்தி திமா. எடானன்று சசியடணிர்ர்ர மன்றே, 

3 

மாதவ er oujowiu oF, CumGnann ¢ ap .e Mas 2 werd acter 
டு ஆசையால் வனாக இதீன்று அவரவ , ரவடிகளே யபிஷேோசஞ்செ 
ய்று அவருச்னா ரன் பாயான தருகழு ஆூஉய.ட்டிச இருதமாகிய சந் 

தனம்பூசிட் பின்பு பரிசலட்பிரசாசமும் பாத£/சதமும மன்பாக உ 
ட்கொண்டாள் ,௨உட்டொழுதே அவளை ச்ரூழ் ந்த கொடியவியா இகளெ 
ல்லாம் நீங்விட்ட து--௭-று. (ow) 

ய e 8 
இ-4. அக்கன் ன்பமெவீட்டகாலடஉரல் ர் வேசையானவள் 

௮வலண்மன ந்தெளித்தாளென்னை யடிமைசொண்ட ர௬ுளுமென்றா 
ளிவறுப2தசம்பண்ணி யிருபதர்தலைமெ்ருட்டப்



சசிவன்ன ச்சருக்கம், 272.௧ 

பவமறுத்தெம்மைச்சேர்ந்தாள் பாசமுஞ்சவர்க்கஞ்சேர்ந்தார் 
கவுரியிற்டற்றத்தொண்டர் காதலினிருப்போமென்ஞுர். 

... இள், அதன்பின்பு அரத வேசையானவள் ர்சசுத்தியுள்ளவளா£ 
அந்தயோடீல்வாரை வணங்கி ஐப் சுவாமீ என்ன யடிமைதொண்ட ச 
ச்ஷிக்க வேணமிமென்று விண்ணப்பஞ்செய்தாள் அதுகேட் ௪72, 
யோலலேைவாரும் அங்ஙனே ஞாேே .றபசேசஞ்செய்.து இசண்ேே இழு 
பூகளும் அவள் சரசன்மேம் சூட்டினவளவில் ப்றவிநீங்கி எம த 
௬ுவடியி3 சேர்ந்தாள், அவள. சுறரத்தாரும் swiss fo oun: 
இனார்கள், ஆகையி றல் உமைபவரூடைய அன்பில் தாம் வவத்திரு£ 

கும் விரப்பைப்பார்கீடுலும் பத்தர்சகளாடைய அன்பீல் ந, 9சவிரு_ 
ட வைச்திருட்போமென்று திருவும்பறீறியருளிப் பின்னுஞ் சொ 
ல்லுகின் ரரீ--௪-று, (௨2) 

ஓ மாபயனேதொண்டர்க்கீர்த வளமெலாநமக்சேயாகு 
மேயவரி_த்2 யாயும் விருப்பமாயிரு.ப்பதேதன்றா 

ய ம்பசைப.ம்எனி மடி பிணை தகை மேல்வைத் நு 

தநேயமாமுண்மை௰ஈட்ப நிரு தமுமன்றி கண்டான். 

இ... gu Wea Dp, 9H ay நீகெட்பாபாக அடியார்களுக்குச்செ 
ய்தசகலநன் ஈமகரைய நமம கு.எசசெய்வதாகும் நாமும் தவர்சளிடததி 
ரானே டட்டோது£ம் விருப்பமாசப் பொருர்பயிருப்ப தென்ற ௮ 
சத௩பிபசஞ் மிசெட்தருலினார், அதுகேட்டு டகாவிஷீணுவும் பாமக்வ 
னைப் டசி வ இரண்டு திருவடிகயயும் சிபமேல் வைத்துக்கொண்ு 
அன்பாகிய மெய்ள்ஞான வுபதேசத்தைப் பெதீறுச் இதம்பரதஇல் 
நடன தரிசனமுங்ஈண்டு தரியததார்--௦-து. | (22 ee oe 

கருக குழிவேண்டி கிகொல்லுங் கால& வேண்டி நீசெகஃ்கி 

ன ருக்குணவேண்டின நீத தே சரைதிழதைசெய்மின் 
நிருகளெர்செஃவம்வேண்டிற் நிகழ்முத் வேண்டி நீடறாண்டர் 
“வருக்சபேபோற்றுமென்று மக ர தனன்மன்றுளாடி. 

இ-ள். பிறவிக்கு மியை வேண்டினால் கொல்.,னெறயமனை வேண் 
டினால் செக்கினிடததில் ரெருச்குணணவேண்டினால்-நமது அடியா 
ர்களை நிர்தைசெய்யுங்கள், லட்சுமிவிலாசம்டொருந்ீதிய செல்வம் யே 
ண்டினால் பிரகாிக்கன்ற மோகூம்வேண்டினால் அடியார்கள் கூட் 
த்தை வணங்குங்களென் றளுக்கிரகஞ்செய்_து சிதம்பரத்தில் நட 
ஈஞ்செய்தருளிய பரமனாசிவனானவர் சிதாகாசத்தில் மறைநீதரு லி 

ஞர். எ.து. ் (௨௧) 

புசாரிதான்மறைதஃ்கண்டு போதசவுரைப்பினாலே 
முசாரிமுன்னிதீறல்போல முதல்வனைப்பணிர் துபோதீறில்



wed shack or gees, 

சராரிமாமலர்கள்சொண்ெ கழலிணைபூசைசெய்து 
நராரிவைஞ ந்தஞ்சென்று நயந்தனனுண்மைநிட்டை, 

இ-ள். திரிபுராந்தகராபெ பாமடிவன் மறைந்தருவினதைக் கண்டு 
உபதேசமூமையினால் வி௮ணுவானவகர் டாமூவன் முன்ேன நிற்ப 
இயபோலக் கொண்டு அவ. வணுூத் துஇத் துக் சைசவில் வண்கு 
ள் மொய்க்ன்த புஷிபங்களைக்கொண்டு இரண்டு திருவடிகளையும் பூ 
சித்து நாசிம்ம கூர்த்தியாகய மகாவிஷிணுவும் வைகுந்தத்திற்குப் 

் போய் உண்மை நிஷிடையிலிருத்தார்.-எ-று. (2) 

முன்றிருமாலுக்கிர்தமு துகுன்றிலுபதேிச்.து 
மன்றிலேயாடல்செ ப்யும்வழக்கினான்மன்றுங்குன்று 
மொன்றெனவறிந்தோமன்றியுடர்மன்றித்றிருக்கூத்தாடிக் 

குன் நிலேபிருப்டோமென் தசொள்கை.புமிதனாற்கண்டோம். 

இன். ரமூ.நீகாலத்கில் மகாவிலிணுவுக்கு இந்த விருத்தாசலத்தில் 
உபசேசஞ்செய்து சிதம்பரத்தில் திருநடனதரிசன ௩கொடுத்தருளிய 
சம்பந்தச் இனால் சிதம்பாமும் விருச்தாசலமும் ஒன்றென்று தெரிர் 
ரம, அல்லாமலும் உயர்ச்சிபொருந்திய சிதம்பரத்தில் இருநடன 

ஞ்செய்து விருத்தாசலத்இல் வ௫த்ரெப்போமென்று பரமசிவன் றி 
குவாய்மலர்த்தருளிய தன்மமயையும் இதனால் அறிந்தோம்--எ்று.( 

இரதமாகுளிகை நன் றேலிரும்புடொன்னா 5றிண்ணம் 
வாமுளமிருசசஞ்€வனமுண்டேன்மடிறந்தாருய்வ 
சரனருர்பெற்று நாலாம்பா தமுமடைவர்நல்ல 
ஞரவனேதேரின்மைந்தன்பெருமையைக்கூறதீபாத்ரோ, 

இள். இரசஞுளிகையானது நன்மையுள்ளதா யிருற்தால் இரும்பு 
பொன்னாவது சத்தியம், மேன்மையான மிருதசஞ்ச்வன மென்னு 
மதீதிரசித்தியுமருர் து மிருந்தால் இறந்தவர்கள் பிழைப்பார்கள் ௮து 
போல நல.மிகுந்க சதீகுருவானவர் இடைத்தால் எவரீகளுஞ் ரிவகடா 
ட்சம்பெதீற நாலாம்பாகமாயெ சத்தினிபாதத்தையும் பெறுவார்தள் 

அக்ஙனமான' சற்குருதரிசனஞ்செய்த சற்சவின_து பெருமையை ந 

ம்மா லளவிட்செசெரல்ல முடியே மா...-௭-ற; * (௨௪) 

Gag, 

அச்தன்விருத்தடரிக் கதையைத்தொமு தர்ச்சனைசெய்தவரீபற்றி 

வசைந்தஃம, சத்தமுமைத்தவரந்தமுமைத்தவர்சந்நிதிசொன்னவர்த்ஞ் 

செவி.புநீறவ, ரெத்தனைமா தரீகளெத்தனை வேதியரீன் றலரர்வின மெக் 
கொலைசெய்யினு, மெத்தியபொன்சிவனத்தடுமடுச்சனும்வெண்சுர் 

யுண்டுலஓ.மேவிலர்பாவம்,



சிவன்னசருக்கம், ore 

இ-ள். பழமலை நாதருடைய விருத்தாசல புராணத்தை வீணங்கப் 
பூசித்தவர்கள், அதைவிடாமல் எழுதினவர்கள், உதை ஓசையாசப் 
படித்தவர்கள் அதற்குப் பொருள்சொன்னவர்கள், அதைச்சிவசன் 
னிதானத்திறீறுதித்தவர்கள், ௮௫்ஙனர் துதிப்பதைத் தங்கள் செவியி 
னிடமாசக் கேட்டவர்கள் இவர்களெல்லாரும் எவ்வளவு ஸ்இரீசள்- 
எ௮வளவுபிராமணர்கள் - தாய்தந்தைகள் - பசுக்கள்மூதலிய "எநீதக் 
கொலைடாதகங்களைச் செய்தாலும் பிரகாரிக்கெற டபொன்னையும்வொ 
லயப்சடாருளையுங் களவுசெய்தாலும் மதுபானஞ்செய்தாலும் அ 
களால் ஒருபாதகங்களையும் பொருந்தார்கள்--௪-று. (௨௭) 

ஒப்பியபாதகமத்தனையும் முரகத் திரிபோலவொருக்கியருக்கனை, 
யெய்ட் ரரளெப்படி. யப்படியாகுவரொத்தனை பேண்டின் ரத்தனையு 
ய்மவர்; கைப்படுமுத்துகள் விச்தைகள்ளசஇசள் கைப்படுமிக்கதை 

செப்புமிடத்தினி, லட்பருமம்மையு மத்தலமேவுவரந்தியசாலமும் 

வ ந்திததிர்நிற்டார். 
® 

இள். பழைமையாகப் பொருத்திய சகலபாவங்களையும் பாம்பி 
டைய தோலையுரித்த துபோலவயும், சூரியனுடைய சந்நிதானத்தித் 
பஃட இரு ளெப்படிப்டோமோ அதுபோலவும்கெடுத்து கூரியப்பி 
ரகாசம்போலப் பிரகாசிப்பார்கள், அல்லாமலும் எதை விரும்பினாலு 
ம் அவைகளெஃலாம் அவர்களுக்குக் சைவசமாகும், மோட்சமும். 

வித்தையும் சித்திகளூம் கைவசமாகும், இந்தப் புமாணத்தைப் படிக் 
இன்றஸ்தானதீதில் பரமடரிவளும் சற்சத்தியும் ௮ தவேஸ்சலமாக ௭ 
திதருளியிருப்டார்கள் அன்றியும் தேகாந்தத்திலும்வச். து தெரிசனமா 

% வார்கள்...-௭-.ற. (20) 

சத்துருநாசமடைந் தளகேசன் றனக்ணையாவர்மலர்த்திருமே 
வுவள், வித்தசராகுவரிம்மையின் வெம்மைகள் வேந்தரிராசிகள் பாம் 
புபசாசுகள், பத்திரமாமிருகட்பயமதீநிருபத் தொருசோடியவர்கீ 
குளகால்வழி, யத்தனையும்பதமெய் துவர் புத்தசமங்கைதரிப்பினுமப் 
படி.யாமால், - 

இ.ள். சத் துருவாதையில்லாமல் செல்வத்திற் குபோனுக்சொப் 
டாகவாழ்வார்கள் அவர்களிடத்தில் மலர்மகளாகயெ லட்சமி நிவாசமா 
ய்ப் பிரியாதிருப்பள் ஞானசொருபராவார்கள், இப்பிறப்பில் வெங் 
விதான கொடுமைகளும் ராஜகூட்டபயமும் - சர்ப்பபயமும் - பசா 
சுபபமும்) ௮ல்இரபயமும்- மிருசபயமும் - இல்லாமல் மறுமையில் 
அவர்களும் அவர்கள் வமிசத்தில் இருபத்தொருசோடி. சால்வழியிலு



‘waren. எசிவன்னம் ச்ருக்கம்ஃ 

ன்: பிஜிரீகாளும் மோட்சத்தைப்பொருநீதுவாரீகர, ல்லாமல் 
இத்ழட் புர்தகத்தைக் கைகளில்வைத்திருந்தாலும் அம்தப்பலனைப்பெ 
அகாச்கள்-- எ-று. (௨௪) 

ர 

வேறு, 

o ச ஓ ஓஒ 6 

திக்கண்முபீமழைபெய்சசெமும்புவி 
Cra dan, BL Tal wo GRE 
நங்கள்சங்கரன்பூசை நலப்பெற 
சங்கரன்னடி.யார்கடழைக்கவே. 

2) ் a ort 6. * உர். மாதந்சோறு மும்மாரி பொழியக்கடவ ஐ, செமுமைிபொ 
ப உலகம் செல்ல மிகுந்து வாழகீகடவது இற்த வுலகத்தை யா 
'ப்கின்ற அரசன் வாழச்கடவன் நஈது பாமரிவனுடையபூசையா 

னு நல பெறக்கடவது பாமசிவனஆடார்கள் எப்போதுந் தழைக் 
துவா ௦கீசடவார்க.ர்...- எ-று, (yim W)) 
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சரிவன்ன 7சருக்க-முகீறுப்பெறீறறு. 

ஆ. சருக்கம் - ௰௮- கீர. இருவிருச்தம் - HNMR 

விருத்தாரலடராணம்-மு நீறிற்று. 

aun § qa 

சிவமயம். 

அருளிளைவணக்கம். 

ஓ ரொபீடத்கிறைகரபாத்திரரிய நீறச்தாத்திீரோயர்செய்கமல 

சந்ஈரர்நாகைச்செழும்பஇியருணாசலசுகாம்புதயெழிம்பிறைசை 
லர், நாருசைலகுருவிவர் தமபதங்களென்மனக் துறும்பரிசாதி 
சரத மார்விருத்தாசலப்பெரும்புராணந்தனக்குரைசெயத்துணித்தன 

ல் 
இமையெபுரியு மெனையொருபொருளாத் திருவுளங்கொண்டெனைப் 

: ் [போல்வத் 

போற்கருதித்தன்னுருவாக்யெடிமலரொன்ிரந்தாக்இ 
மகோர்ீமொழிப்பா லூட்டியபினறசை டெம்மருணாசலசிவமென் 

ஞ சசைதின்றுபழமலைப்புாணத்தனக்குராதவிம்றிமென்றே,




